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Kedves Olvaso!

Jelen szamunkban egy tj rovatot inditunk el CIVILIZACIOS KITEKINTO cimmel. Ebben civiliziciés szakérténk Segesvary
Viktor elemez két aktudlis témat, ramutatva ezen események mélyebb okaira, illetve Osszefiiggéseire.

2006. marcius 15-én a Mikes International Alapitvdny dijat alapitott az egyetemes magyar filozdfiai kultira eldémozditisa
érdekében. A dij névadéi a Kolozsvari Filozéfiai Iskola két kiemelkedd alakja: Bohm Kéroly, a magyar filozéfia megalapitéja
és mdlnasi Bartok Gyorgy. A Bohm—Bartok Dijat padlyamunkaval lehet elnyerni. A 2006. évi pdlyakiirdst szamunkban is
kozoljiikk. A Dij honlapja a kovetkezd: http://www.federatio.org/mikes_bbd.html

A Hollandiai Mikes Kelemen Ko6r és a Mikes International k6zos szervezésében 2006. szeptember 21-24. kozott keriil
megrendezésre a 47. Tanulményi Napok konferencia, amelynek témdja: MAGYAR KULTURA I — MAGYAR
IRODALOM WORLD-WIDE. - Hdrom polus: Magyarorszdg, Utoddllamok, Nyugat. A konferencia témaleirdsat és
miisorat szdmunkban  kozoljiik. Tovabbi informécié a Tanulmanyi Napok  honlapjin taldlhato:
http://www.federatio.org/mikes3.html

Idén tinnepeljiik az 1956-0os Magyar Forradalom és Szabadsdgharc 50. évforduléjat. Hollandidban a Hollandiai Magyar
Szovetség 2006. oktdber 22-én szervez iinnepi rendezvényt Rotterdamban. E rendezvény miisorat kozoljiik szamunkban.

Az elmilt negyedévben a Bibliotheca Mikes International keretében a kovetkez6 konyveket jelentettiik meg:

X3

*

Borbandi Gyula: A magyar emigracio életrajza 1945-1985

Borbandi Gyula & Molnar Jozsef (szerk.): Tanulmédnyok a magyar forradalomr6l

Sulyok Vince: Egy 6sz 6rok emléke ~ Sajét versek és forditdsomban kiilfoldi kolték versei, melyek az 1956-os
magyar forradalommal kapcsolatosan irédtak ~

Ignotus Pal: Bortonnaplém — Emlékiratok a halottak hazdbol

Segesvary Viktor: 21. szdzadi konzervativizmus

Bohm Karoly: Az ember és vilaga — III. Rész: Axiologia vagy értéktan

Malnasi Bartok Gyorgy: Kant etikdja és a német idealizmus erkdlcsboleselete

Victor Segesvary: Twenty-five Years in the Service of Co-operation for Development — Technical Papers
written by a Senior Advisor/Project Manager of the United Nations (1969-1994) — Vol. 1. Macroeconomic
Perspectives, Area and Sector Studies

Victor Segesvary: Twenty-five Years in the Service of Co-operation for Development — Technical Papers
written by a Senior Advisor/Project Manager of the United Nations (1969-1994) — Vol. II. Trade Promotion at
National and Regional Levels

RS
o

RS
o

RS
o

RS
o

RS
o

X3

*

X3

*

X3

*

Konyveink a kdvetkez6 cimrdl tolthetdk le: http://www.federatio.org/mikes_bibl.html

A SzerkesztOség

Haga, 2006. aprilis 2.

o N N N N N
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Dear Reader,

In this issue we launch a new column entitled CIVILIZATIONAL OUTLOOK. In present issue our civilization expert, Victor
Segesvary analyzes two current topics, pointing out to the deeper causes and interrelationships.

On 15 March 2006 the Mikes International Foundation established the BOHM—BARTOK PRIZE in order to promote the
universal Hungarian philosophical culture. The Prize can be won with applications.

The Hollandiai Mikes Kelemen Kor [Association for Hungarian Art, Literature and Science] and Mikes International
organizes jointly this year the 47" Study Week Conference with the theme: HUNGARIAN CULTURE I. — HUNGARIAN
LITERATURE WORLD-WIDE. — Three Poles: Hungary, New Territories, West. The conference will be held between
21-24 September 2006 in Elspeet, the Netherlands. The theme and the program can e found in our issue and on the site of the
Study Week: http://www.federatio.org/mikes3.html

This year we celebrate the 50" anniversary of the Hungarian Revolution and Independence War of 1956. The Hungarian
Federation in the Netherlands organizes festive commemoration on 22 October 2006 in Rotterdam. We present you in this
issue with the program of this festive occasion.

During the past quarter we published the following volumes:

BORBANDI, Gyula: PORTRAY OF THE HUNGARIAN DIASPORA 1945-1985 (in Hungarian)

BORBANDI, Gyula & MOLNAR, Jézsef (Ed.): ESSAYS ON THE HUNGARIAN REVOLUTION (in
Hungarian)

< SULYOK, Vince: AN AUTUMN’S ETERNAL MEMORY — 1956 (in Hungarian)

< IGNOTUS, Pal: MY PRISON DIARY (in Hungarian)

¢ SEGESVARY, Viktor: 21" SENTURY CONSERVATISM (in Hungarian)

+ BOHM, Karoly: MAN AND HIS WORLD — Part III: Axiology or Value Theory (in Hungarian)

< MALNASI BARTOK, Gyorgy: KANT’S ETHICS AND THE MORAL PHILOSOPHY OF THE GERMAN
IDEALISM (in Hungarian)

SEGESVARY, Victor: TWENTY-FIVE YEARS IN THE SERVICE OF CO-OPERATION FOR

DEVELOPMENT — Technical Papers written by a Senior Advisor/Project Manager of the United Nations

(1969-1994) — Vol. I. Macroeconomic Perspectives, Area and Sector Studies (in English and French)

SEGESVARY, Victor: TWENTY-FIVE YEARS IN THE SERVICE OF CO-OPERATION FOR

DEVELOPMENT — Technical Papers written by a Senior Advisor/Project Manager of the United Nations

(1969-1994) — Vol. II. Trade Promotion at National and Regional Levels (in English and French)

R
o3
R
o3

X3

*

X3

*

The publications of Bibliotheca Mikes International can be downloaded from: http://www.federatio.org/mikes_bibl.html

The Editors

The Hague, April 2, 2006

o N N N N N
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Szerzo6ink / Our authors

BORBANDI, Gyula

1918-ban sziiletett Budapesten. 1942-ben a budapesti Pdzméany Péter Tudomanyegyetemen szerzett dllamtudomanyi doktoratust.
1941 és 1949 kozott a Vallds- és Kozoktatdsi Minisztérium tisztviseldje volt. 1949-ben politikai okokbdl elmenekiilt
Magyarorszdgrol. Egy ideig Svdjcban élt, majd 1951 nyardn éttelepiilt Miinchenbe, ahol Gyulai Ernd néven a Szabad Eurdpa
Rédié munkatdrsa lett. 1979 és 1984 kozott a Magyar Osztély helyettes igazgatdja volt. 1951-ben Ziirichben résztvett a Ldtohatdr
meginditdsaban, késébb a folydirat egyik foszerkesztoje lett. 1958 és 1990 kozott pedig az Uj Ldtohatdr cimii folyéiratot felels
szerkesztéjeként jegyezte. [rdsaiban torténelmi, politikai és irodalomtorténeti, kérdésekkel foglalkozik. Minden jelentds emigrans
folyéiratban jelentek meg irasai. Tobb magyarorszagi és németorszagi folydirat munkdjat segiti ma is.

Born in 1918 in Budapest. Received a degree at the Pazmény Péter University in Budapest. He was with the Ministry of Religious
and Public Education between 1941 and 1949. Due to political reasons he was forced to go into exile in 1949. He lived for a while
in Switzerland then he moved to Munich where he became an employee of the Radio Free Europe under the pseudonym Ernd
Gyula. Between 1979 and 1984 he held the position of deputy director of the Hungarian Section. In 1951 he participated in the
founding of the periodical Ldtohatdr (Horizon); later he became the chief editor of it. Between 1958 and 1990 he was one of the
editors of the periodical Uj Ldtéhatdr (New Horizon). In his numerous books and articles he deals with historical, political and
history of literature topics. His articles were published in practically every significant periodical published in the West. Currently
he is still supporting the work of several periodicals in Hungary and Germany.

CSONKA, Emil (1923 — 1982)

Ujségir, torténész. Egyetemi tanulményait a budapesti Tudomanyegyetemen kezdte és 1945 utdn Nyugatra tortént kitelepedése
utdn a bolognai egyetemen magyar irodalombdl szerzett doktordtussal fejezte be. 1951 szeptemberétdl haldldig (Vasvéri Gergely
néven) a Szabad Eurépa Radié munkatérsa volt. Az 1962 majusiban meginditott Uj Eurdpa cimii kiilpolitikai és kulturalis szemlét
roviddel utdna dtvette és haldldig mint felelos szerkesztd és kiad6 jegyezte. Torténettudomdnyi kutatdsaiban és publikdcidiban az
tijabbkori magyar torténelem, féleg a Habsburg-hdz huszadik szdzadi magyarorszagi torténete foglalkoztatta. Irdsai jelentek meg
sajét folyéiratan kiviil a Katolikus Szemlében, az Uj Hungdridban, a Kanadai Magyarsdgban, valamint német és osztrdk lapokban.

Journalist, historian. Started his university studies in Budapest then after his immigration in 1945 to the West he completed them
in Bologna. From 1951 until his death he was a co-worker of the Radio Free Europe under the pseudonym Gergely Vasvdri). He
took over Uj Eurdpa [New Europe] foreign policy review shortly after its 1962 establishment and signed it as editor and publisher
until his death. As a historian his areas of interest was the history of Hungary in modern times in general and the history of the
Hapsburgs concerning Hungary in the 20" century in special. His writings appeared next to his own periodical in Katolikus Szemle
[Catholic Review], Uj Hungdria [New Hungarial, Kanadai Magyarsdg [Canadian Hungarians], and in German and Austrian
newspapers.

DE BIE — KEREKJARTO, Agnes

1982-ben végzett a budapesti E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Karan, magyar nyelv és irodalom — német
nyelv és irodalom szakon. 1982 6ta Hollandidban él. PhD-jét A magyar irodalom fogadtatdsa Hollandidban c. témabdl az E6tvos
Lorand Tudomanyegyetemen védte meg. Jelenleg a Groningeni Egyetem Finnugor Tanszékének egyetemi docense, kutatdsi
teriiletei a magyar nyelv jelentéstana és szovegtana.

Completed her studies in 1982 at the Eotvos Lordand University (Budapest) in the area of Hungarian language and literature and
German language and literature. Lives in the Netherlands since 1982. She received the Ph.D. from the E6tvos Lordnd University
(Budapest) for her thesis entitled The reception of the Hungarian Literature in the Netherlands. At present
Ms. De Bie — Kerékjart6 is with the University of Groningen. Her areas of research include among others the semantics of the
Hungarian language.

GAAL, Eniké

A Kairoli Gaspar Reformatus Egyetem Bolcsészettudomanyi Kardn torténelem szakon szerez 2000-ben kozépiskolai tandri
képesitést, 2001-ben pedig néderlandisztika szakon védi meg az ’56-os forradalom hollandiai visszhangjardl irott szakdolgozatat.
Ezutén a Szentendrei Reformatus Gimnaziumban tanit, emellett egyeteme Néderlandisztika Tanszékén dolgozik mint tandrsegéd.
A nyugat-eurépai magyar diaszpodra torténetét kutatja.

Received a university degree from the Kdéroli Gdspar Reformed University (Budapest) in 2000. On the same university she
presents with success another dissertation in 2001 on the response of the 1956 Hungarian Revolution in the Netherlands. Since
2001 she teaches in a reformed high-school in Szentendre, next to that she is assistant professor at her former university. Her areas
of research include among other the history of the Hungarian Diaspora in Western-Europe.
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MALNASI BARTOK, Gyorgy (1882 — 1970)

Filozéfus, filozéfiatorténész, egyetemi tanar. Nagyenyeden sziiletett. Kolozsvarott, Lipcsében és Heidelbergben jart egyetemre.
1909-ben a kolozsvari reformatus theolégia tandra lett. 1912-ben habilitélt és 1917-ben kinevezték a kolozsvari egyetem nyilvanos
rendes tandrava, honnét Trianon utdn Szegedre keriilt at, majd 1940-ben vissza Kolozsvarra, onnét 1944-ben Budapestre, hol a
milegyetem kozgazdasagi tanszékén és a reformdtus theoldgidn adott el6. A Magyar Tudomanyos Akadémia rendes tagja,
Baumgarten-, illetve Gorove-dijas.

Philosopher, philosophy historian, university professor. Born in Nagyenyed (Aiud), completed his academic studies in Kolozsvér
(Cluj/Klausenburg), Leipzig and Heidelberg. In 1912, he was qualified as a lecture at the university at the Kolozsvér. After the
Trianon peace treaty he was forces to leave Transylvania, and he moved to Szeged, then back to Kolozsvar, which was followed,
in 1944, by a move to Budapest. In the Hungarian capital he taught at the Technical University and at the Reformed Academy of
Theology. Mr. Barték was member of the Hungarian Academy of Sciences and he received the Baumgarten Prize and the Gorove
Prize.

MOLNAR, Jézsef

1918-ban sziiletett Budapesten. [r6, szerkeszté, kiad6, nyomdasz. Elészor a szocidldemokrata mozgalom tagja volt, késbb a népi
ir6k hatdsdra a Nemzeti Parasztparthoz csatlakozott 1945-ben, majd a vezetOség tagja lett. Kezdettdl szemben 4llt a part
kommunistakhoz hiizé csoportjdval, ezért 1947-ben kilépett a partb6l, s 1948-ban elhagyta az orszagot. Evtizedeken keresztiil
vandorolt Eurépdban. A legkiilonfélébb munkdkkal kereste kenyerét. Végiil Németorszdgban telepedett le. 1960-ban nyomdat,
majd Aurora néven kényvkiadét alapitott, és az Uj LatShatdr cimii foly6irat szerkesztésével, kiaddsdval foglalkozott, amelynek
alapitasatdl szdmitva 6 volt a f6 mozgatdereje. Kozismert Misztétfalusi szakértd, akirdl frott életmiive 2000-ben jelent meg a
Balassi Kiadé és az Eurdpai Protestdns Magyar Szabadegyetem k6zos gondozasaban.

Born in 1918 in Budapest. Writer, editor, publisher, typographer. First he was with the Social democratic movement, later, in 1945
he joined the National Peasant Party. He became the member of the party’s leadership. From the very beginning he was firmly
against those in his party who collaborated with the Communists, therefore he left the party in 1947 then Hungary in 1948.
Decennia long he traveled in Europe and earned his living with all types of work. Finally he settled down in Germany. In 1960 he
founded a press then a publishing house called Aurora. Next to that he was the driving force behind the Uj Ldtéhatdr [New
Horizon] periodical for decades. He is a well-known and established Misztétfalusi specialist. His grand ceuvre on Misztétfalusi
was published in 2000.

PUSKI, Sandor

1911-ben sziiletett Békésen. Konyvkiadd, konyvkereskedd. A Budapesti Tudoményegyetemen 1935-ben jogi doktorétust szerzett.
Kozben jogi jegyzetsokszorositd, kiadé és kereskedd volt. Ezen tevékenységének jovedelmébdl 1938-ban konyvesboltot nyitott,
majd 1939-ben megalapitotta a Magyar Elet Konyvkiadét, amely féleg a népi irék miiveinek megjelentetésével foglalkozott.
1942-ben és 1943-ban megszervezte a Szdrsz6i Konferencidkat. Kiaddjat 1950-ben dllamositottdk, 6t magdt 1962-ben hamis
politikai vadakkal letartéztattk és 1963-ig bortonben volt. 1970-ben kivandorolt az Egyesiilt Allamokba, ahol kényvkereskedést
nyitott, majd 1975-t8] Piiski Kiad6é néven feldjitotta konyvkiaddi tevékenységét. 1988 végén ismét konyvkereskedést nyitott
Budapesten és konyvkiad6i miikodését ide helyezte at.

Born in 1911 in Békés, Hungary. Publisher and bookseller. Received his academic degree in law in 1935 at the University of
Budapest. During his academic years he created note-books then he reproduced them with mimeograph. From this activity he
opened a book-store in 1938 then in 1939 he established the Hungarian Life Publishing House, which focused on publishing the
works of those writers who were committed to the cause of peasantry. In 1942 and 1943 he organized the Conferences at Szérszo.
His publishing house was confiscated in 1950 by the Communists, and in 1962 he was imprisoned based on false charges. In 1970
he immigrated to the United States, where he opened a book-store, and then in 1975 he renewed his publishing activity. At the end
of 1988 he opened a book-store in Budapest and he moved his publishing activity there.

SEGESVARY, Viktor

A budapesti Reformatus Theoldgiai Akadémidn nyert lelkészi oklevelet 1953-ban. A genfi egyetemen doktordlt politikai
tudomanyokbdl, majd reformatus theol6giabdl. 1971 és 1994 kozott az Egyesiilt Nemzetek egyes gazdasdgi fejlesztési
programjainak igazgatéja — Algéria, Afganisztdn, Mali, — majd, korai nyugalomba vonuldsa utdn, mint konzultins, az ENSZ
Fejlesztési Programjdnak fétandcsaddja afrikai és dzsiai orszdgokban. 1994 6ta a civilizdciok kozotti viszony és elkeriilhetetlen
dialégusuk feltételeit, valamint a globalizdcié problematikdjat tanulmédnyozza.

Born in Hungary, he left his homeland after the 1956 Revolution, and worked during 25 years with the United Nations in the field
of economics and social development. His experiences in Asia and Africa familiarized him with the existence of different human
worlds and taught him the necessity of understanding and tolerance in human relations. He obtained a Ph.D. in Political Science
and International Relations from the Graduate School for International Studies and a D.D. from the Faculty of Protestant
Theology, both at the University of Geneva (Switzerland).
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STEINMANN, Judith

A budapesti E6tvos Lorand Tudomédnyegyetemen torténelem és levéltar szakon szerzett diplomédt 1963-ban, 1976-ban doktoralt.
1967 é6ta Svéjcban €l, harminc évig a ziirichi Zentralbibliothek kézirat-osztalyan dolgozott. Kisebb torténeti és konyvtorténeti
tanulmanyai rendszerint szakfolydiratokban jelennek meg. Az Eurépai Protestans Magyar Szabadegyetemnek 1982 6ta tagja, 1986
6ta az elnokség munkajdban mint jegyzo és lektor vesz részt.

Received her university degree from the Eo6tvos Lordnd University in 1963 (Budapest) in the field of history and archivist.
Obtained a doctor degree in 1976. Since 1967 she lives in Switzerland; for 30 years she was with the Zentralbibliothek of Zurich
in the manuscript department. Her writings appear in specialized professional periodicals. She is member of the Protestant
Academy for Hungarians in Europe since 1982; since 1986 she takes part in the work of the organization’s managing board.

SZOLLOSY, Arpad

1918-ban sziiletett Marosvasarhelyen. Jogasz, kulturdlis szervezd. A kolozsvari Tudomanyegyetemen jogi doktoratust szerzett.
Roménidban, majd Magyarorszagon folytatott tigyvédi gyakorlatot. 1956-ban a Gydri Forradalmi Tandcs és a Dunantili Nemzeti
Tandcs titkdra volt. A forradalom utdn Nyugatra menekiilt és Baselben telepedett le, ahol véllalati igazgatd lett. Evekig vezette a
Baseli Magyar Egyesiiletet. 1969-ben egyik alapitdja, majd elnoke volt az Eurépai Protestins Magyar Szabadegyetemnek.
Konyvkiaddsdnak egyik megszervezdje és a Konyvbaratok Korének vezetdje.

Born in 1918 in Marosvdasarhely. Lawyer, cultural manager. Obtained a law degree from the University of Kolozsvar. Worked as
attorney in Romania, and then in Hungary. In 1956 he was the secretary of the Revolutionary Committee of Gydr, and therefore he
had to flee to the West. He settled down in Basle, where he became CEO of a private corporation. For years he led the Hungarian
Association in Basle. He is one of the founders of the Protestant Academy for Hungarians in Europe; later he held the position of
Chairman, too. Mr. Sz6l16sy laid down the solid foundation of the book publishing activity of the organization.

VERES, Ildiké

A debreceni Kossuth Lajos Tudomdnyegyetemen szerzett oklevelet 1978-ban magyar és kulturdlis menedzsment szakon, majd
1981-ben a budapesti Eotvos Lordnd Tudomdnyegyetemen filozéfia szakon. 1991-ben filoz6fidbdl kandidétusi fokozatot szerez,
amelynek témdja Tavaszy Sandor és a Kolozsvari Iskola. A Miskolci Egyetem Filozdfiatorténeti Tanszékének docense, ahol
tobbek kozott magyar filozéfiatorténetet ad eld. FO kutatdsi teriiletei a Kolozsvéri Iskola és Brandenstein Béla. Szdmos
filozéfiatorténeti konyv szerzdje, illetve szerkesztdje.

Graduated in 1978 at the Kossuth Lajos University, Debrecen (Hungarian and Cultural Management) and in 1981 at the E6tvos
Lorand University, Budapest (Philosophy). She received a Ph.D.-degree in philosophy in 1991, which subject was Sandor Tavaszy
and the Kolozsvar School of Philosophy. Ms. Veres is professor at the University of Miskolc (Department of History of
Philosophy) where she teaches — among others — history of Hungarian philosophy. Her main research areas are the Kolozsvar
School of Philosophy and Béla Brandenstein. She is the author and editor of numerous books on history of philosophy.

UNGVARI-ZRINYL, Imre

Egyetemi adjunktus (PhD), Kolozsviri ,,Babes-Bolyai” Tudomanyegyetem, Torténelem és Filozéfia Kar, Szisztematikus Filozéfia
Tanszék (Etika, Antropolégia, Magyar filozéfia torténet) tandra. Szamos kotet és tanulmdany szerzdje. [Néhdny publikdcio: Vdltozo
értelemben (esszé-kotet), Komp-Press, Kolozsvar, 1998; Ontételezés és értéktudat. Bohm Kdroly filozdfidja (monogréfia), Pro
Philosophia, Kolozsvar-Szeged., 2002; Az erény folytonossdga (tanulmany), In: Dékdny Andrds-Lacké Sandor (szerk.):
Léabjegyzetek Platonhoz 1. Az erény, Szeged, Pro Philosophia Szegediensi Alapitvany, Librarius, 2003.]

Professor at the University ,,Babes-Bolyai” of Kolozsvar/Cluj [Romania] (Faculty of History and Philosophy, Department of
Systematic Philosophy — Ethics, Anthopology, History of Hungarian Philosophy). Holds a PhD degree. Mr. Ungvari-Zrinyi is the
author of numerous volumes and papers. [E.g. Dialogic ethics for Business, In: Society and Economy, Volume 25, Number 2,
2003.]
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Unnepi megemlékezés Hollandiaban az 1956-os Magyar Forradalom és
Szabadsagharc 50. évforduldja alkalmabol

2006. oktober 23-dn lesz 50 éve annak, hogy 7956-ban a Magyar Forradalom és Szabadsagharc megrazta az egész vilagot.
A magyar nép szabadsdgvéagya 6serdvel robbant ki a lelkek mélyérél. Koaliciés kormédny vette kezébe a vezetést az 1945-ben a
demokratikus vélasztasok utdn 1étrejott alkotmanyos helyzet folytatdsaként. E kormdny miniszterelndke a kés6bbi vértand
Nagy Imre lett. A kormédnyban tobbek kozott olyan kivdld személyek foglaltak helyet mint Bib6 Istvdn és Kéthly Anna. A
kommunista vildgban felragyogott az az igazi demokricia, amely mellett a magyar nemzet 1945-ben hitet tett. A muiltban a
Vasfiiggony mogott csak a magyar nemzet harcolt szabadsdgdért fegyverrel a kézben: 1956-ban. A tovabbi demokratikus
fejlédést november 4-én és azutdn letorte a szovjet haderd tilereje, de kemény harc drdn! A tragédia pedig ott maradt az egész
vildg erkdlesi tudatdban mint le nem rétt adéssdg. A nagyvildg 1956-ban ébredt igazdn annak a tudatdra, hogy létezik magyar
nemzet. A magyar forradalom leleplezte a kommunizmust s ezdltal elinditotta a nyugat-eur6pai kommunizmus szétbomlasat.
Magyarorszagon a Szovjetuni6 kiszolgaléi sokkal véresebb megtorldst vittek végbe mint Haynau és tarsai 1849-ben és azutan,
akiknek tetteire évente oktéber 6-dn, a 13 Aradi Vértand napjan fajdalmasan emlékeziink. — Nem lehet és nem szabad
felejteniink! Ez azért is fontos, mert Magyarorszdgon és a Karpat-medence orszdgaiban ‘71956 emlékét évtizedeken keresztiil
agyonhallgattak, eltorzitottdk, meggyaldztik. Korosztalyok sora nétt fel annak igaz ismerete nélkiil. ‘1956° emlékének a mélto
megorzése kozos feladatunk, kiilonosképpen az emigrdcioé, amely sajét tapasztalatdbdl tudja, hogy mi tortént és miért tortént.
‘1956’ Rékoéczi Ferenc Fliggetlenségi Harca és az 1848/49-es Szabadsdgharc egyenes folytatdsaként tekintendd.
— Jo meggondolni azt is, hogy a Vasfiiggony 1989-ben a magyar hatdrndl, magyar kezdeményezésre omlott le.

A hollandiai magyarsdg tobbségében azokbdl és azok csalddtagjaibol dll, akik 1956/57-ben menekiiltként hagytdk el
Magyarorszagot. ‘1956’ a mi ttleveliink! — Hollandia a Magyar Forradalomban énmaga sorsat élte 4t a 2. vildghdboru alatt.
Ezért segitette az egész holland nemzet nagy szeretettel a menekiilteket, akiket maga Juliana kirdlyné fogadott az utrechti
Juliana Hal-ban. Itt is kiemeljiik a Holland Hdboriis Ellendlldsi Mozgalom fontos szerepét a menekiiltek fogaddsdban. A
magyar menekiiltek masodik otthonra taldltak ebben az orszdgban annak alkoté részeként, mert gondolkodasukkal,
akaratukkal, szorgalmukkal abba beleillettek s benne megalltdk a helyiiket. Ugyanakkor 6k és csalddtagjaik az egyetemes
magyar kultdrvilaghoz is tartoznak. Mindez megtermékenyiti életiiket és beleépiti 6ket mind a holland tarsadalomba mind a
Magyar Szellemi Hazaba, amelynek harom része van: Magyarorszdg, az utéddllamok magyarsdga és a nyugati magyarsag.

2006. oktober 22-én iinnepeljiik a Magyar Forradalom és Szabadsdgharc 50 éves évforduldjdt Rotterdamban ott, ahol az
elmilt években is tettik: Groothandelsgebouw, Zalencentrum Engels nagytermében. Tesszik ezt a hdgai Magyar
Nagykovetséggel karoltve. Azt a Forradalmi ZiszI6t, amelyet 1956-ban a magyar menekiiltek a kirdlynének adtak 4t,
gyermekeink és unokdink csoportja fogja kitiizni az iinnepély kezdetén. Az e csoportban vald részvételre mar most lehet
jelentkezni  titkdrsdgunkndl levélben vagy e-mailen, de lehet helyben is. [Postbus 178, 3500 AD Utrecht,
federatio_hollandia @yahoo.com]

A megemlékezésre — déleldttre és délutdnra — mindenkit szeretettel hivunk és vdrunk.

A Hollandiai Magyar Szovetség vezetdsége

Hely: Rotterdam, Groothandelsgebouw, a Zalencentrum Engels nagyterme (5. emelet)
Stationsplein 45, Rotterdam (a kozponti palyaudvar mellett)

Id6pont: 2006. oktober 22., vasarnap

Program: 10:30 érakor — 6kumenikus istentisztelet eucharistiaval és irvacsoraosztassal

14:30 6rakor — Emlékiinnepély

Ebédre és vacsordra lehetdség van a ‘Tokaj’ és az ‘Engels’ étteremben.
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Feestelijke herdenking in Nederland ter gelegenheid van het 50-ste jubileum
van de Hongaarse Revolutie en Vrijheidsstrijd van 1956

50 jaar geleden, op 23 oktober 1956, brak de Hongaarse Revolutie tegen de Sowjet-onderdrukking uit. De vrijheidswil
barstte los als een vulkaan uit de ziel van het gekwelde Hongaarse volk en bracht de gehele wereld in grote opschudding. Er
werd een coalitie-regering gevormd, naar het voorbeeld van 1945, toen in vrije verkiezingen de communisten hebben verloren.
Minister-president was Imre Nagy, die later de martelaar van de Revolutie werd. Op 4 november heeft het Sowjet-leger deze
democratische ontwikkeling, na zware strijd, neergeslagen. Achter het toenmalige IJzeren Gordijn hebben alleen de Hongaren
met wapens in de hand voor hun vrijheid gevochten. In het Westen bleef een gevoel van wanhoop en morele schuld achter. —
De zetbazen van de Sowjet-Unie hebben een bloedige wraak-actie georganiseerd, één der bloedigste in de geschiedenis van dit
eeuwenlang zwaar beproefd land. — De Hongaarse Opstand gaf de stoot tot de aftakeling van de communistische beweging in
West-Europa. Het Nederlandse volk beleefde in de dramatische gebeurtenissen in Hongarije opnieuw zijn eigen lot ondergaan
in de Tweede Wereldoorlog. Op 4 november 1956 ’s avonds spraken minister-president Drees en de leiders van de
democratische fracties in de Tweede Kamer voor de radio; namens de in Nederland levende Hongaren sprak Ds I.L. Tiiski. De
vakbonden organiseerden een grote protestbijeenkomst op de Dam te Amsterdam. Op 8 november 1956 stond het gehele land
voor 3 minuten stil voor Hongarije zoals ieder jaar op 4 mei ’s avonds. Dit was nog nooit eerder gebeurd. De Nederlandse
ploeg weigerde naar de Olympische Spelen in Australi€ te gaan om geen Sowjet-atleten te moeten ontmoeten alsof er niets in
Hongarije was gebeurd. 5000 vluchtelingen werden hier te lande opgenomen. Bij de organisatie van de opvang der
vluchtelingen speelde de Nederlandse Verzetsbeweging uit de Tweede Wereldoorlog een belangrijke rol. Op 19 november
ontving Koningin Juliana de vluchtelingen persoonlijk in de Juliana Hal te Utrecht. Aan Haar werd door de vluchtelingen een
verzetsvlag aangeboden, die op 22 december 1956 tijdens een grote manifestatie bij het Nationaal Monument op de Dam te
Amsterdam, zoals op 4 mei, in aanwezigheid van het Koninklijk Huis en van de Regering naar de Nieuwe Kerk werd
overgebracht en thans in het Koninklijk Huisarchief wordt bewaard. — Het sleutelwoord zowel van de Nederlandse als van de
Hongaarse geschiedenis is: VRIJHEID. — Het is goed te bedenken, dat het IJzeren Gordijn in 1989 aan de Hongaarse grens
op Hongaars initiatief is gevallen. — De Hongaren hier te lande hebben hun plaats in de Nederlandse samenleving gevonden.
Zij voelen zich één met land en volk en zij worden als deel van de maatschappij beschouwd. Zij maken tegelijkertijd ook deel
uit van de Hongaarse cultuurwereld tot verrijking van beide cultuurwerelden. Beide hebben immers dezelfde West-Europese
wortels, t.w. het Westers christendom en de Westerse liberaal-sociale waarden. Hongarije maakt 1000 jaar deel uit van de
West-Europese gemeenschap van volkeren, — thans van de EU.

Het 50 jarige jubileum van de Hongaarse Revolutie en Vrijheidsstrijd wordt op zondag, 22 oktober a.s. te Rotterdam
herdacht, georganiseerd door de Hongaarse Federatie in Nederland in samenwerking met de Ambassade van Hongarije in de
grote zaal van Zalencentrum Engels, waar wij in het verleden meermalen bijeen zijn geweest. De Verzetsvlag, die in 1956 door
de vluchtelingen aan H.M. de Koningin werd overhandigd, zal worden opgesteld door onze kinderen en kleinkinderen.
Aanmelding van kinderen is nu reeds mogelijk bij ons secretariaat per brief of per e-mail. Aanmelding is ook ter plaatse
mogelijk. [Postbus 178, 3500 AD Utrecht, federatio_hollandia@yahoo.com]

ledereen is van harte welkom!

Bestuur van de Hongaarse Federatie in Nederland

Plaats: Groothandelsgebouw, Zalencentrum Engels, Grote Zaal, Stationsplein 45, 3013 AK Rotterdam
Tijd: 22 oktober 2006, zondag
Programma: 10:30 uur — Oecumenische kerkdienst met eucharistie en heilig avondmaal

14:30 uur — Herdenkingsbijeenkomst

De restaurants “Tokaj’ en ‘Engels’ staan tot Uw beschikking.
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MIKES TANULMANYI NAPOK 2006 — Miisor

MAGYAR KULTURA L
MAGYAR IRODALOM WORLD-WIDE

Hdrom polus:
Magyarorszdg, Utéddllamok, Nyugat

Mennorode Konferenciakézpont, Elspeet, Hollandia
2006. szeptember 21 — 24.

Napjainkban tanti lehetiink a magyar irodalom és kultira nemzetkozi reneszanszanak, szerte az egész vildgon. A magyar
irodalom a magyar 1élek tiikre. Klasszikusaink és kortdrs {réink a jelek szerint tartésan betdrtek az eddig szinte elzdrtnak
mindsithetd piacokra. A hagyomdnyosan magyar nyelvil és témdju irodalom mellett 1étrejott és novekvOben van egy olyan
irodalom, amely nem sziikségszerlien magyar nyelvli és gyakran egy elképzelt magyar vildg témdira épiil. Ezek a jelenségek
jelzik a mai magyar irodalom 4j jellegzetességét: a sokszinliséget €s nemegyszer a mds kultirdkra gyakorolt megtermékenyitd
hatdsat is. Ugyanakkor tudatdban vagyunk annak, hogy az utédédllamokban a magyar irodalom létsziikséglet. Az utédallamok
irodalma kiilon kultir-egészet jelent. Ertékeket termel ki, amelyek az egyetemes magyar kultira részét képezik s melyek
egyben gyakran tilmutatnak a magyar kultdrvildg hatdrain.

E tények tiikkrében felmeriil a magyar irodalom és altaldban a magyar kultirvilag hatdrai jrafogalmazdsinak igénye. Mindezt
a 20. szazad magyar torténelme is sziikségszertivé teszi. A 20. szdzad elejéig tobbé-kevésbé egységes magyar irodalom —
ismert torténelmi események kovetkeztében szocioldgiai sziikségszerliségként — harompoélusivd valt. A trianoni
Magyarorszag irétarsadalméra alapvetden két tényezd hatott, illetve hat: az évezredes tobbkultiraju kozeg eltlinése és az
irodalmi élet 1946-ban kezd6d6 és véghezvitt dllamositdsa. Az utéddllamok magyarsdgdnak irodalma a kényszeri emigracié
jegyeit viseli magdn: mint minden emigricid visszavettetve onmagdra, sziikségszerlien keresi a sajit egzisztencidlis kdzponti
jelentéseit és értékeit nemzetkodzi viszonyuldsokban. Hasonld helyzetben van a nyugati magyar emigricié, amely — minden
kényszeriisége ellenére — onkéntes emigracid. E kettSt egyiitt nevezziik mi Nagy Magyar Emigrdcionak.

A Nagy Magyar Emigricié szerepe a magyar szellemi életben stratégiai jelentdségii, mert kulcsszerepet jatszott és jatszik az
eredeti magyar kultirértékek atmentésében és ezt felhaszndlva létiink és szerepiink ujragondoldsdban. Garancia egyben az
egyetemes magyar szellemvildg vitalitdsanak megdrzésében. A jové magyarsaga ennek a harom pélusnak az 6sszjatékabol all dssze.
A magyarsagnak harom kozéppontja van és ez megvaltoztathatatlan.

Hogyan fejlodik e haromp6lusti magyar irodalmi — és altaldban kulturdlis — élet a 21. szdzadban? Milyen hatdsok érik kiviilrél
és milyen megtermékenyitd hatdssal lesz mds vildgokra? Milyen Osszjaték alakul(hat) ki a kiilonbozé pdlusok kozott? Milyen
irdnyud fejlédésnek van ’piaca’ a nemzetkozi porondon? Kik jelennek meg, kik alkotnak ebben a kiterjedé magyar irodalomban?
Mennyiben egyedi struktirdja révén a magyar nyelv, mint ennek az irodalomnak és szellemvildgnak a hordozdja? Tobbek kozott
ezekre a kérdésekre kivannak vélaszokat adni és itmutatést nytjtani felkért szakértd eléaddink.

Koriink irodalmi dijit, a Magyar Irodalmi Figyeld-t ezévben is odaitéljiik egy magyar frénak, éljen bdrhol a vildgon. 2005-
ben a Kor Ferdinandy Gyorgy (San Juan de Puerto Rico) laudatioja alapjdn a dijat Sdndor Andrédsnak (jelenleg Magyarorsz4g)

itélte oda.

El6zetes: A 2007. évi Tanulmanyi Napok témdja terveink szerint a kovetkez6: MAGYAR KULTURA II. — MAGYAR
SZELLEMI MUHELYEK WOLRD-WIDE. Hdrom polus: Magyarorszdg, Utéddllamok, Nyugat.

Tanulmanyi Napjainkra minden tagunkat és baratunkat szeretettel hivjuk és varjuk.

A Vezet8ség
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Datum Ido Eléadé/Eléadas El6adas cime
Szeptember 21. | 15:00 | Téth Miklés, elnok, HAGA A Tanulményi Napok megnyitdsa
Csiitortok 15:15 | Kibédi Varga Aron, AMSZTERDAM A Tanulmdnyi Napok témdjanak bevezetése

16:00 | Neubauer, AMSZTERDAM Pest-Buda eltlint kultirai

20:00 | Biernaczky Szilard, BUDAPEST
Csicsery-Ronay Istvan, WASHINGTON ’A magyar kultira kiadéi és terjesztoi’
Szigeti Laszl6, POZSONY

Szeptember 22. | 9:00 | Arday Géza, BUDAPEST Lélegeztetokésziiléken tartott kultira:
Péntek a magyarorszagi irodalom helyzete
11:00 | Vallasek Julia, KOLOZSVAR Vildgok véltozasa.

Az erdélyi irodalom fordul6pontjai.

15:00 | Sipos Gyula, PARIZS Magyar szinhaz Franciaorszagban
(kiilonos tekintettel Josef NADJ Orléans-i
JEL-szinhazara)

19:30 | Farkas Flérian, HAGA Beszamolo a Mikes International V. évérol

20:00 | Laszlé Noémivel beszélget Arday Géza

KOLOZSVAR — BUDAPEST Irodalmi Parbeszéd

Szeptember 23. | 9:00 | Beke Albert, BUDAPEST Népfi vagy kegyenc? — Illyés Gyula és a
hatalom
Szombat
11:00 | Sulyok Vince, OSLO A magyar sz6 és gondolat — északi

forditdsokban. A forditdi tevékenység
fontossdga és misszidja.

15:00 | Gomori Gyorgy, LONDON Magyar irodalmi peregrinicid: nyugati és
kisebbségi magyar irodalmi 6sszjaték

19:30 | Czigany Lérant, LONDON Magyar Irodalmi Figyelé

20:00 Gloria Victis 1956

Unnepélyes irodalmi megemlékezés az 1956-os
Magyar Forradalomr6l és Szabadsagharcrél

21:00 Irodalmi Est
22:00 Fogadas
Szeptember 24. | 10:00 | Makkai Adam, CHICAGO Magyar koltészet angolul

— a CSODASZARVAS kotetek (1 és 2)
torténete €s sorsa

12:00 | Téth Miklés, elnsk, HAGA A Tanulményi Napok bezarasa

Vasdrnap

Szombaton 13:00 és 17:00 6ra kozott magyar kulturdlis foglalkozdst tartunk az ifjisdg szdmdra. Ennek miisora a kdvetkezd:
4 J6kai és kora
4+ Filmvetités (Jokai Mér: A kdszivii ember fiai)
4+ Népi tanchiz

A Tanulményi Napok el6adasai alatt gyermekfeliigyeletr6l gondoskodunk.
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BOHM — BARTOK DIJ

A Mikes International Alapitvdny 2006-ban dijat alapit az egyetemes magyar filozéfiai kultira elémozditdsa érdekében. A dij
névadoi a Kolozsvari Filozoéfiai Iskola két kiemelkedd alakja: Bohm Kéroly, a magyar filozéfia megalapitdja és malnési Bartok

Gyorgy.

A dijalapitds idépontja a kovetkezd évfordulékhoz kapcsolddik:

2006-ban iinnepeljik Bohm Karoly sziiletésének 160. évforduldjat s korszakalkoté mive — Az Ember és Vildga III. —
Axiologia vagy értéktan — megjelenésének 100. évforduléjat; 2007-ben pedig mdlndsi Barték Gyorgy sziiletésének 125.
évforduléjat tinnepeljiik.

A Bohm—Bart6k Dfijat palyamunkdval lehet elnyerni.

Mikes International Alapitvany vezetdsége

Haga, 2006. marcius 15.

A 2006. évi pélyakérdés a kovetkezd:

Bohm Karoly értékelméletének és ez értékelmélet
torténelmi hatasdanak kritikai targyaldsa

Feltételek:

1. Palyazo:
» Mindenki palyazhat, barhol is éljen a vildgon.
» A pdlyazat jeligés. A palyamunkat €s a jeligét a kovetkezé médon kérjiik az Alapitvany postacimére elkiildeni:
1. A palyamunkat CD-ROM-on kérjiik egy boritékban eljuttatni. A CD-ROM-on tiintesse fel a jeligét (gépelve).
2. A palyazé nevét, lakcimét és email cimét egy kiilon lezdrt boritékban mellékelje a CD-ROM-hoz; ezen a boritékon
csak a jeligét (gépelve) tiintesse fel.
3. Postacim:
Stichting Mikes International
Suezkade 74
2517 BX Den Haag
Hollandia

2. A palyamd feltételei:
» A pilyamii nyelve: magyar.
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MALNASI BARTOK, Gyorgy : Bohm Karoly tana és személyisége

Felolvastatott a ,,Béhm Kdroly-Tdrsasdg" alakulé gyiilésén 1913 mdjus hé 13-dn Kolozsvdrt.”

A hdla és a kegyelet megindult érzésével gytiltiink 6ssze e helyen, hogy a hazai gondolkozds egyik legnagyobb alakjanak
szellemében a magyar philosophia mivelésére egyesiiljiink. A hédldnak és kegyeletnek ezek az érzései azonban nem a multakon
boronganak s a régi j6 id6k dicséretében meriilnek el, hanem lelkiinket megihletve, kitart6 er6nek és el nem csiiggedd
reménységnek lesznek forrdsaiva.

Valéban, Bohm Kdroly, mint a kitarté erfnek és a jovoben vald bizonyos reménységnek példamutatdja jart kozottiink s
mikor a szellemi életnek csoddlatos mélységeit tdrta fol hallgat6éi eldtt, az igazsdg erejében valé szent meggydzddése
ellendllhatatlan erével ragadta meg a lelket és tette bizonyossa a feldl, hogy az intelligentidnak, az ontudatnak értéke pératlan
minden érték kozott, forrdsa, gyokere, éltetdje mindannak, a mi e f6ldon becses eldttiink. Az ¢ intelligentidjdnak fényében
visszatiikr6z6d6 és életét nyerd vildg, feltlinvén szemeink eldtt, bizonyossdgot tett a mellett, hogy az 6ntudatnak fényétdl nyer
fényességet minden s ha kialudt mdr a napnak vildga is, az dntudatnak mécse vildgit nekiink. Az 6 gondolkozasanak energidja,
lelkének 6rokos reménykedése tettre heviti a mi lelkiinket is, hogy az 6 szellemének vezetése alatt kemény szivvel és ifji
reménységgel 1épjiink az ttra, a mely a szellemvildg felé viszen.

Az 6 szellemében? De hat melyik Bohm Karoly szelleme? ... Erre a kérdésre keres feleletet s ad magyardzatot is taldn e
rovid emlékezés.

Bohm Karoly, kinek emlékezetét feldjitani megalakulandé tarsasagunknak elsd kotelessége, az ontudatos Ent vallotta a
nagy mindenség szildird kozpontjdnak. Ha Bohm Karolynak képét tehat megrajzolni s emlékezetét feldjitani akarjuk,
személyiségének kozéppontjdba az intelligentidr kell allitanunk, mert nem csak tanitisa, hanem egész élete is az
intelligentidnak szolgdlatdban allott: az intelligentia, a mely a legteljesebb Ontudat is egyszersmind, volt mozgatdja egész
gondolkozdsdnak, minden cselekvésének és az intelligentidt vallvidn az értékek értékének, védelmezésében soha el nem
faradott. Az Ontudatnak pdratlan ereje jellemzi Bohmot s ad értéket minden tandnak. Mar kora ifjisdgdban a philosophia
szolgdlatdra kotelezte el magat: ,,az iskolai feladatok csak amolyan mellékdolgok redm nézve — irja 1866-ban, mint hiszéves
ifji — tulajdonképpeni studiumom a philosophia”. Még teljesebbé valik elhatdrozdsa Kanttal val6 foglalkozdsa utdn, mikor is
teljesen felhagy koltészettel s dramairdssal s az onelhatdrozdsnak egy fényes pillanatdban a philosophia miivelését tiizi ki
céljaul: ,,A dramairdsnak ilyen koriilmények kozott vége van,” — olvassuk napld-jegyzeteiben. ,,Teljesen a philosophidnak
szentelem magam. De latom, hogy ez a mez6 végtelen, a hol mar a leghatalmasabb erdk kiizdottek, a melyek eldtt az én erém
porba siilyed. Es tgy szeretnék én nagyot alkotni. Dolgozni akarok; legyen Magyarorszagnak is egy onallé philosophiai
rendszere, a mely eddig még hidnyzott. O, ezek a tervek, a melyek olykor-olykor lelkem elétt felmeriilnek, oly csabitéak, oly
hatalmasok, hogy nem vagyok képes nekik ellentdllani. Kell nekem Magyarorszdgon a philosophidt dj utra terelni, Uj
korszakba kell 1épnie altalam, legyen dra barmi drdga, vagy meg kell halnom.” Az 6ntudat viligossdgdbdl sarjadz6 erdnek
vildgosabb és kézzelfoghatobb dokumentumai alig lehetnek, mint ezek a szavak, a melyek egy 20 éves ifji lelkébdl mintegy
kijelentésszeriileg tornek eld s egész életének céljit oly hatarozott alakban vésik lelkének mélyére, hogy ettdl a céltdl életének
egyetlen pillanatdban sem tért el s megvaldsitdsidn dolgozni el nem faradt soha. A magyar philosophidnak ilyen kemény
ontudatu, erds akaratd férfitra volt sziiksége, hogy 6ndll6 életre torjon s a magyar faj lelkének oly sajitossdgait hozza majd
napfényre, a melyek eleddig ott szunnyadoztak a szellemnek mélyén s vértdk a szabaditdt, ki az ontudatnak fényes vildgara
segitse Oket.

Bohm Karoly az ontudat embere a sz6 legteljesebb és legphilosophikusabb értelmében. Minden vizsgalddds elsé adatdul az
ontudat tagadhatatlan tényét tekinti, egy olyan tényt, a mely red nézve csakugyan élmény vala s a léleknek egy olyan
ragadomdnya, a mely nélkiil érték nem létezik. ,Ezt kell a bolcsességnek azon hegytet6iil tekinteni, melyen megallitani
torekedett Sisyphus ama roppant kovet: ha e tetére nem birja gorditeni a kovet, ha e fejtvényt megfejteni nem birja, hidba valé

minden torekvése: visszaesik s ha félre nem ugrik, dsszezizza a vakmerSt a [LOIQOt KQATALXOG.” — igy ir 1867-ben az
ontudatnak kozvetlen tényér6l. Az ontudatnak errdl a végtelen, alig megbecsiilhetd értékérdl valé meggy6zodés végigkiséri
Bohmot egész philosophiai milkodésén; ez a meggy6z6dés az a granitkd, a mely az Ember és Vildga egész biiszke épiiletét
hordozza és a maga kyklopsi-nagysdgaval a philosophidban jaratlan lélekre is a fenségesnek benyomdsat teszi. Az ontudatnak
tényét megmagyardzni, logikai Uton lényegéhez férkdzni nemcsak nehéz, de egyenesen lehetetlen is; az elmélyedésnek
valamely vildgos pillanatdban csak megragadni lehet azt, de ha egyszer megragadtuk, a megragadasnak ezen ténye 4ltal 6rok

: Megjelent in: PHILOSOPHIAI ERTEKEZESEK. Kiadja a Bshm Karoly-Tarsasag Kolozsvért. Szerkesztik: Dr. Bartok Gyorgy iigyvezetd
és Dr. Makkai Sandor titkar. 1. szam. Stief Jend és Tarsa konyvsajtéja, Kolozsvar, 1913.

A mi digitalizdsaban kozremikodott Torok Maté, az Orszagos Széchényi Konyvtar Magyar Elektronikus Konyvtar munkatarsa. Ezért itt
halas kdszonetet mondunk. [Mikes International Szerk.]
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birtokunkka is tettiik. Bohm Kérolynak 6rok birtoka vala a kifejlett, a megértett, a végtelenséget magdbanfoglald, a mindent
megértd ontudat, az emberi szellemnek ez a gyémant-csomdja, a mely életének minden pillanatiban, lelkének minden
mozduldsiban, cselekvésének és gondolkozdsdnak egész vildgdban félreismerhetetlen mddon tett tantibizonysdgot Onmaga
mellett, otthagyvan sugarainak nyomdat mindenen, a mi fényének korébe kertilt.

Az ontudat egyetlen, de nem egyediili, paratlan, de nem forrdsa a 1étnek, illetve a valésdgnak, hanem annak visszatiikr6zéje,
azaz, a maga lényegéhez atalakitdja. Az ontudat teremtd Ontudat, de nem Onmagdbdl teremt, mint a pok, a mely a maga
szalaibdl szovi meg hal6jat. A maga szempontjabdl s kovetkezdleg az ember szempontjabdl dltaldban, csak az bir értékkel, a
mi az ontudatnak fényében megjelenik, sugaraibdl taplalkozik és csak az bir 1éttel, a mi az ontudattal viszonyba lépik. Barmint
is tekintsiik a dolgot, tiizetesebb vizsgélat ugy fogja taldlni, hogy e fentebb leirt tételek csakugyan megfelelnek a valésagnak s
mindazok a tanok, a melyek ezen megfigyelésekre épiilnek, ha a logika torvényének ellene nem mondanak, igaznak
nevezhetdk. A philosophiai problémdk tomkelegében az Ontudat problémdjanak megfejtése, a kérdéseknek egész seregéhez
adja meg szdmunkra a megfejtésnek kulcsit, mert az Ontudat kérdésében elfoglalt allaspontunk, egész philosophiai
allaspontunkra nézve elhatdroz6, dontd fontossdgi. Az ontudat kérdésében elfoglalt allaspontoktdl fiigg a 1ét, a valdsdg, az
igazsdg, az érték s az ezekkel Osszefiiggd kérdésekben elfoglalandé 4llaspontunk is; kovetkezésképpen az Ontudatnak
problémdja teljes joggal nevezhetd a philosophia alapproblémdjanak. Bohm Karoly philosophidjdnak megértéséhez az ontudat
tényének megértése adja a kulcsot s ezen tény megértetvén, abbdl rendszere szerves egészként bontakozik ki, akar a dialektika,
akdr az axiologia mélységeit tekintsiik is.

Az oOntudat tényébdl indulva ki, tartsunk hat madartavlatb6l szemlét Bohm bolcselete f6lott s a rendszer korvonalait
attekintve, értsiik meg az ontudat tényének paratlan fontossagat.

Bohm tandnak kozpontja az En.

Az En, melynek tevékenysége éppen abban rejlik, hogy énmagardl tudomdst szerez, ezen tudomdsvétel dltal megérzi
szabadsigat, a mely legdragdbb kincse az intelligentidnak, és szabadsdgdnak megdrzése kozben 6nmagit kifejti. Az emberi
szellem kifejtésének legelsd feltétele, a conditio sine qua non-ja, az emberi szellemnek szabadsiga. Kifejlés és érvényesiilés
szabadsig nélkiil elképzelhetetlen, a szabadsdg nyomdban pedig, ha nem csenevészedtek el a szellem erdi, mindeniitt ott jir a
fejlédés, a melynek legfelsd fokdn kdprazéan fénylik a maga bdmulatos pompdjdban és mégis felséges egyszerliségében az
intelligentia.

Az En, a mikor tevékenységében teremt, tulajdonképpen onmagit fejti ki s ezen kifejtés kozben mind nagyobb és nagyobb
mértékben jut 6nmagénak tudatara. A fejlédé En teremti meg a maga valéjanak képét s hogy milyen az a kép, a teremtd Ennek
fejlettségi fokatol fiigg. ,,A mi viligképiink ennélfogva — mondja Bohm IV. 8. — az En evolutioja". Mindazt, ami ezen fejlési
folyamat kozben kifejlett, az ontudat hatja at s ez dltal onmagat valdsitja meg. A fejlés egész folyamatanak szabdlyozdja az
okisdg, a mely az Enre torténé hatdsok és az En részérél inditott ellenhatdsok szilait vonvan meg, érchdlézatba fogja Gssze az
egész mindenséget, melynek kozéppontja az ismerd, cselekvd és szemlél6dé En. Mindaz, a mi az En el6tt ily médon kifejlett,
a valosdgot teszi; err6l a val6sagrol szol a valonak tana vagy az ontologia.

Az a kérdés mar most, hogy milyen viszony 4ll fenn a teremté En és az 4ltala teremtett ezen vildgkép kozott? Bohm
philosophidjdnak megértése és helyes megitélése szempontjabdl e kérdésre adott felelet rendkiviili fontossdggal bir. Tény az, a
melyen semmiféle magyardzattal véltoztatni nem lehet — hogy Béhm szerint az En teremti meg a maga vildgit s ezért
miivének cime is ,,Ember és Vildga.” Az ember és vildga kozott tehdt a teremtdnek és a teremtettnek viszonya 4ll fonn, mert a
kiilsé ,,vildg nem teremt benniink képeket, hanem csak meginditja azok keletkezését.” (IV. 7.) A kiils6 vildg 4ltal meginditott
En tevékenysége mindaddig tart, a mig 6nmagéval nem szembesiilt, a mi ha megtdrtént, a tevékenység véget ér és az En
nem-tudatos tartalma immar 6ntudatos birtokava I16n.

Ha igy 4ll a dolog, teljesen indokolatlan az a kérdés, hogy vajjon hat az En teremti-é ezt a nagy mindenséget? vajjon az
Enbél vezeti-é le Bshm a vildgot minden teremtményeivel és tiineményeinek sokféleségével egyiitt? vajjon nem létezik-¢ a
valésag az En nélkiil is? — Minde kérdésekre nagyon hatérozott és vildgos a felelet: az ismeré En maga alkotja meg €s teremti
a maga vilagképét, a mely annyiféle és olyan charakter(i, mint a hinyféle és a milyen charakterii a teremté En. Ezért mondottuk
fennebb, Bohm sajit szavait idézvén, hogy a vildgkép az En onkifejtése. A valésigot azonban nem az En teremti meg s nem is
vezetjiik le beldle azt. A valésag adva van s az En kényszeriien elfogadja a maga kategoridi szerént rendezvén el a redja torténé
hatdsokat s a részérél meginditott ellenhatdsokat. A kiilsé vildgnak 1étezését, a valésdg megadottsdgdt nem kieszelni kell,
hanem constatdlni, mint visszattasithatatlan s meg nem cédfolhaté tényt. Levezetésekre, bolcselkedd deductiokra sziikség itten
nincsen, mert ha ,,nem hiszed, hogy mindez val6, — lépen bok a rdd és megrug a 16.” (Arany.)

A kényszertien megalkotott képet a tevékeny En megismeri az iltal, hogy e képet ntudatosan utdnna alkotja s ezen utdnna
alkotds segitségével azt, a mi eddig nem-tudatos tartalmat képezte, a maga el nem idegenithetd ontudatos birtokdva teszi. Ily
moédon a vildgnak végtelen jelentésekbdl kialakulé és megrajzolt képe 4ll eldttiink, mely kép hogy megfelel-é a t6liink
figgetlen valésdgnak vagy sem? — erre a kérdésre feleletet mar azért sem adhatunk, mert hiszen a t6liink fiiggetlen valésagot
nem ismeri senki.

A mir megalkotott s készen eléttiink 4llé viligkép minGsége a megalkoté En fejlettségi fokatdl fiigg. Az En ui. a
fejlédésnek fokozatain megy at, a mely fokozatot az ontudatnak tobb vagy kevesebb tisztasdga, illetve szabadsdga jellemez.
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Minél magasabbra higunk a fejlédésnek fokain, anndl vildgosabb az 6ntudat s anndl nagyobb szabadsdga is. Mindségileg s
dltalaban is legértékesebb lesz a vilignak az a képe, melyet oly En alkotott, kinek lelkében kozponti helyet az intelligentia
foglalja el; legkevesebb értékkel pedig az a kép fog birni, a melyet olyan En alkotott, a ki még az érzékiségnek fokan feliil nem
emelkedett s a maga érzéki vigyainak vad tiizété] emésztetik, mint igazi rabszolga. Miné tavlatot varzsol elénk az En
fejlédhetésének ez a hatartalansdga s mind hévvel, az idealismusnak mily végtelen erejével tudta Bohm rajzolni a fejlédésnek
ezt az utjat, a melynek végén az intelligentia szabadsdga kindlkozott 6rok jutalmul mindazok részére, a kik bator szivvel,
vilagos fével, a jobbra tord akaratnak nem ernyedd kitartdsdval kovetik a sz6t: sursum corda! A f6ld anyagisdgdn vetve meg
labaink, szilard alapon allva, merész repiiléssel repiiliink be egyenesen a valdsag szivébe: az onértékii szellem vildgaba!

Kétféle vonasbol tevddik 6ssze ismeretiinknek targya, a vildgnak képe. A vondsok elsd csoportjat teszik azok, a melyeket a
kiils6 vilagnak kényszerére alkotott az En s vetitett vele a vildgnak képébe: ezek a vondsok egyiittvéve képezik az ontologikus
vondsok csoportjét. Ezzel szemben 4ll a vondsok mdsodik csoportja, a mely a vildgnak képébe beleszovddik s a mely bizonyéra
nagyobb értékii, habar az ontologikus vondsok csoportja nélkiil el nem lehet. Az En ugyanis nem csak el szenvedi a kiils6
vildgnak redtorténd hatdsait, hanem ezekre a hatdsokra maga is felel, visszahat s ezen visszahatdssal a maga lényegét
kifejezésre juttatja, beleszvén vagyainak, érzéseinek, indulatainak, szenvedélyeinek sokszin{i fonalat a vildgnak valé képébe.
E szdlak a vilagképnek axiologiai vondsait adjdk s redhelyezkedve az ontologiai rétegre, mely nekik is alapul szolgdl,
vildgképiinknek végtelen értéket, ki nem beszélhetd bdjt és kellemet adnak.

Vilagképiink ontologikus és axiologikus vondsainak viszonya vildgos, ha meggondoljuk, hogy a ketté t.i. az En és a Nem-én
elvélaszthatatlanul egymashoz tartoznak, egyik a masik nélkiil el nem lehet s kovetkezésképpen a beloliik szarmazé vondsok
kozott is az egymashoz tartozésdg viszonya 4ll fonn. A vildgképiinknek két shpaerdja a kelld és a valé vildg egyenjogi
tényezdként 1épik f6l s kiilon-kiilon nem, csak egyiittvéve adnak egy egész, emberi vilagot. E ténynek folderitése Bohm egyik
legmélyebb gondolata.

Ha a kell6 és a val6 vildgnak félgombje, a kettd egyiitt alkotja meg a vildgnak gombjét, akkor egy kozos kozponttal kell
birniok, a melyik egymdshoz ldncolja dket s egyszersmind élteti is. E problémdnak részletes fejtegetésébe ezittal nem
bocsdtkozunk. Csak annyit adunk itt eld, a mennyi az érték fogalmdnak, lényegének, fajainak megértéséhez okvetleniil
sziikséges. E pont mutatja legvildgosabban, hogy Béhm philosophidja nem meddd syllogistikdnak terméke, nem deduktiv
soroknak egymdssal valé csendes egyiittléte, hanem egy alapvetd, kozépponti gondolatbdl kisarjadzé és egészen, a szé
legteljesebb értelmében vett szerves élet, a mely a gyokérbdl felszivott egézséges nedvek dltal tdpldlja az egész hatalmas
lombozatot. Itt nem tételek dulakodnak egymdssal vagy kotnek megadassal békét, hanem igazan élmények sorozata az, a mely
a szellemnek legmélyérdl fakad, magdaval hozvan folszinre és szerte vivén a szervezet minden kis részébe az éltetd erdt.
Itt az alapgondolaton nyugszik minden teher, de minden érték is ebbdl fakad.

Az ontologia és axiologia k6zos gyokerének megallapitasa céljabol emlékezetiinkbe kell hivnunk a kovetkezdket. Tudnunk
kell elsé sorban, hogy az értéknek két objektiv charakteri faja a haszon és az onérték. A merdben alanyias élvértéket itt
figyelmen kiviil kell hagynunk, habar heuristikus becse tagadhatatlan. A haszon szerint val6 értékelés, a mint ez Bohm
kutatdsaibdl kétségtelen, az okisdg dltal szabdlyoztatik s az utilismus a maga lényege szerint az okisdgra utal: a haszon gyokere
az ok fogalmdban keresendd. Az 6nérték szerint vald, vagyis az idealistikus értékelés egészen mds természetli, mert itt mar az
okozati hdlézaton feliilemelkedik az En az aesthetikai szemlélédés magaslatira s a dolgokat ebbél az érchalézatbél kiemelve,
elkiilonitve, intuitive tekinti. Azaz: az onérték szerint valé értékelés a dolgokat, a maguk 1ényében szemléli s kovetkezésképpen
az értékelésnek ez a faja a subtantidnak, a 1ényegnek fogalmdra utal, a mely az onértéknek gyokere. Az utilista értékelés
gyokere az ok, az idealistikus értékelés gyokere pedig a lényeg 1évén, az értékelésnek kozos gyokere az Ennek onallitdsa, a
melynek az okozatossig és lényegesség két stddiuma csupan. Mivel pedig az En 6néllitdsa, a mely minden tartalomnak a
formdja, a projectio, a kivetités — az értékelésnek végso, kozos gyokere is a projectio leszen.

A vilagkép megalkotdsdnak ismerete teljesen meg fogja vildgitani az ontologia és axiologia, az alkotds és az értékelés
osszefiiggését. Tudjuk az el6z6kbdl, hogy az En a maga kényszertien alkotott viligképét, tisztasdgat megdrizni torekedvén,
maga elé kivéteti s kivetitvén megismeri. Ez a kivetitett viligkép, mint jelentések héalézata 4ll el6tte s mint a val6sadgnak
4bréazoldja, ismeretiink egyediili tirgya. Amde az En ezt a maga alkotdsat nemcsak kivetiti, hanem szeretetteljesen szemléli is,
mert hiszen az ¢ alkotdsa. Ezen szemlélése kozben azutdn magdra is, mint alkotdra, vet egy futd pillantdst, a mely teljesen
elegendd arra, hogy Onerejét is tudomdsdra hozza. Az 6nmagdara figyel® 6ntudat megelégedetten veszi észre és dllapitja meg,
hogy az a felséges nagy képtar, a mely elétte elteriil, egészen az 6 alkotdsa s Gnerejének tudatdra ébred. Erzi, hogy projectioja,
onmagédnak 4llitdsa sikeriilt, ezen siker fo6lott 6oromet érez s dnmagdt, mint e sikeriilt képnek alkotdjat, 6romének okozdjit,
szereti. E7 a szeretet, az értéknek végso gyokere.

Az alkotés és az értékelés, az ontologia €s axiologia kozos gyokere a szellem Onallitdsa, a projectio, a melyet az 6rom érzete
kisér, megsziilvén az dnszeretet érzését, minden értéknek végsé gyokerét. ,,Az En nemcsak a gazdag szellemiség, hanem annak
érzi is magat s ezen onérzetben kifejezi onmaga szeretetét, maganak az értékét” (III. 29.) VéEgsd ponton tehat az érték csirdja az
ontudat szabadsdga s ezen a ponton til menni nem lehet: ,,az érték ép oly transcendentalis feltétel, mint az ,En” vagy a ,,lét”
vagy a ,;szemlélés” (IV. 14. 1.)” A miként az ontologidban nem levezetni akarta Bohm a valésdgot, hanem megadottnak
tekintette, éppen ugy az axiologidban is nem levezetni akarta az értéket, hanem lényegét és természetét elemzéssel felderiteni
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igyekezett. Az analysis végsé pontjaban itt is az 6ntudatos, a teremté En talalhat6, a melyb6l fakad vildgunknak képe s minden,
mi e képben jelentéssel bir. Az ontologia az Ontudat tényébdl indult ki és az axiologia az Ontudat értékéhez jut el sok
faradsdgos, mélységes elemzés utdn, kimondvén e nagysulyu tételt: nemes csak az intelligentia!

Ro6vid és hézagos e szemle — jol tudom. Nem is az volt a célja, hogy Bohm tandnak teljes kivonatat adja s ha erre torekszik
vala, hidban valé lenne a redforditott munka. Csak halvany vondsok ezek, Bohm tandnak legmélyebb fundamentumai,
bizonysdgul ama tételiink mellett, hogy Bohm philosophidjanak gyokere az ontudat ténye s e ténynek vildgos, athat6 ismerete.
Mert Bohm Karoly az ontudat tényének alapvetd s a gondolkozdsra nézve nélkiilozhetetlen jelentOségét nem csak atlatta és
hangsilyozta, hanem ha szabad magunkat igy kifejezniink, lelkében élte is sziinteleniil. Az 6ntudat jelent6ségének a lélekben
valé gyokeres megélése tette 6t képessé arra, hogy az Ontudatnak tényét meg is értse és masokkal is megértesse. Az ontudat
jelentésének ez az atértése, a mely a philosophia legtjabb irdnyaiban oly nagyfontossidgu kutatdsok targya, az Ontudat
jelentésének ez az 4atértése Bohm Karoly tandnak ©rok, soha el nem éviild érdeme. Idevonatkozd fejtegetéseivel, igaz,
Fichtehez kapcsolédik Bohm, de a mig Fichte a maga constructioival nem elemezte, hanem levezetni akarta az Ent s az En
tartalmat képezd ontudatot, addig Béhm a legvildgosabb jelentéstani elemzéssel az ontudatnak értelmét 4llapitotta meg. Az
ontudat jelentdségét 1dtta mar Descartes, sét lattdk mar az indok nagy bolcsei is, latta Kant és latta Fichte, de meggy6zd8désiink
szerint, az ontudat jelentését, az ontudat értelmét s ez altal az ontudatnak értékét Bohm létta el6szor a maga igazdban és 6 volt
az els6, a ki e jelentést és értéket nemcsak megmagyardzni, hanem érvényesiteni is tudta.

Az oOntudat jelentdségének a lélekben valé gyokeres megélése nemcsak arra képesitette Bohmot, hogy jelentését
megallapitsa, hanem képessé tette arra is, hogy ezen jelentésnek, ezen pdratlan értéknek, a mely a maga paratlansagaban szinte
emberfolottinek latszik, — ezen pdratlan értéknek megfeleldleg az ontudat szdmdra a szellemi életben 6t megilletd helyet
biztositson. Az 6 egész tana tulajdonképpen nem egyéb, mint az Ontudat Osértékiségének kimutatatdsa, az ontudat
phaenomenologidja. Minden a mi létezik azaz veliink, mint ismerd, tapasztald, cselekvd Enekkel viszonyba keriil, reank nézve
jelentés, amely nem a kiils, megtapasztalt tiineményekbdl keriilt az Ontudatnak zart egységébe, hanem ellenkezdleg az
ontudatb6l, mint legvégsd forrasbol keriil a megtapasztalt tiineményekbe. Hogy milyen ez a jelentés és milyen értékkel bir, —
az az alkoté Ennek min3ségétol, fejlettségének fokatdl fiigg. Minden jelentésnek s kovetkezésképpen minden értéknek forrdsa
az ontudat, az intelligens En, a mely a maga értékét vetiti red mindarra, a mit megalkotott. Nem a fejlédés teremt, mint azt a
divatos philosophia hirdeti, hanem az Ontudat, az intelligentia, a mely minél fejlettebb, anndl értékesebb teremtménynek lesz
sziildapjava. A fejlédésnek legmagasabb fokdn, a melyre vagy6do 1élekkel tekint a szellem, mint dnkifejtésének végsd céljra,
ott var rednk az Ontudat azonos tisztasdga és minden salaktdl ment szabadsaga. Az ontudat jelent6ségének gyokeres megélése
sziikségképpen vezet arra a gondolatra és meggy6zddésre, hogy minden szellemi tevékenységiink, ha a szellem természetének
megfelel, az ontudat tisztasdgdra és feltétlen szabadsdgdra tor. Gondolkozasunk célja: az Ontudat azonos szabadsdgdnak
megszerzése. Cselekvésiink célja: a szabad és tiszta ontudat. Szemlélédésiink célja: az ontudat azonos tisztasiga. Az emberi
tevékenységnek minden terén az ontudatnak kell vezetnie s az ontudatnak kell 1ényegét megvaldsitani. Mert az ember 1ényege
a szellemiség; ,,a szellemiség pedig nem rejlik masban, mint az ontudatossdgban: minden mds vondsa csak az ontudatossagtol
fiigg.” (IV. 433.) Eppen mert a szellem lényege az ontudatossag, ennek megismerése is csak az ontudatossag ttjan lehetséges.
Es ezt az utat Bohm kora fiatalsigitdl kezdve sirja megnyiltdig jarta és haldlos dgyén is a valosdg és az igazsig viszonyén
toprengett.

Bohm Kéroly tanitdsdban szelleme tiikrozddik vissza és ez a szellem a maga mélységének kikutatdsdban egy percig sem
lankadott. Minden, a mit megirt és minden, a mit bizalmas bardti kdrben szélott, dntudata szabadsdgit tiikkrozé vissza.
Ontudatdnak tisztasdga, melybdl a lelkiosmeret nyugodtsiga tapldlkozik, ez volt egyetlen, de szigori szabdlyozéja minden
gondolaténak és minden cselekedetének. Ontudaténak tisztasdgabol fakadt lelkének az az olympusi nyugalma s dertije, a mely
egyéniségének egyik legbecsesebb alkotérésze volt. Ontudata ezen szabadsdgdnak megvédésében azonban konyortelen vala, s
ilyenkor kiilomben szelid, nyugalmas lelke villamokba tort. Dertis lelkének tapldléka a pajzdn Aristophanes és Don Quijote
vala: szabadsdgdban megzavart ontudatit Demosthenes beszédeivel pihenteté meg. De mert ez az Ontudat kristalytiszta vala,
minden kiils6 ingerre, mely tisztasdgat megzavarhatd, érzékenységének egész hevével felelt. Bohm Karoly lelke csakugyan
olyan volt, mint egy hatalmas démnak rengeteg belseje: minden csendzavard 1épést szdzszoros echoval vert vissza; de a ki
dhitatos 1élekkel, a szellem Onértékébe vetett bizalommal kozelgett feléje, azt szeretd szivvel fogadta magdba s atyai josdgat
drasztd red.

Bohm Kidroly tiszta 6ntudatdnak biiszke érzetében az aesthetikai szemlélés dllaspontjardl tekintette ugyan a korotte nyiizsgd
élet vad tiilekedését, de nem mint kdzonyos spectator érdekeletleniil, hanem, mint az emberi idedloknak torhetetlen harcosa,
sokszor bizony sebzett szivvel s vérez6 1élekkel. Hazafias érzésével soha sem sdtorozott, de fomiive III. kotetének el@szavat
marcius 15-rdl keltezte, abban az idében, a mikor hazdnk alkotmanya is mar-mar veszélyben forog s a mikor — sajat szavai
szerint — ,,édes hazank tépett erkolcsi és politikai viszonyai kozott” miivének hatdsit meglatni nem is reménylette. Kozéletiink
egyes jelenségei folott minden tartézkodds nélkiil mondott szigord itéletet s {téletének kdnonja az vala, hogy vajjon az
intelligentia fejlését ez vagy az képes-e eldsegiteni. Ez a koriilmény egész egyéniségének kifejezetten aristokratikus jelleget
kolcsonoz, de ez az aristokratizmus az egyetlen, a melynek jogosultsiga van: a szellem aristokratismusa. Es ezen
aristokratismusnak Bohm Kaérolyndl méltébb képviseldje aligha akad. Ez az oOntudat mélyébol fakadd aristokratismus
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kolcsonoz lelkének megmagyardzhatlan vardzst s jut kifejezésre abban a felséges onérzetben, a mely jol tudja, hogy a mit
alkotott, ,,nem csillogé diszmi csupén a pillanatnyi meghallgatds szdmdra” és biiszkén hirdeti, hogy ,,miivét, mely nem egy nap
alatt késziilt, nem is lehet egy nap alatt megsemmisiteni” — Bohm Kdroly igazdn az intelligentia embere volt, a ki kegyelmet
nem vért senkitdl, de kegyelmet osztani sem volt hajlandd, ha a szellemnek nagy értékei forgottak széban. Elveihez hii,
elveiben hajlithatatlan, mert ezek az elvek az ontudatnak tiszta talajabol sarjadzottak s akdrmelyiknek megsértése ennek az
onértéki intelligentidnak szabadsagat zavarta volna meg.

Igaza van Kantnak: a jellem egységében all az ember tokéletessége. Bohm Kdroly jelleme egységes jellem vala és lelke a
maga belsO értékének tudatdban orvendett is ezen értékének s mintegy igazolta Goethének monddasat: ,.,ha magad értékének
oriilni akarsz, kolcsonozz értéket te a vildgnak!”

skkosk

A ,,Bohm Karoly-Téarsasag” Bohm szellemében torekszik a magyar philosophia mivelésére. Melyik hét a szellem, a Bohm
Kéroly szelleme? Ez a szellem: a sajat Ontudatira ébredett intelligentia, melynek egyetlen célja: az Ontudat azonos
tisztasdgdnak és szabadsidganak kivivdsa a szellemnek minden fegyverével. Ez a szellem: a szabadsdgnak, az ondllésidgnak; a
méltésdgnak szelleme, a mely 6nmagén kiviil mds értéket, mas célt el nem ismer. Ez a szellem: a szerény 6nérzetnek szelleme,
a mely nem a g6g0ds praepotentidban keres gyonyoriiséget s tekintélyt, hanem sajat er8inek ismeretébdl fakad. Bohm Karoly
szelleme: a szabadsdgnak és elkotelezettségnek, a szerénységnek és Onérzetnek, az ontudatossidgnak s a mindig tobbre torésnek
szelleme. Vezesse Bohm Karolynak ez a szelleme megalakulandé tarsasagunkat is, hogy annak minden egyes tagja az ontudat
végtelen értékének érzésétdl athatva, az igazsadgnak latidsaban taldlja gyonyoriségét, hogy megtaldlhassuk Platon szavai szerint
az orokkeé létezd valosagbdl azt, a mi nem bolyong a keletkezésnek és megsemmisiilésnek alatta. (Politeia VI.)

Bohm Karoly-Tarsasag Kolozsvart.

Megalakult: 1913 mdjus 13-d4n. Célja: a magyar philosophiai irodalomnak

tudomdnyos szellemben valé miivelése és fejlesztése. A tarsasdg e cél elérésére kivalod

magyar gondolkozék irodalmi miiveinek kiaddsat anyagilag és szellemileg tdmogatja. PHILOSOPHIAI ERTEKEZESEK
Felolvasdsok ttjan igyekszik a magyar philosophia terjedését tudomdnyos szellemben KIADJA A BOHM KAROLY-TARSASAG KOLOZSVART.
elésegiteni, e felolvasasokat kiadja és tagjainak tagdijilletmény fejében megkiildi. Ei.“;'f.f.é\',‘Kém?é‘a;?“ﬁ-fffu.c s C“““f;;,&';}

Anyagi erejéhez képest folyéiratot s esetleg mds miiveket is ad ki.
A tarsasdg alapito tagjai lehetnek azok, a kik 200 korona vagy ennél nagyobb

Osszeggel segitik eld a tdrsasdg céljat, pdrtolo tagjai azok, a kik 3 évi kotelezettséggel Bohm Kéroly
évenként 6 korona tagsdgi dijat fizetnek. Az alapité tagok a kozgyiilésen szavazati
joggal birnak, vélasztk és valaszthatdk, ingyen kapjak a tarsasdg kiadvanyait. A partol6 tana és személyisége

tagoknak szavazati joguk nincs, de a kiadvdnyokat tagdijilletmény fejében kapjik.
Alapité és pdrtolé tagsdgi jelentkezések dr. Bartok Gyorgy tligyvezetd cimére
(Kolozsvér, Bocskay-tér 1.) kiildenddk.

A Tdrsasdg tisztikara: Ugyvezetd: dr. Barték Gyorgy (Kolozsvar, Bocskay-tér 1.).
Titkér, dr. Makkai Sandor (Kolozsvar, Berde Mézes-utca 3.). Pénztaros: Makkai Erné Dr. Barték Gysrgy
(Kolozsvér, Farkas-utca 16.). Vilasztményi tagok: Nagy Ldszl6, dr. Pauler Akos,
dr. Somlo Bodog, dr. Ravasz Lasz16, dr. Imre Sandor, dr. Varga Béla, Fejes Aron.

A tirsasdg rendes tagjai: dr. Bohm Dezs6, dr. Szelényi Odon, dr. Meltzl Balambér,
Keller Imre, Tavaszy Sandor, Juhdsz Albert, dr. Udranszky Laszl6, Agai Laszl6, Déczy
Ferenc, Szab6 Mdrton, dr. Varga Zsigmond, Gonczy Lajos, Fejér Jozsef, Mayer Imre,
Jéarai Istvan, Imre Lajos, dr. Gal Kelemen, dr. Concha Gy6z0, Révész Imre, Jo6 Jozsef,
Csiiri Balint, Hegyi Andrés, dr. Csiky Aladér, dr. Schneller Istvan, Rath Arnold,
dr. Lechner Karoly, dr. Apathy Istvan és a vdlasztmany tagjai. 20, o

Az alapito és pdrtolo tagok szama jelenleg 45. Kolozsvir

A Tdrsasdg 1913. évi kiadvdnyai: 1. Bohm Karoly Vdlogatott értekezéseinek 1. kotete. pHerlencies ‘T‘;I’iﬂ konyvsaijtdja
(Bolti dra 6 korona.) 2. Dr. Barték Gyorgy: Bohm Kdroly tana és személyisége. (Bolti dra
70 fillér). 3. Dr. Makkai Sandor: A nagy személyiségek neveldi jelentésége. (Bolti ara 1

frta

korona). A tdrsasdg Osszes tagjai tagdijilletmény fejében kapjak.

Karoly Bohm’s Theory and Personality

Present writing is the festive opening speech given by Gyorgy Bart6k at the founding session of the Kdroly Bohm Society held on 13 May
1913 in Kolozsvar. In this speech Mr. Bartdk praises Karoly Bohm’s great character and personality, and his unige achievements in the
universal and Hungarian philosophy and expresses his belief and commitment that the Society will work in the spirit of Bohm to promote the
further development of the Hungarian philosophy.

N N N NNy~
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UNGVARI ZRINYL, Imre : A Kolozsvari Filozéfiai Iskola

Egy igéretes indulas allomasai

Tandrom, Gdll Erné emlékére

A Mikes Tanulmanyi Napok szervez6i arra kértek, hogy nyujtsak ,,...totdlis korképet a Kolozsvari Filozéfiai Iskolardl és
méltassam annak szerepét az egyetemes magyar szellemi vildgban” — ezt azonban egy eldadas vagy rovidebb tanulmany
keretében nem tudom teljesiteni. Ehhez mind ismereteim, mind pedig a rendelkezésre 4llé id6 és terjedelem kevésnek
bizonyulnak. A téma filozdfiatorténeti problémaként valé kutatdsdhoz mindmadig nem 4llnak rendelkezésre olyan fontos
dokumentumok, mint: feljegyzések a Bohm-tanitvinyok Bohm Kérollyal folytatott filozéfiai tdrgyd beszélgetéseirdl, a
tanitvdnyok levelezése a Bohm Karoly Tarsasdg szervezésérdl, az életmll kiaddsar6l, a tdrsasdg miikodésérdl és esetleg
felbomldsardl Trianon utdn. Bar nagyjabdl elérhetdk a tanitvdnyok kiadott irdsai, alapvetd miiveik, illetve alkalmi évfordulds
irasaik és reflexidik is egymads és a mester teljesitményére, mindez még nincs egybegylijtve. Maradna tehét az, amit eldttem
mér masok is megtettek: egyes alapmiivek gondolatmenetének és hivatkozdsainak értelmezése', a hasonlésdgok és
kiilsnbozések mérlegelése?, illetve a tanitvanyok életmiivében szellemi orientciéjuk valtozdsainak nyomonkdvetése, a bohmi
kategéridktol a sajat terminusok kialakitdsdig — legaldbbis ott, ahol ez lehetséges. Anélkiil, hogy tagadnam egy ilyen
»fejlodésvonal” rekonstrudldsdnak a lehetdségét és fontossagat, tigy gondolom, hogy ennek értelmezéséhez sem rendelkeziink
elegendo reflektalt , hattéranyaggal” ahhoz, hogy az iskola szellemi val6sagat konkrét gondolat-artikuldcidkat figyelembe véve
és nem pusztan az interpretdtori ihletettségre tdmaszkodva targyalhatnank. Ennélfogva gy gondoljuk, hogy hasznosabb és a
filozéfiatorténeti alapossaghoz is kozelebb 4ll, ha egyeldre csupan a Kolozsvari Filozdfiai Iskolanak, ennek az igéretes szellemi
mozgalomnak induldsaval, fejlédésének kezdeti dllomdsaival foglalkozunk.

A filozofiai iskolara vonatkozo kérdés értelme

Az értelmezés filozofiai elméletének egyik legtermékenyebb tanulsdga, hogy a megértésnek kérdezés szerkezete van.
Barmely értelemteljes alakzat, irdnyultsdg, szdndék vagy eszmetorténeti alkotds értelmét csak azdltal remélhetjiik a magunk
szdmdra megragadhat6va tenni, hogy eldzetesen tisztdzzuk, hogy milyen, mai 1étiinkbdl fakadé kérdésre remélhetiink véalaszt
altala. Fel kell tehdt tenniink a kérdést: Mit jelent egy filozo6fiai iskola? Milyen kozos torekvések, gondolati teljesitmények,
szellemi Osszefiiggések azok, amelyekbdl egy filozdéfiai iskoldra kell kovetkeztetniink? Mit is akarunk mi a magunk szellemi
életproblémdibol megérteni, amikor arra toreksziink, hogy megidézziik, jelenvaléva tegyiik a kolozsvéri (erdélyi) filozéfiai
iskolat?

Kétségtelen, hogy az emberiség legmagasabbrendli szellemi teljesitményei egyedi alkotdsokban, remekmiivekben
fejez8dnek ki, és ezek hidnydt nem poétolja semmiféle szellemi Osszefogds. Ha azonban a kulturdlis életet Onfenntartd
dinamik4ja és az egyes kultirszférdk 6nall6 élete szempontjabdl tekintjiik, a kultdra, a miivészet a filozéfia vagy az irodalom
nem korldtozédik az alkotdsaiban megjelenitett szellemi tartalmak vagy az egyéni Onkifejezési formdk jellegzetességeire €s
Ujdonsdgéra, hanem datfogja a produkcid, a recepcid és a disztribucid egészét, szellemi és anyagi folyamatok éltal egyardnt
kondicionalt rendszerét. Hasonl6képpen a gondolkoddk szellemi teljesitménye (életmiive) nem csupdn alkotdsaikban, miiveik
problémakészletében, kérdésfelvetéseik eredetiségében, gondolatvezetésiik vildgossdgdban és a részletek arnyaltsdgdban rejlik,

A Hollandiai Mikes Kelemen Kor — Mikes International 2005. évi, 46. Tanulmdnyi Napok konferencidn elhangzott eléadds szerkesztett
vdltozata. (, NYUGATI MAGYAR SZELLEMVILAG”; 2005. szeptember 8-11., Elspeet, Hollandia.).

''V6. Kibédi Varga Sandor: Magyar és német filoz6fia — Az erdélyi és a badeni iskola, In: K. V. S.: A szellem hatalma, Aurora, Miinchen,
[E kotet megjelent elektronikusan a Mikes International kiaddsdban 2005-ben: http://www.federatio.org/mikes_bibl.html — Mikes
International Szerk.], illetve Handk Tibor: Neokantianizmus, Barték Gyorgy, illetve Protestdns gondolkoddk, Ravasz Ldszl6, Varga Béla,
Tavaszy Séndor, Makkai Sdndor, Tanké Béla, In: Handk Tibor: Az elfelejtett reneszdnsz. A magyar filozéfiai gondolkodds szdzadunk elsd
felében, Budapest, Goncol, 1993.

2 V. Mariska Zoltdn: Bohm és Bartok, In: Bohm Karoly és a Kolozsvari Iskola, Kolozsvar-Szeged, Pro Philosophia, 1996, illetve UG.:

Haga, Mikes International, 2003, http://www.federatio.org/mikes_bibl.html.
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hanem a miik6dd szellem altaluk hatrahagyott valamennyi formdjdban és megnyilvanuldsiban, amelyek gondolkoddsmoédjat
tovdbbadjdk, a helyzetek és problémdk sokasdgira aktualizaljdk. Az alkotok egy része a maga jellegzetes szemléletmdd;jat,
szellemiségét nemcsak miiveiben alakitja ki, hanem kozvetlen példdjdval tartés hatdst gyakorol tanitvdnyaira is, s ezdltal azok
nemcsak a mester miiveit képesek hitelesen megszdlaltatni, értelmezni, hanem maguk is némiképpen e példamutatis
szellemében alkotnak, gyakran még akkor is megtartva vele egyfajta kapcsolatot, amikor sajat kérdésfelvetéseikben mar
tulmennek az altala javasolt megoldasokon.

A filozéfiai iskola mibenlétének a kérdését, éppen a kolozsviri iskola értelmezésében mind filozoéfiatorténeti, mind pedig
episztemoldgiai szempontbdl relevans médon vetette fel Gall Ernd®, aki ily médon termékeny tampontokat adott a jelenség
értelmezéséhez. Szerinte a filozdfiai iskoldk egységét és fejlodését szdmos tényezd hatdrozza meg, mint példdul, az
iskolaalapité gondolkodé Orokségéhez vald ragaszkodds, a kozos kutatdsi teriilet, a hasonlé szemlélet és metodoldgia, de
mindezeken til a személyes kapcsolatok és az egylittmiikodés hdlézata, vagyis az egyiittgondolkodds és az egymassal vald
vitdk folytonossdga is. Hasonloképpen az iskola Osszekovdcsoldddsiat és fenntartdsdt szolgdlhatja az egylittmikodés
eredményeként el6allo ,,mi-tudat” és a mas filozéfiai irdnyzatoktdl vald elhatarolédas is. Mindezen tényezok egyiittes hatésa,
legaldbbis 4tmenetileg, a filozéfiai gondolkodds ,,hatékony 6sztonzdjének” bizonyulhat. Kimondottan djszeri kérdésfelvetés
Gall Ern6 részérdl a filozofiai iskoldnak episztemoldgiai szempontbdl, ti. Thomas S. Kuhnnak a tudoményos kozosségeket
Osszetartd paradigmdkrdl sz616 elmélete alapjan valé megkozelitésre tett javaslata. Eszerint az a magyarazé elv, értelmezési
keret tekinthetd paradigmdnak, ,,amit a tudomdnyos kozosség minden tagja elfogad, és megforditva, az adott tudomédnyos
kozosséget azok alkotjak, akik elfogadnak egy bizonyos paradigmat™. Gall tehdt a Kuhn idézett megfogalmazdsa értelmében
egy szellemi minta immanens jelenléte alapjdn szervezddd interpreticiok kozosségére vezetné vissza az iskola 1étét, s
val§jdban ez az, ami a filozéfiatorténeti vagy tudomdnytorténeti kutatds szdmdra kiindulépontnak tekinthetd, ugyanakkor
véleményiink szerint legaldbb ennyire fontos az iskola kialakuldsdnak, a paradigma tanitvanyok 4&ltali felfedezésének és
elfogadasdnak a folyamata. Az aldbbiakban éppen ebbdl a szempontbdl, mintegy ,sziiletésének allapotdban” szeretnénk
megvizsgalni a kolozsvari iskoldt, ugyanis a kozos paradigma sorsanak végigkovetése a tanitvanyok életmiivében szétfeszitené
egy eldadas kereteit.

Ertelmezésiink szerint a filozofiai iskoldk egyéb jellegzetességeik mellett az életformdvd valé alkoté gondolkodés
tarsadalmi megjelenési formdi. E sajdtossdgukndl fogva képesek Osszekapcsolni a szellemi alkotdsok id6 feletti problémdit az
egyes alkot6k id6ben zajlé életeseményeivel. A kolozsvari filozéfiai iskoldra vonatkozé kérdés approximdcidi kozott minden
bizonnyal helyet kell kapniuk olyan kérdéseknek is, amelyek a hely, illetve a térség kulturalis pozicidjara vonatkoznak. Ilyen
kérdések példaul: Melyek egy kulturdlisan és nyelvileg periféridlis helyzetben sziiletett kiemelkedd jelentségli életmii
tovabbélésének feltételei? Milyen viszony van az egyéni torekvések €s a sorsdontd torténelmi események kozott a kulturdlis
célok megvalésitasaban? Milyen kozvetlen példak alapjdn és milyen emberi viszonyok kozepette valik fogékonnyd az emberi
elme a filozéfidra, mint szellemi attitlidre? Ezzel egyszersmind azt is elérebocsatjuk, hogy a szellemi értelemben vett iskola
értelme a mi értelmezésiinkben nem meriil ki egy kozos paradigma jelenlétében, a ,mester” és a tanitvdnyok miiveinek
egymdshoz valé viszonydban. Ha ugyanis igy volna, a miivek puszta attanulmédnyozdsa és az alapgondolatok alkotd
felhaszndldsa nyomdn bdrkit tanitvdnynak kellene nyilvdnitanunk, és nem tudndnk kiilonbséget tenni a korszakokon &tiveld
szellemi irdnyzatok és a mester-tanitvany viszony kozvetlensége altal ihletett élettevékenység alkotdsai kozott.

Bér igaz, hogy létezik a kortarsak kozotti félreértés lehetOsége is, és az életmiivek késobbi kreativ értelmezése is termékeny
lehet, tgy gondoljuk, hogy a mesterrel kozvetlen érintkezésben levd tanitvanynak tobb esélye van megérteni a mester
életmiivének alkot6 sajatossdgait. Mindez azért lehet igy, mert a bensdséges kapcsolat és a bizalmas informécidk az értelmezés
olyan tobblet-lehetdségét hordja magdban, amilyenre mds, kozvetett értelmezések érthetd médon nem tehetnek szert. Ennek az
alapja abban az egyszerli igazsdgban rejlik, hogy az alkot6 legtsszetettebb és legelevenebb ,.alkotdsa” a sajat személyisége,
amellyel kapcsolatba keriilni Gjabb jelentésekkel gazdagithatja az életmiivet, bar ez a tapasztalat legaldbb ennyire magdban
hordja a ,tdlsdgosan emberi” szempontoknak a gondolatok megitélésére gyakorolt befolyasat is. Fent megfogalmazott
kérdésiinket 4ltalanositva igy is megfogalmazhatndk: Milyen jelent8sége van a szellemi vezetd és a vezetett kapcsolatdnak, a
mester és a tanitvany(ok) szakmai kozosségének egy magasrendii szellemi célnak aldrendelt tartds egyiittmitkodésben?

A mester szerepének vizsgalatidban, a mester-tanitvdny viszony szintjeit elemezve elkiilonithetdnek tlinik néhdny lényeges
aspektus: 1. A mester életmiive és oktatéi gyakorlata, mint a filoz6fiai problémdk kijelolésének és a mddszeres értelmezés
gyakorlatdnak bemutatdsa; 2. A tanitvdnyoknak, mint valédi szellemi teljesitményre képes alkotdénak a kivdlasztasa, illetve
teljesitményiik igényes, vildgosan megéllapitott szempontok (a ,,szellem” kdvetelményei) szerinti megitélése; 3. A tanitvdnyok
elsd teljesitményei: a mester gondolatainak alkot6 alkalmazdsa; 4. A mester hagyatékdnak dpoldsa; 5. A tanitvdnyok
szétszérdddsa és szellemi tovabblépése.

3 G4ll Ernd: Gondolatébresztd egyiittolvasas, Korunk, 1986 /8., 630. o.
* 1dézi Gall Thomas S. Kuhn A tudomdnyos forradalmak szerkezeté-bél.
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Az iskolaalapité: Bohm Karoly

A Kolozsvéri Filozoéfiai Iskola létrejotte a magyar szellemi életben Bohm Karoly filozéfiai rendszeréhez és filozofia-
professzori munkdssagahoz kapcsolédik. Bohm a szdzadfordul6 kozponti jelent8ségili filozofiai kérdéskorét, az értékproblémat
és az eredeti filozofiai alkotést allitotta tevékenysége kozéppontjaba. Filozéfidjdnak szigori mddszeressége €s szisztematikus
épitkezése, valamint kérdésfelvetéseinek hatdrozottan egyéni jellege megélénkitette magyar kortdrsai, kiilonosen pedig
tanitvanyai érdekl6édését a filozéfia miivelése irdnt. Példdja eurdpai stilusi alkoté légkort, filozéfiai mihelyt teremtett a
kolozsvéri egyetemen. Igy valt filozéfiaprofesszorbél valésiagos iskolaalapité mesterré. Mindenekeldtt neki koszonhetd, hogy
legkivalobb didkjai (elsdsorban Tanké Béla, Bartok Gyorgy és Ravasz Laszl, de az eldbbiek mellett és részben altaluk is
befolydsoltan Makkai Sandor, Varga Béla, és Tavaszy Sandor is), akik késébb jeles filozdfiaprofesszorokka és/vagy egyhazi
személyiségekké valtak, a filozéfia és a teoldgia terén is szdmottevd életmiivet hagytak maguk utdn. Kezdetben mindannyian a
mester gondolkoddsmddjét értelmezd, értékeld, az ¢ életmiive és egyénisége 4ltal ihletett alkotdsokkal jelentkeztek. Féképpen
ezekre a korai k6zos gondolati motivumokra utalva vetette fel elméleti igényességgel is a Bohm-tanitvdny Barték Gyorgy
tanitvdnya, Kibédi Varga Sdndor a kolozsvari filozéfiai iskola gondolatdt, amelyet a badeni tjkantidnus iskoldval éllitott
parhuzamba’. Eppen Kibédi Varga kérdésfelvetését kovetve feltételezte Gall Ernd, hogy a kolozsviri iskola esetében a kutatas
és gondolkodds kozosségét megalapozé paradigma az ,,axioldgiai paradigma” lenne. Az iskoldn beliil nyomonkdvethetd
szellemi alakzat (,,paradigma”) megallapitasdhoz 4t kell tehat tekinteniink egyrészt Bohm filozéfidjanak sajatossagait, masrészt
pedig azt a kapcsolatrendszert, illetve a szellemi feladatokat és az azokra vilaszol6 alkotdsokat, amelynek szellemi tartalmaik
folytan indokoltta teszik a tanitvdnyi viszony, illetve a kés6bbiekben a filozoéfiai iskola gondolatit. Végiil pedig nyomon kell
kovetniink a mester életmtivével kapcsolatos kozos elkotelezettség és szellemi rokonsdg megnyilatkozdsait és formadit a
tanitvanyok viszonydban.

Bohm filozéfiai attitiidje és rendszere®

A szdzadfordulén hatékony filozéfus-attitidok hattérmotivumai koziil a legjelentésebbek a 19. szdzad szellemtorténeti
fordulataihoz kapcsolédnak, mint példdul az idealista rendszerek hitelvesztése és a tudomdnyos tudat szerkezeti atalakuldsa,
amely alapjaiban véltoztatta meg mind a filoz6fia, mind pedig a tudomény ismeret-felfogdsit. Hasonloképpen ide tartozik a
kulturdlis  értékvalsdg filozofiai  tematizdldsdbol  kindvé  axioldgiai-kultirtudomdnyi  kérdésfelvetés, illetve a
torténelemszemléletnek az életfilozéfiai  (szellemtudomdnyi) megujitdsa. Valamennyi emlitett fordulathoz szorosan
kapcsolddott a filozéfia és a filoz6fus szereptudatdnak vélsdga és mélyrehaté atalakuldsa, amelynek nyomai a szdzadforduld
minden reprezentativ filoz6fidjaban megtaldlhatok.

A szdzadfordulé magyarorszagi filozéfusait és koztik az 6ndllé szellemi teljesitménye révén példaszertinek tekinthetd
Bohm Karolyt is kritikai filozéfidjdnak elsd, médszertani kotetében mindenekeldtt ez a kérdés foglalkoztatja: mi a filozofia és
hogyan lehetséges? A kérdésre adhat6 vélaszok Az ember és vildga tovabbi koteteiben a rendszer kiilonbdzd problémakoreinek
megfelelden 4talakulnak. Eszerint a filoz6fia sorra mint: 1.) ismeretelmélet’, 2.) szubjektumelméletg, 3) értékelmélet’ és
4)) az értékdiszciplindk ismeretelmélete'® keriil elétérbe. Valamennyi megkozelités kozos torekvése megteremteni az
embernek, valamint az ismereteiben €s érték-attitlidjeiben megjelenitett vildganak fogalmilag dltaldnosithatd, koherens és
szisztematikus értelmezését.

3 V. Kibédi Varga Sandor: Magyar és német filozéfia — Az erdélyi és a badeni iskola, In: K. V. S.: A szellem hatalma, Aurora, Miinchen,
1980, Mikes International, Haga, 2005.
% Az alabbi, Bohm filozéfiai attitiidjével kapcsolatos gondolatainkat mar kordbban is kifejtettiik részben az Ontételezés és értéktudat. Bohm
Kdroly filozdfidja c. konyviinkben (Pro Philosophia, Kolozsvar-Szeged, 2002), részben pedig Filozéfusattitidok a szdzadfordulén cimil
tanulmanyunkban (Mester Béla-Perecz Lészl6 (szerk.): Kozelitések a magyar filozéfia torténetéhez. Magyarorszdg és a modernitds, Aron
Kiadé, 2004.)
" Bohm Karoly: Az ember és vildga. Philosophiai kutatdsok, 1. rész , Dialektika vagy alapphilosophia,, Budapest, 1883. [A kotet megjelent
elektronikusan a Mikes International kiaddsaban 2003-ban. http://www.federatio.org/mikes_bibl.html — Mikes International Szerk.]
8 Bohm Karoly: Az ember és vildga. Philosophiai kutatdsok, 11. tész: A szellem élete, Budapest, 1892. [A kotet megjelent elektronikusan a
Mikes International kiaddsdban 2004-ben. http://www.federatio.org/mikes_bibl.html — Mikes International Szerk.]
°® Bshm Kaéroly: Az ember és vildga. Philosophiai kutatdsok 111. rész: Axioldgia vagy értéktan. Kolozsvar, 1906. [A kotet megjelent
elektronikusan a Mikes International kiaddsdaban 2006-ban. http://www.federatio.org/mikes_bibl.html — Mikes International Szerk.]
19 Bohm Karoly: Az ember és vildga. Philosophiai kutatdsok IV . rész: A logikai érték tana, Kolozsvir, 1912.

Bohm Karoly: Az ember és vildga. Philosophiai kutatdsok V. rész: A z erkolcsi érték tana, Budapest, 1928.

Bohm Karoly: Az ember és vildga. Philosophiai kutatdsok V1. rész: Az esztétikai érték tana, Budapest, 1942.
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Bohm filozéfidjdnak jellegét és kortdrsainak felfogdsdhoz valé viszonydt leginkdbb ismeretelméletébdl, illetve
mddszertanabdl dllapithatjuk meg, ugyanis ezek alapelvei szabdlyozzdk a kés6bbiekben a szubjektum- (szellem-) filozéfia és
az értékelmélet problémadinak kifejtését is. A bohmi ismeretelméletben az ismereti tirgy konstiticidjan és kép-jellegén til a
legjelentdsebb problémdk az ismerettirgy és a filozdfiai kategéridk realitdsjellegéhez, azaz az ismeretek helyességének
kritériumaihoz kapcsolédnak. Bar formdlisan nem tartozott egyetlen tdjkantidnus irdnyzathoz sem, Bohmot az ismeret
megalapozdsira vonatkozé kérdésfelvetése alapjan a korabeli djkantidnus szemléletmdd egyik sajatos képviseldjének kell
tekinteniink, ugyanis a kor filozé6fiai kézgondolkoddsit meghatdrozé realizmus-idealizmus vita arcvonalainak megfeleléen
éppen a filozdfiai elmélet kritikai megalapozasat tekintette az egyik legfontosabb filozéfiai problémanak. Az emlitett vitdban,
amint azt A realizmus alapellenmonddsa'' cimii tanulmanya is bizonyitja, BShm maga is részt vett az idealizmus oldaldn, és
allasfoglaldsa lényegében nem kiilonbozott az ismertebb tjkantidnus kortarsakétol.

A bohmi filozéfia mddszertani, ismeretelméleti aspektusai kozott a német filozofia 18-19. szdzadi idedltipusanak
megfeleléen kiilonos hangstlyt kap a filozéfia rendszer-jellege, az ismeretek szisztematikus sszefiiggésének probléméja. Igy
vélik a rendszeralkotds Bohm és szdmos kortdrsa szdmadra is a filoz6fus-ontudat mércéjévé és a tudomanyos szakszeriiség
jellegzetes bolcseleti formdjavd. A rendszergondolat kozponti jelentéségiivé tétele eredetében Kantra vezethetd vissza'?, de
Bohmnél a kategdridk rendszere, amely egyszersmind a filozé6fiai rendszer tervét is meghatdrozza, a kanti kategdriatan
megvaltoztatdsanak, korrekcidjanak igényével artikuldlédik. Ez a véltoztatds aztin Az ember és vildga mdasodik kotetében,
A szellem életében" vilik hangsilyossd, amelyben az ,,6ntét” mar nem csupdn a tevékeny valésdg dltaldban vett kategoridlis
megfeleldje, hanem a szellem Onfenntarté kibontakozdsa, végsd soron az alany analdgidja, és ily médon az egész tovébbi
kifejtés kozponti jelentdségli kategdridjava valik. Az ontevékeny szubjektum alaptételére felépitett rendszer ilymédon Bohm
filozofidjat sokkal inkdbb a Fichteével, mint a Kantéval rokonitja, &m nem szabad elfelejteniink, hogy a szdzadforduld
Kant-reneszdnszdban Fichte fontos szerepet jatszott egy, a kortdrsak szdmdra korszer(ibbnek, ,koherensebb’-nek tiind
Kant-kép megalkotdsaban.

A Szellemtanban kifejtett szubjektumelmélet, az ,,6ntét explikdcidja” nem jelent djfajta megkozelitést, hanem pontosan
onnan inditja gondolatmenetét, ahol a Dialektika befejezddott, azaz Bohm a maga vildgértelmezésének alapvonalait kiegésziti
»a szellem tartalmdnak magyardzatdval”’. Ez lényegében azt jelenti, hogy az Ontétként, vagyis logikai mozzanatok idedlis
egységeként leirt ismereti tdgy jelentése egy tjabb, tdgabb Osszefiiggésben az emberi szellem mint alap-ontét logikai
mozzanataib6l érthetd meg.

Bohm az ontét kategéridjaban megtaldlta egész filoz6fidjanak kdzponti problémdjat, amely egyesiti magdban a megismerés
és a cselekvés, a 1ét és az érték értelmezésének alapkérdéseit. Ennélfogva a rendszer végsd formdjaban két részbdl, az ontoldgia
(ismeret- és szubjektumfilozéfia) és axioldgia fejezeteibdl dll. Kortdrsai szerint a szisztematikus kifejtés mellett a médszeresen
artikuldlt axioldgiai szemlélet képezi Bohm rendszerének legértékesebb teljesitményét. Az axioldgiai szemlélet kdzponti
kategdridja, az érték fogalma és rendszeres tanulmdnyozdsa nem kevesebbre vallalkozik, mint az egyéni szubjektiv értékelések
kritikdjara és az értékelés objektiv, azaz ,...a dolgok és fogalmak sajat immanens logikdja...” szerinti mértékének a
megtalaldsara'.

A rendszer terjedelmesebb, axioldgia fejezete teljes mértékben Bohm kolozsvéri periddusdnak a terméke és dltaldnos,
megalapozé értékelméletre (Axiologia vagy értéktan) illetve az értékdiszciplindkra (A logikai érték tana, Az erkolcsi érték tana
és Az esztétikai érték tana) tagolodik. Az dltaldnos, megalapozé értékelmélet az értékmindségek és az értékitéletek viszonydt,
illetve az alany altaldnos alkatdnak megfeleld értékelési modok belsd Osszefiiggéseit tanulmdnyozza. Az értékelés végsd
alapjanak, az onértéknek formalis és ismeretkritikai elemzése az itt jelzett koncepcié természetébdl adéddan elvezet ahhoz a
ponthoz, ahol az ontolégia és az axiolégia alapkategdridja egybeesik, az onmagardl tudé és sajat szellemi lényegének
megval6suldsdban 6romét lel6 ontét kategéridjaban.

A bohmi értékértelmezés abszolit alaptételének szamit, hogy onértéke csak a szellemnek van, és ez nem mds, mint az
intelligibilis érték. Mint ilyen, az 6nérték az értelmi egység tartalméhoz, azaz a jelentéshez kapcsolédik. Eppen ezért az
Axioldgidban az Onértékek osztdlyainak az elhatdroldsa is a jelentések megvaldsuldsdnak a teriiletei szerint torténik:
a jelentések viszonya az értelmi sikban a logikai érték (az igaz), mig az érzéki sikban az esztétikai érték (a szép)

"' Bohm Karoly: A realizmus alapellenmondasa. In: Magyar Philosophiai Szemle, 1882, 81-94. o.

12 A tiszta ész kritikdjdban Kant a transzcendentalis médszertan részeként targyalja a tiszta ész arhitektonikajat, vagyis azt a kérdést, hogy
hogyan kell sszefiiggeniiik az ismereteknek egy tudomdnyos rendszer egységében. ,,Igy tehiat — irja Kant — az ész tudomanyos fogalma
tartalmazza a célt és az egész vele Osszemérhetd formdjat. A cél egysége, melyre valamennyi rész vonatkozik, mikdzben a cél idedjdban
egymadsra is vonatkoznak, a cél egysége teszi, hogy egyetlen rész sem hagyhaté el, hidba ismerjiik a tobbit, és semmi sem adhaté hozzd
véletlenszerlien, és nem dllhatunk meg a tokéletesség a priori megszabott hatdrok nélkiili, bizonytalan nagysdgdndl.” Immanuel Kant: A tiszta
ész kritikdja, Ictus, Budapest, 1995, 623. o.

BBshm Kaéroly: im.

4 Bohm Karoly: Az ember és vildga. Philosophiai kutatdsok 111. rész: Axiolégia vagy értéktan. Kolozsvér, 1906., 7.0. [Az elektronikus
kiaddsban a 3. oldal. — Mikes International Szerk.]

© Copyright Mikes International 2001-2006 25



VI. évfolyam, 2. szam Mikes International Volume VL., Issue 2.

megvaldsuldsa. Az erkolcesi érték, amelynek a szocidlis sikban torténé megvaldsuldsa a moralitds, végsé soron a logikai érték
alkalmazdsa az akaratra (a jO), s ezért Bohm szerint az intelligibilis érték egyik esetének kell tekinteni. Az erkolcs értelmi
tartalmaknak mds énekhez fiiz6d6 megvaldsitdsa a tarsas halzatban."

Az értékelés Gsszetevoinek megéllapitdsaval és az értékfokozatoknak az En reflexiéfokaira alapozott rendszeres feltarasdval
Bohm gy vélhette, hogy egyrészt megoldést kindl a kor kulturdlis alapproblémadjara, az értékrelativizmusra, masrészt pedig
ugyanazon gondolatmenet eredményeképpen helyredllitja a filoz6fiai gondolkodds tekintélyét, kulturdlis vezetd szerepét. Ez a
gondolat az Axioldgidban nem csupdn mogottes feltevés, hanem az alapkoncepcié részeként a kifejtés sziikségszerii
kovetkezménye, amennyiben az értékfokozatok alapjaira valé rdmutatds nem csupdn az egyéni megitélések és célkitlizések
szempont-rendszerében valo tdjékozddds eldsegitését tartja szem eldtt, hanem a tudoményok szerepének, illetve a tudomadnyok
és a filozofia viszonydnak a kijelolését is.

Bohm szdmadra a filozéfusként valé dnmeghatdrozds ,,a dolgok és fogalmak immanens logikdjd”-nak mddszeres vizsgélatit,
a kovetkezetes onreflexio filozéfidjanak a kidolgozasit jelentette, amely szerint a vildg képe és annak értékessége egyardnt az
ontételezd szubjektivitds szellemi lényének onértékébdl szarmazik. A filozéfus-egzisztencia az itt ismertetett gondolatoknak
szellemi életiittd formdldsabol szovddott, azaz, ennek szellemi feltételeit kellett kovetkezetes kutatomunkaval kikiizdenie, majd
pedig a meghatdrozds, megindoklds és megalapozds kovetelményeinek megfeleld formadban rendszeres ismeretté alakitania.
Mind a célkitlizés megfogalmazasa, mind pedig az annak teljesitésére vélasztott formdk és a kivitelezés jellegzetességei nem
pusztin Bohm szellemének az invencidi, hanem mélyen gyokereznek a kor szellemiségében, amely olykor akadélyokat éllitott
a szerz6 szubjektiv szandéka elé, maskor azonban mondhatni a kezére jatszott.

Rendszer és beteljesedés: az iskola
Bohm, mint tanaregyéniség

Bohm 1896-ban 6tven évesen keriilt a Kolozsvari Ferenc J6zsef Tudomédnyegyetem Filozéfia Tanszéke élére, és tizenot
éven keresztiil, 1911-ben bekovetkezett haldldig tanitott az egyetemen. Mind a rankmaradt miivek szdmat tekintve, mind pedig
Bohm sajat feljegyzéseit szem el6tt tartva ez az idGszak élete legtermékenyebb szakaszanak tekinthetd. Tandri kivalosagardl
egyardnt megbizonyosodhatunk az 4ltala tartott eléaddsok szdmdbdl, tematikdjabol és némelyik rdnkmaradt szovegébdl is,
ugyanugy, akdrcsak az évente kiirt tudomanyos didkpdlydzatok palyamunkdit értékeld (dltala és Schneller Istvan 4ltal szignalt)
jegyz6konyvekbdl, tandrtdrsai megemlékezd beszédeinek szovegébdl és a tanitvanyok késdbbi visszaemlékezéseibdl. Az igy
kirajzol6dé Bohm-kép egy gazdag és sokoldald professzori arcképet allit elénk. Bohm az emlitett tizenot év alatt hatvankét
szisztematikus és filozofiatorténeti kurzust tartott'®, amelyek némelyike didkjai 4ltal lejegyzett és kényomatosan sokszorositott
formdban rdnk maradt. Szisztematikus kurzusai atfogjdk a filozéfia szinte valamennyi lényeges teriiletét (filozofiai
propedeutika, lélektan, logika, értékelmélet, etika, esztétika). A kurzusok kozott szdmos értékelméleti vonatkozdsu volt,
példaul Az értékelmélet alapvonalai, kiilonos tekintettel az erkolcstanra (1899), Az értékelmélet jelenlegi dlldsa és feladata
(1902), Az értékelés eredete és fajai (1903), Az értékelmélet rovid torténelme (1906), Bevezetés az értékelméletbe (1908)"".
El6adasainak szovege kidolgozott, igényes, rendkiviili kultdrtorténeti tdjékozottsdgrol és naprakész szakmai felkésziiltségrol
taniskodik. Hangvétele targyilagos, olykor lelkesiilt, de sohasem torekszik konnyedségre vagy olcsé népszertiségre. Pdsta
Béla, a Bolcsészet-, nyelv- és torténettudomdnyi kar dékdnja, bucsiztatjdban méltatja ,.koz16 tehetségének erejét”, a
hallgatésdghoz valé alkalmazkodds képességét és az ardnyérzéket, melyeket részben kiilonds gondossidginak, részben pedig
sziletett tehetségének tulajdonit.

A kivalo filozéfiaprofesszor megitélésének legmeggydzébb  tdmpontjai mégis leginkdbb a tanitvdnyok
visszaemlékezéseiben taldlhatdk. A rank maradt szovegek kiemelik Bohm rendkiviili miiveltségét, erkolcsi kivalosagat és
emelkedett, egyetemes szellemiségét, amelyek mély hatdst gyakoroltak didkjaira. Nem véletlen, hogy tanitvanyai, a koztiik
levé életkorbeli kiilonbségeiktél fiiggetleniil, hasonlé elragadtatdssal irtak réla. Igy példdul Ravasz Laszl6 szerint:
»Az egyetemnek Bohm Kaéroly volt a legnagyobb és legmagdnyosabb egyénisége. Komoly, hatdrozott, silyos, bator és igaz
ember. Mindig a forrdsbél meritett, mindig az igazsag volt legf6bb mértéke, mindig az igazat mondta s mindig megmondta az
igazat. Sikert, tapsot, népszerliséget nem keresett, elnézett a bimuldk, irigyek és rosszakaratiiak feje folott. [...] Szellemének
egyetemessége, munkdjinak rendszeressége, abstractidjdnak magassidga s az az erkolcsi suly, amellyel gondolatai mogott
megéllott — azokért kidllott — olyan impondl6 folényt biztositott neki, amelyet mindenki érzett és onkénytelen tisztelettel

15 Im. 113. és 330. o. [Az elektronikus kiaddsban az 53., illetve 152-153. oldal. — Mikes International Szerk.]
10 vo. Hajés Jozsef: Bohm Karoly filozéfidja, Kriterion, Bukarest, 1986, 139. o.
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ismert el.”'® Hasonl6 szavakkal emlékezik mesterérél Tavaszy Sandor is, aki fiatalabb koranal fogva mar nemcsak Bohmnek,
hanem B6hm iddsebb tanitvanyainak, Ravasz Liszlonak és Barték Gyorgynek is didkja volt. Egyik kéziratban maradt rovid
onéletrajzdban Tavaszy Bohmot olyan zsenidlis filoz6fusnak tartja, aki az & megitélése szerint ,,az eurdpai filozéfidban a
legelsok kozott 4117, és aki hosszan tartd, egyre novekvo befolyast gyakorolt az 6 személyére". A filozéfiaprofesszor-filozéfus
hatdsa mindenekel6tt szakmai téren nyilvanult meg, mégpedig sajat szellemi példamutatdsa, problémafelvetéseinek
szuggesztivitasa és értékeléseinek helytalldsdga révén, amelyekkel tanitvanyait 6nallé6 munkdra 6sztonozte.

A tanitvanyok egyetemi palyamunkai

A Ferenc J6zsef Tudomanyegyetem oktatdsi gyakorlatdnak egyik fontos eljardsa a didkok szdmdra évente
tudomadnyteriiletenként meghirdetett és pénzjutalomra kiirt palyatételek voltak. Bohm kiilonleges pedagdgusi elhivatottsiga
abban is tettenérhet6, hogy a jeligés palyamunkédkat mennyire alaposan, minden fontosabb részletre kitérve elemezte. Eppen az
igy adédé kiilon feladatban rejlé kihivas, az 6nalldé munka lehetdsége, a megbizhaté és alapos elbirdlds és a nyilvanos
megbecsiilés késztette a hallgaték legjobbjait arra, hogy részt vegyenek ezeken a pdlyazatokon. A jeligés palyazatok
nyerteseinek névsordban taldlkozhatunk elészor a késébbi tanitvanyok nevével. Igy példdul az 1896/97-es tanév filozéfiabél
kiirt palyatétele ,,Kant etikdjdnak ismertetése (a Grundlegung zur Metaphysik der Sitten és a Kritik der praktische Vernunft
alapjdn) és méltatdsa’; a négy palydzatbdl Tank6 Béla (sz. 1876), akkor II. éves bolcsészhallgatoként nyeri el a pdlyadijat. A
birdlék, Bohm Kéroly és Schneller Istvdn, a 161 oldalas dolgozatrél pontos és alapos jellemzést készitenek, amelynek
keretében az elismerés és pontositds mellett szigordan kritikus mindsitések sem hidnyoznak. A birdlat hangvételét jol tiikkrozi a
kovetkez6 részlet: ,,Altalaban ezen, nagy szorgalomrél tanuskodé dolgozat Kant tanat helyesen fogta fel, bar egyes kérdéseknél
(mint az erkolesi torvény kiillonbozd fogalmazasai; a ,,Gy. E. B.”-beli ,elvek dedukcidja”, a szabadsdg kérdése 82. 90. 1.) a
belsd Osszefiiggés kimutatdsa hidnyos.” A birdlatban a targyilagos és mértéktartéan kritikus szemlélet domindl. Mind a
lebecsiilés, mind pedig a tilbecsiilés idegen tdle. Példaul nem taldljuk benne nyomdt az életkori szempontok mentd
koriilményként valé emlitésének (pl. ,,még csupan II. éves hallgaté”-tipusi megjegyzés), sem a hidnyossdgoknak a tulzott
kiméletesség miatti elhallgatdsat, hanem ehelyett nyiltan kimondjdk, hogy a ,,nehézkes nyelvezete s egyoldald birdlata dacara”
ez a dolgozat oldja meg ,.tirhetden a kérdést”.

A birdlat helytdll6 jellegét és a palyazora gyakorolt serkentd hatdsat kivaléan bizonyitja az a tény is, hogy az 1897-98-as
tanévre kiirt palyatételre (Az affektusokrol szolo tan fobb dtalakuldsai Descartes ota) Tanké egyetlen jelentkezoként ismét
benydjtott egy 169 oldalas munkat. A birdlat ezittal is tdrgyilagos és igényes volt, rdmutatott a mii hidnyossagaira,
mindenekel6tt befejezetlenségére és a kortdrs affektuselméletek ismertetésének hidnyara. Kovetkezésképpen nem javasolta a
dij odaitélését, de ezittal sem tévesztette szem el6l a szerzd valds érdemeit: ,,Azonban a szerzd igy is nagy és szorgalmas
munkat végzett. Az affektusok természetébe helyes €s behaté pillantdsokat vetett; a 1élektani elméletek nagy vondsait tiszta
szemmel 14tja; a philosophiai rendszerek alaptanait helyesen fogja fel, s 6ndll6 itéletet iparkodik magdnak alkotni egymdshozi
viszonya, de még tudomanyos értéke felett is.”*' A birdlok végiil a dolgozat ir6jat szorgalmi dijra javasoltak és indokldsukban
kiemelték, annak legfontosabb erényeit, mint példdul ,,a komoly torekvést, a nagy szorgalmat s a meglepd konnyedtséget (...)
amelylyel a szerzé a philosophia abstract kérdéseinek mezején mozog”>’. Tanké késobbi teljesitményei nagymértékben
igazoltdk az értékelést, amely ennélfogva gy tlinik, 6nmagat beteljesitd joslatként funkciondlt. A hidnyossdgok hozz&értd €s
targyilagos kimutatdsa és az érdemek nyilvanos elismerése a szerzére minden bizonnyal mély benyomadst tett, mégpedig azzal,
hogy Bohm egész gondolkoddsara kiilondsen jellemzé moddon bizonyitottdk a szellemi értékek hatékony oOnérvényesitd
képességét, az egyéni teljesitményeket s a kulturdlis alkotdsokat megalapozé jellegét.

Az egyetemi évkonyveknek az 1896 és 1911 kozotti padlyamunkdkrdl sz6lé értékelései kozott Tankon kiviil még két
Bohm-tanitvdny nevével taldlkoztunk, a Barték Gyorgyével (sz. 1882) és a Ravasz Laszlééval (sz. 1882). Bartok neve el8szor
az 1901-1902-es tanévre kiirt palyatétel, a Schopenhauer A. erkdlcstandnak forrdsszerii eléaddsa és méltatdsa kapcsan meriil
fel. A II. éves bolcsészhallgatd 58 oldalas {rasat, joghallgaté tarsaéval egyiitt a birdlok, Bohm és Schneller ugy jellemzik, hogy

'8 Ravasz Laszl6: Emlékezéseim. Kiadja a Reformatus Egyhaz Zsinati Irod4janak Sajtéosztalya, Budapest, 1992, 66. o.

19 Tavaszy Sandor: Curriculum vitae, Kézirat, a dokumentum hozzaférhetdvé tételért Tonk Sdndornak tartozom koszonettel.

0 [Bshm Karoly és Schneller Istvan] A bolcsészet- nyelv- és torténettudomdnyi kar jelentése [A négy tudomanykar jelentései az 1896-97.
tanévi pdlydzatok eredményeirdl] In: Acta Reg. Universitatis Claudiopolitanae Francisco-Josephinae, Kolozsvér, Ajtai K. Albert
Konyvnyomddja, 1897, Fasciculus 1., 90. o.

! [Bshm Kairoly és Schneller Istvan] A bolcsészet- nyelv- és torténettudomdnyi kar jelentése [A négy tudomanykar jelentései az 1897-98.
tanévi palyazatok eredményeirdl] In: Acta Reg. Universitatis Claudiopolitanae Francisco-Josephinae, Kolozsvar, Ajtai K. Albert
Konyvnyomdadja, 1898, Fasciculus II., 91-92. o.
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egyikiik sem oldotta meg a kitizott feladatot. Bar elismerik, hogy Barték ,helyesen fogta fel Schopenhauer alaptanait s
értelmesen eld is adta azokat”, illetve, hogy ,.dolgozata folyékonyan és érthetden van megirva”, mégis elmarasztaljdk a
schopenhaueri eszmék részletes bemutatdsdban tandsitott hidnyossdgaiért, s fOként azért, mert szerintilk ,,nem ldtja
Schopenhauer tévedéseinek logikai alapjat”. A hidnyossdgok ellenére, az elbirdlék mindkét palyami szerzdjét szorgalomdijjal
jutalmazzdk. Gaal Gyorgy Bartok-tanulmanyaban® megemliti, hogy Barték minden bizonnyal e palyamunka elékésziileteire is
tdmaszkodva, késdbb, a Kolozsvari Egyetemi Lapok 1902/1903-as VI. Evfolyaméban, az 1. és 2. szamban, illetve 1905-ben a
Protestdns Szemlében terjedelmes tanulményt kozolt Schopenhauerrdl.

Ha a pélydzat eredményességének nem is, taldn az elbirdlds korrektségébe vetett bizalomnak tudhaté be, hogy egy év milva
Bartok, III. éves bolcsészhallgatégént ismét probalkozik. Az 1901-1902-es tanévre kiirt palyatételt, John Locke tana az emberi
ismeret eredetérdl és érvényességérél a birdlok az el6bbihez hasonléan valamennyi pdlydz6 munk4djit elégtelennek
nyilvanitjak. Mindazondltal elismerik Bartok miivének relativ értékét, amely szerintiik ,Kozelebb fért mégis a feladat
megoldasahoz, mely birdlé megjegyzéseit kelld korlatok kozott s immanens kritikdval adja, — mig Locke tanainak objectiv
eléadésara kival6 silyt fektetett”.* Ravasz III. éves palydzati szereplésében kiilondsen érdekes, hogy bér esztétikai témaval
foglalkozik, pélyatételét mégsem a bolcsészettudomanyi kérdések koziil valasztotta, hanem a magyar irodalom teriiletérdl. A
127 oldalas palyamunka cime Vajda Jdnos koltészetének esztétikai méltatdsa. A vialasztott szakteriiletnek megfeleléen a
palyamunka elbirdldsa nem esett Bohm hatdskorébe. Mindazondltal Ravasz a palyatétel nyerteseként is jol érzékelte, hogy a
koltészet értelmezéséhez filozéfiai alapokra van sziiksége, ugyanis, mint késébb irta, 8 mdar ekkor az esztétika
fenomenoldgidjdnak tekintette az irodalomtorténetet. Vajda Janos pesszimista koltészetének tanulmanyozasa vezette el késébb
Ravaszt Schopenhauer filozé6fidjanak tanulmédnyozdsdhoz és a bohmi értékelmélet szerinti Schopenhauer-értelmezéshez. A
jelenség példaszeriinek tekinthetd. A hallgaték sziikebb kore, mint az késébb, a szdzadeldn sziiletett irdsaikbdl kideriil,
kivancsian nyomonkdvették tandruk munkdssidgit és annak legfrissebb miiveit, legaktudlisabb gondolatait allitottdk sajat
filozéfiai tanulmanyaik, elemzéseik kozéppontjaba.

A tanitvanyoktol az Iskolaig

A Bohm kornyezetében kialakult, ,hivatottak”-bol 4116 sziikebb hallgatéi korrdl szintén Posta Béla emlitett bicstztatdjdbol
olvashatunk eldszor, ahol veliik kapcsolatosan mar eléfordul az ,iskola” kifejezés is. ,Ezek a Te nagy tulajdonsdgaid
gyujtotték koréd az egyetemi hallgatok nagy sokasagit, és ezek igézték meg és vardzsoltdk Hozzdd a hivatottaknak azt a
kisebb, de kivalasztott csapatit, a mely Téged teljesen megérteni képes volt, a melybe tuddsodat és egész lelkedet gy
dtvihetted, hogy azok immir iskolddnak tovabbvivéivé lettek.”” A mester mellett kitart kivéltsagosakat méltaté gondolatok,
nyilvan a valddi tanitvdnyok szlikebb korére utalnak, akik nemcsak értették Ot, hanem éppen a bohmi filozéfiat allitottdk
tevékenységiik kozéppontjdba. Ravasz idézett visszaemlékezéseiben mindossze harmuk nevét emliti, magdnak Bohmnek
tulajdonitva a megfogalmazast, miszerint ,,H4drom teolégus didk figyelt fel rdm: Tanké Béla, Barték Gyorgy és Ravasz
Laszl6”*® Véleményiink szerint egyéltalan nem tekintheté véletlennek, hogy Ravasz (ill. Bohm) éppen azt a hidrom hallgatét
emliti meg, akik, mint kordbban lattuk, a padlyamunkdk készit6i, illetve a palyadijak nyertesei voltak. Ravasz feljegyzéseibdl az
is kideriil, hogy egymdshoz f{iz6dd bardtsdguk is erdsitette a mester irdnti tiszteletiiket: ,,Bar a filoz6fidtdl eltdvolodtam
teologiai szaktdrgyam miatt — f{rja Ravasz —, Bohm Kérolyhoz mindig bensdségesen és egyre bensdségesebben
ragaszkodtam. Nagy segitségemre volt ebben Barték Gyorggyel valé bardtsigom, majd kozeli atyafisigom®. O Béhm
Karolynak legkiilonb és leghlibb tanitvdnya volt és maradt s vele valé kapcsolatom a Bohm Karoly irdnti tiszteletben is
kozosséget jelentett. Fiatal tandr korunkban rendszeresen latogattuk, 6 kozolte veliink, hol jar munkdiban, egy-egy uj részt be is

mutatott.””® Mint kideriil, a mester-tanitvany viszony lényege nem ragadhaté meg pusztin az ,.iskolds” oktatd, feladatkijel616

2 Gaal Gyorgy: Mélndsi Barték Gyorgy 1882-1970 In: Kozma Zsolt (szerk.): Akik jé bizonysdgot nyertek. A Kolozsvdri Reformdtus
Theologia tandrai 1895-1948., 142.-143. o.
* [Bohm Karoly és Schneller Istvan] A bolcsészet- nyelv- és torténettudomdnyi kar jelentése [A négy tudomanykar jelentései az 1897-98.
tanévi palyazatok eredményeir6l] In: Acta Reg. Universitatis Claudiopolitanae Francisco-Josephinae, Kolozsvar, Ajtai K. Albert
Konyvnyomdaja, 1903 Fasciculus III., 91-92. o.
% Dr. Pésta Béla bolcsészet, nyelv- és torténettudomany kari dékdn buicsuztatGja dr. Bshm Karoly nyilvanos rendes tandr felett, In: Acta Reg.
2lgniversitatis Claudiopolitanae Francisco-Josephinae, Kolozsvir, Ajtai K. Albert Kényvnyomd4ja, 1911, Fasciculus I., 47. o

Im. 66. o.
27 Ravasz Ldszl6 nemcsak egyidés kollégdja és baratja volt Barték Gydrgynek, hanem a két teolégus-filozéfus késébb is szdmos csalddi és
intézményi széllal ko6tddott egymashoz. Ravasz rovid ideig idésebb Barték Gyorgy piispoknek személyi titkdra volt, majd annak lanyat, ifj.
Barték Gyorgy hiigét vette feleségiil.
* Im. 66.-67. 0.
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és kiértékeld szertartdsokban, hanem a tanitvdnyoknak a mesterhez és egymdshoz f{iz8d6 preferencidlis viszonyat, kozelségét is
magéban foglalja, egyszdval a puszta munkakapcsolaton tili szellemi baratsdgot. Mindez megkonnyiti a kommunik4ciot,
serkenti az egymds gondolataira valé ,,jéindulati” megnyildst, a problémdk és megvaldsitdsok egymadssal valé6 megosztasat.

A tanitvanyok korai munkai

A tanitvdnyok alkotokozosséggé, filozofiai iskoldva valdsdnak tovédbbi sziikségszerlli mozzanata a mester gondolataibdl
ihlet6dé ©6ndllé miiveik megjelentetése és az életmil sulypontjaival kapcsolatos egyetértés kialakitisa. Az emlitett hdrom
tanitvdny korai frdsai koziil ennek a gondolatnak a jegyében pdrhuzamba 4llithatd Barték Gyorgy Az akaratszabadsdg
problémdja (1906), Ravasz Laszlé Schopenhauer esztétikai nézetei (1907) és Tanké Béla Bohm Kdroly axiologidja (1907)
cimi miive. Azért fontos a hdrom miivet egyiitt tirgyalni, mert tematikai és terjedelmi kiilonboz6éségiik ellenére mindhdrom
Bohm axiolégiai szemléletét haszndlja fel sajat gondolatmenetének igazoldsdra. Sajatos jelentdségiiket éppen abban latjuk,
hogy megjelenésiikkor, 1906/07-ben teljes mértékben tudatdban vannak a bohmi axioldgia jelentdségének és az egyes filozofiai
diszciplindk problémdinak megolddsdban jatszott szerepének, noha ekkor még feltehetdleg csak Bohm fémiivének harmadik,
megalapozé axioldgiai fejezetét és néhany kisebb irasat olvashattdk, az egyes értékdiszciplindk kotetei azonban még nem
jelentek meg.

Az emlitett hdrom tanitvany koziil Tanké Béla a legiddsebb, aki Bohm axiol6gidjardl irt tanulmanya megjelenésekor mar
gimndziumi tandr, majd 1909-ben doktordl filoz6fidbdl, és 1914-t8l lesz a Debreceni Egyetem Filozé6fia Tanszékének
rendkiviili, majd 1916-t6] rendes tandra. Ravasz egyetemi éveire visszaemlékezve a fiatalabb didkok korében €16 valdsigos
»Tanké6-legendarél” beszél, miszerint didkkordban Tanké minden pdalyadijat megnyert filoz6fidbol, s6t, mi tobb,
»zemindriumi dolgozatét a professzor [azaz Bohm — az én kiemelésem U. Z. I. —] megdicsérte s igy beszéltek egymdssal,
mint akik értik egymast.”® Tanké Bohm Kdroly axioldgidja cimi irdsiban elhelyezi Bohm filozéfidjat az egytemes és a
magyar filozéfia torténetében, és kimutatja koncepcidjdban az axioldgiai szemlélet és az ismeretelmélet Osszetartozdsit. E
részletes reflexiobdl fontos itt kiemelniink azt a megéllapitdst, hogy Bohm koncepcidjdnak egészét kevesen ismerik és
értékelik, de ezen a koron beliil van egy sziikebb csoport, aki ,,megkiilonboztetett tisztelettel fordul feléje”.

A hdrom tanulméany koziil Ravasz Ldszlé Schopenhauer-konyve a legterjedelmesebb és legrészletesebben kidolgozott.
Ravasz nem kevesebbre véllalkozott, mint arra, hogy a magyar filozéfiai szakirodalomban els6k kozott behat6 elemzésnek és
targyszerli fogalmi kritikdnak vesse ald Schopenhauer, a kor egyik iinnepelt gondolkoddjdnak filozéfidjat, akinek
kezdeményezéseit maga Bohm is fontosnak tartotta. Nem véletlen, hogy Bart6k is behatéan foglalkozott nézeteivel, sét, az
sem, hogy Bo6hm a schopenhaueri filoz6fidt palyatételként is szerepeltette. A mii két szakaszbdl all6 monografikus tanulmdany,
amelynek els6 része Schopenhauer esztétikdjdnak ismertetése, mig a mdsodik Schopenhauer esztétikdjanak birdlata. Ravasz
mdr az eldszéban utal tdrgyaldsmodjadnak bohmi alapjaira, miszerint § tdrgyaldsdban a bohmi axioldgia éltal megnyitott tton
haladt, és vallalkozdsa abban all, hogy az ott megfogalmazott gondolatmenetet megprébdlja az esztétikdra alkalmazni. A
véllalkozas nehézségét és a teljesitmény eredetiségét az is fokozta, hogy Ravasz 1906. év masodik szemeszterében nem tudott
résztvenni Bohm esztétikai el6adasain.

A miiben kovetkezetesen érvényesitett értékelméleti megkozelités szemszogébdl Schopenhauer pesszimizmusa olyan
értékitéletként leplezddik le, ami a kovetkezetesen végiggondolt eudaimonisztikus értékelés eredménye: a gyonyorok altal
irdnyitott ember kielégitetlenségének vildgnézetté emelése. Amennyiben a pesszimizmus értékelméleti probléma, annyiban
ugyancsak az értékelmélet szolgdltat szdmdra megolddst is, mégpedig az Onérték (idedlis érték) kategdridjanak
kozbeiktatdsaval. Ravasz frappansan megfogalmazott &lldspontja itt mintha tételesen kovetné Bohm Axiolégiabeli
gondolatmenetét: ,, Amig onértéket el nem ismeriink: vagy csalédasban éliink, vagy a kidbrandulds keserii kinjai kozott.”*
Ugyancsak Bohm szemléletmédja segit Ravasznak Schopenhauer metafizikai dllaspontjdnak a semlegesitésében azaltal, hogy
megsziinteti a vilag és a kép(zet) kettdsségét.

Barték Gyorgy tanulmanya, Az akaratszabadsdg problémdja, bolcsészdoktori értekezés. Az akaratszabadsdg Bartok
szamdra, akarcsak Bohm és Windelband szdmadra is axiol6giai kérdés, mert a szabadsdg erkdlcsi értelemben értékfogalom. Az
igy felfogott akaratszabadsdg valddi tétje a feleldsség. A feleldsség és az erkolesi érték megkozelitésében Bartok alldspontja

» Ravasz Ldszlé: Magamrol, Debrecen, Nagy Nyomda 1944. idézi Hegediis Lordnt, In: Hegediis Lorant: Ujkantidnus és értékteoldgia,
Mundus Magyar Egyetemi Kiadé, Budapest, 1996., 68. o. [Hegediis Lorant Ujkantidnus és értékteolégia cimii milve (igy a magyar eredeti,
mint az angol forditds) megjelent elektronikusan a Mikes International gondozasdban 2005-ben, http://www.federatio.org/mikes_bibl.html
— Mikes International Szerk.]

3% Ravasz Laszl6: Schopenhauer Aesthetikdja, Kolozsvar, Gombos Ferencz Kényvnyomdaja, 1907., 39. o.
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teljes mértékben megegyezik a késébb altala kiadott és Az ember és vildga otodik koteteként szerepeltetett Bohm-eléadas’'
allaspontjaval. , Az erkolcsi feleldssététel e szerint — irja Bart6k — értékelés dolga: a cselekvd személy erkolcesi értékét azon
cselekedetek 4ltal mérjiik, a melyek az 8 1ényegét kifejezésre juttattdk.” E koncepcié mogott meghizddo feltevés arra a bohmi
gondolatra épiil, hogy a cselekedet az én tartalmdnak projekcidja, ,,az én prolongéiciéja” amelyet az Ontudatos intelligencia
szabalyoz. Eppen abban nyilvanul meg az ember szabadsiga, hogy legfiiggetlenebb centrélis funkciéjanak eszmények altali
szabdlyozottsdga inditja cselekvésre. Barték nemcsak ismeri Bohm koncepciéjat, hanem o©nélléan alkalmazza is a
magavalasztotta problémdkra. A mii megjelenése djabb 1épést jelent elére a Bohm-iskola kialakuldsa irdnydba. Tanké Béla a
miir6l irt ismertetésében’ megéllapitotta, hogy Bartok és Ravasz fellépésével Bohm koriil iskola alakult ki, amelynek
kozéppontjaban az axioldgiai kutatds all. Barték miivének értéke szerinte abban all, hogy Barték Bohm szellemében egy régi
kérdés 1j megolddsat nyujtja: ,,egy dj megoldasi médot nemcsak alkalmaz, nemcsak kovetkezetesen keresztiilvisz, de mély
alapjait igazolja is.”

Noha a kordbban emlitett Tavaszy-visszaemlékezés mellett nem all rendelkezésiinkre hasonlé feljegyzés Bohm és fiatalabb
tanitvdnyai kozvetlen kapcsolatardl, Barték Gyorgyrdl irott tanulmanydban Gaal Gyorgy azt irja, hogy ,,A Ravasszal és a
Bartokkal fellépd, valamint a ndluk fiatalabb nemzedék mind elsésorban Bohm-tanitvdnynak vallotta magat.” Idésebb
tarsaikhoz hasonléan, akik immdr tandraikként a maguk interpreticidjan keresztiil is kozvetitették feléjik a bohmi
gondolatokat, a tanitvanyok fiatalabb nemzedéke Varga Béla (sz. 1886), Tavaszi Sandor (sz. 1888), Makkai Sandor (sz.
1890)* is Bohm értékelméletét tekintette a korabeli filozéfia legjelentSsebb alkotdsdnak és sajat legfontosabb tudoményos
problémdik megolddsdhoz vezetd alapvetd tdimpontnak. Errdl taniskodnak irédsaik is.

Az els6 filozofiai jellegli munkdk sordban feltétleniil figyelembe kell venniink a tanitvanyok doktori disszertacidit, amelyek
egytél-egyig fontos, sot mondhatni meghatdroz6 szerepet juttatnak Bohm gondolatainak az altaluk valasztott problémak
megoldasdban. Amint azt az elébbiekben jeleztiik, Bartok 1906-ban védte meg doktori értekezését, és ezzel Gaal Gyorgy
megéllapitdsa szerint a kolozsvari teolgia torténetének elsé bolcsészdoktoraként tarthatjuk szamon. Ot kovette Ravasz Laszl6
1907-ben, Tankd Béla 1909-ben és Makkai Sandor 1912-ben™.

A Bohm-emlékkonyyv

Bohm nem csupdn jelenlétével, hanem paradox médon haldldval is kozelebb hozta a kolozsvdri filozoéfiai iskola 1étrejottét.
Mester és tanitvdnyok viszonydnak legreprezentativabb dokumentuma, a tanitvdnyi mivolt és a szellemi tisztelet
kinyilvanitdsdnak egyik jellegzetes formdja az emlékkonyv kiaddsa. Ilyen konyv Bohm életére és miivére vonatkozdan az
1913-ban Besztercebdanydn Kajlés (Keller) Imre szerkesztésében megjelent, Dr. Bohm Kdroly élete és munkdssdga cimii
hiromkoétetes tanulmanygyljtemény. Az emlékkdnyv szerzéi kozott a kor jelentds tuddsainak tarsasdgdban ott taldljuk a mester
valamennyi fontosabb tanitvdnyit, akik ebben az impozidns keretben a bohmi életmli egy-egy jelent8s aspektusdnak
szambavételére vallalkoznak. Szinte azt gondolhatnink, hogy az életrajznak és az életmiinek ez az egységes bemutatdsa, amely
a mivek (mdig sem Ilétezd) kritikai Osszkiaddsdnak hidnydban bizonyos értelemben az életmil helyettesitésének,
Osszefoglaldsanak is szamitott, egyszersmind interpretaciés mintdk megteremtését, kanonteremtd célokat is szolgalt.

Az impozéns, hdrom kotetes Emlékkonyv szerzdinek nagy szdma, illetve az életrajz és a fontosabb tanulményok részletes
kidolgozottsiga Bohm megbecsiiltségét, filozéfidjdnak a tudomdnyos érdeklddés eldterébe keriilését bizonyitottak.
Természetesen vildgosan kell 1atnunk, hogy ez a megbecsiiltség és érdeklddés nem volt teljeskorii, nem olelte fel a korabeli
magyar szellemi élet egészét. Féképpen Kolozsvar-kozpontt volt, és mindenekel6tt azokra terjedt ki, akik a filozéfia kanti,
transzcendentdlis fordulatdnak a XX. szdzad eleji tudomdnyos eredmények fényében valé djragondolasat aktudlis filozéfiai
feladatnak tekintették. Eppen a bohmi életmii és a transzcendentilis filozéfia irdnti érdeklddés fenntartdsét szolgalta tobbek
kozott a Bohm Karoly Tarsasdg megalapitdsa.

3! Err6l 1asd Bohmrél sz616 monografiam idevago fejezetét.

32 Erdélyi Protestans Lap, 1907., 305-306. o.

3 V6. Gaal Gyorgy: Malnési Barték Gyorgy (1882-1970), In: Kozma Zsolt (szerk.): Akik j6 bizonysagot nyertek. A Kolozsvari Reformétus
Theoldgia tandrai 1895-1948, Kolozsvar, 1996.

* Bshm és Makkai kapcsolatiban a tanar—didk viszonyon kiviil, illetve azt megeléz8en az is szerepet jétszhatott, hogy Bohm németorszagi
tanulmdnyutjanak idejére es6 rovid ,,valldsfilozéfiai iddszakdban™ hosszabb erkolcsfilozéfiai-teoldgiai vitat folytatott Makkai Sdndor apjdval,
Makkai Domokossal a deteminizmusnak az erkodlcs- és vallastanban jétszott szerepérél. V6. Protestdns Tudomdnyos Szemle 1869/166-173.,
180-184., 196-201. Feltételezhetd tehat, hogy Makkai Sandor szdmdra mar egyetemi évei eldtt is ismert volt Bohm neve.

3% Gaal Gyorgy: im.
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A kotet legfontosabb Bohm-értelmezd tanulmanyai Tanké Bélatdl, Barték Gyorgytdl, Ravasz Laszl6tol és Varga Bélatol
szarmaznak. Kiilonosen Tanké és Bartok irdsai azok, amelyek Bohm egész életmiivének megitélését meghatdrozé igénnyel
frédtak és széleskort kitekintést nytjtottak a kortdrs filozéfidra is, megkonnyitve ezéltal az olvasdéknak a mester gondolatainak
megértését és elhelyezését a kor szellemiségében. Tanké nagyszabasi, Bohm és Kant. Adalék a transzcendentdlis filozdfia
felépitéséhez cimli tanulmdnya Bohm filozofidjat Kant filozéfidjdhoz valé viszonydban és annak ujragondoldsdban,
tovabbfejlesztésében elért eredményei alapjan targyalja, mégpedig ugy, hogy ekdzben kidomboritja a legismertebb tjkantidnus
kortarsak teljesitményeihez képest szambavehetd eredményeit. Eszerint a bohmi filozéfia mindenekeldtt abban tekinthetd a
kanti bolcselet ontudatos tovabbfejlesztésének, hogy megerdsiti annak szubjektivista transzcendentalizmusét, elvégezve a
»végfunkciok™” kritikdjat a szellem minden tevékenységi moddjadban és kikiiszobolve beldle a realisztikus értelmezés
alapelemeit.

Tanké értelmezésében Bohm kantianizmusa az ismereti tirgy nemtudatos kényszertiséggel valé eldallasdnak és az ismeret
alanyi konstrukciéjdnak a bevezetésével nemcsak kovetkezetesebbnek bizonyult, hanem egyszersmind vildgosabban is
magyarazza a szubjektivizmus és érvényesség, a nemtudatos és a tudatos egységét a vildg magyardzatdban. Hasonl6képpen
Bohm egész rendszere szempontjabol alapvetd Osszefiiggések felmutatdsaval taldlkozunk Barték Gyorgy atfogd
tanulmdnyaban, melynek cime A logikai érték tana. Bevezetésiil Bohm filozdfidjaba. A tanulmény kiilonleges megvilagité
erejét az adja, hogy Bartdk kivalo érzékkel mutat rd Az ember és vildga ujonnan megjelent negyedik kotetének két
alapgondolatdra, az ismeretelmélet meghatdrozé jelentdségére, illetve a formdlis és materidlis szempontok egységére az
értékdiszciplindk ismeretelméleti feltételeinek kidolgozasdban. Bartok magyarazata kiilonosen azért fontos, mert Bohm utolso,
befejezetleniil maradt kézirata feljegyzéseinek értelmezéséhez ad tdmpontokat. Eszerint a tudomdny értékének és a szellem
mitkédési mechanizmusainak az Osszefiiggéseit kidolgozva, az igazsdg végsd egyetemes érvényességének a kérdését Bohm
ugy oldja meg, hogy a jelentést és kialakuldsdnak formdit nemcsak az egyéni tudat mechanizmusaira vonatkoztatja, hanem a
jelentések rendszerének kozmikus hdlézatara is. Bartok tanulmanya mintegy visszamendleg is meger0siti azt az osszefiiggést,
ami a Dialektika, a Szellemfilozdfia és az Axioldgia jelentéselméletei kozott fenndll. Ehhez képest a tobbi tanitvany dolgozata
valgjaban részproblémak koriil forog, mindossze a rendszer egyes részteriiletein beliili 6sszefiiggések megértését igazolja.

A Bohm Karoly Tarsasag

A bohmi életmti és hagyaték gondozdsdnak céljaira alakult legjelentdsebb kulturdlis Osszefogds az 1913 madjusdban
Kolozsvéaron létrejott Bohm Kéroly Tarsasdg volt. A kezdeményezdk és szerepvillalok ez esetben is természetesen a
legkozelebbi tanitvanyok voltak, de az Egyetemi Konyvtar el6adé termében megtartott eseményen résztvevd szamos kulturdlis
személyiség és intézmény jelenléte azt bizonyitotta, hogy Bohm hirneve és filozéfiai teljesitménye alkalmas volt arra, hogy
valédi kulturdlis Osszefogds alapjava valjon. Az eseményen jelen voltak, amint egy korabeli tudésitds irta, ,,a magyar
tudomdnyos vildg és kozélet legelokelobb képvisel6i””® a Magyar Tudomédnyos Akadémia, az Erdélyi Mizeum Egylet, a
kolozsvari m. kir. Ferencz J6zsef Tudomdnyegyetem Tandcsa és Bolcsészeti kara, a Debreceni Fdiskola, a kolozsvéri
Reformdtus Theoldgiai Fakultds, az Unitdrius Theol6gia, a Gazdasdgi Akadémia, a helyi hatésdgok, didk szervezetek,
kozépiskoldk képviseldi. Ha megvizsgidljuk a résztvevok, illetve a késébbi tarsasdgi tagok, vélasztmdnyi tisztségviselOk
névsorat, azt latjuk, hogy a rendezvény leginkdbb egyfajta egyetemi iinnepséghez, vagy tudomdnyos tandcskozdshoz
hasonlitott. Elsésorban a legkiilonbozobb tudomdényteriiletekhez, fakultdsokhoz, felekezetekhez és szellemi orientdcidkhoz
tartéz6 egyetemi tandrok voltak jelen. A résztvevok kozott taldlunk olyanokat is, akik egyébként tarsadalmi-politikai
meggy6zodéseikrol az orszagos lapokban elszant vitat folytattak egymadssal, mint példdul Apathy Istvan és Somlé Bédog.

A tarsasdg megalapitdsa mindenekeldtt azért kiilonds jelentOségli, mert az alapszabdlydban kitlizott célja ,,a magyar
philosophiai irodalomnak tudomédnyos szellemben valé miivelése és fejlesztése”. Ennek a célkitlizésnek koszonhetd a Bohm
Kdroly dsszegyiijtott munkdi cimii sorozat els6 kotetének, valamint a Philosophiai értekezések elsé szdimdnak a kiaddsa Bart6k
Gyorgy szerkesztésében, ami a tdrsasdg alakuld iilésén elhangzott Bohm-tanulmdanyét tartalmazta Bohm Kdroly tana és
személyisége cimen. Ha figyelembe vessziik az emlitett célkitlizéseket, az alapitd és pdrtol tagok viszonylag nagy szamat (45
személy), a rendes tagok és a tisztikar kiemelkedd személyiségeinek névsordt, arra a kovetkeztetésre juthatunk, hogy az elsé
vildghdborid és a nyomdban bekovetkezd impériumvaltas talan az egyik legigéretesebb szellemi kezdeményezés végét jelentette
Erdélyben.

36 Dr. Bart6k Gyorgy: Bohm Kdroly tana és személyisége, Philosophiai Ertekezések 1. szam, Kiadja a Bhm Kaéroly-Tarsasdg, Kolozsvar,
Stief Jend és Tarsa konyvsajtdja, 1913, részlet a fiilszovegbol. [Az irast kozoljiik jelen szamunkban, 1ldsd 17-21. o. — Mikes International
Szerk.]
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A Kolozsvari Filozoéfiai Iskola mint kutatasi feladat

Szdmos jel szerint gy tlinik, hogy Bohm tanitvanyait, akik nemcsak a tdle tanultak alapjan tekinthetSk alapos filozé6fiai
felkésziiltségli, alkoté embereknek, hanem esetenként a kor kdzismert német gondolkodoéit (Riehlt, Windelbandot, Rickertet,
Troeltsch-6t, Simmelt, Cassirert, Euckent) is hallgattdk, filozéfiai doktoratust szereztek és ondll6 filozéfiai miiveket irtak,
méltan tekinthetjiik egy eszmetorténetileg hatékony filozdfiai iskola képviseldinek. Ezt tdmasztja ald az is, hogy filozéfiai
miivek szerzéiként mindvégig hliek maradtak a ,,mester” szelleméhez, még azutdn is, hogy a t6le tanult eredetiséget és
kreativitast kovetve eltdvolodtak az djkantianizmustél és mads, korszerlibb irdnyzatok vonzdsdba keriiltek. A magyar
eszmetOrténet idevdgd eredményei szerint idével a sajat hangjukat és személyes filozofiai kérdésfelvetéseiket, problémakoriiket
megtaldlé tanitvanyok koziil Barték Gyorgy a szellemfilozéfia, Tanké Béla az tjkantianizmus, Varga Béla a fenomenolégia,
Tavaszy Séndor az egzisztencializmus, illetve részben mindannyian (Bartok kivételével) az ,djkantidnus és értékteolégia”
terminusaiban értelmezték az Gjabb idék tudomdanyos, emberi és kozosségi kihivdsait. Az igy megfogalmazott értelmezésnek
kétségteleniil vannak a tanitvdnyok életében és miiveiben fellelhetd tdmpontjai, de ugyanakkor szdmos egyéb adat arra biztat,
hogy mds szempontokat is figyelembe véve tovdbbra is nyitott és kutatdsra, tovdbbi pontositdsra szorulé kérdésnek tekintsiik a
Kolozsvéri Filozoéfiai Iskola kérdését.

Ha megvizsgéljuk az egyes tanitvanyok 1919 utdni életutjat és életmiivét, nagy egyenetlenségeket taldlunk. Azt latjuk, hogy
az egyes tanitvdnyok fokozatosan kiilonbozd kulturdlis kdzpontokban (Kolozsvar, Szeged, Debrecen, Budapest) és kiilonb6z6
kozosségi szerepkorokben élik tovabb életiiket’” és a filozéfidhoz valé viszonyuk is 1ényegesen kiilonboz6 lesz. Nemcsak arrél
van itt sz6, hogy irdsaikban a bohmi gondolatok relative hattérbe szoruldsdval egyidejlileg fokozatosan mds-mds
gondolatdramlatok vonzdsdba keriilnek, mikozben egyre inkdbb megerdsodik sajat egyéni hangjuk, hanem a filozéfidhoz
fliz6dd viszonyuk is megvaltozik. Van koztiik, aki elsésorban filozéfusként tevékenykedik tovdbb, mint példdul Barték
Gyorgy, aki terjedelmes életmiivet hagy maga utdn, mig mdsok tevékenységének stlypontjt a teoldgusi, lelkipasztori, illetve
egyhdzpolitikusi tevékenység és az ezeknek megfeleld alkotdsok, szellemi termékek képezik, tobb vagy kevesebb filozoéfiai
munkdssaggal egyiitt. Ennek kovetkeztében, amennyiben tovabbra is filozéfiai iskoldnak tekintenénk a tanitvdnyok csoportjét,
Makkai Sandor részvétele indokolhatatlannd valna. Kétségtelen, hogy Tankd, Varga Béla és Tavaszy késobb is ir a komoly
népszerusitd {rdsok mellett néhany alapos filozé6fiai tanulmanyt is, de ezek szdma viszonylag kevés, terjedelmiik sajat kordbbi
frasaikhoz képes is joval rovidebb, és a Bohméhez vagy a Bartékéhoz mérhetd filozéfiai életmiirdl egyikiik esetében sem
tudunk.

Az iskola emléke tovabb élhet mds, a tisztan filozdfiai iskola értelmezéshez képest jelentdsen atalakitott kultdrtorténeti vagy
teoldgiai szellemi konstrukcidban is, amilyet példdul Hegedlis Lorant ,,ijkantidnus és értékteoldgia” dsszefoglalé megnevezése
javasol. Ez a kérdésfelvetés a tanitvanyok tevékenységének fontos részét segithet értelmezni, rdaddsul gy, hogy ekodzben
megorzi az eredeti filozéfiai indittatds jelentségét is. Az igy kindlkozé alternativan beliil azonban tovéabbi pontositdsra szorul
néhany kérdés: mindenekeldtt az, hogy ilyen alternativa az eurépai eszmetorténetben ismert fogalmak szerint val6ban 1étezett-e
az Ujkantianizmusban és a teoldgidban, illetve, hogy mint erdélyi sajitossdg eléggé markdns-e ahhoz, hogy egy ilyen orienticid
1étét eszmetorténeti tényként felvessiik; masrészt tisztdzni kell, hogy mennyiben taldl az emlitett megfogalmazds a tanitvdnyok
teoldgiai munkdssagdra, illetve, hogy ez a munkdssag mely tanitvdnyok esetében tekinthetd filozéfiai jelentdséglinek.

Mindazonaltal el kell ismerniink, hogy a bohmi iskola eszmetorténetileg hatékony szellemi alkotémiihelyként és emlékezeti
intézményként miikodott, és talan mitkodik mdig is. Mindabban, amit késobb tettek vagy irtak a tanitvdnyok, tobbnyire és
dltaldban érezhetd, ha taldn nem is mindig mutathaté ki tételesen, a bohmi gondolatok hatdsa. Sok esetben tettenérhetd az
egymds teljesitményeire val6 odafigyelés, egymds népszerfisitése, illetve a kozos szellemi gyokerekre visszavezethetd szellemi
Osszetartozds irdnti elkotelezettség. A késdbbiekben is majdnem mindenikiik megemlékezik a fontosabb Bohm-évfordulékrdl
és reflektdl a bohmi életmii id6kdzben megjelentetett Gjabb koteteire. Amint kordbban jeleztiik, tovdbbi feladat lenne kideriteni,
hogy ekdzben volt-e a tanitvdnyok kozott filozofiai reflexidkat is magaban foglald, rendszeres kommunikdcié — példaul
taldlkozdsok, beszélgetések, levelezés. A kiadott kotetek, a folydiratokban fennmaradt cikkek, illetve a Kkortdrsak
visszaemlékezései azt bizonyitjdk, hogy a tanitvdnyok megnyilatkozdsaikban, {rasaikban, oktaté sot igehirdetd
tevékenységiikben is kozvetitették, népszertsitették Bohm, valamint mds jelentds filozéfusok és teoldgusok eszméit,
fogékonysdgot ébresztve ezdltal kornyezetiikben a filozéfia irdnt. Kiilonos figyelmet érdemel az egyetemi oktatéként is
tevékenykedd tanitvanyok hatdsa didkjaikra, amibdl szdmos nyomtatdsban is megjelent Bohm-tanulmany, értekezés sziiletett.
Van eset rd4, hogy Bohm filozéfidja e kozvetités utjan is szerzett maganak hiveket, akik szellemi értelemben maguk is
Bohm-tanitvanynak (is) tekinthetdk, sot, annak is tartottdk magukat, mint példdul Barték Gyorgy tanitvanya, Kibédi Varga
Sandor.

37 Bartok 1921-ben Szegedre, Ravasz ugyanazon évben Budapestre tivozik, Makkai pedig 1936-ban telepiil 4t Debrecenbe.
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Az egyetlen, aki valéban a bohmi szellemiség 6rokoseként, tovdbbaddjaként, s6t tovabbfolytatdjaként élte le életét, Bartok
Gyorgy volt. Kézenfekvonek latszik tehat, hogy legtobb tanulsdgot e tekintetben is az 6 életmiivének tovabbi feldolgozasa
kinal.

Ha nem akarunk illdzidkat kergetni, csupan a fentiek eldrebocsdtdsa utdn szabad belefognunk a bevezetdben emlitett
lehetséges kutatdsi alternativak alapos és koriiltekintd kivitelezésébe, mint példaul az egyes alapmiivek gondolatmenetének és
hivatkozdsainak értelmezése, a hasonldsagok és kiilonbozések mérlegelése, illetve a tanitvanyok életmiivében szellemi
orienticidjuk valtozdsainak nyomonkovetése, a bohmi kategdridktol a sajat terminusok kialakitdsdig — ott, ahol ez lehetséges.
Ebben az esetben is mindig meg kell vizsgalnunk e gondolkodék altal képviselt filozéfiai attitiidok kialakuldsanak korabeli
torténelmi és kulturdlis hatterét, és ki kell mutatni belsé kapcsolataikat a szdzadfordul6 eurdpai, elssorban magyar és német
filoz6fidgjanak és élet-eseményeinek probléma-vildgdval. Ez a munka szdmos értékes, altalunk mér részben hivatkozott
eredmény ellenére is még elvégzésre vér, és ebben a Mikes Tarsasdgnak, mint a bohmi 6rokség gondozdjanak is megvan a
maga feladata.

The Kolozsvar School of Philosophy

Paper presented at the 46™ Study Week conference organized jointly by the HOLLANDIAT MIKES KELEMEN KOR (Association for Hungarian
Art, Literature and Science in the Netherlands) and MIKES INTERNATIONAL, held between 8 and 11 September 2005 in Elspeet, the
Netherlands, and entitled Western Hungarian Spirituality.

The author, who was requested by the organizers to provide a panoramic picture of the Kolozsvar School of Philosophy, framed his
presentation to the conception and the beginning period of the school due to multiple factors: first, the timeframe of an academic presentation
does not allow for a proper coverage of such a rich and great subject; second due to the current lack of important documents concerning the
development of this school.

Based on this scene-setting, Mr. Ungvéri Zrinyi provides the reader with a clear and rich encounter of the genesis of the school, centered on
the philosophical system and personality of Kdroly Bohm, the ‘founding founder’ and the main followers of him. The paper also underlines
the great importance and necessity to commence a systematic and professional research program in order to provide a clear, in-depth
understanding of this school.
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VERES, Ildiké : Magyar filoz6fusok itthon és hatarokon til

— avagy: megtort életit jelent-e szellemi megtorést is? —

A két, egymadst a fesziiltség viszonydban tarto kotelesség, a sajdt népiink irdnti, amely nép a tdvolban van, és az idegen nép
irdnti, amely az egyiittélés kozelségében felebardtunkkd lett, alkotjdk az emigrdnslét sajdtos dialektikdjdt, amely az
emigrdnslétre nézve leginkdbb jellemzd™"

A hazai szellemi élet tobb nagy alakja kényszeriilt emigracidba a szovjet megszallds utan. Ezzel egyiitt vetddik fel a kérdés,
hogy az egzisztencidlis, lelki és szellemi valtds mennyiben jelentette a szellemi gyokerektdl valé tényleges elszakadast? Ezen
kérdés feltevése latszélag egyszerli, mint ahogy a valasz vagy vdalaszok is latszélag azok. Mivel kutatési teriiletem jelentds
szegmensét adja a Kolozsvari Iskola filozéfusai munkassdgdnak feltérképezése, valamint az egyik legjelentdsebb hazai
rendszeralkot6, Brandenstein Béla életitjanak rekonstrudldsa, ezért ezekre fokuszalok. Ezen til roviden szeretnék tisztelegni az
elsdé autentikus magyar filozéfiatorténeti monografiat megirt Handk Tibor emléke eldtt, s Téth Miklost kdszonteni, mint a
Mikes Kelemen Kor szellemi atyjat 80. sziiletési évforduldja alkalmébol.

A Kolozsviri Iskola filozéfusairél (Tavaszy Sandor, Makkai Sandor, Varga Béla) megjelent els6 kitetemben” jelzem, hogy
kiknek a munkdssdgit fogom a kovetkezdben attekinteni, s koztiik szerepel Kibédi Varga Sédndor is, s az ott nem jelzett Vatai
L4szl16, aki nem gyokereitdl fogva kolozsvdri, de filozéfiai a munkdssdganak j6 részét meghatdrozta Bohm Karoly rendszere.

Kibédi Varga Sandor (1902—1986) a Kolozsvari Iskola azon generaci6jdhoz tartozott, akik 1920 utdn nemcsak Erdélyt,
hanem késébb Magyarorszagot is kényszeriiltek elhagyni. Szegeden doktordlt 1929-ben, 1937-ben rendkiviili egyetemi
magantanir Budapesten, majd 1951-t61 Miinchenben tanit, 1959-td1 tanszékvezetd.

A kanti, bohmi-bartoki filozoéfiai tradicié az emigrans 1étben is a gyokereket jelenti szdmara, de szellemi horizontja tovabb
tagul. Erkolesi kérdéseken tul foglakozik az egzisztencializmussal, kiilonos tekintettel Heideggerrel, valamint szellemfilozéfiai,
teoldgiai problémdkkal. (P1. Philosophische Wahrheit und christliche Wahrheit, Evangelische Theologie. Jg. 17/6. 1957; Nicht
der Weg der Wissenschaft. Heidegger ist kein christlicher Existenzialist. Johanniterorden. Heft 4/65-1/66.)

Magyar nyelven megjelent munkdi koziil A szellem hatalma’ cimmel véilogatott irdsait tette kozzé (Miinchen 1980.),
amelyben tematikus bontdsban a kovetkezd egységeket véljiink felfedezni egy kozelitden egységes gondolkoddsmédot jeldlve:

1. A filozéfia és a szellem fogalménak értelmezése, kapcsoldddsi pontok az értékelmélettel.
2. A kanti filozé6fia néhdny elméleti kérdéskore és kapcsolata a teoldgidval.
3. Az emigranslét és magyarsag problémadi.

Kant, mint az alfdja és dmegdja jelenik meg Kibédi gondolkoddsanak {vében a hiiszas évektdl haldldig. A transzcendentdlis
dedukcid, a tiszta ész mitkodése biztos alapot jelent a szellem miikodésének értelmezésekor, és a filozéfia tudomanyként valé
elemzésekor. Azonban, ha a fogalom-értelmezések valtozasat megfigyeljiik, a Badeni Iskola, valamint a szellem
meghatarozasakor Hegel hatdsa is érzékelhetd.

Mi a filozéfia? Teszi fel tobbszor is a kérdést. ,,A filozéfus az idd feletti igazsdg szerelmese, a dolgokat sub specie
aeternitatis tekinti”> A kiilonbozé uj filozofiai dramlatok kozott értelmezésében tovabbra is létjogosultsiga van az
ismeretelméletnek, mint az ismeret magyardzatidnak, tudomanyos elméletének. Ezen felfogdsit egy késdbbi elemzésben
kiegésziti,' annyiban, amennyiben a dolgok Gsszességét vizsgalva beszélhetiink 16trél és értékrl, amikoris a 1ét adott szemben
az értékkel. Tehat kétfajta fenndllasi mod létezik. A valdsdg tartalmi vonatkozdsainak kutatdsa és elemzése a szaktudomanyok
feladata, mig az értékek, amelyekkel a valGsagot, a létet maghatdrozzuk, az a filozéfia fogalomkorébe esik. Igy ebben az
értelmezésben a filozofia értékelmélet, ,,... mert feladata éppen azoknak az értékeknek a megvilagitdsa, amelyeknek érvénye a

A Hollandiai Mikes Kelemen Kor — Mikes International 2005. évi, 46. Tanulmdnyi Napok konferencidra készitett eloadds. (,, NYUGATI
MAGYAR SZELLEMVILAG”; 2005. szeptember 8-11., Elspeet, Hollandia.). A tanulmdny a 046757 szamii OTKA kutatds keretén beliil
késziilt.

! Kibédi Varga Sandor: Az emigréanslét lényege és sorskérdései. In: A szellem hatalma. Aurora konyvek, Miinchen, 1980. 154. o. [A mii
megjelent elektronikusan a Mikes International gondozdsaban, 2005-ben. http://www.federatio.org/mikes_bibl.html. Az elektronikus
kiaddsban a referalt rész a 68. oldalon talalhat6. — Mikes International Szerk.]

2 Veres Ildiké: A Kolozsvri Iskola I. Bibor Kiadé, Miskolc, 2003. [A mii megjelent elektronikusan a Mikes International gondozdsaban,
2005-ben. http://www.federatio.org/mikes_bibl.html. — Mikes International Szerk.]

? Kibédi Varga Sandor: Bevezetés az értékelméletbe vagy axioldgidba. In: A szellem hatalma. 49. o. [Az elektronikus kiaddsban a 19. 0. —
Mikes International Szerk.]

*wo. 70. o. [Az elektronikus kiaddsban a 32. 0. — Mikes International Szerk.]
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kiilonbozd torvényekben megnyilatkozik. Ezen értékek egyfel6l a 1étet meghatdrozzak és a 1ét szdmdra tovabba feladatul is
jelentkeznek.”’

Ebben az értékelméletben az értékeld tudat fejlédési szakaszait vizsgdlva az élv, a haszon értékeinek elemzése utdn jellemzi
az onérték, az onértékii szellem 1ényegét, amely az igaz, a sz€p, a jO elemeibdl tevddik Ossze. A szellem fogalmit tovabb
boncolgatva eljut ahhoz a kovetkeztetéshez, hogy a szellem nem mds, mint ,,... a célra tord, intelligens lélek”6, de ezzel egyiitt,
mivel az orokkévaldsdg, a maradandésag a lényege, ,,... tartalmét ... csak vdltozatlan érvényl értékjelentések alkotjak,
torvényei értéktorvények, szerkezete értékosszefiiggés. A szellemnek ebben a vildgdban ismeretlen a muland6sag, minden
végleges, orok. A halhatatlan Platon idedinak viligaban jarunk.”’

S a szellem hatékonysdganak a titkét is Platonndl taldlja meg: az Eroszban. Az Erosz szellemisége tokéletes, s ennél fogva
vagyat ébreszt a jelenségek, a fenomendlis vildgban a beteljesiilés-igény kielégitésére. S itt kapcsolja be a hegeli értelemben
vett abszolit szellemet, a vildgszellemet, Isten szellemi erejét. Mindezeket a kovetkez8kben fogalmazza meg: ,,A valdsdg
minden jelensége, az élet minden megnyilvdnuldsa az egyéni szellem és a vildgszellem viszonydbdl, az alulrél és feliilrdl
egymds felé halad6 szellemi hulldmok taldlkozdsdb6l magyardzandé. Az egyéni szellemnek a vildgszellemmel val6 érintkezése
és fokozottabb megtelitédése felemeli az életet s annak tj idedlis lendiiletet ad: egy idelis élet- és vildgkorszak forrdsa ez.”®

Az 1953-ban felvazolt idealisztikus képpel szemben a korabeli fenomendlis vildg, a hideghdboris korszak és az azt kovetd
évtizedek, napjaink politikai, valldsi globdlis konfliktusai és egyéb globdlis problémdk sajndlatos médon épp az ellenkezdjét
mutatjak.

Az egyik legkivalobb tanulmany az emigrdns sorsrél az & tolldbdl sziiletett, elséként eldadds volt 1957-ben.’ E
vonatkozdsban két lényeges gondolatot emelnék ki: az emigrdns 1ét nem mds, mint atmenetként tartés éllapot. ,, Az
allamnélkiiliség nem emberi sors!”'

De a kérdés a kovetkezOképpen is feltehetd: ,,... vajon az dllamnélkiiliség a kiilfoldre valé menekiiléssel kezdddik vagy nem
ott kezdddik mdr az dllamnélkiiliség, ahol idegen hatalom brutélis 6nkénye a sajat dllamunkat elnyomja €s helyére az elnyomé
hatalom 6nkényuralmét helyezi?” Ezek ige nehezen megvélaszolhaté kérdések, s valdjdban Kibédi sem tudja raciondlis
érveivel kellképpen megoldani a megoldhatatlant.

Mindezek mellett a mottdban mdar emlitett kotelesség kettéssége, a nyelviség hatdrai és a honvdgy kulcsfogalmai
elméletének.

A huszas években Ravasz Ldszl6 az emigrinslétet, a Mikes-sorsot, amely Kibédi szdmdra is megfontoland6 volt,
terméketlennek nevezte, de ez megvaltozik, ha a befogadé allamisdgban megtaldlja a helyét az egyén, s sikeres egzisztenciat
teremt. Ez azonban azt a kovetkezményt vonhatja maga utdn, hogy sikeressé valt életvitele kozepette elvesziti a lelki
kapcsolatot sajat népével. Ezzel a hiiség parancsat szegi meg. Ezen erkolcsi dilemmak nehezen oldhaték fel.

Vatai Laszlé (1914—1993) ahhoz a bohmi gyokerekbdl taplalkozé filozéfusokhoz tartozik, aki eredendden a sarospataki
szellemet szivta magdba, s ezen szellemi feltoltddéssel szerzett doktoratust Kolozsvérott filoz6fidbol Bartok Gyodrgy
tanitvanyaként 1942-ben, majd Debrecenben magédntandra lesz az un. ,,irodalmi-filozéfidnak™.

Emigrécidja utdn elsddlegesen az irodalom néhdny jelentds alakja miivészetének (pl. Dosztojevszkij, Arany, Ady) és az
frasaik filoz6fiai vonatkozdsainak elemzése az, ami szellemi hagyatékédnak sarkalatos pontja.

A hid indul6 alappillére a bohmi filozéfia alapjan értelmezett szocidlis filozGfia, melyet mar 1943-ban kibont frasaiban,'' s
késdbbi filozofiai esszéiben'”.

Mint a Fiiggetlen Kisgazdapart képviseldje sziikségét érezte, hogy egy irdnyité szervezetnek nem ideolégidt, hanem
tarsadalombolcseletet kell alkotnia és azt megfeleléen alkalmaznia az orszdg érdekében. Az errdl sz616 tanulmanya el is késziilt
1946-ban, de a kommunista hatalom kezdetével nem csupan megsemmisiilt, de Vatai is a politikai rendérség foglya lett. Mivel
nem sikeriilt kimenteni az orszdgb6l a kéziratokat, évtizedekkel késdbb ujragondolta/irta. A szellemi-filozéfiai hattér
megmaradt: Kant és Bohm.

3 wo. 70. o. [Az elektronikus kiaddsban a 32. 0. — Mikes International Szerk.]

® Kibédi Varga Séandor: A szellem hatalma uo. 123. [Az elektronikus kiaddsban az 54. 0. — Mikes International Szerk.]

"wo. 124. 0. [Az elektronikus kiadasban az 55. 0. — Mikes International Szerk.]

8 10. 129. 0. [Az elektronikus kiadasban az 57. o. — Mikes International Szerk.]

' Az emigranslét 1ényege €s sorskérdései. In. A szellem hatalma Aurora Konyvek, Miinchen, 1980.

10400. 147. 0. [Az elektronikus kiadasban a 65. o. — Mikes International Szerk.]

" Vatai Ldsz16: A szocidlis filozéfia alapjai Bohm Karoly tandban Kolozsvar-Budapest 1943.

2 Vatai Ldsz16: A Fiiggetlen Kisgazdapart tarsadalombélcselete és Harc az j viligképért. In. Atszinezett térkép. Piiski, New York, 1985.
[A mii megjelent elektronikusan a Mikes International gondozasaban, 2005-ben. http://www.federatio.org/mikes_bibl.html. A kovetkezd
labjegyzetekben az oldalszdmok az elektronikus kiadasra utalnak. — Mikes International Szerk.]
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Az alapprobléma: az egyén és a tdrsadalom viszonya. Hogyan lehet a fenomendlis és az intelligibilis vildgot, az ontoldgiat
és a deontoldgidt vonatkoztatni a fenti kérdésre? Alapvetd az Egyén, a mindenkori szellemi alany, amely a mindenkor belakott
vildgban a szabadsag €s a természet kett0sségét probalja meg 0sszhangba hozni. A sajat magunk altal 1étrehozott vildgot tudjuk
csupdn megismerni és értelmezni, amely vildg értéktelitett. A harom abszoldt érték, az, a j6, a sz€ép, amelyek a bohmi
deontolégia kulcskategoéridi, s tarsadalombolcseletét az értékek rendjére épiti. ,,A tarsadalom nem bioldgiai szervezet, hanem
szervezettség, hatdsok és célok fonadéka , tobbé-kevésbé szellemi valsag”'® Ertékelméletében a kozpont az dnértékii, eszes
En, akinek fejlédésében fokozatok vannak, de kiilonbozo reflexios szintek eldzik meg: ezek az érzéki és az értelmes En.

Miért nem valhat az érzéki és az eszes En tdrsadalomszervezd erévé? Az elsd esetben, amikor csupdn az élvezet szintjén
viszonyul az én a dolgokhoz és a Masikhoz, megragad a szellemi fejlédés legprimitivebb fokan, a Masik élvezete a testiség
terén nyilvanul meg elsésorban, hidny az erosz szenvedélyében pétlddik. Az ész, mint az igazsdg megvaldsitéja a tudomany és
a filozoéfia teriiletén szintén nem alkalmas tdrsadalomépitd szerepre, mert mint mondja: ,Minden téren megvaldsitva
sziikségképpen diktatirdhoz vezet. Abszoliitsadga miatt elkeriilhetetleniil filoz6fiai igazsdgok esetén Platon dllamanal kot ki: az
ember eszkozzé valik a kitlinden elgondolt hatalom kezében. Létrejon a filozéfia és néhdny ember parancsuralma. (A francia
forradalomban Robespierre probalkozott vele.) A valldsos igazsdgok esetében pedig el6bb-utébb beiit az inkvizicié valamely
forméja ... Végiil a tudomanyos igazsig a gép-embert valésitja meg, s taldn ez a legnagyobb diktatdra.”"*

Mindebbdl kovetkezden a haszonérték az, ami a tdrsadalom legfébb szervezd ereje lehet. Alapvetd €s kulcsprobléma itt a
hidny és a p6tlék kapcsolata, amely ok-okozati viszonyban 4ll egymassal, s amely a rendezd értelem segitségével megteremti
az onfenntartds folyamatat, amelyet Vatai haszonnak nevez, amely nem szepardlt jelenség tehdt. ,,... az egész embert hozza
kapcsolatba a vildggal, az Ennek a Mashoz fiiz6dé ok és okozati osszefiiggése révén elsésorban kozosségi, szocidlis
viszonyulds. Csak r4 épiilhet a tirsadalombolcselet és maga a tarsadalom is”"

Ha elfogadjuk azt a tételt, hogy a haszonérték az {télderd, a kauzalitds, a ,koz0s hatdsfonatok™ és az utilizmus fogalmi
hélgjaban szervezddik, akkor vildgosséd valik, hogy a Vatai-féle elképzelés nem egy idealisztikus tdrsadalom-elmélet alapjain
nyugszik, hanem a felvazolt koordinitdk ténylegesen hozhatnak egy m{ikdd tarsadalmat, egy taldn igazi demokriciat.

De mi az a hatdsfonat? Az En kozvetlen sugarzasan tdl az alkotds, sok En és sok genericié alkotésa.

A csalddot mint az els6 erkdlcsi rendszert definidlja, amely biztositja a folyamatossdgot az élet és az értékek vildgdban, a
tarsas haszon megnyilvanuldsdnak elsd terepe. A tulajdon, a munka mint értéktény egybetartja a csalddot, még akkor is, ha,
mint Vatai mondja: ,.... ontolégiai alapja a nemi 6szton mdr elenyészett.”'®

A rendezett egyiittélés alapja a tarsadalom, amelyben alapvetd a haszonelviiségen kiviil olyan erkodlcsi normdk, erények
egylittléte, mint a szorgalom, a szeretet, amelyek segitenek milkodtetni a tdrsadalmat és megteremthetik a boldogsdgnak
nevezett létallapotot.

Kivél6 irodalmi-filozéfiai esszéiben, tanulmédnyaiban mindig filozéfiai problémdkra fokuszal, illetve megkeresi egy-egy
életmii 1ényeges filozofiai vetiileteit.

A nagyivii Ady-mongréfia'’ is filozéfiai horizontokbdl éllitja ossze az wjszerti Ady-képet. Fellelhetok a kanti, a fichte-i, a
heideggeri hatdsok. A vildg és az ember dltaldnos problémdjabol kiindulva Ady kapcsdn az ember vildgban-val6 1étére kérdez
rd. A Szellem tagolja a vildgmindenség egységét Enre és Neménre. Az En tovdbbi miikodésében egyrészt érzékelni akarja
kornyezd vildgot, médsrész teremtd modon behatolni szeretne a mélységekbe. Ady ,, A felszin és a raciondlis megismertség
vilagabdl alameriilt az Snmagéba valé rejtettség, maganvald titkaiba. A minden-titkok verseit énekelte egész koltészetében.”'®

Mikozben koltészetének metafizikai jellegét igazolja, némi ellentmondds feltlinik gondolatiban. Adyt egyszerre mondja
realistanak és olyan koltdnek, aki szdmdra csak a belsd vilag létezik. De ha elfogadjuk Vatai realizmus-fogalmat, amely a
valésdg mélységét és atfogasat jelenti, akkor némileg oldhat6 az ellentmondas.

A lényeg- és a jelenségvildg kettdségében dtgondolva Ady szellemi horizontjdt a filozofia, a szerelem, a pénz, az Isten, a
forradalom, a magyarsdg a meghatarozé dimenziok.

A szerelem, mint mondja a jelenségvildg mogotti magdnvald lényeg, a targynélkiili szerelem énekldédik meg ndla, még
akkor is, ha névre szél6ak versei. ,,A foldi asszonyok egy-egy morzsdjat jelentik ennek a maganval6 entitdsnak. Szerelmes
1étérzés ez. Méginkdbb: a 1ét onmagdban szerelem, aminek egyes alkalmait egyéniségébe szoritott mivoltadban is megtaldlja az
ember. Ady kozvetleniil a szerelmes 1ét drjaban akart dszni.”"”

13
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uo. 55. o.

uo. 58. o.

uo. 59. o.

uo. 61. o.

7 Az Isten szornyetege (Ady lirdja), Occidental Press, Washington D.C. 1963. [A mii megjelent elektronikusan a Mikes International
gondozdsaban, 2005-ben. http://www.federatio.org/mikes_bibl.html. — Mikes International Szerk.]

8 0. 62. 0. [Az elektronikus kiadasban a 29. 0. — Mikes International Szerk.]

% 1o. 118. o. [Az elektronikus kiadasban az 59. 0. — Mikes International Szerk.]
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A 1ét nem 1étezik nemlét nélkiil, s az emberi 1ét a gondban-Ilét mindig, s a Semmibe, a Haldlba val6 belefutds. Ady lirdjdban
a Hal4l e vonatkozdsokat jelenti, az emberi élet egyszeri és végességének megmadsithatatlansagét.

Be kar ez a rat amen,
Hogy minden véges, jaj, be kér
S hogy eljon a tovabb nem
Hatalmas Isten az Eddig.

(Az Eddig dmene)

Istenre folyamatosan taldl rd, mikdzben pogdnysdga az 6s Kajanhoz, Badlhoz, Mammonhoz, vezeti a foldontuli valésdg
semmi. Protestdns mivolta elvezette a forrdshoz, a Kijelentéshez, s végiil a rejtdzkodo Istenhez: ,,Te vagy ma a legvalébb Nem-
vagy” (Szeress engem Istenem)

Istenhez valé viszonydt az embernek Vatai szerint a kovetkezOkben litja Ady: ,,... az ember nemcsak szeretkezd és
filozofal6 1étez8, hanem egyetlen szellemi természete révén részesiilhet az Isten-1étében is. Hozz4 val6 viszonydban az ember
személlyé valik, nem marad csak fizikai, bioldgiai és pszichikai egység.””

Ady magyarsdagképének alapverziéja Vatai nézetében: a magyar 1ét megoldatlan. Nem nemzet-karakterolégidban
gondolkodik, nem hasonlitja 6ssze mds népekkel, hiszen az ,.eltévedt lovas” nép, amelyik keletrdl az idegen nyugathoz keriilt,
0ssze-nem-hasonlithaté mas néppel, olyan ,bioldgiai, szellemi €s ideg-megrazkddtatdsokon ment keresztiil, ami minden id6re
meghatarozta jellemét. Nem tudott feloldédni a tobbiekben, sem énmagdban mdssé lenni.”*' Ezer éve ugyanolyannak litja a
magyarsagot lelkileg, karakterét tekintve, csak 1526 el6tt szerencsésebb koriilményei voltak. Az Osszegubancolddott
lelkidllapotbdl vagy a sirva vigadds vagy a minden mindegy sanyard bolcsessége jelenik meg, mint kivezetd lehet6ség. A
magyarsag dllanddan élet és haldl k6zott harcol, tiirelmesnek és onfeldldozénak mutatja be, aki a valosag helyett illizidkban éI.
(A mesebeli Janos)

A magit Isten stjtott és kedvelt szornyetegének nevezd Adyra Vatai szerint Osszességében az igen erds intuicié, a magyar
nyelv virtuozitdsdnak és logikdjanak braviros haszndlata jellemzi, s ezzel egyiitt stilusforradalmar volt. A kozmikus életérzése
mellett igen erds volt szeretetre-vdgydsa, magyarsig-féltése, az apré szerelmi mizsakbol dsszedlld Abszolit szerelem-képe.

Az ’Atszinezett térkép’ cimii munkdja a Piiski kiadéndl jelent meg, s elsdsorban a diaszpéranak frodott, mert az ottani
magyarsdg meglitdsa szerint nem minden esetben tudja, hogy milyen torténelmi tényre utal a szerzd; ennek ellenére itt is
megjelenik az eredeti filozo6fiai asszocidcidkkal ir6 Vatai. EsGsorban a magyar nagysigokrél elmélkedik, de helyet kap
Dosztojevszkij is, a ,.titokzatos géniusz”, aki az apokalipszis hirnokének nevez, s az ember szdmara egyiitt hordozza magéban
Krisztust és a Satant.

A harmas rend: Isten, ember, kultira nélkil ,,felborul a torténelmi milid, és lehetetlenné valik az élet.

Miutdn csak jelezni tudjuk Vatai kulcsfogalmait, az azért vildgossd teszi, hogy Kierkegaarddal, Nietzschével egyiitt
Dosztojevszkij formélja a huszadik szdzadot.

S hogy politikusok koziil miért éppen Bethlent vélasztotta, azt gondolom, nem kell kiilonosebb magyardzat. A romokban
heverd orszdgot és Erdélyt csak egy tj orszdgalapitd tudta volna egyben tartani és Eurépa szerves részévé tenni. Harcolt az
iszldm és a német-rémai ideoldgia ellen a magyar valosag érdekében: a nép, a nyelv, a protestantizmus, a hit, a torténelmi tudat
és a racio egyiittesét tartotta megtarté erének.

Az Arany-tanulmdny lényege szerint a wittgensteini tétel: nyelviink hatdrai egyben vildgunk hatdrai is. Arany
»--. legnagyobb alkotdsa a modern magyar nyelv, az emberi 1ét klasszikus kifejezési lehet6sége ... Elveszett a torténelmi
orszag, szétszorddtunk a fold minden részére, de amig Arany nyelvén beszéliink és idézziink életiink szerves részét, a muiltat,
addig egy nép vagyunk, egy misztikus test tagjai.”>

9522

Brandenstein Béla (1901—1989) Bohm mellett a mdsik rendszeralkoté filozéfusunk, aki meghatdrozé egyénisége volt a
hazai filozéfiai életnek 1945-6s emigrdldsdig. Ha dtgondoljuk alkot6i munkdssdgit a kovetkezd jol kitapinthatd egységeket
taldljunk: az ©Ondll6 rendszer, filozéfiatorténet, etika, mivészetfilozofia, bolcseleti antropoldgia. Tobbnyire ezeket a

2 10.216. 0. [Az elektronikus kiaddsban a 117. 0. — Mikes International Szerk.]
2 0. 242. 0. [Az elektronikus kiadasban a 133. 0. — Mikes International Szerk.]
2 Vatai Laszl6: Atszinezett térkép — Magyar viltozatok az tjkorban. Piiski, New York, 1985. [A mi megjelent elektronikusan a Mikes
International gondozasaban, 2005-ben. http://www.federatio.org/mikes_bibl.html. 5. o. A kovetkez6 labjegyzetekben is az oldalszdmok az
%ektronikus kiaddsra utalnak. — Mikes International Szerk.]
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problémdkat folytatja kényszer{i emigracidja utdn is. Saarbriickenben tanitott 1948-t6l. Filozéfiai rendszerét (Grundlegung der
Philosophie) cimmel németiil tobb kotetben, magyarul egy rovidebb valtozatban jelentette meg.*

Rendszere a kovetkezd részekbdl 4ll:

1. Fenndllastan: totika, logika, matematika.

2. Metafizika: pragmatika, teoretika, poétika.

3. A fentieket teljességében atfogé etika.

Mindezek értelmezése igen hosszi fejtegetést igényelne, amelyet részletesen leirtam a Brandenstein emlékkonyvben,
amelyben tobbek kozott olyan kival6 szakemberek, filoz6fusok, teolégusok elemzik a brandensteini életmi egyes részeit, mint
Fehér M. Istvan, Szabd Ferenc S.J., Mezei Balazs, Somos Robert, Maté Zsuzsanna, Laczké Sandor, Mariska Zoltan és volt
kivdl tanitvanyaim: Bén Olivér és Novek Csilla®

Minden eddigi értékeléssel szemben, viligos, — barmennyire meglepé —, hogy Brandenstein nem volt a hagyomédnyos
skolasztika képviseldje. Isten szdmdra a nem az intézményesitett kereszténység dltal jelenti szdmdra a Teremtdt, hanem a
csendes magdnyban megjelend, a parbeszédben jelenlévd Istent. Ha ismeri valaki a rendszerét, etikdjat, filoz6fiatorténeti frasait
vildgossd vélik szdmdra a fenti tétel. Hiszen egy skolasztikus filozéfus miért irna nagyivii monografiat teljes szimpatidval és
hozz4- és megértéssel a protestdns Kierkegaardrdl, és foképpen az addigi hazai szakirodalomban példitlan nagy
monografidjaban Nietzschérdl? Aki Brandenstein szerint megtagadta a gyavék Istenét, de lelkében mindig protestdns maradt. S
vajon miért fordul Platonhoz? Miért nem a skolasztika nagyjaihoz? Kéziratban maradt filozdfiatorténeti jegyzetében, amit
eléadott az egyetemen, szép rendben Osszefoglalja a nagy alkotdkat és a jelentdsebb filozéfiai irdnyzatokat. Tudta, hogy
tanitvadnyait az objektiv szemléletmddra kell nevelni, nem elditéletekkel, hanem a korabeli filozé6fiai szovegek értelmezésével
kell megkdozeliteni a problémékat.

Gondolkodasdnak és ezzel egyiitt rendszerének alapvetd torvényszerlisége az oksdgelmélet, amely mindent meghatirozé
moddon Istenbdl indul ki, és hozza vezet. Az abszolit szellemi dsvalésdg, minden korldtozas és hidny nélkiili ,,pozitivitds”, aki
sajat erejébdl létrehozza a tapasztalati vildgot, a mdsod és harmadrendli valésdgot, a tiszta szellemi 1ények vildgét és tiszta
anyagi, természeti vildgot. A korabeli szakmai életben nagy vita alakult ki elmélete koriil.

Etikdjaban hdrom abszolit alapvetd érték: igaz, jo, sz€p. A klasszikus hdrmas semmivel nem bdviil ki a filozéfiatorténetben
megjelend elméletekhez képest. Nem eredeti dlldspontot képvisel, de a mar emlitett magény szitudcidjdban, aminek szerinte is
erkolcsalakitéd szerepe van, s egyiittesen vannak jelen a szentség értékében ,,... Az ember egyik legalapvetébb szellemi, egyéni
szilkséglete, amelyben az En ritalil énmagdra. A magény Snmeglatdssal, elmélyiiléssel és lelki Gsszeszedettséggel jar. A
maganytalanokkal szemben a magdnyra képes személyiség erdsebb, mind lelkileg, mind szellemileg. Segit a ,,j6-magany” a
vildgban 0sszeszedettnek lenni, nem hagyja, hogy szétszérédjon az egyén, mondja Brandenstein, ezen til a rossz magdnybdl
segit kijutni, segit a legmélyebb és legbensdségesebb, a legszorosabb szellemi életkozosséghez, a 1élek istenmegélésének
élményéhez.

Csak a 1ényeges problémdkra van id0m és helyem kitérni. Nem beszélek kivdléan argumentalt oksdg-elméletérdl, a kevésbé
sikertilt els6sorban spekulativ jellege miatt miivészetfiloz6fidjardl, s arrél sem, hogy a nehezen, s6t nagyon nehezen olvashat6
irasai, er6sen spekulativ fogalomrendszere, sajatos tijjonnan alkotott fogalmakkal telitddik, amelyeknek értelmezése az eurépai
filozoéfiatorténetben jartas olvasénak is kemény fejtorést okoz eléggé gyakran.

Bolcseleti antropolégidja Az ember a mindenségben (1936) kozel 1500 oldalas munka. Ertelmezésében a teljes embertan
mikrometafizika, amely tartalmazza a nagy metafizika legtobb alapvetd tételét. Enciklopédikus jelleggel kozeledik a nagy és
orok kérdéshez: mi az ember mint mikrokozmosz és hol a helye a makrokozmoszban? Mi az a hid, amely az allati 1étbdl
atvezet az emberibe? A kultira, amely az emberi 1ét és alkotdsainak vildga, amelyben, a mindenkori konkrét létben
aktualizdlédnak az 6rok értékek.

Kiemelked6 szerepe nemcsak a fentiekben nyilvanult meg a hazai filozéfiai életben, hanem komoly szakmai szervezetek
vezetd egyénisége volt: E16bb egytemi magédntandr (1927), majd rendes egyetemi tanar (1934). A Bolcsészkar III. (Gyakorlati
Bolcsészettani), majd Pauler haldla utdn a II. (Gyakorlati Bolcsészettani) Tanszéken vezetd. Tobbek kozott elnoke a Magyar
Filozéfiai Téarsasdgnak, a Magyar Pszicholdgiai Tarsasagnak, vezetdje az Esztétikai Gylijteménynek és a Lélektani Intézetnek.
Az Athenaeum el8addssorozatainak egyik f6 szervezdje és irdnyitéja.

Az 6 nevéhez fiizddik Platon 6sszes miiveinek elsé magyar nyelvii kiaddsa.

A hdabord borzalmai kettétorték mind egzisztencidlisan, mind szakmailag a fényesnek igérkezé jovot. Lovasszekéren
menekiil 1944 8szén 6t gyermekével, feleségével elébb a Dundntilra, majd Ausztridba és Németorszdgba. Ami a nyugodt
tud6si mentalitdshoz hozzétartozott, épitett a lugandi t6 partjan egy villat, s a nydri hdnapokat ott toltétte munkdval (és egy kis
bridzsezéssel.)

1. 3. kotet, Halle, 1926-27; 1-6. kdtet Miinchen, 1965-70.
2 Brandenstein Béla Emlékkonyv szerk. Veres Ildiké Miskole, 2002. [A mii megjelent elektronikusan a Mikes International gondozdsédban,
2005-ben. http://www.federatio.org/mikes_bibl.html. — Mikes International Szerk.]
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Az emigrans 1€t egzisztencidlis és lelki problémai 6t sem keriilték el, ennek ellenére igen keményen dolgozott.

Elsésorban alapvetd e tevékenységi korében az, hogy az itthon irt irdsainak egy részét leforditja németre. Ugyanakkor
kiterjed 14tkore a korabeli szellemi-filozofiai kérdésekre, s tbb irdsa jelenik meg e vonatkozasokban. fgy példdul foglalkozott
az egzisztencializmus problémdival (Leben und Tod Grundfragen der Existenz Bonn, 1948.), N. Hartmann filoz6fidjdval
(Teleologisches Denken Betrachtungen zu dem gleichnamigen Buche Nikolai Hartmans. Bonn 1960).

Tobb irasa jelenik meg a Salzburger Jahrbuch fiir Philosophie c. sorozatban (,,Wahrheiten” und Wahrheit 1963, Wege der
Gotteserkenntnis, 1965). Ujra rdkérdez a filozéfia alapproblémdira (Was ist Philosophie? Miinchen, 1981) és a technika hatésat
is elemzi a Philosophie und Technik cimti miivében (Wissenschaft und Weltbild, 23. kotet 1970).

Magyar nyelvii irdsai elsGsorban a rémai Katolikus Szemlében jelentek meg.” Kiilon tanulmanykotetet szentel a
mivészetrdl alkotott nézeteinek: Miivészet és élet cimmel (Amerikai-Magyar Konyvkiadé, Koln-Detroit-Bécs, 1959.).

Maisik fontos tevékenységi teriilete az oktatds. A saarbriickeni egyetem professzoraként 1948/49-t8l tobbek kozott
metafizikat, logikét, bolcseleti antropoldgiat, miivészet- és kultirfilozofiat, etikat adott eld a fiozdfiatorténeti kurzusai mellett.

Harmadrészt fontosnak tartotta a magyar emigrici egybetartdsat, ezért részt vett a Szabad Eurdpa R4di6 és a Miincheni
Magyar Intézet szervezésében, tagja volt a Magyar-Német Kultirkornek.

Hanak Tibor (1929-1999) filoz6fusi munkéssdga ténylegesen az emigracidban, elsésorban Bécsben bontakozott ki.
Menekiilése utdn gimndziumi tandr lett Innsbruckban, majd Bécsben publicistaként, a Bécsi Naplé foszerkeszt6jeként, a
Szabad Eurépa Radi6 munkatarsaként tevékenykedik. Elsdsorban a magyar filozéfiatorténettel és a marxista ideoldgidval,
szociolégidval foglalkozott. Németiil is terjesztette a magyarorszagi filozéfia eredményeit, szemben FErdélyi Janos
kifejezésével, miszerint a magyar f6ld, a magyar alkat és nyelv alkalmatlan a filozéfia miivelésére.

Meghatdroz6 kutatési teriileteinek termése a ,trildgidja”: Az elfelejtett reneszdnsz — A magyar filoz6fiai gondolkodds
szdzadunk els6 felében (1981), Az elmaradt reneszdnsz — A marxista filoz6fia Magyarorszdgon (1979) és a Nélkiilozhetetlen
birdlat (1983),valamint a németiil megjelent e vonatkozdsi munkdja: Geschichte der Philosophie in Ungarn (1990).

A filozéfus Lukéacs (1972), a Lukdcs war anders (1973) c. munkdiban az elsék kozott értelmezi és értékeli a lukdcsi
életmiivet.

Arra az alapveté kérdésre, hogy mi a filoz6fia? Egyszerli és tomor vélaszt ad: kritika. ,,... de persze nem csak az. A
filozéfiatorténet folyamdn mads is volt, és a jelenlegi filozdfiai irdnyok egy részének képviseldi szamdra is egészen mas a
filozé6fia: a megtaldlt igazsag Orzdje, vallasok és vilagnézetek aldzatos tdmogat6ja, lobogd eszme, népeket vezetd ideoldgia,
megoldds és megviltds, az életnek tartalmat adé tanitds, vigasz és gyogyir a fennkoltebb szellemeknek.””’

Ez a filozoéfusi attitiidje, de filozéfiatorténészként sokkal inkdbb a hermeneutikai szempontok érvényesiilnek, mint barmiféle
kritikai attitiid az el6z6 korok bolcseldi mukassagat illetéen.

E vonatkozdsban, mint mdr emlitettem, els§ autentikus leirdsiat és elemzését adja az 1945 el6tti hazai filozéfiai
gondolkoddsnak. Nem csupdn a hazai recepciéban van jelen és értelmezi azt, hanem alaposan dtgondolja a hazai 6nall6 és — ki
kell mondjuk — eredeti gondolatok és elméletek megjelenését is a rendszeralkot6 filozéfusokkal bezarélag.

Munkdival bebizonyitja, hogy a ,,magyar alkat” mégis képes az elvont gondolkodds szinterén megjelenni, bar itt K6zép-
Eurépa legkozepén nehéz definidlni a magyarsag karakterét. Osi és mds népek Szent Istvan értelmében gazdagitottdk a hazai
szellemiséget horizontélisan és vertikdlisan egyardnt. Itt csupan néhdny alapvetd mozaikot van alkalmam kiemelni, de részletes
tanulmdnyom jelent meg munkdssiganak fenti vonatkozisi szegmenseir8l”, s hamarosan megjelenik a sziiletésének 70.
évfordul6jdra 2004-ben megrendezett emlékkonferencidn elhangzott eldadésok irasos véltozata.”

Az é16 emigracio egyik kiemelkedd személyisége Toth Miklés (1925) aki az emigracidsorsban a Mikes Kor alapitéja 1951-
ben, 1957-ben alapitotta a Hollandiai Magyar Szovetséget Géall Gyuldval, a Jojjetek! cimli magyar keresztény kulturdlis
havilapot pedig Kibédi Varga Aronnal inditottak el. Eleszté eleme a mai napig is a magyar emigraciénak. Nemcsak a sajat
generdcids problémdival foglalkozik, hanem az tn. mdsodik nemzedék kérdésfeltevéseit is aktiv médon segit megvaldsitani.

A Pazmany Péter Egyetemen kezdte jogi tanulmdnyait 1943-ban, kozben kiiliigyi tanulményokat folytatott Budapesten. A
hdbort utdn elvégezte a reformdatus teologiat. A Magyar Koztarsasdgot 1949-ben hagyta el, s Amszterdamban és Leidenben
folytatta és fejezte be tanulmdnyait. Bar a vallalkoz6i és a banki szférdban dolgozott, néhany {rdsdban elméleti problémakkal is
foglalkozott.

% Négy irdsit kozoltik elektronikusan a Mikes International folyéiratunk  2005. jdlius-szeptemberi — szamaban.

http://www .federatio.org/mikes_per.html — Mikes International Szerk.

*” Handk Tibor: A filozéfia: kritika, Bécs 1980. 70. o.

*%1d. Mikes International 5. évf. 1. szdm. 2005 januar-marcius. http://www.federatio.org/mikes_per.html
» Megidézett reneszdnsz. Handk Tibor Emlékkotet Egyetemi Kiadd, Miskolc szerk. Veres I1diké.
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[rdsaiban alapvetéen a kivetkezd két probléma jelentkezik: A hit és az ész, valamint a nyugati magyar kereszténység
kapcsolata. Az emigranslét és a Mikes Kor 1éte és problémadi.

Az els6 problémakorben markdnsan, szellemileg és lelkileg is a Kolozsvari Iskoldhoz, kiillondsen Bartok Gyorgyhoz, de a
hit és az ész elemzése kapcsdn Anselmushoz is kétédik: Fides quarens intellectum (A hit keresi az észt).

T6th Miklés azonban a hiten beliil szellemi funkci6t is taldl. ,,A hit nem csupdn az ismerés zar6 mozzanata. Mar az ismerés
el6tt funkciondl. A hit az En onallitasdnak reflexe.””® A hit és a vallds életiinket behal6zza, ahol a szeretet kozponti helyet
foglal el. Ilyeténképpen a hit, a szellemi élet alapvetd az emberi vildgban, amelyért individudlisan felelések vagyunk.

S mit jelent az emigrans 1ét Téth Miklds értelmezésében? Alapvetd tétele, hogy a szabadsdgharcaink, amelyek soha nem
vezettek diadalra, mind fiiggetlenségi harcok voltak, s egyben mindenkor a magyar szellem szabadséga is kiizdott.

Ez a kiizdelem lelkileg és szellemileg jelen volt/van a magyar emigracié életében. Mivel az emigrdns magyarok — mondja
To6th Miklos tobbnyire az elvesztett harcok miatt hagytdk el hazdjukat, kiildetésiik van a keresztény Eurdépdban. Hidat
jelentenek a régi haz4juk és a befogad6 nemzet kozott.

A médsik 1étbeli probléma ehhez kapcsolédéan a Mikes Kelemen Kor tevékenységi korének tevékenysége a megmaradd
emigrans 1étért.

S e vonatkozdsban egy sz€p idézettel zdrom gondolataimat T6th Mikldstol:

,,A Mikes olyan, mint a szép szeretd. Szeretetiinknek vonzé targya. Ugyanakkor veliink egy egész”.”!

Az eldaddsom cimében jelzett kérdésére nehéz a valasz. Taldn ennyi: szellemi megtorés gy tiinik nem lehetett egyik
gondolkodéndl sem, de lelki megprébaltatdsok igen nehéz szellemi megprobaltatast is jelentettek.

Biikkszentkereszt, 2005. szeptember 5.

Hungarian Philosophers — At Home and Abroad

Present writing was prepared for the 46™ Study Week (2006) conference organized jointly by the HOLLANDIAI MIKES KELEMEN KOR
(Association for Hungarian Art, Literature and Science in the Netherlands) and MIKES INTERNATIONAL. It presents briefly the carrier and
ceuvre of three prominent Hungarian philosophers who left Hungary at the end or afterWW II, when Soviet occupation was imminant or
when it already happened. These three philosophers are: Sdndor Kibédi Varga, Ldszl6 Vatai and Béla Brandenstein. Next to them two other
personalities are also discussed briefly: the philosophy historian Tibor Handk and Miklds Téth, one of the founders of the Association and
driving force of the ‘Mikes phenomenon’.

N N N NN~

39 T6th Mikl6s: Intellectus quaerens fidem — Contemplatio Claudiopoliensis — Kolozsvéri elmélkedés. In: Filozéfia és teolégia a a magyar
eszmetorténetben Miskolc 2003. 282. o. [Megjelent elektronikusan a Mikes International folydirat 2001. oktéber-decemberi szamdaban.
http://www.federatio.org/mikes_per.html — Mikes International Szerk.]
3! T6th Miklés: Concordia discors. In. Emlékkonyv a Mikes Kelemen Kor fenndlldsanak huszonétodik évforduléjara, Amszterdam, 1976.
[Az irds megjelent elektronikusan a Mikes International folyéirat 2002. julius-szeptemberi szdmaban.
http://www.federatio.org/mikes_per.html — Mikes International Szerk.]
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DE BIE — KEREKJARTO, Agnes :

A jelentés szerkezete

— A magyar nyelv kognitiv megkozelitésbol —

A nyelvi jelentés mibenléte a gorog bolcseloktdl kezdve a legijabb nyelvészeti irdnyzatok miiveldiig sok szempontbdl
foglalkoztatja a tudomdnyos gondolkoddst. Jelen tanulmdny e széleskorli kutatdsi teriiletb6l a magyar nyelv
jelentésszerkezeteinek vizsgalatdt emeli ki, néhdny olyan kérdés tijboli eldtérbe dllitdsdval, melyeket Gombocz Zoltan (1877-
1935), a magyar jelentéstan legendas hiri kutatéja 1926-ban' — egészen mds tudomanytorténeti koriilmények kozott, de
korunkhoz is sz6lva — megfogalmazott: Van-e egyaltaldn jogosultsdga a nemzeti szemantikdnak? Szerepelhet-e a jelentéstan a
legtijabb nyelvészeti irdnyzatok eredményeinek tiikkrében az egyes nyelvekre irdnyuld tudomdnyos leirds ©ndllo
diszciplindjaként? S ha igen, milyen feladattal?

Ahhoz, hogy bepillanthassunk a magyar nyelv jelentésszerkezeteinek vilagdba és megvizsgalhassuk, fellelhetdk-e benne
olyan sajatossdgok, melyek kiilonosen a magyar nyelvre jellemzdek, segitségiinkre szolgdl az egyik legijabb nyelvészeti
irdnyzat, a kognitiv szemantika elmélete és mddszertana.

A kognitiv (megismeréstudomanyi) irdnyzat kibontakozdsa a mult szdzad 80-as éveiben alapvetd szemléletbeli véltozast
hozott a nyelvészetben. A paradigmavéltds elméleti alapvetdi amerikai pszichol6gusok, nyelvészek és filoz6fusok voltak, akik
az eurépai filoz6fiai hagyomény djraolvasdsa és tovdbbgondoldsa alapjadn konkrét nyelvi anyagbdl kiindulva j alapélldsbol
targyaljdk nyelv és gondolkodds kapcsolatit. Tillépnek a nyelvi rendszer beszél6tdl fiiggetlen leirdsan és a nyelvet az ember
komplex ismeretstruktirdinak részeként vizsgdljak.

A Kkognitiv nyelvészet nyelvfelfogasa
El6zmények

Eleanor Rosch kognitiv pszicholégus az 1970-es években tdjrafogalmazta az anyanyelvi beszélonek a gondolkodasbeli
kategéridkhoz val6 viszonyat. Ugynevezett prototipus-elméletében Rosch bebizonyitotta, hogy nem zért kategéridkban
gondolkodunk: az azonossdgi alapon klasszikusan egy kategéridba sorolhaté dolgoknak nem sziikséges egyetlen perspektivabol
nézve sem maradéktalanul azonosnak lenniiik egymadssal, elegendd, ha legaldbb egy bizonyos perspektivabol analdgia 4ll fenn
kozottiik. Atfogé hasonlésagrél van tehdt sz6, nem allithaté fel jegyszékszeriien a tulajdonsigoknak olyan sora, amely
sziikséges és elégséges definicioként egy kategdria teljes haszndlati korét lefedi. A tipus jellemzd jegyeit a prototipus hordozza,
de nem teszi kotelezvé minden példdny szdmdra. A kognitiv pszicholdgia talajdn 4ll6 Rosch tulajdonképpen a filozéfus
Ludwig Wittgenstein nyomdokain halad prototipus-elméletével. Wittgenstein hasonlé felimerést fogalmazott meg 1953-ban a
latsz6lagos konceptudlis identitdssal kapcsolatban. Amint ezt az identitast ugyanis éles analitikus vizsgaléddsnak vetjiik ala,
egymast atfedd alkalmazasok halmazaira esik szét: ,.Betrachte z.B. einmal die Vorginge, die wir ’Spiele’ nennen. Ich meine
Brettspiele, Kartenspiele, Ballspiele, Kampfspiel u.s.w.. Was ist allen diesen gemeinsam? — Sag nicht *Es muss ihnen etwas
gemeinsam sein, sonst hiessen sie nicht Spiele’, — sondern schau, ob ihnen allen etwas gemeinsam ist. (..) Und das Ergebnis
dieser Betrachtung lautet nun: Wir sehen ein kompliziertes Netz von Ahnlichkeiten, nicht besser zu charkterisieren, als durch
das Wort »Familiendhnlichkeiten«, denn so iibergreifen und kreuzen sich die verchiedenen Ahnlichkeiten, die zwischen den
Gliederen einer Familie bestehen: Wuchs, Gesichtsziige, Augenfarbe, Gang, Temperament etc. etc.. Und ich werde sagen: die
’Spiele’ bilden eine Familie.””

Wittgenstein tehdt egy sz6 kiilonboz6 alkalmazdsai kozott a kapcesolatot egyfajta ,,csalddi hasonlatossdg”-ban latja.

A magyar nyelvészetben a bevezetOben idézett Gombocz Zoltdn volt az, akinek nagyhatdsi Jelentéstana (1926) néhany
lényeges ponton eléremutat a kognitiv nyelvészet jelentéselmélete felé. Ez a rokonsdg abbdl adddik, hogy Gombocz szintén
Iélektani alapokrél magyardzza a jelentésétviteleket:

Elhangzott a Hollandiai Mikes Kelemen Kor 2005. oktober 23. évkozi dsszejovetelén. — Mikes International Szerk.
! Jelentéstan és nyelvtorténet, Budapest, 1997, 132.
2 Philosophische Untersuchungen, Oxford, 1953, 66-67.
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»A szavak és képzetek az egyes ember tudatdban két kiilondllo, de egymdssal mégis szoros kapcsolatban 1év6 rendszert
alkotnak: a szavaknak (neveknek) és képzeteknek (fogalmaknak) a rendszerét. A fogalomrendszer tagjait éppugy, mint a
névrendszer elemeit sokszoros képzettarsulds szélai fiizik 6ssze.”” Vagyis Gombocz mar 1926-ban szakitott a hagyomanyos
felfogdssal, mely szerint a metafora és a metonimia pusztdn nyelvi, retorikai alakzatok lennének: ,,Nyilvdnval6, hogy ha a
korsé nyildsdt szdjnak nevezem, nem hasonldsdgi 4tvitellel van dolgunk, ami az egyezd és nem egyezd jegyek tudatos
mérlegelését feltételezné, nem atvitel, hanem azonositas tortént. Az appercepcié pillanatdban az uralkodé képzetek egyezése
mellett az eltér6 elemek annyira a héttérbe szorulnak, hogy a széj a korsényilds adekvt nevének tiinik fel.”*

Holisztika

A kognitiv nyelvészet George Lakoff , Mark Johnson és Ronald Langacker nevéhez f{iz8dd, holisztikusnak is nevezett
iskol4ja abbdl indul ki, hogy a nyelv a kognici6 része és a kultdra is a kognici6 része, ezen beliil pedig nyelv és kultira kozott
részleges atfedés van.

Langacker sematikusan igy dbrazolja ezeket az Osszefiiggéseket:

Kognicia

Myely

Hultira

(Language contact and Language conflict, Amsterdam-Philadelphia, 1994)

Az dbra jol szemlélteti a nyelv szociokulturdlis meghatdrozottsdgat, valamint nyelv és kultira kognitiv folyamatokba
(gondolkodds, emlékezés, tervezés, szervezés, hasonlitds) valé bedgyazottsigdt Ennek értelmében a gyakran elhangzé
»Nyelvében gondolkodik-e az ember?” kérdésre nemmel kell vdlaszolnunk. Van valami, ami megelézi a nyelvi formaban
megjelend gondolkoddst. A gondolkodds nyersanyagit belsd modellek és szimbélumok képezik. A fogalmi gondolkodds a
nyelvi megformdlds eldtti gondolati fazis. Langacker hipotézise szerint a nyelv a fogalmi gondolkoddssal pdrhuzamos — béar
kevésbé komplex — rendszert alkot. A szavak nem a dolgok nyelvi reprezenticidi, hanem annak a rendszerezésnek a
reprezentdcioi, amely agyunkban sziiletik.

Fogalmi kategorizacio és szokincs

Azonossdg és hasonlésdg felismerése prenatdlisan diszpoziciondlt agyunkban, ezért a kategorizacidn alapuld fogalomképzés
a kiilonboz6 nyelvekben alapvetden hasonlé mdédon megy végbe. Hasonlé kognitiv folyamatok hasonlé koriilmények kozott
hasonlé fogalmi osztdlyok megformaldsdhoz vezetnek. Ha ez nem igy lenne, valéban bédbeli nyelvzavarrdl beszélhetnénk és
reménytelen lenne minden forditds és idegennyelv-tanulas.

3 Jelentéstan és nyelvtorténet, Budapest, 1977, 109.
4 Jelentéstan és nyelvtorténet, Budapest, 1977, 168.
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Az alma hangsor példdul a magyar nyelvet beszéldk tudatdban az almafa (Malus pumila Mill, Rosaceae) gylimolcsét idézi
fel: megnevez egy meghatdrozott dolgot, de egyben referencidlis lehetdségek sordt foglalja magédban, hiszen vonatkoztathatjuk
a kozismert fényes-piros, gombolyll jonatdn almdra, a bord6 szinii, hegyes, csticsos valld starking almdra, az aranysarga, ovélis
formdaju golden deliciousra, a zoldessérga, illatos hiisvéti rozmaringra, stb. Ezeket a megnevezéseket azonban csak a szaknyelv
ismeri, a koznyelv jol elboldogul az alma lexémdaval. Az alma mint jelentéskategéria oppoziciéban 4all olyan rokon
jelentéskategéridkkal, mint szold, cseresznye, dio stb. A szdkészleti hierarchidn beliil a felsorolt lexémdk azonos szinten
helyezkednek el, a GYUMOLCS hiperonimia egy-egy alkategéridjat képviselik. Morfoldgiai tulajdonsdgaik is azonosak, a
ragozésban €s a sz6képzésben azonos modon viselkednek. Az alma lexéma haszndlata és értelmezése til azon, hogy feltételezi
az alma jelolének, mint a magyar nyelvi kéd elemének ismeretét, mélyebb szinten azon az univerzalis emberi képességiinkon
alapul, hogy a val6sag elemeit kategorizéljuk, a kategéridk elemeit pedig gondolati transzformacidkon keresztiil felismerjiik és
nyelvileg artikuldljuk:

gyiimolcs
alma — sz616 — cseresznye — dié — stb.
jonatan, starking, golden delicius , hiisvéti rozmaring, stb. — ...

Az almdt eszem mondatértékli szokapcsolat a magyar nyelvben érvényes szdjelentések és szintaktikai szabdlyok szerint
logikai viszonyba rendez egyet a vilig végtelen osszefiiggéseibél. Ugy tiinik azonban, hogy pusztin nyelvi tuddsunk nem
elegend6 egy ,helyes” székapcsolat vagy mondat megalkotdsdhoz, illetve megfeleld értelmezéséhez. Felhasznalunk minden
mads jellegli vonatkozé tudast is ilyenkor, melyet mentélis lexikonunkban tarolunk: jelen esetben azt, hogy az alma ehetd dolgot
jelol. A kovet eszem szdkapesolatot példaul a vilagrél sz616 tuddsunk alapjan helytelennek mindsitjiik.

Az alapvetd azonossdgok mellett vannak azonban kiilonbségek is az egyes nyelvek kozott abban, hogy kisebb vagy
nagyobb, sziikebb vagy 4tfogébb osztdlyokat éllitanak fel bizonyos fogalomkor vonatkozdsidban. Mindenki taldlkozik effajta
kiilonbségekkel, aki érintkezésbe keriil idegen nyelvekkel s tudatosan foglakozik a nyelvvel.

Esterhdzy Péter a Harmonia Caelestisben igy reflektal erre a jelenségre:

~Mintegy mellesleg jegyzi meg (édesapdm), hogy a hopi nyelvben mindent, ami repiil, kivéve, ez szép, a madarakat, egy
foénév jelol. Ez meghokkentd, nem? Az eszkiménak pedig az meghokkentd, miként lehet a héra csupdn a hé szavunk, hisz,
példaul, mi kdze van a déleldtti honak a délutdnihoz (tudnivaléan semmi).

A kategorizdciobeli nyelvi kiilonbségeket a nyelvészek is kornyezeti hatdsoknak, kulturdlis kiilonbségeknek szoktak
tulajdonitani. Kozismerten sajatos kategorizacidval taldlkozunk a rokonsdgi viszonyok magyar nyelvi leképezésében. A hiiga /
novére vagy occse / bdtyja vkinek szoparok a testvéri kapcsolat és a bioldgiai nem jelzésén tul életkori viszonyitdst is
tartalmaznak: fiatalabb, illetve id6sebb egy madsik testvérhez képest. A testvér szavunk fid és lany testvért egyarant jelent, nem
tesz kiilonbséget az egy apatdl és anyatdl szarmazé gyerekek neme kozott. Ezek a kategéridk nem 1éteznek minden nyelvben,
hidnyoznak példdul a hollandbél. A hollandban mds az absztrakcids szint az azonos sziil6ktdl szarmazé gyerekek osszefoglald,
illetve differencidlé megnevezésében, fivérekrdl és ndvérekrdl beszélhetiink, de a fidkat-lanyokat egyardnt magdban foglalé
atfog6 fogalom, valamint a fiatalabb / id8sebb viszonyitdsét tartalmazé differencidlé fogalmak és ezek nyelvi reprezentécioi
hidnyoznak. Ugyanakkor példdul a testrészek megnevezésében a holland nyelv haszndl t6bb alkategéridt a mindennapi magyar
nyelvhaszndlathoz képest: a hollandban a fogakat attél fiiggden, hogy a szdjiireg eliilsé vagy hétsé részében helyezkednek el,
kovetkezetesen kiilon széval jelolik: fand illetve kies; a kéz, illetve a 14b ujjait szintén kiilon széval nevezik meg: vinger illetve
teen. Ezek az alkategoridk €s nyelvi reprezentdciéik hidnyoznak, illetve nem kiiloniilnek el olyan élesen a magyarban és ezért
nehéz megtanulni hasznélatukat.

Egy tovéabbi kategorizacids kiilonlegessége a magyar nyelvnek, hogy a szinskdldnak azt a tartomdnyat, amelyet az angol
red-nek, a német rot-nak, a holland rood-nak nevez, két kiilonb6z6 lexémaval mindsiti: a vords vagy a piros szinnévvel. A red
széval jelolt szinkategdria a példaként felhozott nyelvekben absztraktabb, magasabb kategorizicids sikrél vald, mint magyar
megfeleldi. A magyar piros és vords szinnevek konkrétabbak, a szivarvany szineit tartalmazé teljes szinskédla viszonyitasi
rendszerén beliill egy—egy olyan tartomdnyt hangsilyoznak, amelyeket az emlitett nyelvek nem profiliroznak kiilon
felosztasban.

Az ilyen jellegli kiillonbségeket, amelyek a konkrét dolgok, az érzékelhetd vildg jelenségeinek osztilyozdsdban az egyes
nyelvek kozott mutatkoznak, viszonylag egyszerien szdmba lehet venni. Gyakran az adott beszél6kozosség életviszonyaitdl,
kultdrdjatol fliggenek, bar a kapcsolat nem mindig olyan vildgos, mint az eszkimd-ho példa esetében.

Fogalmi metaforak

Kognitiv folyamataink, melyekkel a vildgban szerzett érzéki tapasztalatokat feldolgozzuk, a kategorizacion tdl dgynevezett
image-sémadkat (képvetiileteket) is 1étrehoznak. Ezeket a sémdkat aztdn a konceptudlis (fogalmi) metafora mechanizmusan
keresztiil felhaszndljuk mds nem konkrétan érzékelhetd jelenségek megértéséhez és érthetdvé tételéhez. A fogalmi metafora
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Iényege abban 4ll, hogy 4ltala egy dolgot vagy torténést egy mdsik dolog vagy torténés képein keresztiil értiink és tapasztalunk
meg. A fogalmi metafora legfontosabb funkcidja a megértés elsegitése konkrét-absztrakt viszonylatban. A nyelvben ez a
folyamat jellegzetes szoképekben és képhivé erdvel rendelkezd székapcsolatokban csapddik le. Toébb egymadssal Osszefiiggd
fogalmi metafora kognitiv modellt alkot.

Tanulmanyom kovetkezo részében a szemantikat autondm médon, a nyelvi jeltdl jobban elszakadva, nem egy jelhez kotott
jelentés vizsgélatara sziikitve értelmezem. Konkrét nyelvi anyagbdl kiindulva arra figyelek majd, milyen korreldcidk allnak
fenn nyelvi szerkezet és jelentés kozott.

A vizsgilati anyag egy absztrakt fogalomnak, a GONDOLKODAS fogalménak magyar nyelvi reprezentaciéit tartalmazza.
Az idetartoz6 szavak és kifejezések — melyekkel a magyar nyelvben a tudatos értelmi tevékenységet kifejezzilk —
kiilonlegesen fontos és érdekes alkotéelemei az absztrakt diskurzusnak és igy lehetdséget nydjtanak a konkrét absztakt
jelentésviszonyok tanulmdnyozasdhoz. Sz6képekrdl lesz tehat sz6, de ezeknek nem a rendkiviilisége, kiilonlegessége érdekel
majd, hanem inkédbb az, 6sszekoti-e Oket valamifajta rendszerszerliség? Az aldbbiakban az 4ttekinthet8ség kedvéért dtveszem a
kognitiv nyelvészetben a fogalmi metafordk irdsbeli reprezentdldsdra haszndlatos nagybetlis frdsképet, mely segitségével
folyamatosan szem el6tt tarthatjuk, hogy mikor van a nyelv szférdjan kiviil es6 entitdsokrol sz6.

Modédszerem abbdl 4ll, hogy a nyelvi anyag tanulmdnyozdsa sordn a szerkezetekbdl megprébalok visszakovetkeztetni a
fogalmi szegmentacié szerkezeteire. Ehhez az els6 1épés forrds és céltartomany megkiilonboztetése a nyelvi anyagban: honnan
vessziik a képeket és mire vetitjiik 6ket?

Nézziink egy példat és elemezziik egy jellegzetes képet tartalmazé dllandésult kifejezésnek a jelentésszerkezetét a fogalmi
metafora elmélete szerint:

megsziiletik (vkiben) a gondolat

Altalinos megfeleltet6 tér

Forrastartomany (Generikus tér) Céltartomany
(Input tér 1) (Input tér 2)

szilé n6 cselekvo belsd én

onmaga irdnyulds onmaga

élettani folyamat eszk6z/méd élettani folyamat

az emberi hely az emberi

test belseje test belseje

passziv aldvetettség részvétel passziv aldvetettség
és aktiv részvétel és aktiv részvétel
gyerek cél kognitiv tartalom

Az elegyités tere
(blending)
cselekvd: belsé én — szerep: teremtd
irdnyulds: dnmaga — szerep: szenvedd
a lefolyas médja: élettani folyamat
helye: az emberi test belseje
részvétel: alavetettség és iranyits
cél: nem 1étezd 1étezové tétele
ERZELMI TARTALOM: FELMAGASZTALO
(gondolkodds = teremtés)

A fenti modell mentélis terek leképezéseit tartalmazza. Részleges és idGleges reprezenticids szerkezeteket szemléltet,
melyeket a kozld és a befogad6 a kommunikaci6 sordn alkot meg. A mentélis terek konkrét forgatokonyveket tartalmaznak. Az
elegyités terében az inputbdl szirmazé megfeleltetések kivetitddnek és kombindlédnak. Ez az elmélet nemcsak egyirdnyud
kivetitddést feltételez (a forrastartomdnybdl a céltartomdnyba) hanem 4lldspontja szerint mindkét input té€rb6l bekeriilnek
bizonyos elemek az elegyités terébe, ahol a metafora megjelenitddik.
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A GONDOLKODAS fogalméanak nyelvi reprezentaciéi a magyarban

Az 6sszegylijtott anyag tanulmédnyozdsa sordn a magyarban két komplex és néhdny toredékes kognitiv modellt ismertem fel.
A komplex kognitiv modellekben j6l felismerhetd forgatékonyvek erdsitik fogalmi metafora és képi anyag Osszefiiggéseit.
L. kognitiv modell:
A SZELLEMI TEVEKENYSEG — MANUALIS TEVEKENYSEG

Ebben a metafordban a GONDOLKODAS mint absztrakt tevékenység tigy nyeri el szerkezetét, hogy hasonlésagi alapon
0sszekapcsolddik a manudlis tevékenység, sok esetben a fizikai munkavégzés bizonyos elemeivel. Megvan a hollandban és a
németben is.
feldolgozza a problémadt
das Problem verarbeiten

het probleem verwerken

Fogalmi mefatorak:

1) A GONDOLATOK TARGYAK 2) A FEJ TARTALY
Jjatszik a gondolattal vmit a fejébe vesz
elveti a gondolatot fejben/észben tart vmit
belekapaszkodik a gondolatba vmi nem fér a fejébe
keriilgeti a gondolatot teletomi a fejét vmivel
mérlegeli a gondolatot kiesik a fejébdl vmi
gondolatfoszldny tele van a feje vmivel
gondolattoredék iires fejii
gondolatfiizér kiveri a fejébol a gondolatot
3) AZ AGY SZERSZAM

eléveszi a jozan eszét miiveli az elméjét
elveszitette az eszét kimiivelt fo

haszndlja az eszét csillogtatja az eszét
élesiti az eszét kicsorbul az agya

vdg az agya eltompul az esze

éles elméjii erolteti az agydt
borotvaéles ész vmin jdr az esze

gy fog az esze, mint a borotv lassan jdr az agya
csavaros agy kikapcsolja az agydt
csiszolja az elméjét megdll az ész
Forgatokonyv:

A GONDOLATOK TARGYAK — A BELSO EN DOLGOZO — A FEJ] MUHELY
vinit mérlegel (etw. erwdigen iets overwegen)

Kiilonb6z6 munkafolyamatok képi felidézésével jellemezzilk a gondolkodasi folyamatot, a nyelvi képekben
megkiilonboztethetd a rendezés, a valogatds az 6sszehasonlitds és a megmunkalds kreativ miivelete. Gondolkodas kézben az
ember tevékenysége, ahogyan vélogat kiilonb6z6 kognitiv tartalmak kozott és megtisztitja azokat a nem kivanatos elemektdl,
hasonlésdgot mutat bizonyos manudlis tevékenységekkel. A metafora univerzilis elképzeléseken alapul, melyek szerint az
emberi test TARTALY, a gondolatok pedig TARGYAK, a gondolkodas szintere a fej MUHELY, eszkoze az agy / elme / ész
SZERSZAM, a belsé én DOLGOZO. (Metonimikus keveredések lehetségesek, példaul: tori a fejét vmin). A részekbél 6sszedll
az egész: A SZELLEMI TEVEKENYSEG MINT MANUALIS TEVEKENYSEG konceptualizal6dik.
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— munkafolyamat
dtsziiri a gondolatait, dtszitdlja, dtrostdlja a gondolatait ,rendezi, megvizsgdlja, feldolgozza a gondolatait, mindent
latba vet, fontolora vesz, mérlegel, meghdnyja-veti magdban a dolgot, vmit forgat a fejében

— szovémiihely
szovi, fiizi, kibogozza a gondolatait, Osszekuszdlodnak a gondolatai, belegabalyodik a problémdba, tervet szo,
felgongydliti a szdlat, megszakad a gondolat fonala, a gondolatok szovedéke, gondolatfoszldny

— kovacsmiihely
tervet kovdcsol, kipattan a szikra a fejébdl, szoget iit a fejében vmi

— konyha
kifoz, kisiit, kiiforral vmit, f0 a feje, kiforrott gondolat, siiletlenség, nincs siitnivaloja, szellemi tdpldlék

II. kognitiv modell:

A GONDOLAT ELOLENY
egy gondolat él vkiben (in Gedanken lebt in jdem, een gedachte leeft in iem)

Forgatokonyv:
A GONDOLAT ELOLENY — GONDOLKODAS ELETMEGNYILVANULAS — A FEJ AZ ELET TERE

A kovetkezd kognitiv modellben erdsen antropocentrikus szemlélet érvényesiil. A konceptualizalds alapja az a felismerés,
hogy a gondolatok maguk is ondlléak. Megvan a hollandban és a németben is.

A konceptualizdlas kiilonbozd perspektivdkbdl megy végbe, aszerint, hogy a gondolatok milyen interaktiv viszonyban
vannak a bels6 énnel. A belsd én anyagtalan 6ndllésdg, mely figyeli onmagat, reflektdl a dolgok, torténések testbeli
megélésére. Egyes kifejezésekben a gondolatok allnak az eldtérben, (folényben, vagy legaldbbis kezdeményezd, aktiv
szerepben a belsd énnel szemben) s szintaktikailag a szerkezet alanyai, mdsokban a belsd én a hangsilyosabb, vagyis alanyként
szerepel.

Fogalmi metaforak

1) GONDOLAT EL, MOZOG

egy gondolat motoszkdl a fejében
kimegy a fejébdl egy gondolat

nem megy ki a fejébol egy gondolat
egy gondolat ébred vkiben

megszolal benne egy gondolat
megfordul a fejében a gondolat
Jjonnek-mennek a fejében a gondolatok
egymdst kergetik a fejében a gondolatok
elkalandoznak a gondolatai
elkoszdlnak a gondolatai

vmi koriil forognak a gondolatai

vmi koriil keringenek a gondolatai

2) A GONDOLKODAS SZULES
megsziiletik benne a gondolat

Hidnyzik a német és a holland nyelvbdl.

Forgatokonyv:

SZAPORODIK
terméketlen gondolat
meddd gondolat
termékeny gondolat

A GONDOLAT ELOLENY — A GONDOLKODAS SZULES — A BELSO EN SZULO

— sziiletik-meghal
megfogan benne a gondolat
agysziilemény

korasziilott gondolat, eszmet

— gondoskodik

vajudik a gondolattal

dédelgeti magdban a gondolatot
élteti magdban a gondolatot
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halva sziiletett gondolat, otlet

— egészséges-beteg
korasziilott gondolat, eszme
épkézldb gondolat
életrevalo otlet

ez az okoskodds sdntit

elaltatia magdban a gondolatot
eltemeti magaban a gondolatot

— foglalkozik, iranyit

foglalkozik a gondolattal

Jjdtszik a gondolattal

vmilyen irdnyba tereli a gondolatait
osszeszedi a gondolatait

3) A GONDOLKODAS KUZDELEM / HODITAS

hadakozik a gondolattal

sich mit dem Gedanken auseinandersetzen

hij worstelt met de Gedachte

Forgatokonyvek:

1) A GONDOLAT ELLENSEG — A GONDOLKODAS KUZDELEM — A BELSO EN ELLENFEL

A GONDOLAT

— tamad, kinoz

iilldozi a gondolat

nyomasztja a gondolat

bdntja a gondolat

nem tdgit melldle a gondolat
kinozza a gondolat
rdtdmadnak a gondolatok
megrohamozzdk a gondolatok

A BELSO EN

— védekezik, szenved, kibékiil
elhessegeti magdtol a gondolatot
kiveri a fejébol a gondolatot
kiizd a gondolat ellen

birkozik a gondolattal

szenved a gondolattol

ellendll a gondolatnak
szembenéz a gondolattal
leszdmol a gondolattal
kibékiil/megbékiil a gondolattal
megbardtkozik a gondolattal
tirrd lesz a gondolaton

2) A GONDOLAT URALKODO — A GONDOLKODAS HODITAS — A BELSO EN ALATTVALO

A GONDOLAT

hatalmdban tartja egy gondolat
lehengerli egy gondolat

uralja egy gondolat
elhatalmasodik rajta egy gondolat
fogva tarja egy gondolat

lekotik a gondolatai

Alternativ fogalmi metaforak:

A BELSO EN

dtengedi magdt egy gondolatnak
aldveti magdt egy gondolatnak
rabja a gondolatnak
megszdllottja egy gondlatnak

Volume VL., Issue 2.

A fenti komplex kognitiv modellen beliill a GONDOLAT t6bbé-kevésbé antropomorf. Léteznek azonban alternativ fogalmi
metafordk is, melyekben a GONDOLAT NOVENY, illetve ALLAT, illetve valamilyen természeti jelenséghez hasonlatos:

1) A GONDOLAT NOVENY

érett gondolat (ein reifer Gedanke, rjipe gedachte)
meggyokerezik a fejében a gondolat

elveti a magjdt a gondolatnak

a gondolat csirdja

gyokeret ver/ereszt a fejében a gondolat
gondolatok sarjadnak a fejében

vmilyen gondolatot érlel magdban

dtiilteti a gondolatot

tovirol-hegyire dtgondol vmit
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2) A GONDOLAT ROVAR / MADAR
rajzanak a fejében a gondolatok
elhessegeti magdtol a gondolatot
bogara van

bogarat tesz vkinek a fiilébe

befészkeli magdt az dgydba egy gondolat
csapongnak a fejében a gondolatok
kiroppen/kirepiil vimi a fejébol
tillekednek a fejében a gondolatok

zUg a feje, mint egy méhkas

3) A GONDOLKODAS FOLYO

dradnak a gondolatai (ein Gedankenstrom, een stroom van gedachten hebben)
gondolatfolyam medre

belemeriil a gondolataiba

zavaros gondolat

gondolat-ozon

gondolat-zuhatag

sekélyes gondolkoddsii

sodrddik a gondolatok kozott

szabad folydst enged a gondolatainak

4) A GONDOLKODAS VILLAMLAS

dtvillan az agyamon (ein Gedanke siefit mir durch den Kopf, het flietst door mijn hoofd)

dtcikdzik az agydn a gondolat
dtvillamlik a fején

Az alternativ fogalmi metafordk egy kivételével (A GONDOLAT ROVAR / MADAR) megtaldlhatéak a hollandban és a

németben is.

Erintkezések mas éltalanos konceptusokkal:

Végiil még olyan részleges metafora-rendszereket is rekonstrudlhatunk, melyek arra utalnak, hogy a jelentés keletkezése
mds altaldnos konceptusokkal, példdul a tér- és az id6 fogalommal val6 érintkezés eredménye. Ezek a fogalmi metafordk

megvannak a hollandban és a németben is.

1) A GONDOLKODAS FOLYAMATA UT, AMELYET VEGIG KELL JARNI

egy gondolat vezet vhova (der Gedanke fiihrt zu ... , deze gedachte voert tot ...)
végiggondol vmit, kiutat taldl vmilyen problémdbol, koveti a gondolatmenetet
tillép a gondolaton, tiljdr vkinek az eszén

a gondolatai vmi felé irdnyulnak

elkalandoznak a gondolatai

egyenes gondolkoddsii — nyakatekert modon gondolkodik

halado gondolkoddsi — korldtolt gondolkoddsi

2) A KOZPONTI HELY A TERBEN

A FONTOSSAG ES INTENZITAS FOKMEROJE

kozponti gondolat (ein centraler Gedanke, een centrale gedachte)
mellékes gondolat

osszpontositja a gondolatait — félreteszi a problémadt
osszeszedett — szétszort

korbejdrja a gondolatot

3) AMELYSEG, FELSZIN, MAGASSAG
A MILYENSEG TERBELI JELLEMZOJE
Selszines gondolat (ein iiberfliichlicher Gedanke, ein oppervlakkige gedachte)
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mély gondolat — elmélyiilten gondolkodik
feliiletes gondolkoddsu

nem érem fel ésszel! — ez till magas nekem!
alantas gondolat — magasroptii gondolat

4) A VILAGOS ES A SOTET

A MILYENSEG VIZUALIS JELLEMZOJE

vildgos gondolat (ein klarer Gedanke, een heldere gedachte)
elhomdlyosodott az agya, elborul az agya

buta, mint a sotét éjszaka

tiszta az esze — zavarodott agyii

5) A GYORSASAG ES AZ ELESSEG

AZ INTELLIGENCIA FOKMEROJE

lassu felfogdsu (langsam von Begriff, langzaam van begrip)
gyors észjdrdsi — fiirge eszii

éles eszii — tompa agyu — fafejii

6) ANEHEZ, A GYENGE ES A HIG

AZ INTELLIGENCIA FIZIKAI JELLEMZOJE

gyenge képességii/felfogdsu (schwachbegabt, zwak begaaafd)
gyengeelméjii, higeszii, agyaldgyult,nehéz fejii/felfogdsti

A példaanyag jol szemlélteti a fogalmi metafordk és nyelvi reprezentacidik kozotti 0sszefiiggést: a fogalmi metafordk tobbé-
kevésbé kotott szerkezetekben, idiomatikus kifejezésekben oltenek nyelvi formit, melyek egy-egy kognitiv modell szerint
rendszert alkotnak jelentésviszonyaikban. A kognitiv modellek valamint az id6 és tér konceptusok univerzdlis jellegiiek. A
mélyszerkezetek kitoltésében azonban eldéfordulnak kiilonbségek is az egyes beszél6kozosségek kozott, példaul a fogalmi
metafordk szintjén. Példa erre magyar nyelvi adatok alapjan:

A GONDOLAT ELOLENY — A GONDOLKODAS SZULES — A BELSO EN SZULO
forgat6konyv.

A sziiletés témakore gyakran szolgdl 6sszehasonlitdsi alapként a magyar frazeoldgidban. A gyermeksziilés fajdalmat idézi a
bonyolult iigy szerencsés elintézését jelentd kifejezésiink: ez nehéz sziilés volt. A tudatban felvet6dd és lassan format 61td
kognitiv tartalmakr6l, a gondolatokrdl gyakran szintén a fogamzds és sziilés képein keresztiil beszélink, mikdzben az
Osszefliggést fogalmi metafora és nyelvi képek kozott kovetkezetesen végigvissziik:

megfogan benne a gondolat > vajudik a gondolattal > megsziiletik benne a gondolat

A felszini nyelvi szerkezetekben bennefoglalt képanyag azonban nem mindig és nem minden vonatkozasdban magyardzhaté
meg kielégitdé mdédon gondolkodasunk struktdrdival. Kognicié és nyelv kapcsolata nem magyardz meg mindent. A nyelv
lexémandl nagyobb szemantikai egységeinek, az idiémaknak a kontrasztiv vizsgalata szamos kiilonbséget hozhat felszinre az
egyes nyelvek kozott. Vizsgalatunkba be kell vonnunk a Langacker-féle dbra harmadik tényez6jét, a kulturat is.

Jokai Mor Fekete gyémdntok c. regényében:

,»Nem tudom, micsoda adomds kdnyvben olvastam a nemzetek kiilonbozd kifejezéseit a pénzszerzésre nézve. A magyar
pénzt "keres’, a német pénzt *érdemel’ (Geld verdienen), a francia pénzt 'nyer’ (gagner d’argent), az amerikai pénzt ’csindl’ (to
make money). Tokéletesen jellemzd kifejezések. A szegény magyart mintha ldtnd az ember, hogyan keresi a pénzt, melyik
bokorban taldlhatnd meg; a jaimbor németet, ahogy izzad, dolgozik kézzel-labbal, mig megérdemli azt a pénzdarabot; a
konnytivérli francit, ahogy kockdztat és nyer, ha akad egy madsikra, aki veszit; mig a nehézvér(i jenki iil s a kormét faragva
csindlja a pénzt.”

Jokai szellemes példdja a képhivé erdvel rendelkezd dllanddsult kifejezések, mds széval idiémak nyelvhez,
beszEé16kozosségekhez vald kotottségét hangsiilyozza: 14thatjuk, ahogyan ugyanaz a jelentéstartalom nyelvenként mds és mas
képekben reprezentdlédik. Egy nyelv torténete sordn a szavak végtelen lehetséges kombindciéi koziil djra és djra rogziilnek
bizonyos kapcsolédasok és specidlis jelentéssel toltédnek meg. Ezek mogott a szerkezetek mogott dllhatnak fogalmi metafordk,
de éllhatnak kulturdlisan meghatdrozott elemek is, illetve a kettd keveredhet egymdssal. Egy sajdtos jelenéstartalom képi
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kifejez8dése akkor kotddik egy adott kultirdhoz, ha kép és jelentés Osszefiiggése csak az adott kultdrdra jellemzd
enciklopédikus ismeretek birtokdban ismerhetd fel. Sok esetben ez az Osszefiiggés egyaltalan nem kézenfekvd, Jokainak is
sziiksége volt némi szépirdi fantdzidra, hogy megmagyardzza az idézetben felsorolt kifejezések jelentésszerkezetét. Sok
kifejezés esetében azonban szembe6tld a nyelven kiviili valésdgra utalé metaforikus, asszociativ szerkezetet, pl.: koti az ebet a
karohoz > a magyar paraszti életre utal; nem enged negyvennyolcbol > a magyar torténelemre utal. Mindkét ididoma jelentése
’makacsul ragaszkodik véleményéhez, koveteléseihez’. Néhany tovabbi magyar példa: suba alatt *titokban’, szogre akaszt vmit
‘nem foglalkozik vele tovabb’, lovat ad vki ald *felbatorit, felloval vkit’, kiriig a hdmbdl ’eltér a jézan élet rendjétdl’, szedi a
sdtorfdjdt *odébball’, vmi kiitba esik *vmilyen terv nem valdsul meg’, lépre csal vkit "art6 szdndékkal rossz helyzetbe juttat
vkit® stb. Nézziink az Osszehasonlitds kedvéért néhany holland példat is, melyek képanyaga feltinden mas valdsdgélményt
tikroz, a viz, a tenger meghatdroz6 szerepére utalva: bakzeil halen, als een paal boven water, het hoofd boven water houden,
dan is het hek van de dam stb.

A kifejezéseket az adtlag anyanyelvi beszéld megérti akkor is, ha nincs tisztdban azzal, milyen konkrét valésigelemre
utalnak a képek, mivel haszndlatuk konvenciondlis. Az adott nyelvet idegen nyelvként tanuldk helyzete nehezebb, mivel sem a
konvencié nem segiti 6ket, sem a megfelelé enciklopédikus ismeret. Ezért dltaldban megelégszenek az ilyen jellegii,
kifejezések, az dgynevezett hungarizmusok, hollandizmusok, germanizmusok stb. passziv ismeretével.

Osszegzés

Napjainkban a jelentéstan kognitiv szempontd irdnyzata a nyelvtudomany egyik legdinamikusabban fejlodé aga. A fenti
elemzések némi izelitdt adtak ennek elméletébdl és mddszertandbdl. A magyar nyelvi példdkon keresztiil lathattuk, hogy a
jelentés szerkezeteiben kétféle meghatarozottsag 1étezik: az észlelésbeli €s kulttirdhoz kotott asszocidcids sajatossdgok valamint
a kognitiv struktiradk vildga (a veliink sziiletett szervez8dés) egyszerre, s egymdst dthatva reprezentalodik.

A szavak és sz0szerkezetek sajatos kapcsolatban maradnak észlelési vonatkozasaikkal.

A székincs bonyolult kognitiv mechanizmusokon keresztiil leképezi a kornyezd vildgot, a kornyezd vildg pedig mds
Magyarorszagon, mint példdul Hollandidban. Fellendiiléfélben 1évd kutatdsi teriilet manapsdg az Osszehasonlitd, azaz
kontrasztiv jelentéstan. Ez az irdnyzat pedig csupdn az egyes nemzeti szemantikdk eredményei alapjan képes miikodni.

Gombocz Zoltin bevezetdben idézett kérdésre a nemzeti szemantika jogosultsagarél 80 év elmultaval is hatdrozott igennel
kell valaszolnunk. Sajatos feladata ma is — pontosabban gyorsan globalizal6dé vildgunkban ma djra — a nyelvleirdsnak, hogy
a jelentésszekezetekben tiikr6z6d6 altaldnos kognitiv torvényszertiségeken tul keresse azt, ami az egyes nyelvekre, népekre
jellemzd: a kategorizalasnak és képzettarsitdsi modoknak a sajatos torténeti, miivelddéstorténeti, a kulturdlis k6zosség szellemi
sajatsagaitol, képzeletétdl és érzelemvilagatol fiiggd torvényszeriiségét. Jollehet nem nyelvében gondolkodik az ember, mégis
van kapcsolat, kolcsonhatds és visszahatds gondolkodas és nyelv kozott: a nyelv, mint a figyelem irdnyitdja, befolydsolja, mi is
vélik fontossd szdmunkra egy adott kultira beszéldiként.

Gondolatmenetemet a magyar nyelv egyik legkivdlobb ismerdjének, Kosztoldnyi Dezsének a szavaival zdrom, aki az aldbbi
idézetben a miivészet erejével valami olyat mond el anyanyelviink szavainak jelentésrdl és hasznalatrél, ami nem maradhat ki
ebbdl a tanulmdnybdl: ,,Ezek a szavak pedig masképp hangzottak, ... nem a sz6tdr szavai voltak, de eleven szavak, mézes
szavak, pirosak, lobogé-lildk és enyhén-kékek, melyek meggyulladtak és vilagitottak a sotétben.”

Semantic Structures. A Cognitive View of the Hungarian Language

This paper, presented on 23 October 2005 at a regular meeting of the Hollandiai Mikes Kelemen Kor (Association for Hungarian Art,
Literature and Science) in Vianen, the Netherlands, gives a short introduction into the theory of cognitive linguistics. The author analyzes
several Hungarian idiomatic expressions to illustrate conceptualisations and mental processing in language. The analysis of the examples not
only demonstrates how idiomatic expressions are based on conceptual metaphors, but also that many of them belong to a particular (in this
case: the Hungarian) culture and that these can only be interpreted on the basis of knowledge of this culture. The final conclusion of the paper
is that conceptual metaphors are the same everywhere, but it may differ from language to language how the world is reflected in particular
semantic structures.

e N N N N N

5 Elbeszélések, 1965, 358
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SEGESVARY, Viktor : The Wonder of the Golden Land

— A Travel Diary —

Many countries of the world use slogans to attract tourists. I wondered when I saw the first time in Yangon, capital of
Myanmar, some posters describing the country, why is called Myanmar "The Golden Land'? After having traveled all over its
historic sites, I understood why. Simply because the stupas’ of most Buddhist monuments — temples (places of worship and
meditation) and pagodas (in which Buddha's relics, for example his hairs, are venerated) — and most Buddha statues are
covered with gold leafs. There is a considerable gold production and it is used for the preparation of gold powder for religious
purposes. In fact, it is a devotional act to take gold powder, sticking to a plastic sheet of which it is easily separated, to the
Buddha statues and glue it with fingers on the statues where the ancient gold is already thinned or is falling away. The great
temples or pagodas with their stupas covered by gold, scintillating in the hot sun, constitute really a wonderful sight for any
visitor. An exception is the south-central region around the old capital Bagan (formerly called Pagan) where the stupas are
almost all made of a reddish stone which, therefore, blend miraculously into the natural landscape.

Picture 1. Shwedagon Pagoda in Yangon

! The stupas, originally constructed in India, are sort of towers with a cone-like form — great and small — and represent the main element in
the sacred Buddhist architecture. They were transformed some 1000 years ago by the Birman architects who used, instead of the cone-like
form, a form resembling to our bells in Europe. It is of this substantial difference of form that one can distinguish Indian or Thai stupas from
the Birman ones. It is, of course, true that there still exist cone-like, white painted, smaller stupas surrounding the great, golden ones, or in
some older buildings, especially in the mountainous Shan territories in the north.
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VISITING MYANMAR

Being a decades long student of cultures and civilizations, I always wanted to visit Myanmar, one of the centers of the
Buddhist civilization. Therefore, we decided with my wife to undertake a 15-days tour of the country's main regions and
cultural monuments, to which later we added a two-week stay at one of the famous beaches on the Bay of Bengal. Myanmar is
a country with a huge territory, two times as large as France or Germany, and is bordered by Thailand, Laos and China on the
east and India and Bangladesh to the west. Its population is around 53 million.

We intended to join a group for this visit organized by an Italian tour operator, but, to our surprise and for reasons until
now unknown to us, we were alone during the whole tour with a guide and a car at our service. The tour was very well
organized by the Birman counterpart of the Italian agency from Yangon (Rangoon at the time of the British rule), the capital
and its environs, through Bagan, the culturally most famous area with some 500 monuments, and through Mandalay, the
ancient capital and its region, to the huge Lake Inle, situated at almost 1000 meter altitude, where we were accommodated in
lacustrian hotels. We were visiting many places around the lake using speed boats and enjoying the majestic view of the
mountain tops surrounding the lake. In this region, even in the middle of the warm season, we had very cold nights and we had
to wear coats during daylight as well. I got a strong influenza with fever, but kept going everywhere not to miss anything of our
program; finally, after 3 days the powerful medicines we had in our traveling pharmacy I won over the cold.

Here are some details of the tour:

Yangon, the capital, is a lively city; we visited many parts of it, including the Chinese quarter. The most important religious
monument is the Shwedagon pagoda, occupying an enormous surface of land (a perimeter of 450 meters), which represents an
extraordinary architectural ensemble with its many stupas in the middle of which stands the almost one hundred meters high,
bell-shaped central stupa, covered by gold in which 4351 diamonds are encrusted topped by a 76 carat diamond at the upped
end (see Picture 1). The foundation of this architectural marvel was laid 2500 years ago by the Mon, the first state-building
population group on Birman territory, but the initial building was entirely destroyed by earthquakes. According to the legend,
local traders who went to see the Buddha several times received from him eight pieces of his hair, as relics; although they gave
four of them to the kings of territories they had to cross when going home, at their arrival they still had all eight relics in their
possession. To keep these relics, they constructed a small pagoda which was enlarged and added to during centuries, to reach
finally its immense dimensions of today. This pagoda includes many separate, sacred buildings and constitutes a meeting place
for inhabitants and pilgrims. The whole land surrounding the pagoda is considered sacred. All visitors have to leave their shoes,
sandals or socks — as in all other sacred places in Myanmar — before starting to climb up the stairs to reach the central
platform of the pagoda.

Another pagoda to be visited in Yangon is the Pagoda of Sule, built 2000 years ago, which is the tallest building of the
capital city. It is considered to be sacred because the spirits protecting the grand Pagoda of Shwedagon live between its walls.
Another pagoda where our guide took us is recently built, but we went there to assist at the examination of young monks by
their elders, in the presence of referees and scribes. For this periodic event monks come together in this pagoda from all
countries which confess Hinayana Buddhism — Sri Lanka, China, Thailand, Cambodia — and it was a most interesting
experience to see, though briefly, how young monks have to prove their knowledge of the sacred doctrines.

In the region of Yangon, we also visited the two famous pagodas near Syriam, — port of the Portuguese in the 17" century,
the fort of which, in ruin, can still be seen, — located on a little island. During the excursion, we passed through the old Mon
capital of Bago (its ancient name was Pegu), founded in 573, almost entirely destroyed by the Birman king Alaungpaya in
1757. The Mon were the first to establish an organized state on Birman territory and introduced Buddhism. The Mon now live
in the region near the frontier with Thailand. They were replaced by the Pyu 2000 years ago which, in turn, was decimated
much later by Chinese invaders. The present Birman population lived in the mountains during prehistoric times, from where it
descended around 1000 years ago and absorbed the rests of all other population groups. In Bago, the Shwernawdaw pagoda is
impressive with its height of 110 meters, one of the tallest religious monuments in South East Asia, in which four statues of the
sitting Buddha, each 30 meters high, can be admired. However, the huge reclining Buddha statue is of the greatest interest
— 55 meters long and 16 meters high — put in place by artists in 994. We renounced to climb up the so-called Golden Rock
— an ancient temple covered of gold constructed on a rock which remains in equilibrium over a precipice, — because the way
up was too steep and thus it is very difficult to reach the temple.
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Bagan (formerly Pagan) is one of the richest archeological sites in Myanmar, an ancient capital founded in 849 on the
shores of the Ayayarwady. In the 11" century, during the reign of Anawhrata, it had more than 2000 monuments, the number
of which reached 8000 temples and pagodas at its apogee, of which some 500 survived until today. They represent the diversity
of ancient Birman architectural styles from the 11" through the 13" century. Some original frescoes on the walls can still be
seen in some temples. Panoramic views at sunset and sunrise offer a breathtaking sight.

Anawratha, after having conquered the kingdom of Mon, took as booty to his capital, Pagan, the Sacred Scriptures which
were transported on 30 white elephants and 30,000 prisoners among which many skilled craftsmen. The latter built all the
monuments during successive ages, creating the first Birman culture of which, however, most examples are in Mon style. The
monuments cover an area of 20 km’. The hordes of the Mongol Kublai Khan destroyed the kingdom in 1287 and the
monuments, built in wood and decorated with bamboo, were totally annihilated by fire. The kingdom was replaced by small
feudal territories. What survived the Mongols was destroyed by the huge earthquake in 1975, and only the buildings
constructed in stone survived until today.

Picture 2. Decoration of a 1000-year old temple in Bagan: Sacred dancers

The temples and pagodas in Bagan reflect the artistic creativity of Birman artists and craftsmen who introduced new forms,
such as the bell-shaped stupa, and, in comparison to the Indian architecture, increased the internal space of the temples an the
openings to the outside world. Through the latter they achieved a much better illumination of internal spaces. It is the
Shwezigon Pagoda in Bagon which is the very first example of this Birman architecture in which the above mentioned
characteristics appear. In addition, we visited the Temple of Shwesandaw, built by Anawrahta in the 11" century; the Temple
of Thatbiynnyu, that is, the temple of "omniscience," 61 meters high and containing several floors; the Kubyaukgyi Temple,
with its frescoes telling the story of Buddha's life, and, perhaps, the most interesting building, the Temple of Ananda, built in
1091, which is extremely well conserved. This monument has a particular plan, with several, gold covered stupas, and many
corridors that cross each other in entrance halls. Numerous Buddha statues, beautiful paintings on terracotta tables and 80
bas-reliefs carved in the walls make this temple one of the most outstanding example of Birman art. At sunset, we had a
wonderful view of the top of Mingalaseti Temple.
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Picture 3. Temple from the 11" century in Bagan

On the road from Bagan to Mandalay is Mount Popa, a kind of "Olympus" of Myanmar, which surges alone, scintillating,
from the plain to a height of 1520 meters. It is the home of 37 good spirits. It is known today that the mountain was formed in
442 of our era as a result of a terrible earthquake, but, according to legend, it was created by Buddha who observed two poor
birds, one on the top of the other, in the middle of the inundated land. Thus, Buddha ordered, by miracle, the mountain to arise
from the flat land in order to permit for the birds to be safe and stand next to each other. We saw Mount Popa from below only,
because there were more than 700 steps to climb up to its top; we were also advised by people to be prepared that the monkeys,
full of curiosity, may grab and take away cameras, hats, and anything movable from the tourists.

Picture 4. Mount Popa
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There are marvelous roads in Myanmar as huge trees cover them like a green tunnel. It seemed to us particularly ingenious
that for the oxen or buffalo driven carriages a parallel route was made, thus they did not disturb the motorized traffic on the
roads. The trees, by the way, play an important role in people's phantasm: many old, enormous trees are considered as the
living place of spirits — and this popular belief saves them from being cut to give place for the traffic, or when they obstruct a
crossing, they may be saved as they let fall their fruits nourishing animals according to Buddha's will...

Mandalay, the "golden city," was the royal capital of Myanmar's last dynasty. It is the country's second largest city on the
shores of Ayayarwady; founded only in 1857. It is today the centre of religion, culture, arts and handicrafts. According to the
legend, when Buddha visited, in the company of his cousin Ananda, the hills of the present Mandalay, he met a young girl
who, to show her devotion, cut her breasts to offer them to him. Deeply touched by the gesture, Buddha told Ananda: "There
will be here, in 2400 years, a great city where my religion will prosper; it will be founded by the girl who made such a
sacrifice." The then king, Mindon, hearing what happened, transferred immediately his capital from Amanapura, only 12 km
away, to the site of Mandalay.

There are numerous monasteries in the city. One of the largest, which can be visited by tourists, is in the former capital,
Amanapura, the "city of immortality," and we saw the distribution of the main meal to hundreds and hundreds of monks by the
faithful in the largest Buddhist monastery of Myanmar. The importance of Mandalay for Birman Buddhism is shown by the
fact that no monachal studies are considered to be complete, if it does not include some time spent in Mandalay. The
Mahamuni Pagoda is the biggest and most known; in it every morning a ceremony takes place, in the presence of many
believers: the washing of the face of a famous Buddha statue. However, the most interesting is the Pagoda Kuthodaw in which
are the Sacred Scriptures, written by incision on 729 marble plates, each placed in one small stupa. King Mingdon installed this
monument in the pagoda; it is considered by the Buddhists to be the largest book in the world. It contains, in pali, all the
teachings of Buddha. The statue of Buddha in this monument is the largest made of a unique piece of stone.

In Mandalay's region we visited Ava or Ratnapura, the "city of gems," where there is an old monastery entirely in wood. To
get there, we made a 45 minute trip in a speed boat on the Ayayarwady, giving us the occasion to see the everyday activity
along the river and a beautiful sunset. During another excursion, we saw, near Mongywa, in the Powin Mountain an old
settlement of the Pyu with some ruins and, in particular, a very ancient, sacred place in the open air with 5800 Buddha statues
placed in small spaces carved in the rocks — among the wonderful banyan trees we know so well from the time we spent in
Africa.

Picture 5. An old Pyu sacred place in the Powin mountain
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On the way from Mandalay to Lake Inle, we saw, first, an enormous grotto in Pindaya the labyrinth of which is full of
Buddha statues (at present more than 6000) of all ages and all types of material, many recently offered by pilgrims and visitors;
we also went to a village market and to a small workshop in which colorful Shan umbrellas are fabricated. Afterwards, we
passed the night in Kalaw, in a hotel situated in beautiful scenery, known as one of the coldest places in Myanmar.

Leaving Kalaw the next morning, we went to an old Catholic church where we talked to the Birman priest, successor of an
Italian missionary who lived 61 years in his small community and is buried next to the church he built, and later stopped by the
Nga Phe Kyaung monastery, where the monks' skill was more interesting in dressing their numerous cats to jump through the
circles they kept high, than the Shan paintings of Buddha.

Inle Lake is located in the Shan State about 975 meters above sea level, 22 km long and 11 km large at its widest. It is a
shallow lake surrounded by mountain ranges. The people of Inle, called "Inthas" (lake dwellers), have a unique way of rowing
their boats with their legs. It is done by standing on one foot usually at the tip of their slender boat while rowing the boat with
the other leg. Houses are built on stilts; the floating gardens and the landscape are really beautiful.

In this wonderful lacustrian environment, the visit of the ruins of a more than one thousand year old temple was worth to
suffer the road leading to its entrance — we had to pass, perhaps as much as a three kilometers long road, through markets of
agricultural produce as well as ranges of shops of all kinds of handicraft and many souvenir items only produced for the
tourists' pleasure. This old monastery — walls in ruin overcome by powerful trees and a luxurious vegetation, but the stupas
still rising up towards the sky — creates a particular atmosphere, the feeling of passing time, just as we experienced when
walking among the ruins of the city Angkor in Cambodia, also about a millennium old, reminding modern man of the splendors
of the past.

Picture 6. Ruins of the 1000-year old temple near Lake Inle
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Beside this memorable visit, we mainly went to see small producing facilities of textile wear and other consumer goods.
We shall not forget either the face of an 83 year old woman which brought back to us the ancient Orient disappearing slowly in
the wave of modernization, who still worked in a textile workshop; nor the smiling face of a young boy, not more than
6-7 years old, with brilliant, intelligent eyes, studying mathematical exercises written in pencil by himself or his brother, with
the seriousness of an academic student. It was a special opportunity that our guide, Neve, met a former school friend in one of
the villages on the lake's shore, who invited us to visit his family.

From Lake Inle we returned to Yangon where still many things remained to be seen, and the next day we left for a 7-hours
long journey in a jeep to reach Ngwe Saung Beach on the Bay of Bengal. Although we much enjoyed the beach, the sea and
fresh air, this was the least pleasant part, not to say more, of our stay in Myanmar. The pleasure of bathing and getting baked in
the sun was reduced by the constant wind and by the sickness we both had because of spoiled fish in one of the buffet meals
the hotel served at the beginning of our stay. This happened in the best hotel of the beach, belonging to the richest man of the
country (exporter of teak wood); we also learned that in the entire region it is not possible anymore to get really fresh giant
prawns, which are among the daily take of fishermen on this coast, because most prawns are taken to the regional capital,
Pathong, where they undergo a Western-type of conditioning depriving them of their truly delicious taste — for the sake of the
Western tourists, naturally.” Consequently, during days we went to a Chinese restaurant in the village where everything
depended on the cleanliness of the cook and of the owner. Thank God, we survived this experience. We returned later,
nevertheless, to the hotel restaurant negotiating every morning the meal we wanted to have at lunch. It would be unjust not to
mention here that we had wonderful evenings at Ngwe Saung Beach. Our bungalow was directly on the shore facing the sea,
some palm trees and the usually stupendous sunset, and we were sitting on the porch sipping a glass of local wine made of the
litchi fruit. It was fabulous...

Myanmar's main artery, source of life and food, of natural beauty and of human creativity, is the Ayayarwady (or
Irrawaddy) river which runs across the country's territory, from north to south, through more than 2000 kilometers. Before
joining the Indian Ocean, the river's waters are divided in thousands of smaller and larger waterways (all named separately),
sometimes connected by channels made for military purposes in British colonial times, that form an enormous delta region —
several hundred kilometers long and perhaps 200 kilometers wide. A good part of the population lives here as it is the principal
rice producing and fishing area. When we planned this trip, my wife saw in a catalog that it is possible from the beach to return
to Yangon by boat, not on the sea but on one of the delta's rivers, and we made the arrangement for it already in Europe.

This was an exceptional pleasure and we enjoyed all the time we spent on the ship. First of all, when we boarded, after a
one and a half hour drive from the beach to Pathong port, we were told that we are alone on the ship, made exclusively for
tourists, and the whole personnel was at our service. We were sitting on the upper deck during the entire afternoon slipping
sway quietly (the ship advanced at a speed of around 10 kilometers an hour) between shores, small fishing boats, bigger boats
carrying passengers and many, many boats of various types loaded with wood and other commercial merchandise. We passed
between townships and villages from where, as much as from the different boats, people greeted us and we responded to them.
Towards the end of the afternoon the lights changed every minute and with them the landscape, until the dark night fell upon
the whole delta and the dwellings became illuminated with, sometimes colored, electric bulbs, sometimes by fire. The only
absurd thing was the appearance from time to time of a neon light — obviously standing as a sign of progress towards
modernity. Then, we were served a most tasteful dinner, and the six young men who took care of us proposed to make a
concert in our honor on the upper deck. Thus, they sat before the bar on high chairs, opposite to us, and sung some old Birman
songs, some Western melodies adapted to their own musical ways, together with some of their own creations to greet the boat's
passengers. It was a memorable evening on a boat slipping in the darkness through the waters of the Ayayarwady. Before going
to sleep a couple of hours, we sat a long time just under the windshield of the captain's window and could admire his skill in
directing the ship in a totally dark night due to his knowledge of every little segment, every hidden turn of the river illuminated
by powerful searchlights. We arrived in Yangon after ten o'clock next morning, said good bye to the captain, the second officer
and the young crew, and descended on the shore where our guide, Neve, was waiting for us.

This is the moment, at the end of the narrative part of my diary, to tell you about Neve (her real name is too difficult for
tourists, so she chose to be called Neve, meaning snow in Italian). She is a 23 old girl from Yangon's poor quarters, who made
his studies to become a tourist guide and to learn Italian with great difficulty. Her situation was made even more desperate by
the fact that her father abandoned his family, took another wife and of his salary as a motor technician; he could not support

% This is one unfortunate consequence of globalization as we already experienced in Costa Rica many years ago: you cannot eat anymore
fresh seafood on the shores of oceans because under Western influence all fishes and seafood are conditioned in an industrial plant — and for
that, of course, the tourist has to pay, too.

© Copyright Mikes International 2001-2006 57



VI. évfolyam, 2. szam Mikes International Volume VL., Issue 2.

two families. Consequently, Neve supported his mother and his young brother who still goes to school; her mother could, of
course, not find any work as she had no skills or other abilities whatsoever. Neve's hope was that after three more years of
work — when she had a work because there were several other candidate guides who knew Italian — she would be able to buy
a little grocery shop to her mother, and then, only then, she could marry her boyfriend, also a guide and also in charge of his
family. We met her boyfriend as well in one of Yangon's great temples she showed us, where he went to make his daily prayer
to Buddha. Neve is a very able guide; she read and learned a lot about her country and its culture, to well serve her clients. She
even took us to places which were not in our program — for example, the 1000-year old temple and monastery on the northern
shore of Lake Inle — and she gave us many details about not only monuments, Buddhist customs, but also everyday life of the
people. She really took care of us. She always took us to good restaurants (during the tour all meals were included in the price)
and asked us in advance what we would like to eat; this was very important because Birman cooking, when well made, is
delicious though a bit monotonous, using a lot of spices. She made changes in the program when we requested, and tried to
meet all our needs and all our wishes. Unfortunately, she was not with us at the beach, but was waiting for us during hours in
Yangon's port (the ship was late) to receive us and be with us during our last day in Myanmar as we left in the evening for
Bangkok and Europe. And she did this not because she was supposed to do it under the contract with her company, but because
we got so attached to each other, we liked her and she felt it. All people were nice and gentle with us in Myanmar, but my
souvenirs of Neve remain of a young, valuable person of strong character whose extreme dedication to us surpassed all other
human experiences we made in this country.

BUDDHISM AND THE BIRMANS

In terms of the monotheistic religions, Buddhism should be categorized as idolatry, though the Buddha of history was a
living person, but whose representations — the sitting Buddha with his hands in various positions which all have a special
significance, or the reclining Buddha (one of them in Myanmar is 90 meters long) — became idols. In addition, during the
more than one thousand years of Buddhist conquests in China, Japan, East and South-East Asia (whereas there are hardly any
remnants of Buddhism in India, Buddha's home country) so many legends and miraculous stories were attached to Buddha's
person and life in addition to his spiritual teachings and the peaceful way of life he imposed on his followers, that for a
Westerner the idea of idolatry comes as a matter of course. However, if we do not regard Buddhism in a comparative religious
perspective, but as a spiritual teaching and social ethics, bordering on a version of transcendental faith, its attraction must
become evident and comprehensible, especially in our modern Western world.

Buddhism is faith in a transcendental power, a value system which constitutes the way of life for millions and millions of
people, certainly so in Myanmar. We were witnesses to that on many, many occasions. When visiting temples or pagodas, we
saw not only groups of believers, or families, sitting and praying before a statue of Buddha, but most frequently one person
kneeling before a statue in complete devotion, not even noticing people walking around nor the tourists with their guides; in its
prayer the individual appeared entirely absorbed. Buddhism penetrates all details of everyday life, and like mosques in Muslim
countries, the temple or pagoda is a meeting point where people talk to each other of their problems, their joy and sorrow,
under the mysterious smile of a Buddha statue. Everything is done by volunteers: it was most surprising to see in one of the
great temples of Yangon that a dozen of young women advancing in a row through the open places with a broom in their hand
to clean up dust, tree leaves, etc.
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Picture 7. Popular ceremony before admission of young boy to a Buddhist monastery

Buddhism's overall presence everywhere is evidenced by the enormous number of monks, young and old, in the streets and
all public places, and by the great number of monasteries. In Mandalay, the historic capital of Myanmar, of the two and a half
million people who live in the city 20 percent or 500,000 are monks. Many families give their sons, even at a low age (for
example, 6 years) for a short period, a month or so, to be in a monastery in order to receive the proper spiritual education. It
was charming to see sometimes such little monks playing football on the streets. When a man becomes a monk, he can decide
whether he wants to be a 'preaching’' monk to strengthen the faith of the people, or he devotes his life to 'contemplation’ in
which case his main duty is to absorb himself in the otherworldly reality. A man can become a monk at any time in his life, but
if he is married he needs the approval of his wife, without her agreement he is not accepted in any monastery. This reasonable
rule was certainly adopted to avoid difficulties in society when men would leave their families without any support.

Talking to Neve about monks and their lives, I asked her what is common people's belief concerning a subject which
gained lately unprecedented importance in the West: whether there is homosexuality among the monks who live in celibacy
like the Catholic priests in our countries? Her answer was, without hesitation, that there is no such deviant behavior among the
monks — deviant because Buddha imposed strict rules of life on his followers — as they are mastering their human instincts
through their ever-deepening spirituality which renders them insensible to such temptations.

As far as the strict rules are concerned, monks are getting up very early and after having completed the prescribed
contemplating exercises they have a breakfast around six o'clock: then they do manual and other activities before going to get,
at ten o'clock in the morning, their main meal from women who cook for them rice and vegetables. Past ten o'clock they are not
allowed to eat during the whole day only to drink water or juices when thirsty. These rules are not applied in case of sickness in
order to permit for the monks to recover their good health. We saw around ten in the morning women standing on street
corners with a great bowl in their hands and distributing rice and other food to the monks passing before them one by one. In
one of the greatest monasteries on the outskirts of Mandalay where foreigners' presence is admitted by Buddhist authorities, it
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is a tourist attraction to assist at the distribution of food to hundreds of monks whose tranquility is not at all disturbed by the
flash of dozens of cameras and the curiosity of these folks coming from faraway countries.’

Picture 8. Monks standing and waiting for food in the Mahamuni Pagoda

Monks in some monasteries assume important tasks in educating the young not only in Buddhist teachings, but even in
'worldly' subjects, too. Buddhism's holy language is pali, in which all scriptures are written (the Birman language itself is a
derivative of pali) and, therefore, the first step in the monasteries' teaching is the thorough acquaintance with all the books
written in the sacred language about Buddha's life, words, sayings and deeds, and the teaching method is, as in Europe of the
old days, memorization through recitation. By the way, this may be the reason for the little known fact that Myanmar is one of
the developing countries with the highest rate of analphabetization.* But we have been in monasteries where the children were
also taught geography, history, the English language and mathematics, — one should not forget in the West that the first
pioneers of mathematics were in India and that we inherited the concept of zero from the Indian civilization of which
Buddhism separated after its founder's death.

A final remark about Birman Buddhism: Buddhists constitute about 75 per cent of the country's population. In addition,
there are Christians, Muslims and Hindus. We were told by everybody that there is absolutely no hostility, competition, or
whatever unfriendly attitude towards each other between the followers of these various religious faiths. We have seen once a
beautifully large family, the father was Buddhist (and dressed so), the mother Muslim (and dressed so), and one of the
husbands of one of their daughters, Hindu (and dressed so). And a lot of small children, being together in the greatest peace
and conviviality. Among the six boys who served us and sung for us on the boat there were four Christians and two Buddhists.
They were friends and acted in the greatest harmony Myanmar people could, therefore, give a good lesson to Westerners
proving that it is possible to live in harmony in a pluri-religious country by the way of tolerating, understanding and accepting
each other, without excluding religion from public life and trying to eliminate it altogether from human existence favoring
secularism.

3 Neve told us that Birman women are so tired at noon that they are usually taking a nap every day, because they start preparing food for their
children before going to school, then for the monks, and after for the grown up males of the family, before they distribute the food they
prepared to the monks.

* In the jeep that took us from Yangon to Ngve Sawung Beach, the 20-years or so old son of the driver came also with us to help with
luggage, and during the whole time, almost 7 hours, he read without paying attention to the outside world.
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EVERYDAY LIFE

The most striking features concerning people's well-being in Myanmar is that one cannot see undernourished adults or
children neither only in the urban areas, nor in the rural regions. After having been in India, the Middle East and, especially,
after having lived and traveled in Africa where it is so frequent to be surrounded in the streets by children or adults whose
physical state shows undeniable signs of undernourishment, and where starvation still occurs despite all the efforts of the
so-called international community, it is an encouraging experience to see that Birman people have enough to eat and do not
suffer physically and mentally from the lack of food. Birmans, with the exception of a thin stratum of society and the ruling
class, are not rich and do not enjoy the living standards even of the poorer nations of the developed world, but have enough of
their basic staple, rice, and possess abundant fishery resources, poultry, as well as cattle. Nature offers them everything from
delicious vegetables to a variety of fruits. Agriculture is carried on without machines, oxen and buffalos are the main energy
source. People have to work continuously in order to survive (there is no unemployment insurance and welfare state) exerting
all their efforts in laboring the land in an ancestral way. It is heart warming to see the close relationship between these animals
and their masters as, for example, in the case of a young man and is buffalo, which turned and turned and turned around a well
patiently to grind fruits and nuts to be transformed into a popular, sweet paste.

Picture 9. A nice family in the Shan territory

A good way to see how people live is to visit urban or village markets. Our guide, Neve, took us to several of them and we
were amazed by the rich assortment offered of all kinds of products, agricultural or industrial (made by local industries) as well
as the skills and aesthetic sense of the craftsmen. There were many types of vegetables, fishes, or fishery and husbandry
products we have never seen before. We also visited different craft shops — for lacquered goods made of palm leaves, gold
and silver jewelry or colorful textiles. The most astonishing was an iron working shop where half naked men hammered the
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incandescent metal with pure human force, there were no machines or other small equipment in view, and it was evident that
the show was not for tourists, but indicated how things really happen in the country.

It is, of course, impossible for a tourist who was principally interested in sacred institutions and monuments and people's
everyday life, to give an objective evaluation of a county's economic state and development, especially if he does not
understand and speak the language and is, thus, unable to read the newspapers and have a conversation with people working in
different sectors of the economy. Therefore, what I say is simply an account of observations I made during our visit in
Myanmar. I was, for example, surprised to see in various parts of the country not one or two, but many new, quite large bridges
— all built in the course of the last five or six years. They were not spectacular constructions but functional, serving the
interests of the populations in surrounding areas, with maintenance and repair assumed by the local authorities. In addition,
most surprising of all, between the ocean shore and the provincial capital where we traveled to catch our boat, there were many
repair or reconstruction works going on to save from natural deterioration small bridges over canals or assuring transport above
the fractured terrain.

Picture 10. Buffalos pulling a decorated carriage

We took twice domestic flights during the tour: first from Yangon to Bagan, and then returning from Lake Inle from Heho
airport to Yangon. There are several well-functioning air companies, named after the great cities, Air Yangon, Air Mandalay,
or Air Bagan. We were surprised by their very practical approach, without many fuss and bureaucracy; for example, each
company has a different color and when checking in they just stick a colored paper with the flight number on it on your coat or
dress for identification at departure (this, of course, does not replace the embarkation card). Basic radar equipment is missing at
the airports and pilots fly by sight; therefore, when visibility is not good, flights are delayed.

Turning from economic aspects of everyday life to the cultural scene, it was a pleasure to participate at puppet shows,
several times, during dinner. Puppet theatre is an important part of Birman culture, having as subject religious legends or taking
themes from the national, oral literature. They are popular and replace the function performed in our world with human actors.
People have innate skills and even the handicapped (like in our world) contribute to craftsmanship. It was touching to see a
young man at the entrance of one of the great temples, sitting there the whole day and painting in color and with customary
motives small lacquered boxes — with the fingers of his feet.

I have to mention here something that belongs to the domain of sport, and what we have seen so frequently in the streets.
The national sport is a ball play, the men standing in a circle and passing the ball around to each other with one or the other of
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their feet. It is something one can see in our streets, too, when kids or grown up football fans are playing with the ball to show
their skills and aptitude for the play. It made me think that perhaps the football is the most successful export product of
Western civilization — if not the various kinds of arms...

PoLITICS

Myanmar is a country composed of territories on which fiercely independent people live next to each other. In its more
than a thousand year history it was unified only three times — before being colonized by the British. The first time in the
10™ and 11™ centuries by the dynasty of which King Anawrahta was born; The second time by a very powerful ruler,
Bayinnaung, who invaded Siam (Thailand) with an army of 250,000 soldiers and kept Ayutthaya, the Siamese capital under
siege during six months, and the third time, by King Alaungpaya, in 1752, the founder of the last Birman dynasty. The British
colonized Burma, as it was called by them, in 1886, and it gained its independence in 1947. Unification was realized by the
army in 1948, whose commander in chief was general Aung San; however, mountain tribes and some ethnic groups
immediately revolted against unification under Birman rule, and some tribes still resist in inaccessible areas. The present leader
of the democratic movement, Aung San Suu Ky, is the daughter of the father of the country's unity.

I left to the end of my travel diary the question of democracy as the case of Myanmar is nowadays in the forefront of
international politics. International organizations discuss every year the case of Myanmar because it is governed by a military
junta which does impede the instauration of democracy so much wanted by Western powers, especially since Aung San Suu
Ky became a hero of the Western media and received the Nobel Peace Prize. At the end of 2005, when I told one of my
American-Hungarian friends where we go for vacation, he shouted in the phone: "You go to such a Fascist country!?" I do not
want to get involved in this article in the debate about the merits and demerits of democracy (because democracy has important
drawbacks, too, whatever President Bush says about it), but shall report simply what we have seen and heard.

After the events in Tien Mai Square in Beijing in 1987, there was a sort of revolutionary mood among the students and
some part of the intelligentsia in the great cities of Myanmar, especially in Yangon, the capital, in 1988. The young people
shouted the name of U Thant, former secretary general of the United Nations (whom I knew personally as I was at the time of
his service a journalist accredited also to the UN in Geneva) who is understandably the most popular person in the country until
today, and wanted the instauration of a democratic system. The movement presided over by Aung San Suu Ky originated from
these demonstrations. However, as usually happens in Asia, Africa and South America, the military intervened, and General Ne
Win, a detested dictator, came to power. Ne Win was replaced by the junta that is ruling the country today, in 1996. From all
what we have heard and seen, it is evident that the five officers' rule is autocratic, but not dictatorial (I do not speak about
totalitarianism because such a regime does not exist in the developing world, except North Korea, Cuba, and, perhaps,
Mainland China). People whom we asked about the house arrest of Mrs. Aung San Suu Ky told us that she can go in the
country wherever she wants, but she cannot go abroad. We did not hear any complaint about imprisoning people manifesting
their disagreement with the junta, or about harsh measures taken against opponents. I have, though, seen in the capital some big
posters along the roads with government slogans which reminded me the practice of Communist parties or of other autocratic
regimes I knew (for example, in Algeria).

In the light of what I have seen during my long career in the developing world, and what happens in some countries where
democracy reigns, I think, however, that it is justified to doubt whether a democratic regime is the best political solution in
countries belonging to other civilizations than the Western, or which are on the difficult road of achieving development and
modernization. We have to look at the democratic experience in countries such as Kenya in Africa, or Thailand in Asia, to
appreciate some realizations of autocratic (and not dictatorial) regimes. What about Iraq, where instead of introducing
democracy, the United States and its allies created a situation of civil war? Western pretensions are also weakened by the
obvious fact that a non-democratic, autocratic State is accepted, without driving public opinion to ask for a democratic system,
if the country is solidly pro-American, e.g., pro-Western, like Morocco.

A personal experience was telling much about the junta's autocratic rule and people's attitude towards it in the luxury hotel
we lived at Ngve Sawng Beach. One day we have seen some soldiers with machine guns in the gardens of the hotel. We asked
employees what does this mean. We were told that one of the generals, member of the junta, presided over the ceremony of
opening a new bridge for traffic in the region and that the general and his suit are in the hotel. In fact, we have seen in the
afternoon a lot of official people enjoying a reception. Later we learned that the general will spend the night in the very first
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bungalow facing the sea (reserved for high officials); we were in the second (each bungalow had to rooms). Next to us, in the
same bungalow, were sleeping the number two of the general (perhaps his adjutant) and another official. Nobody bothered us
with controls or any other security measures and all other tourists had the same experience (we talked about it with an editor of
an Australian journal who had the surprise of his life at this occasion, brainewashed as he was by Western media). In the
morning, we politely saluted each other on the porch with the two gentlemen who lived next to us. Then we went to have
breakfast in the usual restaurant with a terrace, and what did we see there? In the middle of the same room where all tourists
had their breakfast, a huge table was prepared for the general and his suit, served an Oriental type of breakfast with soup, rice,
meet or fish, and vegetables. Can you imagine that this could have happened if George Bush or Condy Rice was in the hotel?
They would have been served separately and, in any case, we could, probably, not have stayed in our rooms, but evacuated in
some farther buildings of the hotel. I never forget an occasion in New York (because since that time I have problems with my
knees) when Ronald Reagan came to speak at the United Nations General Assembly. The First Avenue was blocked for hours,
and I had to wait about one hour and a half before I could cross it after the departure of President Reagan, though I had all the
papers authorizing my entry to the UN buildings where I went to have luncheon with my wife who worked there. Of course,
Reagan was the president of the greatest democracy in the world.’

We had another similar experience about 30 years ago, when I was on a four-month official mission for the United Nations
advising the Moroccan government regarding the creation of a Moroccan foreign trade centre. We went down to Morocco by
car from Geneva, together with our pets, a Siamese cat and a golden spaniel. We found an excellent hotel outside the capital,
Rabat, where we lived with our little family. However, Morocco organized during the second half of our stay the conference of
Arab Head of States, and one day the hotel personnel advised us that we have to leave the hotel because it was requisitioned by
the government for the conference. We were, of course, upset and moved to Rabat Hilton, in the centre of town, where we had
to smuggle in our pets as it was forbidden for guests to have animals. Five days later Hilton's personnel also told us that the
hotel was taken over by the government for the time of the conference. We were thus obliged to decide that my wife goes back
to Geneva with our pets, and I took a little, miserable apartment where I could survive until I finished my assignment.

In the same vein, a similar thing happened to me in Algiers, where we lived on the hills around the city and I joined by car
my office in the very centre of the town. One day Fidel Castro, a friend of president Boumedienne, came for an official visit.
Going, as usual, to the office in the morning, the traffic police directed me always to go to the left, away from the city, because
Castro was visiting monuments and industrial establishments with Boumedienne. Finally, I arrived almost to the airport. I was
really furious and returned home, telling the Algerian director of the program I headed for the UN, that because of the police
measures [ will come to the office once Mr. Castro left town. And so I did.

Myanmar-i atinaplé

A szerz6, aki mdr évtizedek 6ta foglalkozik a civilizacidk és kultirdk problémdjdval, Myanmarban vald par héttel ezel6tti titjardl szdmol be
napléjdban; ez a kultira a buddhizmus egyik legfontosabb kozéppontja. A burmaiak (ahogy a régi idokben hivtdk az angolok ezt a
gyarmatukat) az ,,arany orszdgdnak" nevezik hazdjukat, a megszdmldlhatatlan aranyozott ddmu templomok és pagoddk miatt. A majdnem
ezer évvel ezeldtt alapitott dllam akkori févarosdban, Baganban, régen tobb mint 2000 Buddhista szentély volt, ma mar csak 500 maradt fenn,
nemcsak a héditok pusztitdsai, hanem a foldrengések elemi erejének romboldsai kovetkeztében. A mai helyzetre vonatkozdlag a két
legfontosabb megallapités, egyrészt, hogy az orszdg lakosai kozott nem lehet alultaplalt embereket vagy gyermekeket taldlni; masrészt, az
allami oktatast nagyban kiegészitd, még vilagi targyakra is kiterjedd a buddhista rendhdzakban torténd oktatds kovetkeztében, Myanmarban a
legkisebb az analfabétdk szdma a fejlddésben 1év6 orszdgok kozott.

e N N N N N

3 It is a habit of some American diplomats to vex people with their haughty attitude being representatives of the world's largest power.
I remember a case in Afghanistan. We played tennis, as all other members of the international community in Kabul, on a ground, belonging
to the American embassy, but far from the embassy's building. Once the ground was closed for some reason and my wife called the embassy
to ask where we could play. She finally talked to the Deputy Chief of Mission we knew well, called by others "marine diplomat" for his
discourteous style, who told her that we have the incredibly great privilege to play on the court next to the ambassador's residence. My wife
who cannot support this kind of attitude, shouted on the phone: "And so what!" and we did not play until we could go back to the usual play
ground.
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'’AZ ELTUNT IDO NYOMABAN’

— Nyugati magyar lap- és konyvkiadok —

A HOLLANDIAI MIKES KELEMEN KOR és a MIKES INTERNATIONAL k6z0s szervezésében a hollandiai Elspeetben

2005. szeptember 8-11. kozott megrendezett 46. Mikes Tanulmdnyi Napok alatt csiitortok este neves nyugati

magyar lap- és konyvkiadok szerepeltek a miisoron, abbdl a célbél, hogy életpalydjukrdl, nyugati magyar lap- és

konyvkiadéi tevékenységiikrl beszamoljanak. A miisorban Molndr Jézsef, Piiski Sandor és Szolldsy Arpad
szerepelt. Sajnos mindhdrom el6adé kénytelen volt egészségi okok miatt lemondani a szereplést. A szervezok az
utolsé pillanatban Borbandi Gyulat kérték fel, hogy tartson egy attekint6é eldadast a nyugati magyar lap- és
konyvkiadasrol. Borbandi Gyula a felkérést elfogadta és egy gazdag attekintést nydjtott a témdardl. A tobbi
eldado irasat elkiildte postdn, vagy utalt mar megjelent irasara, amelyet felajanlott publikdldsra. Az itt kozolt

Osszedllitds tehdt a kovetkezd frasokat tartalmazza:
+» Borbandi Gyula el6adasat, amelyet a Tanulmanyi Napok alatt tartott meg.

% Molnéar Jézsef két irasat. Az elsd irds kiragadott részleteket tartalmaz egy késziild életrajzbdl, s a
Latohatér elsé éveirdl szol. A mdsodik irds, az Aurora Konyvkiadorol, részlet a szerzd Egy emigrdns
konyvnyomtato keservei cimii kotetébdl (Argumentum Kiad6, Budapest, 2002.).

¢ Piiski Sandor részérdl részleteket kozliink a Konyves sors — magyar sors cimii 6néletrajzi kotetébdl,
amely 2002-ben Budapesten a Piiski Kiad6 gondozdsdban jelent meg.

% Szollésy Arpadtél az Eurépai Protestins Magyar Szabadegyetem konyvkiaddsarél az Eurdpa
keresztiitiain — Az Eurdpai Protestins Magyar Szabadegyetem 33 éve (Eurdpai Protestins Magyar
Szabadegyetem, Basel-Budapest, 2003) cimii emlékkotetben megjelent irasat kozoljiik. Ezt a témat
kiegészitendd, ugyancsak ebbdl a kotetbdl kozoljitk Steinmann Judith és Gadl Enikd idevonatkozd irdsat.

Mikes International Szerk.

BORBANDI, Gyula : Nyugati magyar lap- és kényvkiadas

Ez eldadds ciméhez igazodva és az elmondanddk targykorét pontositva hadd emlitsem mindjart eloljaréban, hogy az 1945
utdni nyugati magyar emigracié évtizedei alatt, emigransok altal frott, szerkesztett és kiadott konyvekrdl, folydiratokrol,
lapokrél kivanok attekintést adni. Ennek iddszertiséget az kolcsondz, hogy hatvan évvel ezeldtt kezdddott a nyugati magyarsag
torténetének a masodik vildghdbori utdni fejezete és ezzel egyetemben annak a kezdete, amelyet kozkeletl kifejezéssel nyugati
magyar emigracionak neveziink.

Hadd tegyem hozzd mindjart, hogy megitélésem szerint immdar masfél évtized, tehdt a kommunista rendszer bukdsa és a
demokrécia hazai gy6zelme utdn, nem iddszerli magunkrdl szélva az emigracié és emigrdns elnevezést haszndlni, hiszen
egyfel6l ma senki sem kényszeriil emigralni, vagyis politikai inditékokbdl a hazit elhagyni, masfeldl a kordbbi emigransoknak
ez a jellege is megsziint azdltal, hogy a hazdba minden tovdbbi nélkiil barmikor visszatérhetnek vagy azt barmikor
meglatogathatjak, hosszabb-révidebb idore felkereshetik.

Az ,emigrans" vagy ,emigrici6" szénak azonban nem mindeniitt a vildgon azonos az értelme és tartalma. Amerikdban
példaul az angol ,.emigrate" ige és az ,,emigration”" fonév nemcsak politikai hétteri emigraldst, emigraciét, hanem kivandorlast,
egyik allambdl a mdsikba valé attelepedést is jelent. gy hat az amerikai magyarok minden aggély nélkiil hasznalhatjdk és
haszndljak az emigracid, emigrans elnevezést anélkiil, hogy annak barmilyen politikai toltete lenne. Tovabbra is élhetnek €s
élnek emigracidban, lehetnek emigrdnsok, jollehet helyzetiik és statusuk semmivel sem mds, mint a magukat mindinkdbb
nyugati magyaroknak, nyugati magyarsdgnak nevezd eurépai magyar honfitarsaik.

Mondandém elején a nyugat-eur6pai magyar emigracié mdsodik vildghdbord utdni, hatvan év eldtti kezdetét emlitettem.
1945 nyardra gondolva az a koriilmény tolul az emlékezetem elSterébe, hogy akkor kezdddtek az elsé prébdlkozdsok a
nyugaton é16 magyarok szdmbavételére és jelenlétének bizonyitdsdra. Ebben és e stddiumban még olyanok is résztvettek, akik
katondkként, kitelepitettekként vagy az oroszok el6l menekiilokként még nem indultak vissza a hdbord végén ideiglenesen
elhagyott hazédba.
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[Ezt hadd egészitsem ki, kordntsem kérkedésbdl, egy személyes emlékkel. 1945 nydr elején sebesiilt katonaként egy
thiiringiai hadikérhdzban 4poltak. Onnan gydgyuléfélben szabadultam. Nem kivdnvdn amerikai hadifogolytdborba menni, a
koérhazbol megszoktem és hdrom tdrsammal gyalog elindultunk dél majd a Duna mentén kelet, azaz haza felé. A szovjet
zOnahatdron azonban nem jutottunk 4t. Amerikai katondk visszavittek Passau mellé, a Waldwerkének nevezett iparvéllalat
teriiletén berendezett menekiilttdborba, amelyben mar szép szdmban laktak magyarok, szerbek, horvatok, romanok, ukranok,
oroszok. E tabor egy sitrdban sziiletett meg a tudtommal els6 haboru utdni nyugati magyar lap. ,,Hazafelé” volt a cime. Rajtam
kivil még két tarsam irta, szerkesztette és gépelte, amolyan falidjsdg volt, egyetlen példannyal, de olykor 12-14 lap
terjedelemmel, a nagy ebédldterem faldra szogeztiik ki és lathatéan sok olvasdja akadt. Naponta jelent meg. Harman gépeltiik
egy tdbori ismerdsiink irégépén. Volt, hogy éjjelig tartott a gépelés, mert a lap friss kivant lenni. Forrdsaink az amerikai
katondknak késziilt Stars and Stripes nevil napilap, az AFN amerikai katonai radi6 és alkalmanként az osztrdk radié hirmiisorai
voltak. Idénként magyar vonatkozasu hireket és cikkeket is kozoltiink. Mindennek akkor lett vége, amikor 1945 augusztusdnak
masodik felében a hazatérni kivandkat az amerikaiak kivitték a zénahatdrra. Atadtak minket az oroszoknak, akik nem torodtek
veliink, mindegyikiink ment, ahova akart. El is tiintiink percek alatt. En, néhdny tarsammal le a Dunghoz, majd annak partjan
Bécsbe, aztdn dohdnyért egy széllitmdnnyal vonaton Sopronba.]

A gyarlé kezdetnek hamarosan emlitésre méltobb folytatdsa lett. Miutdn a magyar menekiiltek eléggé szétszortan éltek
Eurépdban, majd az egész vildgon, a sajt6 volt a legfontosabb 0sszekotd kapocs. Az egymadssal val6 érintkezés f6 eszkdzévé az
Ujsag valt. A nagy szervezési lazban a korok, egyesiiletek, szovetségek elsé teenddi kozé tartozott lapok, értesitok, hiradok
kiaddsa. A tagok ezeken keresztiil érintkeztek egymadssal. Kezdetben, persze, nyomtatdsra nem igen gondolhattak. Nem volt
pénz. Majd minden orgdnum sokszorositott fiizetekkel indult és a legtobb nem is érte meg a nyomtatdsban valé megjelenést. A
Miinchenben élt Mildschiitz Kdlméan az ottani Magyar Intézet kiadasdban 1977-ben napvildgot latott német nyelvii konyvében
1945 és 1975 kozott vildgszerte megjelent 823 magyar nyelvll sajtétermék adatait tette k6zzé. Ezek koziil csak alig néhany
indult a masodik vildghdbor elétt, a tobbi utdna.

Az 1945 és 1956 kozotti évtized legjelentdsebb nyugat-eurdpai heti-, majd havi lapja az 1948 janudrjdban indult miincheni
Hungdria, majd utéda, az Uj Hungdria volt. Szellemi és politikai irdnyitéjanak baré Radvanszky Antal volt tekinthetd, akinek
szeme eldtt egy olyan magyar emigrans lap képe lebegett, amely egyfeldl tiikkrozi az 1945 elStti és Horthy Miklds nevével
fémjelzett korszak uralkodé politikai gondolkoddsat, de mdsfel6l magdéva teszi a demokricia, f6leg annak amerikai és
nyugat-német véltozata torekvéseit is. Rokonszenvezett a Magyar Nemzeti Bizottmdnnyal, de f6leg annak Eckhardt Tibor 4ltal
megtestesitett szarnydval. A Herp Janos 4ltal kiadott és nyomd4jaban késziilt lap 1971. janudr végéig jelent meg.

A legtobb korai sajtétermék azonban nem ért meg ilyen hosszu éveket. A tdborokban kezdett, majd a véglegesnek tekintett
letelepedési helyeken folytatott, sokszorositott formaban tortént lapkiadds viszonylag rovid életli volt és minden kiadod,
szerkesztd arra torekedett, hogy minél eldbb attérhessen a nyomtatdsra. Sokszorositva nemcsak hirlapok, értesitok, k6zlonyok
jelentek meg, hanem igényesebb kiadvanyok, folyGiratok is. Igy példdul a miincheni Ldtdhatdr, a parizsi Ahogy lehet, a
washingtoni Hiriink a vildgban, a parizsi Nyugati Hirnok. Amerikdban jobb volt a helyzet, mert az ottani lapalapitdsok majd
mindeniitt nyomtatdssal torténtek. A magyardzat kézenfekvd. A menekiilt magyarok a kezdeti években meglehetdsen
szegények voltak. Sokan éltek még tdborokban és ha némi keresethez jutottak is, abbdl legfeljebb életfenntartdsi koltségeiket
fedezhették. Ujsagra, folyéiratra, konyvekre nem igen volt pénz. A lapkiaddsra vallalkozéknak gyakran a zsebiikbe kellett
nytlniok, hogy a nyomdakoltséget és a postdzast fedezzék. Magam is 4téltem ezt. A Ldtohatdr kezdeti id6szakdban kiad6kként
és szerkesztOkként a magunk szerény megtakaritott pénziinkbdl fizettiikk a papirt, a sokszorositast, kés6bb nyomtatdst és az
olykor tetemes postakoltséget. Mindez a negyvenes évek mdasodik felében és az otvenes évek kezdetén nemcsak gyakori, de
szinte altaldnos volt.

Mégis oly nagy mennyiségben jelentek meg kiillonbozd szemléletti, szandékd, célu, torekvésti id6szaki kiadvanyok, hogy
mdr csak a szdmontartasuk is nehéz. Mégis, ha olykor rovid ideig is, de kielégitették iréik, szerkesztoik, kiaddik cselekvési
igényeit. Kiszakadva a hazai kornyezetbdl és megszokott tevékenységekbdl, a szellemi munkat akdr hivatidsként, akar
kedvtelésként végzok ezt belsd kényszerek hatdsdra mindenképpen folytatni akartdk és ezért minden lehetdséget megragadtak,
hogy képességeiknek tandjelét adjak. A cselekvés, a munka gydgymdd is volt az akkoriban ,.emigritis"-nek nevezett emigrins
betegség ellen.

Sok id8t venne igénybe mégcsak annak egyszerii felsoroldsa is, hogy a nyugati magyar emigracié kezdeti idészakdban — az
1945 és 1956 kozotti valamivel tobb mint egy évtizedben — mi minden tortént mar csak a lap-€s konyvkiadds, tdgabb
értelemben az irodalmi és 1ijsagirdi tevékenység korében is. Csak a fontosabbakat érintve 1947-ben indult a Mikes Imre 4ltal
szerkesztett és Pdrizsban 1952-ig megjelend Nyugati Hirnok, 1948-ban az el6bbiekben mdr emlitett miincheni Hungdridn kiviil
a franciaorszagi fiatal magyart {rék folyéirata, a pdrizsi Ahogy lehet, a braziliai Sao Pauloban a Délamerikai Magyar Hirlap,
azutdn Németorszdgban a Pdsztortiiz cimii folydirat. 1949-ben indult Ausztridban a Hadak Utjdn cimii katonai lap. 1949
nyardn latott napvildgot Romdaban a Katolikus Szemle els6 szdma és 1950-ben az ugyancsak katolikus szellemiségli Szozat.
1950 Oszén jelent meg Miinchenben a Ldtdhatdr elsd szdma, az ausztrdliai Sydneyben megindult a Dél Keresztje cimi
kéthetilap.
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Jelentds villalkozdsnak bizonyult, sajnos csak néhany évig jelent meg, az Uj Magyar Ut cimii folyGirat, amely foleg
Gombos Gyula munkdlkoddsa révén mindvégig magas szinvonald orgdnum volt. Az Izraelben letelepedett magyar zsidok
korében jelentds tekintélyre tett szert az Erdélyben 1918-ban alapitott és 1948-ban Gjraindult, Marton Ernd 4ltal szerkesztett
magyar nyelvii napilap, az Uj Kelet. A késébb oly jelentéssé valt értelmiségi szervezetek koziil 1951-ben alakult meg a
Hollandiai Mikes Kelemen Kor. Ugyancsak 1951-ben indult Torontéban Vordsvary Istvan szerkesztésében a Kanadai
Magyarsdg és inditotta el Washingtonban Csicsery-Rénay Istvan a Hiriink a vildgban cimii szemlét. 1952-ben alapitotta meg
Miinchenben ,,Griff" nevii kiadéjat Ujvéary Sandor. Kélnben miikodott a Fenyvesy Jeromos 4ltal alapitott és vezetett, lapok és
konyvek kiaddsaval foglalkozé Amerikai Magyar Kiad6. 1955-ben indult Clevelandben az Arpad Konyvkiadé. Amerikdban
tobb magyar nyomda miikodott. Eurépaban a legjelentésebb Herp Janosnak a negyvenes évek mdsodik felében alapitott
nyomdéja volt. Megjelentek ez idészakban is, féleg Amerikdban, kordbbi alapitasi djsagok. igy példaul New Yorkban
Az Ember cimii hetilap, Los Angelesben a Californiai Magyarsdg, Clevelandben a Szabadsdg és New Yorkban az Amerikai
Magyar Népszava.

Az évtized jelentdsebb egyéb kulturdlis és sajtovallalkozdsai kozott emlithetd még a Buenos Airesben neves menekiilt
magyar szinészek altal 1947-ben alapitott (és 1955-ig miikodott) Magyar Szinjdtszé Tarsasdg, amelynek legnevesebb tagja
Péager Antal volt. Sao Pauléban mitkodott 1929 6ta a Szent Benedek rendi magyar szerzetesek altal alapitott Szent Gellért
Kolostor, amely jelentds magyar miivelédési feladatokat is elldtott. Ugyancsak Sao Paul6ban indult 1949-ben a Konyves
Kalman Szabadegyetem, amely a vdros bencés papjai hathatés kozremiikodésével évtizedeken at magas szinvonald
eléadasokkal iparkodott a varos magyar lakéi miiveltségét gazdagitani. Buenos Airesben miikodott 1952-t61 a Mindszenty
Akadémia, amelybdl késdbb magyar kultirkézpont lett, valamint 1950-t8]1 a Karpat Konyvkiadé. Amerikdnal maradva, 1951-
ben alakult, New Yorkban és Torontéban kulturdlis miisorokat szervezett a Magyar Helikon Térsasdg. 1954-ben kezdett el
miikédni az Amerikai Magyar Kulturalis Alapitvany, 1955-ben az Amerikai Magyar Konyvtar és Torténelmi Tarsulat.

Eurépdban 1952-ben jott. 1étre a Briisszeli Magyar Hdz, amely éveken it jelentOs kulturdlis tevékenységet folytatott.
Londonban az 6tvenes évek elején a British-Hungarian Fellowship iparkodott a magyar-brit szellemi érintkezést szolgdlni. A
nyugati {rékkal és irodalommal val6 kapcsolatok gazdagitdsdn faradozott a Nemzetkozi PEN Club egy tagozata, a Hontalan
frok Kozpontja, amely 1951-ben alakult és élén a Londonban élt Tabori Pél 4llt. Késdbb magyar csoportja is volt. Ami a
magyar konyvkiaddast illeti, a mér nevezett véllalkozdsokon kiviil érdemes megemliteni a clevelandi Kossuth Kiadét.

Ami az iménti idészakot, a magyar enigrdnsok lelkidllapotit és kozérzetét illette, a legtobben bizonytalannak,
kiszamithatatlannak és kilatastalanna {télték meg a jovot, nemcsak az elhagyott sziilok és rokonok, de az orszag és a nép sorsat
tekintve is. Miden reménytelennek latszott, kiilonosen azutdn, hogy Nagy Imrének 1953-ban kezdett beldtasos és engedményes
politikdjdnak Moszkva véget vetett, megint Rékosi lett a legfobb tdr, ami semmi joval nem kecsegtetett. A magat megértonek és
bardtinak mutaté Nyugat magara hagyta a szovjet dnkénynek kitett kelet-k6zép-eurdpai népeket.

A nyugati radidk sem nytjtottak vigaszt, legfeljebb a kedélyeket nyugtattdk és olyan latszatot keltettek, mintha baj esetén a
mogottik all6 kormdnyok, kiilondsen a legerdsebb, az amerikai, segiteni fog. Ezt senki nem igérte, de abbdl, amit olykor
felelds amerikai politikusok sz4jdbdl hallani lehetett, nem volt nehéz a segitségben reménykedni.

Csak kevesen akadtak, akik e reményeket lehiiteni igyekeztek. A magyar emigricidban az a néhdny ember, aki a nagy
tobbséggel ellentétben figyelmeztetett az amerikai kiilpolitika amaz ellentmonddsdra, hogy Kelet-Kozép-Eurépa jovoje
tekintetében mast mond, mint amit gondol és tesz. Ezek kozé tartozvdn, hadd folytassam egyes szdm elsd személyben. 1955
végén a New Yorkban élt Kovécs Imre és jomagam arra lettiink figyelmesek, hogy tekintélyes amerikai kozirék a washingtoni
kiilpolitikai gondolkoddsban észlelt valtozasrél cikkeztek. Ertelmiik az volt, hogy esetleges szovjet-ellenes kelet-kozép-eurépai
népi megmozdulds, tehat felkelés, nem szdmithat amerikai tdmogatdsra, mert a washingtoni kormdny szerint a status quo
er6szakos megvéltoztatdsdra irdnyuld ilyen cselekedet vildghdbortt robbanthat ki. Kovacs Imre errdl cikket irt, majd utdna
jomagam egy hasonlé értelmii masodikat. Mind a ketté megjelent 1956 elsé felében folydiratunkban, a Ldtdhatdrban.” A
reakcié azonnal jelentkezett, mégpedig a Szabad Eurépa Bizottsdg részérél, amelynek mindketten alkalmazottai voltunk,
Kovacs Imre New Yorkban a sajténdl, én Miinchenben a radi6ndl. A vad az volt, hogy olyan kérdésben nyilvanitottunk
véleményt, amelyben nem voltunk illetékesek. A vallalat eljarast inditott elleniink, hogy megszabaduljon t6liink. Kovédcs Imrét
azonnali hatdllyal elbocsétottdk. Velem is ez tortént volna, ha nem lettem volna a véllalat iizemi tandcsdnak tagja. A német
tizemi alkotmdny szerint ugyanis iizemi tandcsi tagot csak akkor bocsdthat el a munkaadd, ha torvénybe iitk6z6 cselekedetet
kovet el. Megmenekiiltem tehdt, de a vallalat késébb mds mdédon torolta meg politikai ,,vétkemet". Hozz4 kell tennem, hogy a
magyar emigricié politikai vezetd testiilete, a Magyar Nemzeti Bizottmdny hatdrozott hangi nyilatkozatban itélte el
véleményiinket és frisainkat. Az 1956 oktéberében kirobbant magyar forradalom sorsa, sajnos, nekiink adott igazat. Hasonl6
véleménnyel csak a Sydneyben megjelend Dél Keresztje két cikkirdja, Nagy Kdzmér és Ravasz Kdroly 1épett a nyilvanossag
elé.

Ezek utdn hadd folytassam ismét egyes szdm harmadik személyben. Az 6tvenhatos forradalomban a magyar emigracié
abban latta elsddleges szerepét, hogy rokonszenvét a felkelt magyar néppel minden férumon és minden tekintetben

" Mindkét irast kozoljiik e szim [GY IRTUNK MI cimii rovatdban. — Mikes International Szerk.

© Copyright Mikes International 2001-2006 67



VI. évfolyam, 2. szam Mikes International Volume VL., Issue 2.

kinyilvénitsa, az események nyugati megértetésében kozremiikodjék és a forradalom menekiiltjeit segitse. Ez meg is tortént, és
nem kis eredménnyel. A magyar miisort is sugdrzé nyugati rddiék minden lehet6t elkovettek, hogy minél tobbszor és minél
tobbet széljanak a forradalmi napok eseményeirdl. Jellegénél, szerepénél és nagysdgandl fogva a legtdbbet a Szabad Eurépa
R4dié nytjtotta, amennyiben napi hisz 6rdn 4t mindenrdl tdjékoztatott, ami tudomdsara jutott és minthogy az egész orszdgban
jol lehetett fogni, a forradalmi csoportok egymasrdl vald kolcsonds tdjékoztatdsdban is kozremiikodott. Hibdkat is elkdvetett,
amelyek nem maradtak titokban €s kiilonb6z6 médon meg is fizetett érte. Rovidebb addsidékkel miikodott az Amerika Hangja,
a londoni BBC, a német Deutsche Welle, a Madridi Radi6, az Olasz Radi6, a Francia Radié és a Vatikdni Rddi6 magyar
miisora.

Az otvenhatos menekiiltek megjelenése felélénkitette a nyugati magyar emigraciot, 1j erdt, kitartast, lelkesitést, 6sztonzést
adott a régieknek, a meglévd szervezetek és intézmények mellé djakat tarsitott, sok mindennek dj perspektivdkat nyitott. A
magyar nép kétségteleniil vesztett majd kétszdzezer, foleg fiatal ember, férfi és nd tdvozdsdval, de ugyanannyit nyertek a
kintiek, akiknek felfrissiilést és gyarapoddst kindlt az djak megjelenése. Nyert a szellemi élet, a tudomdny és az irodalom, a
miivészet, a kozosségi Osszetartds és az egyesiileti élet. A megsziint intézmények helyébe djak 1éptek és az eloregedettek
frissitést kaptak. Ami nemzeti és orszdgos szempontbdl veszteség volt, a nyugati magyarok koérében nyereségnek mindsiilt.

Ami a kiilfoldi vagy nyugati magyar irodalmat illeti, az 6tvenhatos menekiiltek korében szép szdmban voltak irék, f6leg
fiatalok. Koltdk, szépirdk, szinmiiirdk, esszéistdk, kritikusok, szerkesztok egyardnt. Szdmot mondani eléggé nehéz, hiszen ez
attol fiigg, hogy kiket tekintiink fréknak. Milyen mérce alkalmazdsaval donthetjiik el, hogy valaki {r6-e vagy esetleg csak annak
tartja magat? A Magyar [részovetség (mdrmint a magyarorszagi) azt kivanja, hogy a belépni szdndékozok legaldbb harom
nyomtatott formdban megjelent miivet adjanak meg. Tehat csak az {rd, aki legalabb harom konyvnek a szerzdje? Nem hinném,
hogy ez 6nmagdban kielégitd ismérv. A belépésnél ajanlast szokds kérni. De ki ne tudna ilyet szerezni? Attél eltekintve, hogy,
gondolom, nem igen akad olyan irészdvetségi tag, aki baratjanak, hiszen mds aligha fordulna hozz4, megtagadna a felvételi
kérelem aldirdsit. Aztdn valakinek az frésdga attdl fiiggjon, hogy kiadott-e hirom konyvet? Volt egy koltd bardtom, mdér
meghalt, aki jeles poéta, tiszteletre mélt6 szEépird, valasztékos iz1€sl kritikus €s szerkesztd volt, sok verse és prozai irdsa jelent
meg folydiratokban, de kotete nem volt. Lehetett volna, nem is egy, de nem akarta. Na, most mdr, mi volt az esélye az
ilyennek, ha magyarorszagi ir6szovetségi tag kivant lenni?

Ilyesmi a nyugati magyar irodalmi kozéletben nem fordult eld. A forradalom utdn, magétdl értetddOnek tetszett, hogy a
menekiilt {rok, akdr tagjai voltak a hazai irészovetségnek, akdr nem, mdir csak az {rék Otvenhatos hagyomdnydnak
folytatasaként és forradalmi szellemiségiik jovébeni dpoldsanak szandékaval djjaalakitottdk a kozben Magyarorszagon betiltott
irészovetséget. Az 1957. marcius 15-17-én Londonban tartott értekezleten elhatdroztdk, djak és régiek, tovdbbra is kiizdeni
fognak a forradalom céljaiért, segitik a bebortonzotteket és tildozotteket, megismertetik és népszertisitik a vildgban a magyar
irodalmat, védelmezik az {rok érdekeit. Vezetdséget védlasztottak, irodat rendeztek be Londonban. Elnok Ignotus Pal, fétitkar a
korabbi menekiilt Szabd Zoltan lett. Az 1958. oktéber 23-26-i parizsi kongresszuson megerdsitették tisztében az elndkséget és
tizenkét tagi valasztmanyt rendeltek mellé. Feltdmasztottdk Faludy Gyorggyel mint felelds szerkesztdvel a Budapesten
megsziintetett Irodalmi Ujsdgot, és a szovetség hivatalos lapjavd tették. Elhatdroztdk a konyvkiaddst is, megalapitottdk a
Magyar Konyves Céh nevii kiad6t, amelynek vezetdje Szabd Zoltan lett.

Ez idében, tehat 1958 3szén az [részovetségnek 116 tagja volt. A belépéshez nem kellett irésagot igazolni. Bizottsig dontott
a felvételrél. Hogy voltaképpen hdny magyar iré élt Nyugaton, arrél soha szdmszerli adatok nem jelentek meg. Csak
felbecsiilni lehetett. En err6l soha nem készitettem szamitast és legfeljebb cimjegyzékem, valamint kiilonboz6 feljegyzéseim
alapjan tudnék hozzavetSleges szdmot mondani. Némi tampontot nydjthat A Magyar Irodalom Evkényve Budapesten kiadott
és konyvtdramban fellelt 1997-es kotete, amelyben Magyarorszdgon és a Karpat-medencén kiviil, nagyrészt Nyugaton €16 209
ir6 adatai szerepelnek. Ebbdl ismereteim szerint 27 mar nem €I, tehat marad 182. A valésdgos szam ennél valamivel magasabb
lehet, ha — bizonytalanul mondom — az {résdg valamiféle mindsitd kritériumat alkalmazzuk. Taldn még annyit, hogy a
legtobben az Egyesiilt Allamokban, az ottaniak fele-fele Németorszagban, illetve Kanaddban, tizvalahdnyan Ausztridban,
Franciaorszagban, Nagy-Britannidban és Svédjcban élnek.

Kanyarodjunk vissza egy pillanatra a londoni frészovetséghez. Nem volt hosszii életii, hiszen nem sokkal alakuldsa utdn
mdr jelentkeztek belsd bajai, frék kozotti ellentétek, amelyek a k6zos munka lehetetlenné valdsdhoz és megsziintetéséhez
vezettek. Ennek folytdn 1960-ban tobb vélasztmdnyi tag kilépett, kozgyllést nem lehetett tartani, mert biztos volt
hatdrozatképtelensége. 1961 elején egyszerlien megsziint létezni. Még rovidebb életli volt a Peéry Rezsd elndksége alatt
mitkodé Németorszagi Magyar fr6k Munkakozossége, amely a német nyelvteriileti irokat kivdnta sszefogni. 1971 éprilisdban
alakult Kolnben, szép szdmu tagja volt, de pénz hijan érdemleges tevékenységet nem tudott kifejteni. 1974-ben még
megjelentetett egy német nyelvii magyar antolégiat, majd 1975-ben megsziint.

Ir6i szervezetekrdl szélva emlitést érdemel még négy tomoriilés. Idébeli sorrendben haladva az 1966-ban szervezett
Amerikai Magyar Irék elnevezésii csoporttal kezdeném. Ez az akkor Kalifornidban élt Tiiz Tamés kezdeményezésére alakult
laza csoportosulds volt. Tagjai az Egyesiilt Allamokban és Kanadaban élt {rék voltak. Konyveket is megjelentetett. Tartésabb
alakulds volt a két évvel késdbb, 1968-ban indult Kanadai Magyar Irék (Kore, majd) Szovetsége. Az Ottawa kizelében 16v6
Aylmer nevii kozségben székelt. Harminc-negyven tagja volt, élén kezdetben Miska Janos allt. 1969 és 1989 kozott tiz
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irodalmi antolégiat jelentetett meg, valamint magyar és angol nyelvii koteteket. Egy néhdny évvel kordbbi kezdeményezésbdl
kiindulva 1972-ben megalakult Barzilay Istvan elnokletével az Izraeli frészovetség Magyar Nyelvii Tagozata, hogy a magyarul
beszélé és ir6 szerzoket osszefogja. Nem lett folytatdsa, tehdt eredmény nélkiil zajlott le az Eurépai Magyar Irék nevii
kezdemény 1958 nydri briisszeli és Riminiben 1959 szeptemberében tartott kongresszusa. Nem sikeriilt egy eurdépai magyar
ir6i osszefogast 1étrehozni, hamarosan el is sorvadt a terv.

Taldn nem érdektelen egy pillantdst vetni a nyugati magyar irodalmi és tudomdnyos termésre, pontosabban arra, hogy
konyvekben és minden mds 6ndllé6 nyomtatott munkakban milyen mennyiségii irdsos anyag jelent meg a masodik vildghdbord
vége Ota. Az dltalam {rt és szerkesztett, 1992-ben megjelent Nyugati magyar irodalmi lexikon és bibliogrdfia” adatai szerint
csak a kilencvenes évek elejéig, tehat valamivel tobb, mint negyvendt esztendd alatt Nyugaton 1200 magyar és nem magyar
szerz9 altal irt vagy szerkesztett mintegy 14.000 kotet, magyar szerzOonek magyar nyelvli, magyar szerzOnek idegen nyelvi,
vagy idegen nyelvre forditott és idegen szerzOnek magyar nyelvre forditott munk4ja jelent meg.

Nem tartozik szorosan a témdnkhoz, de az irodalomhoz mégis valami koziik volt a kiilonbozd értelmiségi kordknek.
Nemcsak azért, mert tagjaik kozott sok iré volt, de azért is, mert évi konferencidikon és egyéb Osszejoveteleiken sokszor
szerepeltek irodalmi témdk és el6adokként, valamint irodalmi estek szerepldiként gyakran 1éptek fel ir6k. A sort a legkordbbi
alapitdsi Hollandiai Mikes Kelemen Korrel kell nyitni, hiszen mar jéval az 56-os forradalom elétt, 1951-ben alakult és 1959
Ota rendezi, 1961 6ta szeptember eleji, immdr hagyomdnyos tanulmanyi napjait, tehit az idén a negyvenhatodik alkalommal.
Az els6 taldlkoz6 szinhelye Doorn volt. A konferencidk eddigi torténete megismerhetd a Szamadas cimii, Pozsonyban 2001-
ben megjelent kotetbdl. Nem lehetetlen, hogy ennek sikere mds hasonlé szervezeteket is rendszeres évi konferencidk
rendezésére buzdithatott. Valamivel késébb, 1959-ben indult, a Katolikus Magyar (Egyetemi, késdbb) Ertelmiségi Mozgalom
(KMEM) és az Eurépai Magyar Evangéliumi Ifjisdgi Konferencia (EMEIK), amelybél kivélt és 1969-ben onallésodott az
Eurépai Protestins Magyar Szabadegyetem (EPMSZ). A KMEM mindig a hisvét utdni héten konferencidzik, szellemi
irdnyitdja hosszu ideig Békés Gellért romai bencés egyetemi tandr volt, aki erfsen zsinati szellemben irdnyitotta a munkat. A
KMEM konyveket is kiadott. Az EMEIK a fiatalokkal foglalkozik, tagjai, felekezeti hovatartozasuktél fiiggetleniil, ugyancsak
0sszejonnek évenként konferencidra és évkozben alkalmi iilésekre. Az EPMSZ nemcsak hagyomdnyos tavaszi konferencidival
(a programot gazdagit6 irodalmi és zenei estekkel), de évkozi értekezleteivel (a tobbi kozott berlini szekcidjdnak 1982 6ta
rendezett évi tobbszori eléaddestjeivel) és igényes kiaddi tevékenységével méltan kelt megbecsiilést mindeniitt. Vezetdi kozé
tartozott és az elnkségben egymast valtogattak Balla Bélint, Barczay Gyula, Kovédcs Andor, Szollésy Arpad, Szollésy Pél és
T6th Janos. Harminchdrom éves torténetét egy 2003-ban megjelent, Eurdpa keresztitjain cimii vaskos kotet elevenitette fel. Az
imént emlitett szervezetek erésen ckumenikus felfogast vallanak. 1971 és 1990 kozott 6k rendezték négy alkalommal az
okumenikus taldlkozdkat, amelyeken a tobbi kozott a vatikdni zsinat szellemében a keresztény egyhdzak kozotti szoértést és
egylittmiikodést elemezték és méltattak.

A tobbi nyugati magyar értelmiségi szervezet kozott emlitést érdemel még a Svijci Magyar Irodalmi és Képzomiivészeti
Kor, amely 1976-ban alakult és évi, oktdber végi lugandi konferencidival valt széles korokben ismertté. Ezek irodalmi estekkel
és képzOmiivészeti kidllitdsokkal béviiltek. Elndke Sadry Eva volt. Konyveket is kiadott. Mar nem miikodik. Bécsben alakult
Szépfalusi Istvdn kezdeményezésére 1960-ban és & vezette 2000 6szén bekovetkezett haldldig a Bornemisza Péter Térsasdgot,
amely rendszeresen hirdetett eldaddsokat fOleg irodalmi és torténeti témakr6l. Ugyancsak 1960-as alapitdsi a new yorki
Bessenyei Gyorgy Kor, amely az 1956-os forradalom utdn Amerikdba keriilt didkok korébdl szervezddott és azdta Nagy
Karoly irdnyitdsdval miikodik. Gyakran rendez eldadédsokat és foglal 4llast a nyugati magyarsdgot érintd kérdésekben. Emlitést
érdemel a Luka Laszl6 éltal 1977-ben inditott és vezetett svdjci Dies Academicus Hungaricus Genevensis, amely értekezletek
és el6adasok rendezésével hivta fel magara a figyelmet. A végzett munkardl Luka Laszl6 szamolt be abban a konyv terjedelmi
interjuban, amely Rendhagyo életiit cimmel roviddel ezeldtt jelent meg a magyar févarosban. A Londonban 1964 decembere
6ta majd harminc évig mikodott Szepsi Csombor Kor magas szintli el6adéi és kiaddi programjaval tint ki. E munkat Siklos
Istvan és Czigany Lorant irdnyitotta, Cs. Szab6 Laszl6 és Szabd Zoltan hathatds szellemi tdmogatdsaval. Hidnyat erdsen érzik
az angol févaros magyar értelmiségi polgdrai. Végiil az 1967-ben indult Magyar Barati K6zosség, amely fdéleg az Ohio
dllambeli Lake Hope-on évenként rendezett nagysikerli egy hetes taldlkozo6i révén valt széles korokben ismertté. Iranyitoi kozé
tartozott és tartozik Bojtos Lasz16, Eltetd Lajos, Ludanyi Andrds, Somogyi Baldzs, Somogyi Csilla.

Az eldbbiekben mdr roviden szé volt Nyugaton megjelent magyar vagy magyar tirgyd konyvekrdl. Szdélni illenék azok
kiad6irdl is, amit helyenként érintettem, de némi Gsszefoglalds sziikségesnek latszik. Erdekes jelenség volt, hogy konyvet
nemcsak kiaddk jelentettek meg, de kiilonféle szervezetek és intézmények is. A nagyobb kiadok koziil emlitést érdemel az
eurdpai orszdgokban a Molndr Jozsef dltal vezetett miincheni Aurora, amely 1963 és 1990 kozott mintegy hatvan miivet adott
ki, ha nem szdmitom hozza Hatdr Gy6z6nek Aurora emblémdval megjelent maga szedte tobb mint hisz kotetet. Ugyancsak
miincheni az Ujvdry ., Griff' Kiado, Herp Jdnos, az Etana, a Nemzetor és a Magyar Intézet. (Lengyel Zsolt). Kiadott, illetve

" A szerzb és a Mikes International kozott a hollandiai Elspeetben megrendezett 46. Mikes Tanulmdnyi Napok (2005. szeptember 8-11.) alatt
megallapodas sziiletett arrdl, hogy a Mikes International elektronikusan megjelenteti a szerz6 egész életmiivét. Ennek keretében a fentemlitett
miivet is tervezziik a jovoben megjelentetni. — Mikes International Szerk.
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kiad konyvet tovabba az Amerikai Magyar Kiado (Fenyvesy Jeromos) Kolnben, az Ars Hungarica Bécsben, a Duna Kiado
Svéjcban, a Magyar Konyves Céh és a Szepsi Csombor Kor Londonban, az Eurdpai Protestdns Magyar Szabadegyetem
Bernben, a Katolikus Magyar Ertelmiségi Mozgalom, a Hollandiai Mikes Kelemen Kor, az Anonymus és a Katolikus Szemle
Roémadban, a Nagy Imre Intézet Briisszelben, a katolikus Opus Mystici Corporis Bécsben, az Irodalmi Ujsdg, a Magyar Fiizetek
és a Magyar Miihely Parizsban, a Svdjci Magyar Irodalmi és Képzomiivészeti Kor Luganéban , a Magyar Torténelmi Egyesiilet
Ziirichben, az Erdélyi Konyv Egylet Stockholmban, a Piiski Kiado és a Bessenyei Gyorgy Kor New Yorkban, az Occidental
Press Washingtonban, a FRAMO (M6zsi Ferenc) Chicagéban, az Amerikai Magyar Szépmives Céh és Danubian Press (Wass
Albert) Astorban, a Kossuth Kiadé Clevelandben, a Kanadai Magyar Irék Szovetsége és a Vérisvdry-Weller Kiado
Torontdban, az ausztriliai Magyar Elet Melbourneben, az Eked (Tel Aviv) Izraelben.

A misodik vildghdbori utdn indult nagyobb nyugati magyar folydiratok és tdjsagok koziil emlitést érdemelnek, idorendi
sorban: 1947: Nyugati Hirnok; 1948: Hungdria-Uj Hungdria, Uj Kelet (Tel-Aviv), Ahogy Lehet; 1949: Katolikus Szemle,
Uj Magyar Ut; 1950: Ldtéhatdr-Uj Ldtéhatdr;, 1951: Kanadai Magyarsdg, Hiriink a vildgban, Dél Keresztje; 1956: NemzetSr;
1957: Irodalmi Ujsdg, Bécsi Magyar Hiradd, Magyar Elet (Ausztrdlia), Fiiggetlen Magyarorszdg (Ausztralia), Magyar Elet
(Kanada), Népszava, Utitdrs, Jojjetek; 1959: Szemle, Transsylvania (USA); 1961: Duna (Svéjc); 1962: Magyar Miihely,
Uj Eurdpa; 1964: Mérleg; 1967: Délamerikai Magyar Ujsdg, Itt-Ott (USA); 1968: Szolgdlat; 1969: Eletiink; 1970: Californiai
Magyarsdg; 1971: Délamerikai Magyar Hirlap; 1973: Otdgii sip; 1975: Krénika (Toronto); 1978: Magyar Fiizetek; 1980:
Bécsi Naplo, Szivdrvdny, Kildto (Belgium); 1981: Arkdnum (Washington); 1982: Nyugati Magyarsdg (Calgary, Budapest);
1993: Angliai Magyar Tiikér; Uj Kéve (Stockhom). A hdrom legfrissebb az USA-ban megjelend Amerikai Magyar Sz6 —
A Hid, a 2003-ban alapitott stockholmi Aghegy és a 2005-t61 a Haynalné Kesser{i Zsuzsanna altal inditott Argentinai Magyar
Hirlap. Az imént emlitett 43 kiadvanybdl ma mdr csak 11 jelenik meg.

Az elébbi felsorolashoz hadd tegyem hozza, hogy nem tarthat igényt a teljességre, a szimbavételt ugyanis csak a tartésabb
ideig miikdodé kiaddkra, valamint a nagyobb €s ismertebb irodalmi és sajtéorgdnumokra korldtoztam. Ami a kiaddkat illeti, a
felsorolt 35-bdl méra csak 10 maradt meg, koziiliik egy Budapesten miikddik. Sajnos Nyugaton nem igen indulnak tj lapok,
folydiratok és az irok is tobbnyire magyarorszagi kiadoknak ajanljdk fel miiveiket. Viszont biztatd, hogy ebben az évben 4j lap
indult, Dél-Amerikdban, annak 6rvendetes bizonysdgaként, hogy Nyugaton még nem aludt ki teljesen a lapalapitasi kedv.

Az 1989-90-es magyarorszagi fordulat utdn nyugati magyarok is kedviikre publikdlhatnak a hazdban. Magyarorszdgi lapok
és kiadok szivesen fogadjdk kézirataikat. Az elmult években csak kevés panaszt hallottam hazai kiadokra és szerkesztokre
azért, hogy nem kozlik nyugati magyarok miiveit. Arrél viszont némely panaszkod¢ elfeledni latszik, hogy a kozlés mindeniitt
a vildgon a kiaddk és szerkeszték diszkreciondlis, vagyis kizar6lagos joga. Ilyenkor az iré6 mds konyvkiadéhoz, folydirathoz
vagy laphoz fordul. Azt tapasztaltam, hogy magyarorszdgi kiadok és szerkesztok nem igen tesznek kiilonbséget hazai és nem
hazai szerzék kozott. Mint mindeniitt, kéziratok alapjan dontenek. Nyugatiak hatrdnyos megkiilonboztetésérol nem lehet
beszélni. Sokan publikdlnak Magyarorszdgon. Ennek folytdin a mai magyarorszdgi konyvpiacon és sajtéban gyakran
talalkozhatunk nyugati magyar szerzék nevével.

Nem végeztem erre vonatkozdéan kutatdsokat és ismereteimre tdmaszkodva sem kivdnok errdl hitelesnek elfogadhat6
listdkat 6sszedllitani. Olvaséi tapasztalataim szerint a hazai konyvkiaddsban és sajtoban legtobbet publikdlé nyugati magyar
szerz6 a Londonban é16 Hatdr Gy6z8. Nem véletleniil, hiszen nemcsak a nyugati magyar irétdrsadalom doyenje, de életmiive
alapjan legjelentdsebb alkotéja. Az é16k koziil konyve jelent meg és az irodalmi sajtéban is gyakran szerepelt (dbécé-rendben)
Bakucz J6zsef, Csokits Janos, Haldsz Péter, Czigdny Lérdnt, Czigdny Magda, Ferdinandy Gyorgy, Gomori Gyorgy, Kabdebd
Tamés, Kardtson Endre, Kibédi Varga Aron, Major Zala Lajos, Makkai Addm, Monoszldy Dezs6, Nagy Pél, Papp Tibor, Saary
Eva, Sarkozi Maityds, Sulyok Vince, Szamosi Jézsef, Szirtes Gyorgy, Szonyi Zsuzsa, Thassy Jend, Zalan Magda; a torténészek
és kozirék koziil Balla Bélint, Csicsery-Rénay Istvan, Dedk Istvan, Fejtd Ferenc, Juhdsz Laszlo, Kende Péter, Kirdly Béla,
(John) Lukéacs Janos, Molnar Jézsef, Molnar Tamdas, Nagy Karoly, Oplatka Andras, Schopflin Gyorgy, Vajay Szabolcs, Vardy
Huszar Agnes, Vardy. Béla. (Taldn nem mindsiil szerénytelenségnek, ha ebbdl a névsorbél a szerzé magit sem hagyja ki.).
Végiil hadd torténjék emlités néhany jelentds rérdl, akik megérték az 1989-90-as fordulatot, de az azt kovetd években
meghaltak. Ezek Andrds Karoly, Gombos Gyula, Gosztonyi Péter, Thinsz Géza, Tollas Tibor, Tiiz Tamas, Wass Albert.

Tizenot évvel a szabad és fliggetlen Magyarorszdg megsziiletése utdn a nyugati magyarsig nemcsak szdmbelileg esett
vissza, hanem intézményrendszerében is tetemes veszteségek észlelhetdk. Ami a szdmbeli csokkenést illeti, nem ok a
béankddasra és elkeseredésre, hiszen annak jele, hogy hdla Istennek, magyarok immar nem kényszeriilnek hazdjukat elhagyni és
idegenben tj életet kezdeni. Evrél-évre tapasztalhaté, hogy mind kevesebb a nyugati magyar intézmény, szervezet, mitkodési
teriilet. Ha megnézziik a Magyar T4virati Iroda 4ltal id6kozonként kiadott ,,Magyar szervezetek a vildgban" cimii koteteket,
lehetetlen észre nem venniink, hogy mind vékonyobbak, azért mert mind kevesebb a nyugati magyar szervezet. A nyugati
intézmények csokkenésérdl adnak szdmot a Széphalom Konyvmihely kitiind évkonyvei is, amelyek hasonlé irdnyzatot és
folyamatot tiikr6znek.

Ha csak a hajdan oly virdgzé nyugati irodalmi sajtét és értelmiségi koroket nézziik, a pillanatnyi helyzet eléggé lehangold.
Nyugat-Eurépédban nincs tobbé magyar folydirat. A hirlapok szdma is a minimumra csokkent. Mind tobb egyesiilet hal el. Az
értelmiségi korok koziil csak a Hollandiai Mikes Kelemen Kor tartotta meg régi miikodési korét és feladatat. Nem engedett a
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hazai miikodés csibitdsdnak és nem osztotta meg tevékenységét két orszdg kozott. Viszont kibdvitette azt egy elektronikus
szellemi férummal. A 2001-ben alapitott Mikes International elnevezésli magyar folyéirat és konyvkiad6 kiadvdnyai az
Interneten olvashatdk és barmikor kinyomtathatok. A negyedévi folydirat az 6todik évfolyamandl tart és értékes frasokat k6zol.
Konyvkiadadsuk keretében pedig 62 konyv jelent meg. A Katolikus Magyar Ertelmiségi Mozgalom és az Eurépai Protestans
Magyar Szabadegyetem megosztja tevékenységét nyugati orszdgok és Magyarorszdg kozott. VéEleményem szerint azzal a
héatranyos kovetkezménnyel, hogy Magyarorszdgon igazdn nem tudnak gyokeret verni, kiilfoldi miikodésiik pedig sorvad. A
kinti veszteség nagyobb, mint a hazai nyereség. Hagyomanyos és széles korokben népszert nyugati taldlkoz6ik elmaradésa
miatt az irdntuk valamikor oly eleven érdeklddés is megcsappant. Sajndlatos médon megsziint a SMIKK, hidnyoznak népszerti
lugandi taldlkoz6i, nincs tobbé londoni Szepsi Csombor Kor és genfi Dies Academicus.

Mindennek az irodalom és irodalmi kozélet is karat 1atja, hiszen megszintek, vagy erdsen megcsappantak azok a férumok,
irodalmi estek, kerekasztalbeszélgetések és személyes eszmecserék, amelyeken irék olvasokkal és olvasék szerzdkkel
taldlkozhattak és sz6t valthattak.

Lehet, hogy nagyon lehangol6 a kép, amelyet gyarl6 eszkozokkel és taldn nem is til meggy6z6 médon felvazoltam, de taldn
alkalmas és 0sztonzés arra, hogy eszmecsere alakuljon ki réla.

MOLNAR, Jo6zsef : A Latéhatar és az Aurora Konyvkiadé induldsa

A Latohatar elsé évei: 1951 — 1953 elejéig

Mir tobb mint egy hete dolgoztunk a Nussbauer cégnél, emigridns mivoltunkat nem feledhettiik, lélekben még mindig
otthon éltiink, a menekiilt dllapotot ideiglenesnek hittiikk. Egy menekiilt parasztpart alapitdsa foglalkoztatott benniinket. 1949.
mdrcius 27-én Kovécs Imre vezetésével Ossze is iiltiink egy walliselleni vendéglében, hogy megalapitsuk a Nemzeti Parasztpart
emigracids szervezetét. Osszesen heten voltunk jelen, Sz. Szabé Pdl, Mikita Istvan, Pap Istvan, Borsos Sdndor volt képviseldk,
én a volt nagybudapesti szervezet képviseltem és Vamos Imre. (Rajtunk kiviil még még akadt néhdny ismertebb parasztparti az
emigricidban, akik a partpolitikdban otthon sem vettek részt. Kdrdsz Artir, a Nemzeti Bank egykori elndke, Dabasi-Schweng
Lérand, volt pénziigyi allamtitkdr, akik szakmajukban idekint is tekintélyt szereztek maguknak, Borsody Istvan, a washingtoni
magyar kovetség volt sajtdattaséja és végiil a fiatal egyetemista, késdbb neves amerikai Ujsdgird, Derecskey Karoly. Nekik
azonban magédban a partban nem volt kiilonosebb szerepiik. Szab6 Zoltan épp akkor hagyta ott a parizsi kovetségen Karolyi
Mihaly mellett betoltott sajtdattaséi allasat.) Az emigrans parasztpartra hivatkozassal nézeteinknek akartunk helyet biztositani a
Nagy Ferenc vezette emigrans Parasztszovetségben, és a Varga Béla elnoklete alatt megalakult Nemzeti Bizottsagban. Hosszd
vita utdn a két parasztképviseld, Sz. Szab6 P4l és Mikita Istvan kijelentették, hogy ellenzik a partalakitast (,.két parasztpdrttal
nem megyiink haza" mondtdk naivan —, mert még hittek a kozeli hazamenetel lehetdségében). Kettejiikon kiviil
mindannyian a pdartalapitds mellett foglaltunk allast, de be kellett latnunk, hogy a két parasztképviseld nélkiil az emigrins
parasztpart megalapitdsa nevetséges lenne. Szerencsére a jegyzdkonyvet nem nekem kellett vezetnem, mint otthon a
parasztpart vezetdségi iilésein. A heti szokatlan munka utdn nagyon faradt voltam. Els6 feleségem, E. remek gyors- és gépirénd
volt, kitlinden vezette és tobb példanyban elkészitette, Borbandinak, nekem is maradt egy példany beldle emléknek a meddd
emigrans almokrol és vagyakrol... Kovacs Imre kijelentette, hogy mivel a partot nem sikeriilt 6sszehoznunk, mindenkinek
visszaadja a szabadsdgat, az emigracioban mindenki azt tehet, amit akar, oda csatlakozhat ahova akar. (Pap Istvan ,,Hol az én
hazam?" cimt konyvében a partalapitasi kisértettel kapcsolatban arra is visszaemlékszik, hogy Kovacs Imre és Borsos Sandor
valamiért Gsszevesztek, Borsos nekiugrott Kovacs Imrének, s alig lehetett Sket szétvilasztani. Erdekes, hogy erre a kellemetlen
jelenetre nem emlékszem.)

Miutdn a partalapitds lehetetlenné vélt, a kémives munka sziinetében és késobb az titépitésen, ahol egymds mellett tortiik a
koveket az alapzathoz, felmeriilt egy folydirat 1étrehozdsa. A gondolat nem volt Gj. A hdbord utdn szinte minden emigrans
csoportosulds igyekezett nézeteinek sokszorositott lapok segitségével kifejezést adni és hiveket toborozni. A legtobb ilyen lap
rossz papiron, stenciles sokszorositdsban jelent meg, és tilnyomo tobbségiikben olcsé jobboldali, kommunistaellenes frazisokat
tartalmaztak. Magasan kiemelkedett koziiliikk Mikes Imre 1947 6ta Parizsban kiadott sokszorositott lapja, a Nyugati Hirnok.
Ennek egy korai példinya Magyarorszdgon is eljutott hozzdm. Pap Istvdn hozta magdval elsé eurdpai utjarél. A rossz
mindségli papir az emigricié szegénységérdl taniskodott eldttem, de a tartalma megvigasztalt. Szinvonalas, demokratikus
szellem@i irasokat taldltam benne, melyekkel otthoni belsd emigraciémban is egyetérthettem. Sajnos a szerz6k nevei nem
maradtak meg emlékezetemben. Illegalitdsra még nem voltam felkésziilve, a cserépkdlyhdban rejtettem el. Ott is maradt, s talan
valaki begydujtott vele. Az emigraciéban késziilt elsé irdsomat — a hazai er6szakos kolhozositasrdl — Mikes Imrének kiildtem
el, meg is jelentette, de nekem nem maradt beldle egyetlen példanyom sem.
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Mir a ziirichi ldgerélet elsé hoénapjaiban sokszor széba keriilt egy szinvonalas, demokratikus tjsdg vagy folyéirat
létrehozasanak sziikségessége. Hamza Andrds reformatus lelkész, a kisgazdaparti ,,Fiiggetlen Ifjusdg” volt szerkesztdje, féként
reformatus korokkel levelezni is kezdett egy lap kiaddsardl. Vatai Laszl6 filozofus és irodalomtorténész, reformétus paptol
kapott is egy kéziratot. Biiszkén mutatta nekem, mert Vatainak otthon irodalmi kérokben mar j6 neve volt, mirél sz6lt a cikk,
nem emlékszem. A tervbdl azonban nem lett semmi, mert Hamza mar 1949-ben kivandorolt Amerikdba. Az Orlikoni
fegyvergyarban betanitott segédmunkdssdgat otthagyva visszatért papi hivatdsdhoz. A lapalapitast hosszu idére elfeledte, s csak
1973-ban inditotta a rovidélett ,,Otdgd sip" cimii lapjat. Mivel a pdrtalapitds gondolatdval csédot mondtunk, a lapalapitas
gondolata tovdbbra is sokat foglalkoztatott benniinket. Nekem egyenesen sziviigyem volt, de a tervezgetésen akkori
helyzetiinkben mi sem jutottunk. So6s Géza reformdtus papnak sikeriilt megeldznie benniinket. So6s Géza a hdboru alatt
résztvett az ellendllasban, ezért kalvinista korokben otthon is és Nyugaton is j6 neve volt. (Tudtommal 6 juttatta el Horthy
menyéhez az auschwitzi jegyz6konyv egy Magyarorszagra keriilt példdnyat.) 1950 janudrjdban Németorszagban — ahol nem
korldtoztak az emigriciét — nyomtatdsban jelent meg az Uj Magyar Ut elsé példanya. Nevét Gombos Gyuldnak a Vilasz, a
Kelet Népe mellett, a népi irodalom egyik fontos férumanak nevétél kolesonozte. A lap nem tiikrozte a régi Magyar Ut
szellemét, Gombos Gyula irdntam val6 baratsagbdl mér kezdettdl kikototte, hogy csak gy véllal kozosséget a lappal, ha egyik
fémunkatdrs én leszek. Mdr nem emlékszem, mikor keriilt fol a nevem a lapra. Emlékezetem szerint csak egy cikket kdzoltem
benne a szdzadfordulé Magyarorszagardl, amiért a konzervativ munkatdrsak nem szivesen lttak a lapnal. Az Uj Magyar Ut
afféle irodalmi és politikai vegyesfelvdgott volt. So6s Géza ragaszkodott ahhoz, hogy a szerkesztok és alkalmi munkatarsak,
fomunkatarsak kozott legyenek 45-6s és 47-es menekiiltek, katolikusok és reformatusok, a népi irdnyzathoz hizék és polgari
irodalom képvisel6i is. Ilyen lapra tudott — gondolom — reformétus és német hivatalos koroktdl tdmogatdst szerezni, de
éppen ezért néhany jobb kozlemény ellenére sem tudott irodalmi jelentOségre szert tenni. Elottem sokdig érthetetlen volt, hogy
miért szekundalt Vamos Borsosnak a lap ellen. Tudtam, hogy kéziratokat kiildott Sods Gézanak, de emlékezetem szerint nem
kozolték. 1950-ben nagy hirdetést is tetetett kozzé benne egy Jézsef Attilardl olldval irt, egészében soha el nem késziilt
tanulményardl. Vamost nyilvan sértette, hogy 6t nem kérték fel fdmunkatarsnak (nem tudhatta, hogy engem is csak Gombos
Gyula kifejezett kivdnsdgdra vettek fol). Kiilonben a cimzetes fdmunkatdrsi cfim nekem semmit nem jelentett és sohasem
feszélyezett”, mint Borbandi irja az Uj LatGhatdr torténetérél irott konyvében. Nem sejtettem, mekkora irigységet valtott ez ki
Vamosban és ettdl fogva Borsossal egyiitt tdmadta a lapot és a kozos lapalapitds eldfeltételeként kovetelték, hogy én is
hagyjam ott.

Sods Géza autdbaleset okozta hirtelen haldla utdn a lap szerkesztését Baké Elemér vette at, akirdl egyszer a Nemzeti
Szinhaz volt igazgatdja, Kovach Aladar azt mondta: ,.egy orszagnak kellett 6sszeomlania, hogy ez az ember l4thatéva valjék”.
1953-ban Gombos Gyuldval egyiitt levetettiik neviinket a laprol.

[...]

Az én sziviigyem egy egészen mds szellemil irodalmi és politikai lap volt, noha Bogyay Tamds, Wass Albert, Szabados
Jézsef, Kannds Alajos és Reményik Jézsef mellett nem kellett szégyenkeznem. Madr fiatal koromban dlland6 folydiratolvaséd
voltam. A Vilasz, a Kelet Népe, a Magyar Ut, a liberalis Szép Sz6 (igaz, elsGsorban J6zsef Attila miatt) és a kommunista
hétteri Gondolat (Veres Péter és Darvas Jozsef frdsai miatt) és végiil Szekfli Gyula reformkonzervativ Magyar Szemléjének is
(féként Kovacs Imre és Szabé Zoltdn tanulmdnyai miatt), egy osztdlytdrsam tanitdsaért kapott zsebpénzembdl gyakori
vasdrléja voltam. A Nyugatot ritkdn lattam, de utédjat, az Illyés Gyula szerkesztette Magyar Csillag minden szdmat
reménykedve virtam. Ezek a folyéiratok jartak az eszembe, és (ha politikdra gondoltam) nem utolsésorban Jaszi Oszkdr lapja,
a Huszadik Szazad, melynek teljes bekotott évfolyamait egy nyugdijas 6reg nyomdasztdl kaptam ajandékba.

[...]

Taldlgattuk, mi legyen a lap cime. Nem hozakodtam el6 az &ltalam ismert egykori otthoni folydiratok nevével. Csak a
legfontosabbakat emlitettem. (Gombos Gyula lapjanak, a Magyar Utnak kinti folytatdsa épp akkor jelent meg Uj Magyar Ut
névvel.) Méricz Zsigmond két haboru kozti lapjanak, a Kelet Népének a neve nekem odahaza annakidején sokat jelentett, de
idekint mar nem volt aktudlis. Gondoltam Cs. Szab6 egyik konyvének cimére is. A ,,Magyar Néz6” cim azonban nagyon
passzivnak tlint. Hamar elvetettiik, mert mi emigransként Marx szavaival élve, nemcsak nézni, magyardzni akartuk a magyar
vildgot, hanem megvaltoztatni. En, az otthon épp akkor megsziintetett Vdlaszt tartottam a legjobbnak, mert mar magaval a
nevével jelezné, hogy nem olcsé emigrdns antikommunizmust, hanem Illyés Gyula és a népi irok szellemét akarjuk idekint
képviselni. A tetszetds gondolatot azonban el kellett vetniink, mert tisztdban voltunk vele, hogy Illyés Gyula és a kiado,
Sarkozi Mdrta, engedélye nélkiil ezt a nevet nem haszndlhatjuk. M4ig is azt hiszem, hogy Borsosnak nem sokat jelentett az
egykori Vilasz, Vidmosnak meg otthon én adtam oda olvasdsra a negyvenot utidn megjelent példdnyokat. (Vamos hamar
kikiildette a s6égordval, mivel mindegyik példanyban sajat kézirdsommal benne volt a nevem, visszakértem tdle, s par évvel
ezel6tt a Miincheni Magyar Intézetnek ajandékoztam.) Taldlnunk kell egy 1j nevet, mondogattuk. Végiil Szabé Dezsd
»Az egész lat6hatar" cimli tanulmanykotetének cimébdl leroviditett , Lat6hatar”-t ajanlottam a tervezett lap cimének, melyet
késébb Borbandi is helyeselt, mikor késdbb Ziirichben mar nélkiilem folytak a tervezgetések. Ebben a cimben elvileg mar a
Riedenerstrasse-i kétorés kozben megegyeztiink, nem sejtve, hogy Latohatdr, Egész Latchatar és Uj Lathatdr néven majdnem
negyven éven it fogja fémjelezni nivéjdban az otthonival egyenrangi kiilhoni irodalmat.

£
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Ez a cim vildgosan kifejezné — magyardztam Borsosnak és Vamosnak —, hogy az otthon egyre inkdbb korlitok kozé
szoritott irodalomnak legaldbb idekint nagyobb horizontot, tdvlatot nyissunk. A magyar irodalom volt mar kordbban két
hasonld, de mégsem teljesen azonos nevii folyéirata: Csuka Zoltdn lapja (az 1933-44 kozott Budapesten szerkesztett és kiadott,
a Léthatdr mely a kisebbségi magyar irodalomrdl tudésitott és a csupdn 6t szamdval, 1927-ben megjelent Lathatdr, melybe
tobbek kozott Jozsef Attila és Illyés Gyula is kozolt verseket, s talin még meglepdbb a mai olvasé szdmara, hogy Lesznai Anna
és Polanyi Karoly is frtak bele, akik fél évszazaddal késobb a Latéhatar — Uj Latchatdr munkatarsai lettek. Oszintén szélva én
csak Csuka Zoltan folydiratat ismertem valamennyire a hdboru alatti években. A névaddskor nem is gondoltam ra. A jovendd
lap neve emigracionk masodik évében mar megsziiletett, de évekig tartd vitdk és ellentétek kovetkeztében, csak a harmadik
évben, 1950 decemberében lett beldle valésdg — nélkiilem.

A névadasndl sokkal nagyobb gondot okozott a tervezett lap politikai és irodalmi jellegének meghatdrozdsa. Személyi
problémdk eleinte nem meriiltek fol. A parasztparti szolidaritds még eleven volt. Mi, a szorosan vett parasztpartiak tobbsége
Ziirichben éltiink. Osszesen kilencen: Kovics Imre, Pap Istvan, Sz. Szab6 Pél, Mikita Istvan és Borsos Sandor képviseldk,
Borbdndi Gyula, G4l Mihdly (6k ketten Gronoban), Vamos Imre és jomagam. Pap Istvdn életrajzdban (Hol a hazdm?,
Budapest, 1988) tervezgetésiinkre gy emlékezett vissza, hogy ,0lyan férumot kellene teremteniink, ahonnan legaldbb
valameddig elhallatszik a hangunk.” (Azt hitte, hogy Vamos és Molndr rovidesen dtmennek Miinchenbe, s 6k lesznek a
szerkesztOk, mert Svdjcban a semlegességre hivatkozva tilos volt emigrdns lapot kiadni és szerkeszteni. Arrél 6 nem tudott,
hogy mér a Ridenerstrassei kotorésen mutatkozni kezdtek az ellentétek Borsos és az én felfogdsom kozott. Vamos bolcsen
hallgatott, de mar lathatélag Borsoshoz huzott.)

[...]

Kovacs Imre Amerikdba koltozése utdn nyolcan maradtunk volt parasztpartiak Ziirichben, illetve Svédjcban: Borbandi
Gyula, Borsos Sandor, Gal Mihdly, Mikita Istvdn, Pap Istvdn, Sz. Szabé Pil, Vamos Imre és jémagam. A lagerélet utdn
kiilonbozd albérletekben laktunk, idével munkat sem kozosen vallaltunk, kapcsolataink ezért erdsen meglazultak, és egyre
ritkdbban taldlkoztunk. Vdmos atpértolt Borsoshoz, mert t6lem mar nem kaphatott semmit. Borsos meg alig titkolta, hogy
Kovics Imre tdvozésa utdn 6t illeti a politikai vezérszerep. Kovécs Imre helyett magat tartotta a legilletékesebb parasztpartinak,
akit csak afféle képviselOtarsdnak tekintett, mint a tobbi emigrans képviseldt. Konyveit — azt hiszem sohasem olvasta.
Kovécs Imrének a népi irodalomban és a haboru alatti ellendllasbeli szerepét nem igen ismerte és nem is értékelte. Végiil mar
az emigracid baloldaldn is vezetd szerepre pdlydzott. Ha lett volna parlament, ennek meg is felelt volna, az emigraciéban
azonban nem volt parlamenti folyosé, ezt csak egy 1étesitendd politikai foly6irat helyettesithette. Ehhez keresett szovetségeket,
akiket a szocidldemokrata emigransok kozott talalt meg. Ekkor ott élt Ziirichben Ban Antal, volt ipariigyi miniszter, aki az
emigracioban megalapitotta a szocidldemokratdk egyik frakcidjat és heves harcokat vivott Peyer Karoly csoportjaval. Ebben
nagy segitségére volt a Ziirichben €16 Presser Istvan mérnok, aki mar a haborud eldtt is emigrans volt, és Rénai Zoltan mellett
dolgozott a Masodik Internationale briisszeli kozpontjaban. Ha nem is elleneztem Borsosnak ezeket a szoros szocidldemokrata
kapcsolatait, helyeselni sem tudtam. Ismertem a szocidldemokrata part torténetét, j6l tudtam, hogy a partjukb6l mar a
szazadforduld eldtt kiutdltdk az agrarszocialistdkat, mert ,,nem ismerték a marxizmust” és a munkdsmozgalom internacionalista
szellemét teljes egészében soha sem tudtdk elfogadni, nemzeti hovatartozdsukat sohasem tagadtdk, magukat el8szor magyarnak
és csak azutdn tartottdk nemzetkozinek. A két habord kozotti népi irodalomnak a liberdlis djsdgirék utdn 6k voltak a legf6bb
tdmadoi, dllandéan antiszemitizmust és nacionalizmust szagolva benne. Veres Pétert is alig tlirték meg kozottiik. Badn Antal az
emigriciéban ugyan vallotta és késébbi irdsban is hangsilyozta, hogy a két nagy dolgozé osztdlynak, a munkdssignak és a
parasztsdgnak a képviseldinek az emigraciéban Ossze kell fogniok. Noha mar nem tette hozz4, hogy az ipari munkassag vezetd
szerepe alatt. Nem biztam szavai Oszinteségében. (Nem tudtam neki megbocsatani, hogy ipariigyi minisztersége idején a
partkdzi megegyezés alapjan politikai allamtitkdrrd kinevezett parasztparti Salamon-Racz Tamdst be se engedte a
minisztériumdba, noha demokrata multjat nem lehetett kétségbe vonni, felfiiggesztette allasabol, csak a kozigazgatasi Birosag
tudta arra kényszeriteni, hogy visszavegye. Mdig sem értem, mi inditotta erre, ha nem a népiek és a parasztpart elleni
szociadldemokrata ellenszenv.) Borsos politikai vendégjatéka Ban Antallal nem sokadig tartott, mert Ban Londonbdl mér betegen
jott at Svdjcba és Ziirichben hamarosan meg is halt. A temetésén, természetesen emigrans szolidaritdsbdl tdrsaimmal egyiitt, én
is részt vettem és kifejeztem 6zvegyének Oszinte részvétemet. Presser Istvant Borsos révén Ziirichben ismertem meg. Mikor én
a hébord eldtt a szocidldemokrata part ifjusdgi titkdra voltam, a kiilf6ldon tartézkodé Presser Istvdn nevével nem
taldlkozhattam. (Baké Agnes: ,,Az orszagos ifjisagi bizottsag 1929-1942” cimii konyvében sem szerepel.) Annyi bizonyos,
nem huizhatott a kommunistdkhoz, mint az otthoni ifji szocidldemokratdk tobbsége. A hdbori utdn a szocidldemokrata part
értelmiségi osztilydnak lett a vezetéje. Idekint keriilt a kezembe ennek az Ertelmiségi Titkdrsagnak kozvetleniil az orosz
megszallas utdn rendezett nagygyiilésérdl késziilt beszdmoldja: ,, A gylilés rendezési kiilsdségei szigortian puritdn szocialista
szellemet tiikroztek vissza. A koérusok a Marseillaise-t és az Internacionalét adtdk eld, a dekoraciét kizardlag a kalapacsos
ember €s a voros szin jegyében varidltak. Sem szinekben, sem dallamban semmiféle hazafias engedményt nem tettiink.”

A szocidldemokratdknak torténelmiink legnehezebb éveiben a nemzet sorsdval szemben kimutatott k6zombossége és
vaksdga engem dalland6an Ovatossdgra intett Borsos emigrans szocidldemokrata kapcsolatait illetéen is. Ban Antallal és
Presserrel val6 tandcskozdsokon, emlékezetem szerint, sohasem vettem részt. Bantott az is, hogy a Latéhatar svédorszagi
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terjesztdjének, Hamori Laszl6 volt szocidldemokrata Gjsagird feleségét kérte fel. A negyvenot utdni években Hamori vezette a
Népszavdban a Keresztiry- és Mindszenty-ellenes kampanyt. Egy svédorszdgi tartézkoddsom alkalmdval sz6v4 tettem neki ezt
az ateista, keresztényellenes szerepét. Nem védekezett, csak annyit mondott: ,,Mi k6zom nekem a kereszténységhez, legfeljebb,
hogy gytilolom.” (Még az 4ltalam nagyrabecsiilt Kéthly Anna sem tudott megszabadulni az egykori agrarszocialista
mozgalmakkal szemben kialakult szocidldemokrata ellenszenvtdl, mely késobb a népi irodalommal szemben is érvényesiilt.
Idekint az emigraciéban szemrehdnydan villaként emlegette Veres Péter kis parasztlakét.)

[...]

A nélkillem késziilt elsé szam el6készitésébe utélag még bevontdk Borbandi Gyulat és Pap Istvant is. Pap Istvan, joval
késébb, onéletrajzaban még az eredeti tervekre emlékezett, mely szerint majd Molndr és Vamos szerkesztik a lapot. Borsos
neve szerkesztéként széba se keriilt. A Latéhatdr els6 szdma 1950 novemberének végén jelent meg 44 oldalon, 320
példanyban. Nem kellett hozzd nagy anyagi dldozat, csak a stencilpapirt kellett megvenni és a szétkiildéshez sziikséges
bélyegeket. Minden munkdt hazilag el lehetett intézni. A sokszorositdst ifj. Dobay nevii bardtunk munkahelyének stencilezd
gépén a késd esti 6rdkban Borsos, Vamos, Borbandi Gyula, Baum Imre és felesége, Kldri végezték kézi erdvel. Az 6sszehordds
és flizés mar nem okozott nagy gondot. A koltségekre Baum Imre gyijtdtt pénzt svdjci zenésztarsai korében és gondolom
valamennyit Ossze is kellett adni.

Az elsd szdm szelleme val6ban eliitdtt az emigrdns tobbség szélséjobboldali és konzervativ szemléletétdl, de részben
dilettans, onképzokori szinvonala mégis megdobbentett. Mar maga az, hogy felelds szerkesztoként Dr. Borsos Sandor szerepelt
a cimlapon, a doktori cimmel is jelezve, hogy a kiadvany nem irodalmi és nem ,,irodalmi és politikai” folyéirat, mint ahogy a
Riedener Strassén terveztiik, amelyben az emigrans politika csak esszé formédban jelenhet meg. Borsos a doktori cimet olyan
fontosnak tartotta, hogy a mdsodik szdmban egy szinvonalas esszé szerzéjeként Borbandi Gyula is doktorként szerepelt. Az
elsd szdmot Borsos Sandor, Presser és Vamos toltotték meg irasaikkal. Borsos ,,a demokratikus antibolsevizmus”-rél
nyilatkozott, Presser Istvdn Teoreticus dlnévvel marxista alapon baloldali szocidldemokrata nézetek felsoroldsaval egyoldald
vitdba kezdett a L4t6hatdr hasdbjain Sztdlinnal. Az irodalmat Vamos Imre képviselte ,,A szabadsdg koltdi a népek rabsdgdban”
cimmel, otthoni kiadvanyokbdl Puskinrdl 6sszeolldzott irdsdval, hogy az oll6zdst ne lehessen észrevenni, véletlenill elfeledte a
versidézetek forditdjanak nevét megemliteni. Egy indul6félben 1€v6 folydirat elsé szamatdl nem illik csodat varni.

[...]

Vamos és Borsos titokban megegyeztek, hogy a Latohatar szerkesztését Vamos végzi, a felelds szerkesztd Borsos Sandor
lesz. fgy valéjaban mindenkit, még a kozremiikodni hajlandé Borbandit is kizrtdk a legsziikebb korbSl. Abban is
megallapodtak, hogy semmi kétség ne lehessen, a lapot Borsos és Vamos kifele fifti-fifti képviselik. Még meglepdbb, hogy a
még csak tervezett sokszorositott folydirat tulajdonjogdra is gondoltak, ezért abban is megallapodtak, hogy kettejiik kozos
tulajdondnak tekintik, mint a tolvajok, nehogy kés6bb az osztozkodaskor a zsdkmany miatt hajbakaphassanak.

Borsos Sdandor megegyezet Vamossal, hogy a Lat6hatart Parizsban fogjak sokszorositani, ahol a fiatal Ekecs Gézanak, aki
késébb a Szabad Eurépa Radidban Cseke Laszl névvel a hazai fiatalsdg korében népszerli tenager partyt szerkesztette, volt
egy stencillehuzo, kézzel hajtott gépe, mely ,, Talpra Magyar” cimmel egy sokszorositott lapot adott ki. Az 1951-es esztendd a
Borsos aktivitdsdnak éve volt. Vamos a davosi tiiddszanatériumbdl szorgalmasan irta a leveleket a varhaté munkatdrsakhoz,
Borsos szerkesztett, Ekecs sokszorositott. Engem megy egyszeriien elfeledtek. Vamos irdskészsége és alkalmazkodd képessége
az iddsebb emigrins frégenerdcibhoz — nem azt nézem kinek adhatok, hanem kitél kaphatok — valéban alkalmassd tette a
folyéirat levelezésére. Ezt a képességét mar a folyGirat kezdeti tervezgetésének idején is felismertiik. O volt a legfiatalabb
kozottiink, otthon csak nagyon csekély kezdd djsagiréi mult volt mogotte, s azt gondoltuk, hogy a munkatarsakkal vald
levelezés j6 kapcsolatteremtésre val6 alkalom és iskola lesz szdmdra. Nem sejtettilk, hogy milyen hamar fejébe szdll a
dicséség.

1951-ben jelent meg a harmadik szdmban Jaszi Oszkar tanulmdnya a ,Kelet és Nyugat harca”, Szabd Zoltan ,Eurépai
jegyzet’-e és Borsody Istvannak a Habsburg birodalom bukdsanak okairdl késziilt tanulmanya. A negyedik szdm a francia
szocidldemokratdk tdmogatdsaval, nyomtatdsban jelent meg eldszor a Latéhatar torténetében. Tulajdonképpen alkalmi szdm
volt, a kommunistdk irdnyitdsdval szervezett berlini Vildgifjisdgi Taldlkozé alkalmabodl, a Latéhatdr kordbbi szdmainak
anyagabdl vélogatott frasokkal. A hangot Borsos iitotte meg vidéki népgyiilési szénoklatnak beilld, elsd helyen kozolt ,,Uzenet
haza” cimi frasdval. Megnyugtatta a gondosan kivadlogatott kommunista ifjisdgi kiildotteket, hogy a régi vildg nem jon vissza,
,~hem lesz kollektiv felel6sség, nem lesz Orgovény, Siéfok, nem lesz kiilonitmény”. Mert mi, akik ,,mdr a bolcsében az
anyatejjel éreztiik a nyomor kegyetlen és keserli fdjdalmat” és 1945 utédn ott harcoltunk a foldreformért, a Koztarsasdgért és a
,»hagy” kapitalizmus fellegvarainak bevételéért, csak eldre akarunk és fogunk menni... Nem tudom, mit érthettek meg ebbdl a
Vilagtalalkozoéra kikiildott magyar fiatalok, ha egyéltalan eljutott hozzdjuk ez a propaganda, melynek bevezetdjével Borsos
bizonydra nagyon lerontotta a kordbbi szdmokbdl atvett Jaszi Oszkdr, Kovacs Imre, Pap Istvdn stilyos mondanivaléinak
hatdsat.

1951 oktébere és 1952 méjusa kozott, tehdt 7 hénapig, mar meg sem jelent a lap. Ugy létszott, hogy a Lat6hatar is a tobbi
tiszavirdgéletli emigrans lapocskdk sorsdra jut. Vamos Imre 1952 janudr elején elhagyhatta a davosi szanatériumot és
megkezdte munkdjat a Szabad Eurépa Radiénal, ahol akkor mar Borbéndi is a szerkesztdségben dolgozott. Mindketten eléggé
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el voltak foglalva a Radidban végzett munkdval. A vdlsdgba keriilt lappal nem igen foglalkozhattak. A Radiénal amiigyis
nagyobb nyilvdnossdgot kaptak, mint amit egy sokszorositott emigrdns lap nyujthatott volna. Még mindig Ziirichben éltem,
tovdbbra is a Maschinenfabrik Orlikonban darut vezettem, mikor sziikebb korben folmeriilt a szorosabb bekapcsoldsom a
foly6irat munkdjdba. Vamos ezt eleinte azzal az atlatsz6 érvvel ellenezte, hogy az én bevondsom a szerkesztdségbe Borsos
munkdjdnak leértekelését jelentené. Borbandi késébb ,sajndlatosnak” mindsitette, hogy az én kozvetlen kozremiikodésemet
hosszabb ideig nélkiilozni kellett. Ez azonban nem csupdn Vamos magatartdsan mult, a lap 1éte nem rajta milott. Noha
Borsossal a személyes kapcsolatom véltozatlanul bardti volt, a lap szerkesztésben azonban vele és a szocidldemokrata
barétaival képtelen lettem volna egyiittmikodni. Kiilonben is Miinchen-Pdrizs és Ziirich kozott aligha lehetett volna a
szerkesztést mikodtetni. A helyzet akkor valtozott 1ényegesen, amikor én 1952. marcius 1-én Augsburgban elfoglalhattam
Borbandi Gyula kordbbi munkahelyén a nekem fenntartott dlldsomat az amerikai hadseregnél. Mivel a nyomoruisagos, rosszul
fizetett, nehéz gydri munkatdl szabadulni akartam, a német jovatételi hadi dollarral fizetett kényelmes 4lldst a magam és a
csalddom joléte érdekében szivesen vdllaltam, noha nem nekem valé és nem szellemi munka volt. Nem leltem 6romomet
benne, mar csak azért sem, mert azzal a kikotéssel jart, hogy alkalmaztatdsom alatt sem irodalmi, sem politikai tevékenységet
nem folytathatok. Eleinte megkiséreltem 4dlnéven irni. Csepregi Jozsef dlnéven Dsida Jendrdl késziilt rovid irodalmi esszémet
adtam a Borsos kikapcsoldsdval késziilt Latohatdrnak. Ezt kovetden sajat nevemmel egy részletet kozoltem az Egész Lat6hatar
elsé szamaban Achim L. Andrasrél, még otthoni belsé emigraciémban késziilt életrajzb6l, gondolvan, hogy egy régi, otthon
késziilt {ras kozlése miatt nem lehet a munkahelyemen bajom. Tévedtem. A CIA-ndl besigéként alkalmazott honfitarsaim
feljelentettek és megrovasban részesiiltem. A Lat6hatarnal irodalmi munkdssdgom tehat azzal kezdddott, hogy tilos volt
irodalmi és emigrans politikai tevékenységet folytatnom. Arr6l azonban nem mondhattam le, hogy névteleniil, titokban részt ne
vegyek a szerkesztOség belsé munkdiban. A miincheni Gjrakezdés harmunk — Vamos, Borbandi és az én — vallalkozasa volt.
Vamos ezittal konnytiszerrel megvalt Borsostdl, mert a Szabad Eurépa Radidnal kapott 4llasaval folényben érezte magat vele
szemben. Tudta viszont, hogy sem Borbandival, sem egyediil képtelen a lapot megjelentetni. Most mér nem t5rédott Borsos
~-munkdjinak leértékelésével”, ha én is tagja leszek a szerkesztdségnek, tudomasul vette, hogy folyodiratot Borsos kiszoruldsa
utdn nélkiiliink nem csindlhat. A Lét6hatar 1952 mdjusi szdma hét honapos késéssel, mar Miinchenben, Borsos teljes
kikapcsoldsaval jelent meg, noha a kiils6 boritélapon neve még rajta maradt. De a belsé impresszumon mér csak az olvashatd:
»ozerkesztdség: Vamos, Miinchen 2. Theresienstr. 17.” Ezt a szdmot els6 feleségem, E. gépelte nagy gonddal stencilre. El is
maradtak a Périzsban kiadott szdmok bosszanté sajtéhibdi. Ez a szdm mar a Nyugaton €16 szellemi értékeink folvonultatdsa
volt: Madrai Sandor, Cs. Szabdé Ldszlo, Szabd Zoltdn, Jaszi Oszkdr és Borsody Istvdn frdsaival az irodalomtorténet
egyenranginak tekinthetné a régi hazai nagy folydiratokkal, a Huszadik Szdzaddal, a Vdlasszal, a Magyar Szemlével, és
részben a Nyugattal és utédjaval, a Magyar Csillaggal, hogy csak a legfontosabbakat emlitsem. Oriiltem, hogy kimaradtak a
nivétlan, politizalgaté {rasok, az onképzokori probalgatasok és a Latdhatar nem jutott a legtobb rovidéletii kiadvany sorsara, és
atvészelte els6 valsagit. Ugyanakkor tisztdban voltunk vele, hogy a jovoben Borsos nélkiil Miinchenben megjelend folydirat
jogi helyzetét eldbb-utébb tisztaznunk kell. Hogy Borsossal és a pdrizsi kiadast jegyz0 francia dllampolgér, Nicole Farkassal
elkeriiljiik az esetleges sajtdjogi vitdt, mig visszatérhetiink a megszokott Latéhatdrhoz, nevet kellett véltoztatnunk. A folyéirat
eddigi nevét is Szab6 Dezsd ,,Az egész latohatdr” cimii konyvétdl kapta, legyen egyenldre ,,Egész Latohatdr” — javasoltam.
Ehhez semmi jogi tandcsra nem volt sziikségiink. Volt eléttiink elég régi otthoni és tjabb kinti példa is, mint Magyarsag — Uj
Magyarsag, Hungaria — Uj Hungéria és végiil Gombos Gyula egykori, kitiind folyéiratanak nevébél, a Magyar Utbél idekint
keletkezett Uj Magyar Ut. Az Egész Latohatarbdl csak két szam jelent meg: az 1952 jiliusi és 1952 szeptemberi. Koztiink
nemcsak az ideiglenes név, hanem a lap irodalmi és politikai irdnyvonala sem képezte mar vita targyat. A szerkeszt6 személye
és a szerkesztOség Osszetétele sem. A mdsodik szdm belsé cimlapjdn szerepel elészor Vamos Imre szerkesztoként és hogy a
szerkesztésért és a kiadasért felel. Neki volt egyediil német menekiilt ttlevele. Ugy gondoltuk, hogy legjobb, ha & képviseli a
folydiratot a német hatésdg felé. (Nem tudtuk, hogy a demokratikus német sajt6torvény egy évente hatszor megjelend
kiadvdnyra semmiféle hivatalos eldirdst nem tartalmazott.) Borbandinak és nekem mar amerikai papirunk volt, ami bizonyéra
nem lett volna akadaly, hogy egy emigrans lapon szerkesztéként és kiadoként szerepeljiink. Mint mér emlitettem, nekem ezt az
amerikai hadseregnél viselt dllisom szigordan megtiltotta. Maradt tehat egyediill Vamos Imre.

Az Egész Litohatar els6 szdmdban tlint f61 miiforditdsaival Horvith Béla, aki késébb a szerkesztOség elismert tagja lett.
C. A.Macartner, a bethleni konszolidaciérdl szélt, Borsody Istvan ,.Benes és az oroszok” cimil tanulmadnydnak befejezd részét
tette kozzé. Kovacs Imre a paraszti életforma véltozdsairdl irt, Kemény Gyorgy pedig az angol j6léti dllamrdl. Cs. Szabd
L4sz16 Leonardo da Vincirdl, Szab6 Zoltdn Bertrand Russelrdl értekezett. Taldn szerénység nélkiil emlithetem, hogy a még
otthon irt Achim életrajzom egy részleteként jelent meg a nyilvdnossig elStt elészor, Bajesy-Zsilinszky Endre 1937-ben
Németh Imréhez irt s késdbb annyiszor emlegetett levelébdl egy részlet a csabai tragédidrdl.

Az Egész Latohatart tovabbra is irodalmi és politikai folyéiratnak, szantuk. Az els6 szam irodalmi és kulturdlis essz€i utdn a
masodik szamban' a politikai esszék keriiltek el6térbe. Borsody Istvan ,,Az eurépai egység és a német kérdés” égetd problémait
vizsgalta. Kovacs Imre Rajk politikai multjat és likviddlasanak torténetét ismertette, Komaromi Istvan (aki késdbb, a vietnami
hébort idején a Szabad Eurépa Radié egyik hiraddsdban szabadsdgharcosoknak nevezte a felkeldket, amiért azonnal allasat
vesztette) a keresztény demokricia valsdgit és az ujjdalakuldsdnak lehetdségét vizsgalta. Ebben a szdmban jelentkezett
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olaszorszdgi, genovai, hosszu hallgatds utdn Horvath Béla, ,,Apdm hazatér’ cimill kolteményével, az akkor indul6 tehetséges,
fiatal koltd, Csokits Janos két versével, és Ekecs Géza (a Szabad Eurdpa Radi6 késdbbi tenager-party miisordnak orszdgos hirti
szerkesztdje) fiatalos lendiilettel irt Olaszorszdgi vidam ttinapl6javal. (Mdrai Sdndor egy levelében helytelenitette, hogy
szerinte tiszteletleniil irt Rémardl.)

A Miinchenben Borsos nélkiil késziilt Latéhatarnak és a két Egész Lat6hatar szamnak az emigrans {rék korében olyan nagy
becsiilete lett, hogy Cs. Szabd Laszlo, Szab6 Zoltdn és Borsody Istvan elhatdroztdk, hogy a jobbmédu emigransaink korében
korlevél ttjan gytjtést rendeznek a folydirat nyomtatdsban valé rendszeres megjelentetés érdekében. A felkérdlevélben a
megalakitandé Lat6hatar Bardtainak Tarsasdgéba belépoktdl egyszeri 50 dollar felajanlast kértek, melynek fejében a tarsasag
tagjai a folydiratot fennallasdig ingyen kapjak. (Ezt az igéretiinket 36 éven &t, a foly6irat megsziinéséig, 1989. 4-ik szdmadig, be
is tartottuk.) Borbandi korabeli feljegyzése szerint 0sszesen 62 személy jelentkezett, s ezeknek tobbsége be is fizette az 50
dolldros hozzdjarulast. A tarsasdgi tagok befizetéseirdl nekem nem maradt feljegyzésem, mert minden Vamos cimére ment. A
befolyt 6sszeg idével 3000 dollar koriil lehetett, elegendd ahhoz, hogy egy iddre fedezze a nyomtatdssal jar6 nagyobb
koltséget. Ebben az elényds helyzetben igyekeztiink visszatérni a folydirat eredeti nevéhez. Borsos Sdndor eleinte tiltakozott a
Latéhatar miincheni megjelentetése ellen, majd kiilonb6z6 megvaldsithatatlan javaslatot tett az egyiittmiikodésre, végiil sajat
politikai folyéirat inditdsaba fogott. Nicole Farkas, a francia sajt6torvények altal eldirt francia dllampolgarsagi névleges kiado,
1959. november 2-4n, bejelentette a pdrizsi Lat6hatdr megszi{inését és visszaadta a hivatalos francia engedélyt. Ezzel elharult
minden akaddly a Latéhatér eredeti nevének visszadllitasa el6l. Velem pedig, mivel a nyugatnémet és amerikai békekotéssel az
én dlldsom megsziint az amerikai hadseregnél, nem maradhattam Eurépdban és visszatértem Amerikdba.

A nyomda indulasa — Az Aurora Konyvkiado

A hatvanas évek elején Németorszdgban a gazdasagi csoda kovetkeztében hirtelen magasba szoktek az drak és a bérek. A
negyedik évfolyaméba 1épd Uj Ldtohatdr életbentartdsa egyre nagyobb gondot okozott a kiadénak. Az eldfizetdk szaméat nem
lehetett a nyomdai drak emelkedésének ardnydban ndvelni. Dontés elé keriiltem: vagy megsziinik a folydirat, vagy sajat erével
csokkenteni kell az eldallitasi koltségeket. Az Uj Ldtéhatdrt indulaséatél Ujvari Sandor nyomddja, a Greif Nyomda szedte és
nyomtatta. Magyar szeddjilk nem volt, németek szedték, ami sok iddbe, korrekcidba és pénzbe keriilt. Miinchenben akkor
hirom nyomda (Herp Janosé, a Nemzetéré és Ujvarié), két gépszedészet miikodstt (Lédermiiller Olivéré és a foként
szerbhorvat emigransoknak dolgozé Maté Andrasé). A tengeren tulon legjelentdsebb Vorosvary Istvdn modern felszerelésti
toront6i nyomddja volt, mely féleg idegen nyelvii konyveket és djsdgokat készitett. (A nyolcvanas évektdl tobb Marai-konyv és
Koviacs Imre Magyarorszdg megszdlldsa cimii konyvének nyomtatdja és kiaddja.) Olcsébb drakra sehol sem szdmithattam.
Kézenfekvd volt, hogy a folydiratot csak gy lehet megmenteni, ha legaldbb a gépszedést magunk végezziik. Csak én johettem
szamitdsba, mert két szerkesztGtirsam a Szabad Eurépa Rdadié jol fizetett alkalmazottja volt, kozremiikddésiikre nem
gondolhattam. Szerencsémre magyar konyv vdsdrldsa iiriigyén 0sszeakadtam Lovas-Heller Gyorggyel, aki sziikségbdl lakdsan
hazai konyveket drult. Ebbdl akkor sem lehetett megélni, ezért Lédermiiller miihelyében megprébalta kitanulni a gépszedést.
Ott megismerkedett egy francia frankhamisitdsért bortont iilt oreg német nyomddsszal, akit6l Lédermiiller vette bérbe a
szed6gépét. Igy meriilt fl koztink a gondolat, taldn mi is megprébélkozhatnank a szedészettel. En az Uj Ldtéhatdr miatt,
Lovas-Heller egzisztencidlis okokbdl. Lovas-Hellernek budapesti egyetemi végzettsége volt, de doktoratus nélkiil az elsd
idékben semmi reménye nem volt arra, hogy hamarosan allast kapjon magyar nyelv és irodalomszakon a miincheni egyetemen.
A gondolatot tett kovette. Megéllapodtunk az 6reg Gessler nevli nyomddasszal, hogy nekiink is bérbe ad egy szeddgépet. Vett is
az egyik itteni hirlap nyomddjabdl egy kimustralt, elsd vildghdbort eldtti egykazettds szedégépet, és havi 200 markaért bérbe
adta nekiink. Miinchen bohém negyedében, Schwabingban, a Nordend Str. 43. alatt taldltam egy elhanyagolt helyiséget,
melyben bemutatdsra nagy faipari gépek dlltak betonba dgyazva, s mikor elvitték a gépeket, felszaggattdk a betonpadlot.
Mielétt feldllitottuk volna a mi érzékeny gépiinket, rendbe kellett szednem a helyiséget. Legeldszor a padlét kellett simdra
betonoznom. Mivel egymagamban nem mertem rd véllalkozni, noha Svijcban a kdmivesek mellett segédmunkdsként dolgozva
megtanultam a betonkeverést és a betonozdst. Valahonnét mellém szegddott egy kOmivesek mellett dolgozé segédmunkas.
Ketten nekivdgtunk a munkdnak. Mivel nem tudtam kiszdmitani mennyi cementre lesz sziikségem, sotétedéskor még csak a
fele munkdndl tartottunk, s elfogyott a cement. A megkezdett munkit nem lehetett abbahagyni.

— Mi lesz most? — mondtam rémiilten. — Nincs cement.

— Sebaj — vigasztalt a vagdny munkatdrsam —, azonnal szerziink.

— Honnét? Az iizletek zdrva vannak.

— Ne t6r6dj vele — mondta —, és beliiltiink az autdba, odahajtottunk egy épitkezéshez, s néhdny zsdk cementet
konnytiszerrel feldobott a kocsira.

Meg vagyok mentve, gondoltam rossz lelkiismerettel. Alig kezdtiink a munkdba, vacsordra kért 20 markat, s azzal hagyott
ott, hogy azonnal visszajon. Azé6ta sem lattam. A betonozdssal nagy keservesen masnapra egyediil is készen lettem. Ezutdn mér
csak a piszkos falakat kellett lemeszelnem. Mikor felszdradt a cement, feldllittathattuk a szedégépet. Kozben megérkezett a

© Copyright Mikes International 2001-2006 76



VI. évfolyam, 2. szam Mikes International Volume VL., Issue 2.

sziikséges felszerelés: két Palatino matricasorozat (10 és 8 pontos), néhdny mdzsa Slomrid, s a legsziikségesebb
kézibetlikészlet. Az amerikai hadsereg raktardbdl vdsdroltam két széket és egy nagy vasasztalt a tordeléshez. Megkezdhettiik a
szedést. Tervemnek megfelelden az elsé munkink az Uj Ldtdhatdr iinnepi szdma volt, melynek a forradalom &todik
évforduldjdra, oktober 26-dra kellett elkésziilnie. Mint kideriilt, Hellernek sem volt sok gyakorlata a gépszedésben. A kezdet
nehézségekkel jart. Egyszer példaul megmakacsolta magat a szed6gép, nem dobta le a matricdkat Egész nap tehetetleniil
vergdtiink. En megijedtem, hogy nem lesziink készen az iinnepi szdm szedésével. Este jott Gessler bécsi. Ranézett a gépre,
megigazitotta a hajtdszijat, s azonnal leestek a matricak. (A leesett szijat nyolcas forma helyett, egyenesen tettiik fel, lazdn nem
hajtotta a kereket.)

A forradalom 6todik évfordul6jara el is késziilt a nyomda elsé terméke, az Uj Ldtéhatdr 1961. szeptember-oktéberi szdma.
Mi csak a szedést végeztiik, de ezzel megspéroltuk annak dijat. A nyomdst nyomdégép hidnydban egy kis német nyomdédban
bérben végeztettiik. A kiszedett 6lomoldalak széllitdsdban Hellernek sem volt gyakorlata. Egyszeriien egy deszkdra fektettiik az
elsd iv anyagit, és elhelyeztiik az auté csomagtartdjaban. A kikotott oldalak az elsé kanyarban 0sszeddltek. Mivel a szedés,
gyakorlatlansdgunk miatt, igen lassan ment, Gjboli kiszedésre az idd rovidsége miatt nem is gondolhattunk, én vallalkoztam r4,
hogy a levonat alapjan Osszerakom a széthullott sorokat, Heller pedig maradjon a szed6gépnél. Két nap és két éjjel sikeriilt a
sorokat dsszeraknom és tjsdgpapirosba csomagolva leszéllitottuk a nyomdaba. Csak egy felt{ind hiba maradt benne. A Figyeld
rovat kézzel szedett cimében a visszarakaskor az L és O felcserélédott: FIGYEOL lett beldle. Szégyelltem is magamat miatta,
hiszen bejelentésemben azt igértem, hogy mi sajtéhibak nélkiil fogunk nyomtatni. De az Uj Ldtéhatdr mégis elkésziilt...

A sok izgalom utdn, mire az elsé munkat befejeztiik, tisztdban lettem vele, hogy ezutdn a nyomda minden idomet igénybe
fogja venni, frasra kevés idOm marad, sot a szerkeszt6i tevékenységemet is le kell csokkentenem. Egyediil a kiadéi munkakort
kell egészében megtartanom, mert abban senki sem tud helyettesiteni. Az emigrans irodalmat nem {rdsaimmal, hanem az
Uj Ldtohatdr életben tartdsival és méasok konyveinek kinyomtatdsdval fogom szolgilni. Mint hamarosan kideriilt, ezt a
szandékomat nem fogadta egyontetli megértés.

Ebben az 1961. szeptember-oktberi szdimban jelentettem be az Uj Ldtéhatdr nyomddjdnak megalakuldsit. Nem is sejtve,
hogy az 6rvendetesnek remélt hirrel a folyodirat két kozvetlen munkatarsdban elégedetlenséget valtok ki. A bejelentésbdl 6k azt
olvastik ki, ha a megalakult iizem az Uj Ldtdhatdr nyomdija, akkor annak Ok is tulajdonosai. Minden munka és
tékehozzdjarulds nélkiil. Ezért kénytelen vagyok a kezdeti ellenérzésekre vélaszolé és a kés6bbi tulajdonjogi vitdt eléidézd
bejelentésemet eredetiben kdzzétenni:

[...]

Nincs szdndékomban AURORA-konyvek felsoroldsdval az olvasét untatni, csak a nyomda torténetében fontosabbnak ttinék
koziil emlitek néhanyat. Ha jol emlékszem, elsének Aurora kiaddsban 1964-ben Sarkozi Matyas Kozel és tdvolban cimii
novellds kotete jelent meg. Mindjart 1965-ben elkésziilt a nyomda és az Aurora elsé angol nyelvii kiadvanya is, Juhdsz Vilmos
Hungarian Social Science Reader cimen, mely 1945-t01 az idegen olvasék szdmadra foglalta 6ssze a legfontosabb magyar
politikai {rdsokat és okmanyokat. 1966-ban jelent meg az AURORA kiaddsdban a nyomda anyagi segitségvallalasdval Gombos
Gyula 400 oldalas Szabd Dezsd életrajza, melyet Német Lisz16 a jugoszldviai magyar iréknak példaképiil ajanlott, hogyan kell
a nagyobb iréi szabadsiggal élni. A konyv megirdsdra az adott okot, hogy Fenyd Miklés, megfeledkezve Szabé Dezsd két
habord kozti és a masodik vildghdbord alatti németellenes bator kidllasairdl, az ellenforradalomban jatszott szerepe miatt
antiszemitdnak nevezte. Felkértem Gombos Gyulat, Szab6 Dezsé egyik legjobb ismerdjét, hogy az Uj Ldtéhatdrmak irjon egy
vélaszcikket. Ahogy lenni szokott, az elsé tanulmdny megjelenését tobb kovette, s ebbdl lett a konyv. Az emigricids
olvas6kozonség korében akkora sikert aratott, hogy harom évvel késébb tjabb 1000 példanyban kellett megjelentetni. Csupan
Juhédsz Vilmos, az amerikai konyvoszté-akcié magyar vezetdje nem rendelt beléle, mert 6 is antiszemitdnak tartotta Szabd
Dezs6t. Az Uj Ldtohatdrban hosszi ideig nem talaltunk alkalmas kritikust arra, hogy a kényvet ismertesse. Végiil Czigany
Lérant vallalkozott megirdsdra, aki Gombos konyvét olvasva arra a meggy6zddésre jutott, hogy ,Szabd oOrokre és
végérvényesen meghalt”, s a konyvet a ,,wishful thinking" dtgondolt, de elhibazott példatardnak nevezte, ami szerinte csak arra
j6, hogy Szab6 Dezsd hiveinek alkalmat nydjthat az onvizsgdlathoz. Gombos Gyula a kritika kozlése miatt megneheztelt az
Uj Ldtohatdrra, ezért késdbb egy hosszabb tanulmadnyban magam vilaszoltam Czigany Léréant kritikdjara. Gombos konyve az
,orokre és végérvényesen meghalt” Szabd Dezs6rdl Piiski Sdndor New York-i kiaddsdban harmadszor is megjelent. Négy év
milva, 1970-ben elkésziilt Gombos Gyula politikai tanulményainak kotete, a Hiisz év utdn, amely most meg az emigrins
jobboldal korében viltott ki ellenszenvet, ezért egy év miillva Gombos kénytelen volt az igaztalan szélséjobboldali vddakra és
félremagyardzasokra valaszolni, mely Huszonegy év utdn cimmel az AURORA kiskdnyvek kozott jelent meg.

1966 nemcsak az AURORA kiad6 viharos éve volt, hanem a nyomda egyik legsikeresebb esztendeje is. Ebben az évben
késziilt el és latott nyomdafestéket Borbdndi és Molndr szerkesztésében az 1956-os forradalomrdél az emigracidban irott
tanulmanyok kézel 700 oldalas kotete, a Tanulmdnyok a magyar forradalomrol’, Fésiis Laszlé mesteri cimlapjaval. Ezért a
kotetért a két szerkeszt6t késobb Nagy Imre-éremmel tiintették ki. Az emlékérmet én nem a szerkeszté nevében vettem At,

" E kotetet megjelentette elektronikusan a Mikes International 2006. januarjiban. http://www.federatio.org/mikes_bibLhtml — Mikes
International Szerk.
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hanem a nyomd4éban, mert nem a szerkesztés, hanem ennek a nagy terjedelmii kdnyvnek az emigraciés viszonyok kozott
kiilsé mecénds nélkiili kinyomtatdsa érdemelte meg az elismerést.

1966-t61 az emigracid egyik legtermékenyebb irdjanak, odahaza sokszor dijazott (Kossuth-dij, aranykoszorts csillagrend, a
koztarsasagi érdemrend kozépkeresztje) Hatir Gydzdnek a legtobb milve a Molndr-nyomddban késziilt és az AURORA
kiadasdban jelent meg. A legelsd, a Bdbel tornya még a Stockholmi Magyar Intézet kiaddsaban késziilt. Ezt kdvette az AURORA
kiadasdban kétkotetes versgylijteménye, a Hajszdlhid, és 1972-ben a 12 drdmat tartalmazé ugyancsak kétkotetes Sironevetd,
majd 1974-ben Az 6rzé konyve cimii fantasztikus regénye. Hatdr Gy6z6 késobb szamitdgépen maga szedte a konyveit és
Londonban nyomatta, de az AURORA kiadéval megegyezve, tovdbbra is AURORA cégjelzéssel jelentek meg.

1969-ben az AURORA kiaddsdban hagyta el a nyomdat Borsody Istvan bevezetd eldszavaval és Féslis Laszlo korszerii
cimlapjdval Jaszi Oszkarnak bécsi emigracidjaban a tizenkilences forradalmat kovetden irt miive, a Magyar kdlvdria— Magyar
foltamadds. Noha ez a konyv a kommunista tdrsadalmi rend mindmadig egyik legkitlinébb birdlata és a kommunista diktatirdk
védrhat6 torvényszerll bukdsdnak eldrejelzése volt, az emigracidban a szerzé személye miatt nagy sikerrel nem szdmolhattam.
Mégis iigy éreztem, hogy Ady Endre baritjdnak, a Huszadik Szdzad irdnyt ad6 szellemi vezetdjének — akit a Horthy
rendszerben hazadruldssal vadoltdk, 1945 utdn meg a kommunistdk igyekeztek kitordlni a nemzet emlékezetéb8l — mi, dj
emigransok kétszeresen is elégtétellel tartozunk.

1975-ben jelent meg Illyés Elemér Erdély vdltozdsa, az elsd dsszefoglalé konyv a kétszeres elnyomads ald keriilt erdélyi és
dltaldban a romdniai magyarok sorsar6l. Utélag, ma mar elmondhatd, hogy a Szepsiszentgyorgyben él6 Veress Ddéniel
lektordlta. A konyv nagy hidnyt toltott be, hiszen Magyarorszdgon a Romanidban kisebbségben él6 magyarok sorsardl
évtizedekig nem lehetett megbizhaté hiradast adni. A Misztétfalusi betiikkel szedett, kivalé papirosra nyomtatott, 400 oldalas
terjedelmii mii egymads utdn két kiadast is megért. Az AURORA kiadd legszebb konyvei és a nyomda legszebben nyomtatott
munkdi kozott foglal helyet. Ugyancsak izléses kiaddsban késziilt Szamosi Jézsef [rdsok és vallomdsok cimii irodalmi
tanulmanykotete és ezt kovetden valogatott versei, Almaim drnyéka. 1981-ben az Ausztralidbdl Szent-Ivany J6zsefné, Lakatos
Miria elkiildte apjanak, Lakatos Gézanak, a volt miniszterelndknek visszaemlékezéseit, mely Ahogyan én ldttam cimmel még
abban az évben AURORA kiaddsként meg is jelent. 1969-t61 1983-ig a Molndr nyomdédban késziiltek Major-Zala Lajos szép
kiallitasu verseskotetei.

A nyomda és az AURORA kiad6 egyik legnagyobb villalkozdsa volt az Adridnyi Gébor éltal szerkesztett, 12 kotetes
Dissertationes Hungaricae ex historia katolikus egyhdztorténeti sorozat, élén Hermann Egyed félévszdzados hidnyt pétld
konyvével A katolikus egyhdz torténete Magyarorszdgon 1914-ig. Salacz Gébor kitind 6sszefoglaldsa A magyar katolikus
egyhdz a szomszédos dllamok uralma alatt, majd Gyetvay Péter a délvidéki egyhdz szervezésérol, Salacz Gabor a katolikus
egyhdz tizenhét esztendejérdl a kommunizmus alatt (1948-1950), Udvardy Jézsef: A kalocsai érsekek életrajza és végiil, de
nem utolsésorban a magyar piispoki kar két haboru kozti tiléseinek dokumentum értékii kiadasa.

A miincheni Ungarisches Institut és az AURORA kozos kiaddsdban jelent meg németiil Borbandi Gyula konyve a magyar
népi irodalom- és mozgalom torténetérdl Der ungariscbe Populismus cimmel, melynek magyar véltozatit évek milva New
Yorkban Piiski Sdndor is kiadta. A német cim megvdlasztidsa nem volt a legszerencsésebb, mert német kozéletben a
Populismus és a Populist ma a nép szdjaize szerinti demagogidt jelenti, s semmiképp sem fedi a magyar ,,népi” kifejezés igazi
tartalmat. A ,,Volkish” sz6 eredeti értelmében kozelebb dllna a magyar kifejezéshez, ha a huszadik szdzad eleje 6ta és
kiilonosen a hitleri id6kben faji, antirasszista tartalmat nem kapott volna. Sajnos, ezzel a konyv igazi tartalma németiil mindig
magyardzatra szorul.

Az AURORA kiaddnak mdig legrejtélyesebbnek tiind és legvitatottabb kiadvanya a Molnar Nyomda elsé ofszettel nyomott
konyve, Illyés Gyula Szellem és erdszak cimi irdsa, mely a Magyarorszdgon betiltott és elfektetett m{i hasonmasaként jelent
meg. Egy megmentett példanydt Sebestyén Laszlé bardtom kiildte ki nekem Benkd Zoltdnnal Miinchenbe. Azonnal el is
hatdroztam, hogy az eredetivel azonos betlikkel, azonos papiron, hdrom szinnyomdsos boritéval, 1000 példanyban
kinyomtatom. A masolds olyan jol sikeriilt, hogy sokan az emigraciéban is azt hitték, hogy az elkobzott eredeti kiilfcldre jutott
példanyai. Magyarorszagon Tiiskés Tibor ma is azt éllitja, pontos értesiilése van arrdl, hogy Aczél Gyorgy zuzda helyett
kikiildte nyugati eladdsra. Ebben az elképzelésben csak egy hiba van. A kikiildott eredeti irds belsd elsd oldala, ahol a kényv
cime eldszor szerepel, hidnyzott, ezért a masolatrdl is lemaradt. Az els6 1000 példany hamarosan el is fogyott. Egy részét a
latogat6 turistdk hazavitték. A mdsodik kiadds djbdl 1000 példdnyban jelent meg. Mivel a lemezek megvoltak, ez mar jéval
kevesebbe kertilt. Sajnos, csak valamivel testesebb papirt tudtam szerezni hozzd, ezért az eredetinél valamivel vastagabb lett.
Meglepetésemre, Borbdndi ezzel a kiadvannyal is téves tton jar. Tandja volt, hogy itt késziilt. Pesten tiltakozott is Tiiskés
Tibor hiresztelése ellen, de a nyomda anyagi iigyeiben most sem volt jaratos. Azt éllitja ugyanis konyvében, hogy a nyomtatds
koltségeinek nagy részét Tollas Tibor kozbenjardsara a Nemzetdr kiadé véllalta. Ezzel szemben a valésdg az, hogy az els6
1000 példany kinyomtatasanak koltségeit teljes egészében a nyomda allta, a Nemzetdr csak a mdasodik kiadds 1ényegesen
alacsonyabb koltségei felét fedezte 500 példany ellenében.

Illyéssel kozvetve tudattam szdndékomat a kiaddsrdl, mégis meglepddott, mikor valdban megjelent. 1981-es
napléjegyzeteiben azt jegyezte fol: ,,Cso6ri Bécsbdl a Herder-dijjal, Miinchenbdl a hirrel, hogy kiadtdk ott is a Szellem és
erészakot. Alig tudom elhinni. Példdnyt nem hozott, bar maris kering beldle itthon is.” Természetesen késobb kiildtem néhany
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példéanyt Illyésnek is Budapestre. Nagy sokdra jutott csak el hozzdm a hir, hogy Aczél Gyorgy egy alkalommal megkérdezte
tole, miért nem tiltakozott a miincheni rabldkiadas ellen? ,,Miért tiltakoztam volna — felelte —, akkor sem tiltakoztam, mikor
elkoboztdk.” Az utolsé szét Csodri mondta ki, a Szellem és erdszak miincheni kiaddsarol: ,,A szellem gydzelme az erdszak
felett.” Mikor az elsd kész példanyt kézbe vettem, magam is gy éreztem.

Befejezésiil a nyomda AURORA-konyvei utdn néhany sz6t az AURORA-kiskonyvekrél. Még budapesti didkkoromban
nagyon tetszettek nekem a Magyar Szemle kiskonyv-kiadvanyai. Félévszdzad milva tjra eszembe jutottak, és ezek mintdjara
terveztem meg a nagyobb kiadvanyok mellé ezeket a 18 x 11 centiméteres, 1986-t61 160 oldal terjedelmti, zsebben hordozhaté
konyvecskéket. Elsének Hatar Gydzd ,.fiokjanak™ irt Pantarbesz cimi, 96 oldalas tanulmdnya jelent meg. Ezt még tiz mas
kovette, koztiik Gombos Gyula mar emlitett vitairata, a Huszonegy év utdn, Cs. Szabé Hunok nyugaton (elsé nyugati utazds a
habort utan Illyés Gyuldval), ,,Petéfiék”, Amalrik Megéri-e a Szovjetunio 1984-et? (Sarkozi Matyas forditdsaban, Tudri Péter
dlnéven), végiil Peéry Rezsd Requiem egy orszdgrészért, és ennek masodik kiaddsa Molndr J6zsef eldszavaval.

PUSKI, Sandor : Magyar konyves Amerikaban

Feljegyzés a Magyar Book konyvescég 1970. nov. 29-i megbeszélésérol

Jelen vannak: Piiski Sdndor (87 Forest St. Montclair, N.J. 07042), Nyeste Zoltan (3407 Warner Dr., Grand Island, N.Y.
14072) és Tar Mihdly (Markham, Ont. Canada)

Nevezettek megéllapodtak az aldbbiakban:

1.) A Magyar Book 6nall6 cég legyen, ne a Standard Press lednyvéllalata.

2.) Mihelyt a megfeleld téke rendelkezésre 4ll, a céget mint tarsas céget bejegyeztetik.

3.) Nyeste Zoltdn és Tar Mihdly 2.500 $-t befizetnek, hogy a Standard Press éltal a Kultdra budapesti kiilkereskedelmi
cégnek leadott rendelést kifizethessiik.

4.) A jelenlevdk ifj. Piiski Sdndort (548 Vista Mar Ave, Pacifica, Calif. 94044) a Magyar Book elntkének megvalasztjak és
megbizzak id. Piiski Sdndort, hogy a szervezés munkajat folytassa.

5.) Kovéts Andrist megbizzak a pénztiros — titkari teenddk elldtdsaval.

6.) A cégtdl fizetést vagy jovedelmet egy évig senki sem vehet fel.

Emlékeztetd
L

A cimzettek el6tt ismeretes az 1967-es tdjékozodo jellegl latogatdsunk, melynek eredményeképp 1967. november végén az
amerikai magyar bardtainknak is, a magyar miivel8désiigyi kormdnyzatnak és exportvallalatoknak is javaslatot tettem amerikai
véllalkozds keretében a teljes — hazai és a hatdron kivilli — magyar szellemi élet személyi és targyi kozvetitésére és
forgalmazasara kolcsondsségi alapon, a lehetd legteljesebben politikamentesen, szolgdlva csak a magyar nemzet, nyelv és
szellem ligyét és fejlédését.

Miutdn tobb amerikai magyar bardtunktdl — beleértve irdkat és kiadokat is — igéretet kaptunk személyi és anyagi
részvételre, 1967 decemberében hazatértiink, és az otthoni érdekeltekkel kezdtiik meg a tdrgyaldsokat. Hosszas és koriilményes
huzavona utdn ez év juniusdban érett meg a helyzet az aldbbiakban ismertetett egyezségre:

1.) A Mivel6désiigyi Minisztérium elfogadja a javaslatomat és nemcsak hogy tdmogatja a Kiilkereskedelmi
Minisztériummal egyiitt az érdekelt export-import vallalatokndl a javaslatom végrehajtasat, hanem a maga részér6l mar ebben
az évben komoly programok (anyanyelvi konferencia, kiilfoldon él6 magyar miivészek kidllitdsai) végrehajtdsaval be is
bizonyitotta, hogy hajlandé a nyugati magyarsaggal valé egyiittmiikodésre anélkiil, hogy politikai behdédoldst kivanna. A
jovore vonatkozodlag pedig: a.) meginditottdk ugyanebben a szellemben egy tankonyvprogram kidolgozdsat; b.) szivesen
fogadndk egy kozosen szerkesztett folydirat meginditdsit; mindkevesebb akaddlya lesz annak, hogy a kinti frék otthoni
folydiratokba frjanak, a konyveiket otthon kiadhassdk és viszont, ki- vagy hazautazzanak egy-egy el6ad6i korutra.
— Természetesen ez nem jelenti azt, hogy minden otthon nyomdafestéket latott iré idekint teret kaphat vagy forditva, hiszen
importélni, abbdl pedig a jovében is adédhatik kiilonbség és nehézkesség, hogy kint a kdnnyebben mozgd magédnvallalkozasok
kezében van a sajté és a pédium, otthon pedig dllami vallalatokéban, de a fejlédés ebbe az irdnyba megindult, nem beszélve
arr6l, hogy a politikai indulatok itt is akaddlyozhatjdk a tisztdn kulturdlis programokat is (lasd Loérincze Lajos esetét a
torontdiakkal). — Ide kivankozik egy bejelentés, mar csak azért is, mert a legtobbet emlegetett irodalmi probléma volt az
amerikai magyar emigraciéban az utébbi években: Mécs Laszl6 600 oldalas valogatott kotete 1971 nyarara jelenik meg otthon
az egyik egyhdzi kiadéndl, az Ecclesia szovetkezetnél, és hogy Mécs Laszlé engem bizott meg az 1971 8szén sorra keriilhetd
amerikai eléadd-koritjanak a megszervezésével. Ami az id6s fronemzedék tobbi tagjat illeti, ma mar szintén az 6 szandékukon,
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egészségi dllapotukon, és a megfelel6 meghivdason miilik, hogy az elkdvetkezd években megldtogatjidk-e az amerikai
magyarsagot vagy sem. A fiatalabb frék, miivészek és tudésok személyes igéretiik szerint szivesen jonnek, ha meghivjuk Oket,
amint 6k is szivesen fogadjdk otthon a nyugati magyarsdg szellemi képviseldit.

2.) A konyv- és lapkiadds kiilkereskedelmi vallalatdval, a Kultirdval megkotottiink egy ideiglenes megallapodéast azzal,
hogyha a tervezett amerikai véllalatot meg tudom alapitani, megkapom az USA-nak mindazokat a teriileteit képviseletre,
amelyek kordbbi szerzédésekkel nincsenek lekotve. (Korabbi lekotések: egyrészrél New York dllam, masrészrél a Cleveland
koriili 6 allam, de az egységes terjesztés érdekében ezekkel is megkereshetem az egyiittmikodés formdit.) A varhatéd
forgalomnak megfeleld hitelt és bizomanyi raktart is adnak, egyébként a naluk szokdsos kereskedelmi feltételeket kapom.

A tobbi érdekelt véllalatndl: a képzd- és iparmiivészeti termékeket kozvetité Artexnél, a népmiivészeti textilidkat kozvetitd
Hungarocoopndl, a filmeket kozvetité Hungarofilmnél abban maradtunk, hogy amint a forgalmazashoz sziikséges tokét
biztositani tudom, ndluk is a lehetd legkedvezdbb feltételeket kapom. A hanglemezre és a hangversenyrendezésre jelenleg
egy-egy amerikai cégnek koncesszidja van az egész teriiletre, tehdt csak a veliik vald egyiittmiikodésben képzelhetd el
valamilyen vdllalati tevékenység.

Ha a villalat t6keer6sen megalakul, nyilvdnvaléan semmi akaddlya nem lesz annak, hogy hasonlé kiilkereskedelmi
megéllapoddsokat kossiink a szomszédos 4dllamok hasonld kiilkereskedelmi véllalataival, hogy az ottani magyar irodalmi és
miivészeti alkotdsokhoz is hozzdjuthassunk. A nyugati magyar kiadok egy része mar fel is ajanlotta az egyiittmiikddést, de a
tobbit is szivesen latjuk: az alkotdkat és a miiveiket is, mihelyt a rendszeres el6adéi korut és terjesztés megszervezhetd.

IL

1.) Otthonrdl levelezéssel készitettem el a vallalat jogi és anyagi megalakuldsat. Kiérkezésem utan, 1970. oktéber végén
Hamza Andrassal allapodtam meg, hogy a New Brunswick-i (N.J.) nyomddja melletti székhellyel egy magyar konyvklub
létesitésével inditjuk meg a munkdt, fenntartva annak a lehetdségét, hogy mds partnerekkel mas lizletdgakban akdr Hamza, akar
én, akdr a feleségem tovdbbi vdllalkozdsokat kezdeményezhet. A cég neve: Magyar Book, célja konyvterjesztés, a
tékebefektetést illetdleg a cégre ruhdzom azt a terjesztdi jogot, amit a Kultirdtdl és a tobbi magyar kiad6tdl és terjesztoktol
megkaptam vagy megkapok, Hamza Andris tdkebefektetésként biztositja a cég irodavezetéséhez sziikséges helyiséget és
felszerelést, az 4aru raktdrozdsdhoz, csomagoldsihoz és postdzdsdhoz sziikséges helyiséget és felszerelést, valamint a
véllalkozds meginditdsdhoz, fejlesztéséhez és folyamatos lebonyolitdsdhoz sziikséges drumennyiség biztositdsidhoz kivanatos
bankgarancidt, hitelkeretet és készpénzforgotdkét. A sziikséges forgétdke Osszegét az elsé évre 25.000 dollarban allapitottuk
meg. November elején Hamza Andrds a magyar bibliaforditds iigyében Magyarorszdgra utazott, és azt a feladatot vallalta, hogy
a Kultdraval kotott megallapoddsom feltételeit megjavitja és a sziikséges konyvrendeléseket az eldre elkészitett jegyzékek
alapjan leadja. Sajnos, a feltételeket megjavitani nem tudta, de megallapodott abban, hogy a konyvklub elsé koteteinek a
megvésdrldsdara 1340 $ meghitelezést nyit, a 2500 $ netté értéki, félévenként elszdimolandé bizomdnyi raktdr biztositdsdra
ugyanolyan Osszegli bankgarancia levelet nydjt, és mihelyt a tovabbi tagsagi kotetekre megkapjuk az ajanlatot, azokat is
megfeleld példdnyszamban biztositja. Vezetd irokkal és miivészekkel tdrgyalt, akiket az akkor még otthon levé feleségem a
lakdsunkon hivott 6ssze, és tobb izben megkeresték a miivelddésiigy illetékeseit is.

Ez alatt az id6 alatt én az otthon gytijtott €s az amerikai bardtainktdl kapott ezer cimre szétkiildtem az ismert korlevelet, a
konyvklub meghirdetésére, személyes latogatdsokkal Buffaléban, Chicagéban, San Franciscéban és Los Angelesben a
tagszervezés munk4djat meginditottam. Mihelyt a szerz8désiinkben emlitett tOke kérdése biztositva van, mar csak a kozponti
iroda, raktar kérdése marad hatra, hogy a szervezés munkajat folytathassam.

2.) '67-ben is, azdta is, itt is, otthon is, terveztik és szorgalmaztuk iréknak, miivészeknek és tudésoknak a
szérvany-magyarsdg kozé valé meghivasat. Erre kiilon buzditdst adott az a néhdny nagyhatdsi el6zmény, amit Hamza Andrés
és barati kore mar kezdeményezett a multban. Arrél is volt sz6, hogy miivészeti és népmiivészeti alkotdsok és filmek
terjesztését kezdeményezziik szervezési munkank keretében. A korlevelemben errdl azért nem tettem emlitést, mert Hamza A.
érthet6 6vatossagbdl a maga anyagi erejére a konyvterjesztési akcion kiviil mas irdnyu kotelezettséget vallalni nem tudott.

Megvartam tehdt a feleségem megérkezését, és igy keriilt a sor Nyeste Zoltdn, Tar Mihdly és Szab6 Pél thanksgivingi
latogatdsdra, akik mdar el6zetesen megigérték, hogy terviink e részének a megvaldsitdsdban részt kivdnnak venni. A
beszélgetésiinkbe bele kapcsolédtak Hamza Andrds és Debreceni Ferenc is, s mieldtt ennek az 6néllé vallalkozédsnak a kereteit
megéllapitottuk volna, Hamza a kovetkezd javaslatot tette:

a.) Bovitsiik ki a jelenleg érvényben levd Piiski-Hamza vallalkozdst oly mdédon, hogy kapcsoljuk bele az elébb emlitett
mdsodik vallalkozds tervét is.

b.) A javaslata szerint ez is lényegében Piiski és Hamza kettés vallalkozdsa volna azzal a kibdvitéssel, hogy anyagi
hozz4ajarulassal és szervezd tevékenységgel nevezett és mds bardtaink is részt vehetnének benne.

c.) Anyagi vonatkozdsban egy no par Rt. megalakitdsat inditvanyozta, mely az 50.000 $-ban megéllapitott eszmei értékre
épiilne és fele-fele ardanyban volna Piiski és Hamza tulajdona. Mindazok, akik ebben részt kivannak venni, valédi
dollarértékben megvasarolhatjak Piiski és Hamza részvényeinek egy részét azzal a feltétellel, hogy mindkettd részvényébdl
egyenld ardnyban vesznek, és hogy a kiils6 tagok részvényeinek az 6sszege nem haladhatja meg az 6sszérték 48%-at.

© Copyright Mikes International 2001-2006 80



VI. évfolyam, 2. szam Mikes International Volume VL., Issue 2.

d.) A hozzéasz6ldsok folyamdn kifogds ald esett Mécs Ldszl6 meghivdsa, altaldnosan helyeselték Jancsé Adrienne
meghivisat, de sem személyek, sem importtirgyak kérdésében megallapodds nem tortént.

e.) A jelenlevok koziil a kovetkezok helyezték kildtdsba anyagi hozzdjaruldsukat: Nyeste Z.: $500,-, Tar M.: $5.000,-, Szab6
Pal: $2.000,-

Miutdan mind korleveliink kikiildésével, mind otthon vallalt feladatunkkal, s6t a Hamza Andras altal vallalt kotelezettséggel
szamolva, a tovabbi 1épések siirgdssé valtak, nagyon kérlek mindannyiétokat, hogy a fentiekben vézolt kiilonbozd eldkészitési
munkdkra, javaslatokra megjegyzéseiteket minél elobb tegyétek meg. Amennyire elhatdroztuk a feleségemmel egyiitt, hogy
hétralévd életiinkben ezt a kulturdlis feladatot szolgdljuk, ugyanigy eltokélt szdndékunk, hogy semmi olyanra nem
véllalkozunk, ami akdr magunknak, akdr Amerikdban vagy Magyarorszdgon €él6 bardtainknak erkolcsi vagy anyagi kart
okozhat. Ha a mi véllalkozdsunk nem jon létre, akkor tovabbi halasztast szenved az tigy, de ha meggondolatlanul a bukésba
visszilkk azt, akkor mindazok szdmdra lehetetlenné tessziik, akik a jovOben szerencsésebb koriilmények kozott
megvaldsithatndk.

Montclair, 1970. dec. 2. Piiski Sandor

Tajékoztato Piiski Sandor Magyar Book amerikai konyves cége alakulasarol.

L

A két idésebb fiam 1956-ban jott el hazulrél. Elébb Kanaddban éltek, majd az Egyesiilt Allamokban. Tiz évre r
meglatogathattam Oket: igy keriiltem ki egy évre Amerikdba. Felhaszndltam ezt az alkalmat, hogy tdjékozédjam az amerikai
magyar vildgban, s ennek eredményeképpen 1967. november végén az amerikai magyar bardtaimnak is, a magyar irodalmi és
miivészeti kiilkereskedelmi véllalatoknak is javaslatot tettem fliggetlen amerikai vallalkozds keretében a teljes — hazai és a
hatdron kiviili — magyar szellemi élet személyi és tirgyi kozvetitésére és forgalmazdsdra, kolcsondsségi alapon, a lehetd
legteljesebben politikamentesen, szolgdlva a magyar nemzet, nyelv és szellem iigyét.

Javaslatom alapelvei az aldbbiak voltak.

1. A magyar kultira, amint a magyar nemzet is, otthon €l és alakul olyannd, amilyenné, az emigraciés kultdra csak
szinezheti azt. Akdrmilyen szép eredményeket érnek el a kinti magyar irék, miivészek és tuddésok, kell a hazai termés is, mert
enélkiil a magyar miivel6dés daramkorei nem kapcsolédhatnak 6ssze. A kinti termés hazafelé vezetd utja is csak igy nyilhat
meg: egy nagyobb hazai kulturdlis export ellentételeként. A szétszérddott nemzet kulturdlis egységének a megteremtése pedig
az élet kérdése. Es ha ez az egység nem is mutathat tobbé egy szint, legfeljebb ugyanannak a szinnek a tobbféle drnyalatat,
mégis ezek a szinvdltozatok egyiitt, egymadst kiegészitve, egy nagy kultiira lehetdségeit adjdk, és a nemzet Ujjasziiletését
szolgélhatjak.

2. A hazai korményzatnak is szdmolnia kell azzal, hogy mds politikai rendszerti 4llamokban é16 magyarokrél van sz6, és
nem szabad politikai hittéritéssel terhelni a veliik val6 kapcsolatot. Ha a nemzeti kultirdnk részesei maradnak, a hazaiak is
latogathatjak Oket, majd sajatmaguk tapasztaljak, hogyan éliink, mire jutottunk.

3. Legcélszerlibb a hazai és az amerikai politikdtdl fiiggetlen export-import cég alapitdsa, amerikai véllalatként, mely
miikodését nagyobbrészt a hazai termésre alapitja, de ugyanolyan gondja kell legyen az orszdgon kiviil barhol él6 magyarok
termésére is. Nagy baj, hogy a mds-mas allami keretben €16 alkoté csoportok alig érintkeznek egymadssal, az olvasé-, hallgaté-
és nézokozonség pedig még kevesebbet tud réluk, miiveikhez ritkdn jut, a személyes taldlkozds alig lehetséges.
Villalkozdsommal szabad izlésre és valogatdsra teriteni kivdnom tehdt a magyar szellem teljes termését, hiszen a szellemi
taplalas hatdsossdga csak igy biztosithatd.

4. A haboru elétti és alatti években konyvkiadé és -terjesztd voltam, és kedvezétlen koriilmények kozott bebizonyitottam,
hogy képes vagyok ebben a ,,szakmdban” komoly teljesitményre. Azéta ezt a munkdt nem folytathattam. Most azonban
Amerikdban gy lattam, hogy a sajat gondolkozdsom alapjdn ismét joszolgélatot tehetnék a magyar életnek.

IL

Tobb kinti bardtomtél — beleértve irdkat és kiadokat is — igéretet kapva személyi és anyagi részvételre, 1967
decemberében hazatértem, és az otthoni érdekeltekkel kezdtem meg a tdrgyaldsokat. Hosszas huzavona utan ez év jiniusdban a
konyvkiadas kiilkereskedelmi véllalatdval, a Kultdrdval megkotottiink egy ideiglenes megéllapodést arrél, hogy ha a tervezett
amerikai vallalatot meg tudom alapitani, az eddigi képviselet (New York-i és clevelandi) mellé megkapom a harmadik
képviseletet a szokdsos kereskedelmi feltételekkel, és az egységes terjesztés érdekében megkereshetem velik az
egylittmiikodés formadit.

A tobbi érdekelt véllalatndl: a képzd- és iparmiivészeti termékeket kozvetité Artexnél, a népmiivészeti textilidkat kozvetitd
Hungarocoopndl, a filmeket kozvetité Hungarofilmnél abban maradtunk, hogy amint a forgalmazdshoz sziikséges tokét
biztositani tudom, ndluk is a szokdsos feltételeket kapom. A hanglemezre és a hangversenyrendezésre jelenleg egy-egy
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amerikai cégnek koncesszidja van az egész teriiletre, tehdt csak a veliik vald egyiittmiikodésben képzelhetd el valamilyen
véllalati tevékenység.

Ha a vallalat t6keer6sen megalakul, semmi akaddlya nem lesz annak, hogy hasonlé kiilkereskedelmi megallapoddsokat
kossiink a szomszédos dllamok hasonlé véllalataival, hogy az ottani magyar irodalmi és miivészeti alkotdsokhoz is
hozzajuthassunk. A nyugati magyar kiadok egy része mar fel is ajanlotta az egyiittmiikodést, és a tobbit is szivesen latjuk: az
alkotdkat és a miiveiket is, mihelyt a rendszeres eldadoi kortit és terjesztés megszervezhetd. Ide kivankozik egy bejelentés, mar
csak azért is, mert ez a legtobbet emlegetett irodalmi probléma volt az utébbi években az amerikai magyar emigracidoban: Mécs
Laszl6 hatszazegynéhany oldalas valogatott verseskotete 1971 nyardra jelenik meg otthon az egyik egyhdzi kiadéndl, az
Ecclesia Szovetkezetnél, és hogy Mécs Laszl6 engem bizott meg az 1971 6szén sorra keriilé amerikai eléaddé-koritjanak a
megszervezésével. — Mads irék, mivészek és tuddsok is — személyes igéretilk szerint szivesen jonnek latogatéba, ha
meghivjuk 8ket, amint 8k is szivesen fogadjak otthon a nyugati magyarsag szellemi képviseldit.

111

Otthonrdl levelezéssel készitettem el6 a véllalkozast. Kiérkezésem utdn, novemberben, kiadtam egy korlevelet és tobbekkel
személyesen targyaltam. Nem fogadta nagy optimizmus a jelentkezésemet: mindenki annyiféle induldst és bukdst tapasztalt a
magyar sajté és miivel6dés teriiletén, hogy még akkor sem volna konny{i dolgom, ha nem fogadna politikai gyanakvas mar
azért is, hogy nem emigrans vagyok, hanem kitelepiild, és némelyek igyekeznek félhivatalos szervnek mindsiteni azért, mert
hazai engedély is kell a kitelepiilléshez. — Elég sokan ismernek az ,emigransok” koziil is, igy nem kell sokat
magyarazkodnom. Ha a hazai kormanyzat politikai propaganddjat kivinnam és tudnam terjeszteni, akkor azt sokkal kedvezébb
koriilmények kozott végezhettem volna és végezhetném otthon, és nem vandorapostol médjara és koriilményei kozott idekint.

A viarhaté eredményességet illetden pedig nem lehet érvényesen Osszehasonlitani a javaslatomat egyik eddigi
probalkozdssal sem, mert azok mindig csak részletfeladatra vallalkoztak: konyvkiadas, egy-egy folydirat, heti- vagy napilap
kiaddsa, tankonyvkiadds, alkalmi irodalmi est-rendezések, egy-egy miivészeti kidllitds stb., s igy természetes, hogy a csak
Eszak-Amerikat tekintve 20 millié km” teriileten szétsz6rédott magyarsiggal meg sem tudtak ismertetni a vallalkozasukat,
nemhogy el tudtdk volna fogadtatni azt, hiszen a szervezés és a terjesztd haldzat kiépitése olyan sokba keriil, hogy az egy-egy
feladatra sz616 véllalkozds akkor sem birta volna el a koltségeit, ha a legkivalobb lett volna is a maga nemében. — Itt pedig
arr6l van sz6, hogy a miivelddés teriiletén miikodé magyar véllalkozdsok lehetéleg 6sszehangolt tervezéssel, termeléssel,
beszerzéssel és terjesztéssel dolgozzanak a nyugati magyar vildgban. Segitséget ajanlok a magyar miivelddés minden
munkdsdnak és vallalkozdjanak, és segitséget is kérek tolitk. A legnehezebb részt: a terjesztés megszervezését vallaltam, amire
sziiksége van mindenkinek.

Tobb miivelddési és kereskedelmi szakember elismerte, hogy csak az dltalam ajanlott ut jarhatd sikerrel, ha egyaltaldn
elképzelhetd valamilyen siker a szinte atomjaira széthullott amerikai magyar élet teriiletén.

Milyen legyen a jol szervezett terjesztés? Harom irdnyd: 1.) hivatdsos kereskedelem, 2.) tarsadalmi mozgalom —
konyvklub, film- és miivészeti klub, 3.) meghivott irékkal, miivészekkel és tuddsokkal rendezett eldadds-sorozat és kidllitdsok
utjan. Az elsd a jelenlegi forgalmat 6rzi meg és fejleszti jobb druelldtdssal, a mdsodik a szérvanyokban €16 magyarokat is eléri,
a harmadik a személyes taldlkozasok hatdsét valtja fel aprépénzre.

Sokat lehetne még elmélkedni a részletkérdéseken, és szivesen fogadok minden olyan javaslatot, amelyik a munka
eredményességét szolgilja.

Az emigracié mostani nagy vitdja: a politikai — enyhén sz6lva — nézeteltérés fenntartdsdval részt vegyenek-e, kik és
milyen alapon vegyenek részt a megindult kulturélis és gazdasdgi kozlekedésben. Természetesen ez nem olyan {igy, amiben
egyszerre, egységes dontés sziilethetik: csak egyénekben és a kisebb-nagyobb kozosségekben érhetik meg. En magam is azt
hajtom: az elzarkézds nagy kdra a nemzetnek és ongyilkossdg az emigracidnak (az idegenségbe vald beolvadast gyorsitja). A
legindokoltabb ellenvetés eddig a kdlcsondsség hidnya volt, bar olyan tilzdsokkal is taldlkoztam, hogy a kolcsonosséget egy az
egyhez kovetelik, megfeledkezve a valdsdgos ardnyokrol, és a hazalatogatéknak politikai agitacids lehetséget is kovetelnek,
megfeledkezve a hazai helyzetrdl, és attdl is, hogy hazulrél sem politikusokat, hanem irékat, miivészeket és tuddsokat
kivanunk kihivni.

Iv.

Vorosmarty Mihdly: Pereliink, s nem iigyeksziink 6ni a jovendot.

Széchenyi Istvan: Munkdm tartalmabdl ki-ki azt fogja 14tni: hogy a végsOségeket s tulsdgokat gylilolom s a békités baratja
vagyok, szeretném a szdmos felekezetet egyesitni s inkdbb a lehet§ jot akarom elérni kozépiton, mint a képzelt jot
levegdutakon... Nincs annyi gondom tudni, ,,valaha mik voltunk™, de inkdbb atnézni ,,idével mik lehetiink és leendiink”.

Kerényi Karoly: mi mar nem emigracié: diaspéra vagyunk. Olyan kis kozosségek, amelyeknek Oszinte kettds lojalitdsdtol
fiigg, hogy meddig maradnak fenn politikai és foldrajzi egység nélkiil.

Németh Laszl6: A diaspdra lehet egy nemzet ereje is, ha dolgainkat kozvetiti a nagyviladgnak és a nagyvildgot hozzank.

Illyés Gyula: Meg kell rendezni az 6sszes magyar irék ,,hazi” Pen-kongresszusat.
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Cs. Szab6 Laszl6: A kiilfoldi magyar irok otthonra akarnak lelni Magyarorszagon, de énmaguk gyandnt, sajatos alkatukban,
az irodalmi konyvek, folyéiratok tigy, ahogy a kinti magyar kézbeveszi. A selejtezés az olvasé dolga, nem a hatésdgé. Szabad
belfoldi forgalmat kivanunk. Parbeszédnek csak egyenrangi felek kozt van hitele.

V.

A cégem Magyar Book néven 364 Somerset St. New Brunswick, N.J. 08901 székhellyel megalakult, a konyvklubba valé
szervezés megindult. Evi $50.- eléfizetési (tagsdgi) dij ellenében a hazai és kinti konyvtermés legjobbjaibél kivalasztott
konyvet (kisebb terjedelmli konyvbdl kett6t) kiildiink minden hénapban. Ebbdl tiz alkotja az eldfizetés teljes ellenértékét,
kettét pedig (mindegyik félév végén egyet-egyet) ajandékkotetként kiildiink a tagjainknak. Az ajandékkoteteken kiviil
mindegyik cserélhetd a tobb szdz konyvet tartalmazé és a tag cimére mindig megkiildott jegyzékiinkbe felvett konyvre. A
tagsagi dij $10,-os részletekben is fizetheto.

Tagjaink és vevOink kivansdgdra beszerezziik és szallitjuk a barhol megjelent magyar nyelvili és magyar szerz§ altal irt
idegen nyelvii konyveket.

Villalkozdsunkat most inditjuk. A sziikséges konyvkészletet a szallitds hosszadalmassdga miatt csak februdrra tudjuk
Osszegytijteni. Ezért az 1971. évi konyvek szallitadsat csak marciusban kezdhetjiik el. A kiesett két honapot gy pétoljuk, hogy
az ajandékkoteteket az 5. és 10. konyvvel egyiitt kiildjiik el.

VL

A végleges korlevélbe ide keriil az elsé félévi illetménykonyvek és a cserekonyvek drazott jegyzéke. Az eldbbiek a
kovetkezdbdl keriilnek ki: Gardonyi Géza: Isten rabjai (regény), Ignacz Rézsa: Torockédi gydsz (regény), Santa Ferenc: Isten a
szekéren (elbeszélések), Pilinszky Jdnos: Nagyvarosi ikonok (versek), Németh Ldszlé: Két nemzedék (irodalomtorténeti
tanulményok), Szalay Lajos: Genesis (a teremtés-torténet 124 grafikai illusztracidja angol nyelvii bibliaszoveggel), Tersanszky
J. Jend: Viszontlatdsra dridga, Margarétds dal (regények), Gombos Gyula: Szab6 Dezs6 (életrajz és méltatds), Varga Domokos:
Magyarorszadg virdgzdsa és romldsa (képes torténelem sorozat: Magyarorszdg a XIV. és XV. szdzadban), Fekete Istvén:
Bogéncs (regény). Az els6 félévi ajandékkotet: Illyés Gyula: Hajszdlgyokerek (a magyarsdg mai sorskérdéseir6l). A mdsodik
félévinek, ha id6ben megjelenik: Sinka Istvan: Szigetek konyve c. koltdi miivét szantuk.

Els6 konyvjegyzékem (1971. februar 12.)

doi : kitetek: Tgnicz Rézsa: Papirmalom ... 210 Sinta Ferenc: Az drulé .
Az, ]971" 1. félévi tagshgi }?tetek: A 1:2; Rézsa: Zebradob hiradé ....... % 380 *Suroyi Mikios: Egyediil vngyunk L
Gardonyi Géza: Jsten rabjul (TEENY] s o oo vawvmumnin ws swime vvmmin v s s o i 3.10 Jankovich Ferenc: Viligvers Matyds kirdly LIIL goﬂ Szabé Dezs: Eleteim LIL

Igndcz Roézsa: Toroczk6i gydsz (regény) .
Pilinszky Janos: Nagyvirosi ikonok (versek) ...
Santa Ferenc: Isten a szekéren (elbeszélések) .
Mirai Séndor: Itélet Canudosban (regény)
Szalay Lajos: Genezis ( a teremtés-torténet 124 grafikai interpreticibja

angol myelvl biblaszOVEEEel): « cusws i sawmmummons v 68 snains o s o 8.00
Tersdnszky J. Jend: Viszontldtisra draga — Margarétis dal (2 regény) .............. 290
1. félévi ajindékkitet:
Ilyés Gyula: Hajszalgyokerek (a nemzeti érzésrél és a kozdsségi tudatrdl irt tanulminyok) 3.20
Ezekb6l a kényvekbsl biztositottuk a felelé példinyszi &s az elsé 5 kotetet marciusban,

a tobbit jiniusban kiildjiik ki a tagjainknak.

*Cs. Szabé Liszlé: Hunok Nyugumn
Szabé Pal: A nagy temetd ...
nyém, tied, ové = Szabé Pil: SzépilG szegénység

rdély aranykora .. ... a U Szabé Pal: Talpalatnyi fold ..

s mégis mozog a fold .. ... .. . 570 Szabd Magda: A Danaida

‘ckete gyEmANTOK . oo o 450 Szabé Magda: Pildtus

gtz e 220 Szanté Gybrgy: A kastély .

Ké mcnyass:ony (SR . 120 Szinté Gydrgy: Hajduténe 5
: A kdszivii ember fiai Szentkuthy Miklés: Saturnus oy
mi lengyeliink .. Szerb Antal: A vardzslé eltdri paledjit
ire megvéniiliink ... Szilvasi Lajos: Ot fenn a hegyen ...
zegény gazdagok Seilvisi Lajos: Kodlimpa

z uj foldesdr . Tatay Sandor: A Simeon haz ITI]
Tamasi Aron: Cimeresek

. 200 Jékai Mér: Az axanyember .
Jokai Mor: Egy az Isten FIL ..

Kamondi Laszlé: Kanesal tiindér

Ha tehdt valaki cscrélni akar, sziveskedjék mircius 20-ig, a késobb belép6k pedig a belépéssel ﬁﬁz}::v: ;;‘Z: 5] m;;'pkeb"k“ o ;‘gg ;:'r';z;'gz:;“} g::;"mﬁ;“]e‘gmds
egyidejiileg megitni, hogy melyiket & mire kivénja cserélni. Cserekonyviil a fontossig sorrendjében Kndnunzj Janos: Uj &g, 4] fald T s Verss Péter: Napforduld
tobbet jeloljon ki, mert az 4rjegyzékiink konyvei csak korhtomtt peldanysumban illoak tendel- Kodoldnyi Janos: Poghny tizek I ... 520 *Zarck Ous: Egy nép szerelme LIL
kezéstinkre, s ha tobb kényvet jelol ki, bi bban tudjuk a ki Kodoldnyi Jénos: Sul!yedo vildg, Snéletrajz ... 320
dolanyi Jénos: V tiskér, onéletrajz 2.80 i Konyvek:
Montdlair, 1971. febr. 12. Kosztolinyi Dezst: Néro, a véres kilts ... 200 Ifjusigi konyve
lé;:g g:ﬁ: 2::::;::;@& e - Benedek Blek: A vités ssabdleginy ... $ 280
) Krudy Gyuls: Hét bagoly St - ool - ol _—
Tébb példdnyos kinywraktdrkéstletink drjegyzéke, me- Szabd Lérinc: Orok barétaink LLL, midorditésok 15.00 Krudy Gyu kékszalag hésc . e 260 Feketo T Tiiski
Iyck kilin rendelhetsk, vagy o hijeld b TR ] & i 8 kil iy Tokerst
yel k vagy o kijelslt Klubtagsigi Uj égtajak, 1956 éta idegenben ¢l6 koltok || Xrudy Gyula: Komédia v e 260 Mindy Ivin: Robin Hood
kanyvek helyest igényelhetok (* jelzésiiek nyugati kiad- (Andris Sindor, Bakucz Jézsef, Gomori | Krudy Gyula: Podolini kisértet .. . e 190 Mol : Fe A Pil- ik
sehyuk)s A 3 5 PE A % - olndr Ferenc: &l-uteai fid
viinyok): Gybray, Horvith Elemér, Kemenes-Géfin Lisz- i| *Makkai Sandor: Taltoskiraly ... ... .. bér 450 Mies Ferenc: Kiniedesass kiskad
Versils 16, Kesaei Tstvin, Lakkss Antal, Makkai Adim, i} “Makkai Sindor: Sirga vihar . ............ bér 530 Méra Forenc: Kéchuszir
Uy Bl Vil " Maté Imre, Nyéki Lajos, Papp Tibor, Siklés | *Mirai Sindor: Napls 194557 ... . fizve 5.00 Méra Forenc: Rab ember fini
y Endre: Vilogatott versck angolul Istvin, Sulyok Vince és Vitéz Gybrgy) amto- i| Méssily Miklés: Saulus vagy Paulus ......... 150 ' ke
A Nyerges forditisiban . $1000 Togiiia, fizve 350 | Mésaily Miklis: Villon é a tobbick s e Jul et Magver nipmest & e
Balacsi Balint Ossues versei ... oococ 270 “Villon baladii Faludy Gyozgy stkiltésében, | Meszily Miklos: Pontos torténetek, uikzben 160 iy iy Ao oy - S
Deailuiy Lisslo: Jom: sagtdimaki o oo s 1260 Stalay Lajos rajmival ...... . 300 Mikszéth Kilman: Kilings hizassi i e Siodor: Koniwd Pal e 120
}Cy“"“dé;lmmﬂbmfu,_‘vdc” : . yan ! Méra Ferenc: Saitinkok AR S13
*Hatér i " " - 3 . .
o Trtbogs 1o Cyoln mm”j:}f{:j:l’:‘v‘;{j;“ 1500 Regények, elbeszélések, dramik: i| Méra Ferenc: Elkaltédott riporivk ... 400 Tanulminyok, tudoményos és
angolul, fizve . 250 Biriny Tamis: Viros esti fényben .. . § 260 | Mora Fereace:dsambopan sissorommansezome, 390 ismeretterjesatd konyvek:
Juhisz Gyula Osszes versei ... e 100 Csurka Istvan: Nasz és pofon ... .. . 280 i| ‘Moricz Zsigmond: Erdily LTIL 3 G 1000
*Kaltok forradalma, antolégia 1953-1956 3.00 Darvas Jézsef: Részeg s B 2.40 j| Moricz Zsigmond: Forré mezsk ..o 210 Csoéri Sindor: Faliél falig ... .8 170
Ladinyi Mihily: Elhetiink volna gydnydrden . 230 *Dénes Tibor: Fik, tavak, tenperch W i {| Micicz Zeigmond: Az Tsten hita magitt 180  *Fehir Matyds: Kézépkori magyar inkvizicié—btr 7.30
Magyur népballsiik ... 5 " g Hasl Badess Trless, o Ko Do f| Németh Lisalé: Tarsadalmi drémik oo 620 *Cara Lisdé: Az ismeretlen Iliyés ... fizve 350
*Makkei Addm: K a négyzeten — tizenhirommal 6,00 minden betdje . fizve 3.50 || Oulik Géza: Iskols & batdron ... 160 *Gombos Gyula: Szabé Dezsi . fiizve 660
“Mécs Lisalé: Vadooba résedt oliok. versek Fekete Iotvin: Bogines . 230, an@m S | Passuth Lisdlo: Biborban saiiletott ..o..ooone 670 *Gombos Gyula: Hisz év wtdn .. ... fizve 650
magyar és angol nyelven ... 6560 Fokoto Istvin: Ha ... v 250 Passuth Lisddé: Lagunik ... . . 310 Kodolinyi Jénos: Baranyai utazds ... ... 210
155 Arsiyevanii, vilogatott wrsek, Fejes Eudrs: Russdatercts 160 1| Passulh Lisels: Népolyi Johanna .. 630 *Korunk swellemi Korképe -........ lizve 750 1000
megjelenik fsare, clijcgyerhets ....... . 800 Fejes Endre: J ostét nyir, jo estét sserelom . 140 Pussutl Lésal6: Ravenniban temenék Rémdt ... 530 Lisdé Gyula: Hunor és Magyar myomdban ... 270
Nagy Listlé: Arceal a tengernek ... T as0 Fiist Milin: A feleségem thrténete: ... 350 || Passuth Laszlé: Fekete birsonyban _........... 550 Liselo Gyula: A honfoglalé magyar nép élete .. 14.00
*Paszternik, Borisz: Kardcsonyi csillag, Galgéczi Erzsébet: Inkdbb fajjon p 4.20 il Rékosi Gergcly: A koloridé bogar ... o 150 entumagyaria ....... <o bBE 630
ford.: Comiri Gy, és Sulyok V. - a0 Gardonyi Gésn: Cifra mese o 950 || Remenyik Zsigmond: Elok és holtak .. ... . 270 : Romai muzsika ... ... flzve 800
Petéfi Sindo: zes verset TAL oo 540 Gérdonyi Géza: A lithatatlan ember 260 | Remenyik Zsigmond: Por és hamu ... 2.50 *S2abé Zoltan: Szerelmes foldrajz .. fizve 3.00
Radnoti Miklés: Osszes versei 260 *Gulcsy Irén: Fekote vélegényck L bor 850 | Remenyik Zsigmond: Vész és kaland .......... 230  *Teilhard de Chardin: Az emberi ]elenscg,
*Siri Gl Lmre: Toronyosorddk ............... 500  *Hasinyi Zeolt: Mathias Rex L1L ......... bor 8.50 { Remenyik Zsigmond: A vén telepes Carmelo ford. Rezek Roman . fizve 5.00
Seabé Lérinc: Tiicstkeene ..o o 480 *Harsanyi Zsolt: Sz6lalj szélalj virrasatd! .. bér 5.80 i torténete ........ RS S 2 3.00 A magyar helyesirs szabalyan i fizve 1.60
Sinta Ferenc: Hi 160 irési tandcsadd szdtr e 800
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Kisebbségbdl kisebbségbe.
Konyvkiadas a habori alatt otthon és konyvterjesztés-miivészmiisorok a szérvanyban”

,»Néhany évvel ezeldtt, amikor a magyarositott neviiek kezdték a neviiket visszavaltoztatni s a Hétharsiak és Hatarvariak
aldl itt is, ott is elobudjtak a Hermanok és Huberek: kivald torténésziink tanulményt irt a torzsokos magyarok mozgalmarél. Azt
mondta, hogy a disszimildcié megdobbentd jelenségei kozt meg kell értenie 8ket. De meggondoltdk-e, tette hozza intdleg, hogy
ha szervezkedésiik sikeriil: 8k, a fajmagyarok, kisebbségben lesznek, legaldbbis a kozéposztilyban. Ezt az intelmet forditottam
én vissza konyvecském cimében: Kisebbségben. A professzor tr nem mond ismeretlen dolgot. Amit mi a magyarsagért tettiink,
kisebbségként tettiik. A kisebbségi harcmodorral jaré reménytelenség, megaldztatds s eltokéltség nekiink a vériinkben van.

Egy évre rd: Kolozsvarra hivtak meg, hogy a romédn uralom aldl visszatért magyarsdgot az itthoniak nevében kdszontsem.
Egy dologra figyelmeztettem Oket. Ne feledjék el, hogy kisebbségbdl kisebbségbe jonnek. Az a harcmodor, azok az erények,
amelyeket odadt az ellendllds idején megszoktak: idedt sem lesznek foloslegesek. Hallgatésdgom akkor mar tdl volt a
visszatérés elsé boldogsdgdn, s ez a tizperces eldadds vératlanul mély hatést tett rdja. Mindaz, amit azéta tapasztaltak, szavaim
igazsagarol gy6zhette meg Oket. A valdédi magyar célokért tovabbra is silyos kisebbségi sorsban kell kiizdeniok.

Az elmult évben a magunk fiataljait kellett kisebbségi helyzetiikre djra és udjra figyelmeztetnem. Az eurdpai befolydsok
harcdban nalunk rovid egyensilyhelyzet allt el6 — viharok koldokében egy szélcsendes zug — s ebben a magyar 1élek és
érdek is széhoz jutott. Volt egy-két sikere is. Elhdditott egy-két egyetemi katedrdt; megcsindlta az dj magyar drdmat;
didkinterndtusokat emelt a magyar szegénység szdmadra; egy jegyzetdrus, aki magyar konyveket kezdett nyomtatni: az orszag
legnagyobb sikerli kiaddja lett. Megdobbenve lattam, mennyire tilbecsiilik egyesek e szerény sikereket. Nemcsak, hogy
gy6zelmet kidltanak; de a kiilfoldrél behurcolt terrorista irdnyok modorét is folveszik: emberek fejét kovetelik, foljelentenek,
proskribdlnak, egymds lelkiismeretét ellendrzik; ahelyett, hogy a maguk halk kisebbségi erdit novelnék. Ezeket dorgdltam én
példdmmal s szavammal. Amit ti, foliilkerekedésnek lattok, csak latszat. A magyarsig még igen sokd, évtizedekig vagy
évszazadokig kisebbségben lesz tulajdon foldjén, mert elképzelhetetlen, hogy ne legyen egy toredék, amely Eurépa és a
vilagszellem nevében tor rd valédi hajlamaira s Eurépdban is mindig lesz irdny, amely igénybe veszi a folajanlkozdkat.
Ezeknek adtok ti erkolesi fegyvert a keziikbe, ha médszereiket dtveszitek. Nemcsak idegenben maradt szérvanyainknak: az
egész magyarsignak igen hosszd, az eddiginél is stlyosabb kisebbségi sorsra kell Osszeszoritott foggal és erkolccsel
folkésziilnie.”"

1939 juniusaban kezdtem a konyvkiadast. Megvolt mar akkor egy éve a kis konyvesboltom a Szerb utcdban és 15-20 sajat
keziileg sokszorositott egyetemi jegyzetkiadvdnyom, amiket részben magam jegyeztem joghallgat6 koromban, részben a
szomszédos kozgazdasagi egyetem professzorait6l adtam ki. Szegényparaszti szarmazédsom, szellemi és politikai érdekl6désem
a népi mozgalomhoz huzott.

Milyen gazdag és véltozatos szellemi és miivészi erd! Miért nem tud mégsem labra kapni? Egy-két bukddcsold folydiraton
vagy hetilapon kiviil nincs sajtéja és nincsenek szervezoi. A konyvkiadds a kulcs! Anyagi alapot és szervezetet teremt,
nyilvdnossdgot ad, az olvasétdborb6l aztdn politikai tdbor ver6dhet 6ssze! A Marciusi Front feleldsei nem merték politikai
szervezetté alakitani a mozgalom koriil 1937-ben felcsapddd orszagos érdeklddést, még egyszer nem szabad ezt a hibat
elkovetniink.

Ez a rovid attekintés még a vazlatat is alig adhatta a kiadom torténetének. Nem beszéltem a szarszoi tdborozasokrol, a népi
mozgalom legjelentdsebb eseményeirdl. Erre kiilon alkalom kell, jovore talan sor keriilhet rd. Az 1942 jdliusdban rendezett
elsd szarsz6i tdborozasunkon elmondott beszédembdl azonban hadd idézzek most egy részt:

»Ha az egyetemi jegyzeteknél megdll6k, ma volna 1.000-1.500 P-t jovedelmezd iizletem, nagyszerli csalddom, adémat
megfizetném, gond nélkiil és becsiiletben élhetnék az emberi kor legvégsd hatardig. Vagy ha még elébb megallok, mondjuk a
birdi vagy hivatali palydn, bér kisebb keretek kozott — de még eldbb 4ll be ugyanez a helyzet. Tdmogathattam volna otthoni
csalddomat, nem haszndltam volna ki a feleségemet és az irdkat, nem Ordltem volna a magam és mdsok idegeit, emberi
hitelemet, nem hajtottak volna végre szdzszor, nem tliztek volna ki rdm arverést hiisszor, nem arvereztek volna el egyszer sem,
s ma tudndm, hogy holnap mit adok a gyerekeimre... Mert jaj annak az egyéni életnek, amelyik ilyen koriilmények kozott ilyen
feladatra vallalkozik, kiilonosen a miikodés elkeriilhetetlen gazdasagi jellege miatt. Itt mindig kész a gyanusitds, csaladi élete
éppugy nem lehet, mint a 61 falusi szorvany lelkészének, kiizdeni kell az 6véi, a szellemi vezet6k, a munkatdrsak
kishittiségével, emberi gyengéivel, a kapitalizmus mai szovevényével, sajat faradtsagdval, értetlen emberek, rosszakaratd
versenytarsak, fiirge hitelezok és lasst addsok ezreivel. De el kellett viselni nekem is, az {fréknak is, el kell viselnetek nektek is.
Mert csak ezen az dron iilhetiink itt most egyiitt, ezen az 4ron éledt fel népiink reménysége és lett hangos az orszdg az
ellenségeink acsarkodésatél. Igy fordulhatott 4t a népiség iréi megfogalmazasbél, didkszobdk vitatkozdsaibdl, egyesiileti
partizan harcokbdl életteljes mozgalomma.”

" Elmondtam 1974. augusztus 28-n, az Itt-Ott tdborban (Point Chautauqua, N.Y.).
" Részlet Németh Laszl6 1943. juniusi nagyvaradi beszédébdl. Az dn. jegyzetdrus én voltam.
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Ez a kis idézet egyben megadja az el6addsom mdsodik felének az alaphangjit: ,konyvterjesztés-miivészmiisorok a
szOorvanyban.”

Hatvanéves voltam, amikor hirom és fél évvel ezeldtt az itt €16 két fiam segitségével letelepedtem Amerikdban a
feleségemmel egyiitt. Epptigy nem cél nélkiil, mint ahogy nem véletleniil inditottam 35 évvel ezelétt a konyvkiadémat. Meg is
kezd6dott mindjart a politikai acsarkodds, és megkezd6dott a csalddom és bardtaim ,kihaszndldsa” is. Az elébbire egyszer
vélaszoltam, 1971. 4prilis 26-an Buffaléban, a Kélvin Egyhdzkeriilet gylilésén. Megismétlem itt ezt a beszédet, jobban ma sem
tudndm megfogalmazni.

A ,kihaszndladst” pedig magam éppugy, mint a csalddom t6bbi tagja a réginél tiirelmesebben viseljiik, a bardtaim vagy volt
bardtaim egy része tiirelmetlenebbiil.

Sajnos, nincs igaza az ellenségeimnek, hogy a hazai kormédny 50,000 $-t adott erre a munkéra. Nem adott sem 6tvenet, sem
otot, semmit. A ,,Kultira” konyvexportvéllalattal éppen olyan kereskedelmi viszonyban vagyok, mint a régi nagy forgalmu
amerikai és kanadai magyar konyvkereskedések. JOl vagy akdarhogy fizetett dlldsom sincs sem otthon, sem itt. Onnan kellett
tehdt venni a meginduldshoz sziikséges munkdt és t6két, ahonnan tudtam: magunktdl és baritainkt6l. Ez utébbiakkal sem volt
egy ideig baj, hiszen mindenki csak annyit adott, amennyit konnyen tudott, s inkdbb szdlldssal, vendéglatissal és helyi
rendezéssel segitették miisorainkat.

A baj akkor kovetkezett be, mikor egy év alatt éppen hogy 0sszejott néhanyezer dollarral nem produkdltam mindjért csodét.
Elkezdték egymads kozt és nekem is mondogatni: az a baj, hogy én nem ismerem az amerikai viszonyokat és mddszereket.
Hidba bizonygattam nekik, hogy Amerika nekiink nem Amerika. Kisebbségben, s6t 20 milli6 km® teriiletre széthizédott
szérvanyban éliink, s csak kisebbségi mddszerekkel — 1€lektol 1élekig — tudunk megmaradni a komoly irodalmunkkal és
misorainkkal az emigranspolitika dllandé ellenszelében.

Mir az els6 irodalmi esték megmutattdk, hogy nem szamithatunk nagy és gyors sikerre. Ignicz Rézsdra, a
harmincegynehdny éve népszerii iréndre, akinek a konyvei otthon ma is 60-80.000 példdnyban fogynak, itt alig 60-80 magyar
volt kivdncsi egy-egy nagyobb magyar telepiilésen. A Jancsé-Béres estékre mégis belementem az akkor segitd bardtaim
ajanlatira a nagyobb propaganddba, tgyhogy ujsdg- és radid-hirdetéseken kiviil 3-5,000 meghivé-ismertetdt és plakatot
osztottunk szét egy-egy nagyobb helyen, s az eredmény — a mieink kozott legnépszeriibb miifajban: ének, zene, vers —
mégsem lett nagyobb 100-300 f6nél, amit azéta joval kisebb hirdetési koltséggel és irodalmi miifajokban is megkozelitiink.

Ignicz Rézsa-estek voltak tehét az elsék 1971 tavaszdn. Egy év miilva a Jancs6 Adrienne, Béres Ferenc és Kecskés Andras
egylittessel mar majdnem az egész Amerikat bejartuk. 1973 tavaszan el6bb Cso6ri Sandor, Késa Ferenc és Marosi Julia jott
hazulré] kisebb eléadéi koritra, késébb egy nagyobb erdélyi csoporttal (Siitd Andrds, Kényadi Sandor, Farkas Arpad,
Domokos Géza, Hajdi Gy6z6 és Addm Erzsébet) mentiink végig a keleti magyar varosokon. Résztvettetek ezeken az estéken,
frtak is tobben mindegyikrél, melldzhetem tehat a részleteket.

Most, harom és félévi tapasztalat utdn is ezt mondom: ardnylag alacsony koltségli tdjékoztat6-meghivé és alkalmi
hirdetéseken kiviil nem szabad egy-egy el6ad6 korit szervezésére kolteni, mert elvérziink a koltségeken.

A koltségesokkentésnél még nagyobb segitség volt minden esetben az eldaddsokon rendezett konyvkiallitds és vasar. Ennek
haszna nélkiill mir régen abba kellett volna hagynom az egészet. S egyébként is: nemcsak anyagilag van sziikség a
konyvkidllitdsokra, hanem azért is, mert barmilyen r6i és miivészi taldlkoz6 hatdsat folyamatossd és tartéssd a hazavitt
konyvek teszik. (Konyvkidllitdssal onmagédban, az eléadd-est forré hangulata nélkiil nem sokra mennénk.) S ez eldonti azt a
kérdést is, hogy szabad-e, illik-e, ajanlatos-e konyveket az eldaddsokkal egyiitt hirdetni. Nemcsak szabad, illik és ajdnlatos,
hanem sziikséges is. Minden e koriili szerénykedés, illemkedés vagy taktikazas karos.

Még ha kivanatos volna is, akkor sem tud senki ,,az {rénak és miivésznek abszolit kényelmet biztositani”, még New
Yorkban sem, nemhogy kint a teriileten. Akkor sem, ha nem utaztatja egyiitt 6ket a konyvekkel. J6zanul nem is igényli senki
sem.

Azzal is tobben éltatjdk magukat, hogy hasonlé szerepben 6ket majd megkiméli az emigrans diktatira. Engem sem az sz
hajamért vagy az angol nyelv rejtelmeiben val6 jaratlansdgomért tdimadnak.

Elatkoznak minden hazulrél jott irét és miivészt, kivéve a szellemi szinvonaluknak megfeleld szérakoztatd ipar miiveldit,
meghivdjukkal egyiitt, fiiggetleniil att6l, hogy ki hivta meg Oket, mert nem intézziik el nekik a Budapestre valé fehérlovas
bevonulést.

Azt is tudomdsul kell venni, hogy otthon sem az ttlevél, sem a vizum nem automatikusan adott dllampolgiri jog —
egyébként sehol sem az a vildgon, csak az egyik helyen egész kevés feltételhez kotik, a masikon tobbhéz —, s amiképpen
valakinek az anyja vagy testvére nem johet ki a Beliigyminisztérium &ltal adott dtlevél nélkiil, és senki sem mehet haza rokoni
latogatasra sem az illetékes konzulatus vizuma nélkiil, éppen tgy ir6k vagy miivészek sem kozlekedhetnek ide vagy oda ezek
nélkiil. Ennyiben és csak ennyiben igaz az, hogy mindenki csak engedéllyel johet. Ez azonban csak azt a kotelezettséget
foglalja magédban, mint mds 4llamokban is, hogy a hazai torvényeket kiilfoldon is betartsa. Hogy ki kiildi 6ket, ki nem kiildi?
Ez olyan mesterségesen eldrangatott kérdés. A nekiink kedveseket eddig, sajnos, senki sem kiildte, ugy kellett kiveszekedni
minden engedélyezést. Czine Mihdly korttjaért is két éve erdskodiink otthon, s most mondja valaki azt, hogy az ,,Anyanyelvi
Konferencia” kiildte, tehat nem hallgathaté meg.
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Lehetnek valakinek kételyei a Magyarok Vildgszovetsége vagy az Anyanyelvi Konferencia munkdjival szemben, de
reménytelen kisérlet kiviilrdl beleszdlni egy édllam jog-, igazgatds- és koltségvetés-rendjébe csak azért, hogy egy valamiért
jobban hangzé cég vagy intézet szolgélja a hazai és kinti magyarsag viszonyét vagy a magyar nyelv és kultira megtartdsat. A
lényegen egyébként sem vdltoztatna. S teljesen mindegy, hogy milyen céljai — akdr politikai céljai is vannak a
korményzatnak a fenti int€ézményekkel. A mi szdmunkra az az igazi kérdés, hogy a magyarsdgat megtartani akarék hasznalni
tudjadk-e a maguk javdra ezeket a szolgdlatokat. Dr. Nagy Kdroly, ennek a kérdésnek j6 szakembere, tobbszor és tobbféle
mddon, elméletben és gyakorlatban is bebizonyitotta, hogy igen: tudjdk haszndlni ezeket a szolgdltatdsokat. Ugyanezt
bizonyitja az én eddigi miikodésem is, s sok mds egyéni tapasztalat.

Még vilagosabb egyes emigrans hangaddk abszurd politizdldsa Romdnia esetében. Tavaly Osszel a Magyar Taldlkozé
Titkdrsdga Clevelandbdl nyilatkozatot adott ki: »annak ellenében, hogy itt fogadjuk és meghallgatjuk Siité Andrasékat,
koveteljiik a romédn kormédnytdl az emigrans magyar ir6k meghivasat és meghallgattatasat.« Egy nemzet sohasem fogadhatja el
tartdsan a ,,mindent vagy semmit”, ,,gydzelem vagy haldl” politikdjat.

Ezek koriil folytak és sajnos, még mindig folynak koztiink is vitdk. Vitapartnereim azonban még semmit sem bizonyitottak.
Kér ugyan minden hidbavalé dldozatért, de ha valaki ki akarja prébalni a magyar szérvdnyban az amerikai vdllalati
modszereket, s van elég pénze hozzd, tegye. En azonban nem kivanom eljitszani sem a magunk munkdjat, sem a hitelez6im
pénzét. A felvett 6sszegek nagyobb részét mar vissza is fizettem, s 1-1,5 éven beliil a maradékot is megfizetem. A meg nem
térithetd bardti szolgélatokat pedig mindig megkdszontem és megkdszonom, mégha tudom is, hogy ezt a szolgdlatot nem
személyemre kértem és kaptam, hanem a jél vagy rosszul az idé majd eldonti — képviselt magyar nemzeti mivel6édés
segitésére. S tudom azt is, hogy ezeket a szolgdlatokat hiiségesen és tetézve tovabbitottam. A duzzogéknak, hizédozdknak,
taktikdzoknak pedig — a végén is idegen tollakkal ékeskedve — azt mondom: ,,veletek, dltalatok, ha nektek tetszik, nélkiiletek,
ellenetek, ha kell”, mind tobben és tobben végezziik a dolgunkat, igy, ahogyan tudjuk, s ez nem zérja ki azt, hogy masok még
jobban végezzEk, ha tudjak.

Magyar konyveshaz New Yorkban 1985 nyaran
Fazekas Erzsébet, Egyetemi Lapok, 1986. okt. 21.

Ugy mondjék, hogy a Yorkville nevii varosrész New York magyar negyede volt. Az Amerikérél sz6l6 ttikonyv még
Magyarfalvanak emlegeti, de az itt lakd, vagy csak itt boltot tart6 magyarok szerint, a név mir nem pontos. A harmincas
években a 2. és 3. Avenue kornyékén sétdld, napkozben minden masodik-harmadik szembejovot joggal vélt magyarnak, ma
madr ritkdbban hallani magyar sz6t. Az a par hentesbolt, vagy falusi vegyeskereskedésre emlékeztetdé Paprikds Weiss és utazasi
iroda, inkdbb csak mutatéban maradt meg. A tobbség elkoltozott, feladta, kivonult, megunta, lazultak a szdlak — azt mondjdk a
kornyék egyik magyar temploma is csaknem bezart.

Van azonban valaki, aki nem mozdul innen. Amikor boltot cserélt is, csak néhdny hdznyit koltozott.

A régi Piiski konyvesbolt ajtajan ma, 1985 nyaran, masfél év utén is kinn a tabla az Gj cimmel: 251 E 82 Street. Ugy vélem,
kevesebben vannak azok, akik innen, errdl a tdblar6l tudjdk meg, hol a bolt. Piiski Sidndor konyveshdza, magyar
Kultircentrum, ,,a Piiski” — fogalom. Hallottak réla, ismerik itt Budapesten olyanok, akik még sosem jartak New Yorkban, és
reményiik sincs arra, hogy valaha elkeriiljenek oda. Taldn azt sem tudjék, ki Piiski Sdndor, viszont azt pontosan tudjdk, hogy
mi ,,A Piiski”'" New Yorkban. Tudjdk, hogy ez a konyvesbolt a Magyar Irodalom és Kultira (igy, ilyen tisztelettel)
»fellegvara”, tudjak, hogy itt a legfrissebb pesti sldger mellett mindig kaphaté mindaz, ami akdr a vildgirodalomban, akér
nemzeti irodalmunkban jelentséggel bir.

Ahhoz mér el kell ide jonni, hogy az ember részleteiben is ldssa, mi is van itt. A pici bolt egy még kisebb benyil6jdban
roskaddsig rakott asztalon a hivogatd, leginkabb kinalt konyvek kupaca, azoknak is eldterében, tetején: a Szdrszo 1943 cimi
kiadvdny — Piiski Sdndornak taldn legkedvesebb konyve. Hiszen a név és az évszam a népi mozgalmat és az aktiv politizalast
jelenti szamadra.

Az 1943-as szarsz6i tdborozds a baloldali csoportok (értelmiség, parasztsag, munkdsosztily taldlkozéinak sordbdl
»a nemzeti torténelem magaslatira emelkedett, amelyen megjelent az immadr orszdgossd vélt népi mozgalom szinte minden
jelentds képviseldje, hogy elmondja véleményét a magyarsdg hdbort utdn varhaté jovOjérdl... A hat napig tarté tandcskozdson
Kodoldnyi Jdnos, Erdei Ferenc, Németh Ldszlo, Jocsik Lajos, Kardcsony Sdndor, Veres Péter, valamint Balla Péter, Domotor
Sdndor, Kiss Istvan, Muharay Elemér és Piiski Sdndor tartottak el6adast... Az dsszejovetelt a Kabay Marton Kor fiataljai és
Piiski Sandor szervezték. Piiski a tandcskozdson elhangzottakat kotetbe gyQjtotte és 1943 végén Szdrszé cimmel meg is
jelentette. A taborozdson hatszdzan vettek részt, s a rendezdség kiilon figyelmet forditott arra, hogy az ifjisdg minden rétege
képviseltese magit. [gy az 1943-as balatonszarsz6i tandcskozds a paraszt-, munkds és értelmiségi ifjak taldlkozéja lett.” - idézet
Salamon Konrdd torténésznek a Forrds 1983. augusztusi szamdban megjelent tanulmanyabal.
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A meleg nydrban New Yorkban egy-egy boltba belépni — fdleg egy e téren tapasztalatlan kelet-kdzép-eurépainak —
egyenld a tiidégyulladdssal. A hitborzongat6 légkondiciondlds a helybelieknek olyan elengedhetetlen, mint az étteremben a
belépésnél kindlt jegelt viz, amit kérés nélkiil idérdl iddre a jégkockdkkal félig teletomott pohdrba ontenek. Nyaranta a
bennsziildttek boltokba, druhdzakba menekiilnek az utcai meleg eldl.

Piiski Sandor konyveshiazaban, a meleg nyarban, ha lehet, még melegebb van, mint az utcdn. A bolt kozépterében, a
1épcsofeljaré alatt villanyfényben, villanyrezsén melegitett ebédet eszik egy csinos, fiatal né, Piiskiék segitsége. Ujabb
benyiléban kis teakonyha, itt Piiskiné, Ilus néni — aki a bankba, postdra jar, a hivatalos dolgokat intézi —, most nagy barna
papirkotegekbdl konyveket bontogat — udjabb szallitmany érkezett. Sdndor bacsi samlin iilve, szemével simogatja, szortirozza
kincseit, majd jarkal velik a polcok kozott, csodaval hatdros, hogy mindennek taldl helyet a szinte roskaddsig tomott
allvanyokon. Csigalépcsé visz fol az emeletre, a galéridn festmények, rajzok, rézkarcok és népmiivészeti targyak. Itt a terem,
ahol fotokiallitast, kamara-el6adasokat szoktak rendezni. Es valahol beljebb, ott a lakds, ahova Piiskiék a boltbdl taldn csak
aludni térnek.

Este hétre jar, amikor a bolt lenti benyil6jdban leiilok. Kozben tobbszor is megkocogtatjdk az tiveget, a nagy melegben a
homlokat torolgetd Piiski Sandor feldll, ajtét nyit, odaadja a szokdsost, a késdi vendég lapjat, az arat bepotyogi régi, ,,békebeli"
pénztargépén és aztin elkezdjiik a beszélgetést:

— 1967-ben érkeztiink meg Manhattanre. Latogaté-ttlevéllel jottiink szétnézni a vildgban, hogy lenne-e itt méd régi,
kedves szakmankat folytatni. Az 50-es dllamositds dta kiilonboz6 nehézségek és sajat magunk gondolkoddsa miatt a konyves
palyara nem tudtunk visszakeriilni.

— ,,Bejdrt titon” indult, s egy mdr meglévd boltot probdlt dtvenni?

— Igen. Itt a Second Avenue-n volt egy kis iizlet, a tulajdonossal még a harmincas évekbdl ismertiik egymadst, eldnyos
feltételek mellett dtadta volna, ha fél éven beliil visszajoviink. Csakhogy a fél évbdl, harom lett. Kértem segitséget a Magyarok
Vilagszovetségétdl is, hogy kaphassak viszonteladdi szerz8dést a Kultira Villalattdl, olyat, amilyet az el6dém, meg a tobbi
nyugati kdnyvesboltos kaphat. Elmondtam az indokaimat, hogy a magam mddjén és izlése szerint a magyar kultirdt akarom
szolgélni és a hazai kiadvdnyokat is akarom terjeszteni. Azt sem hallgattam el, hogy nemcsak hazai kiadvanyok terjesztésére
gondolok. [ré baritaim is igyekeztek kozbenjarni, de hosszi ideig nem kaptam vélaszt, a Kultdra arra hivatkozott, van nekik
elég nyugati partneriik...

Mire végiil "70 6szén kiérkeztiink, a bardtom madr eladta az ennél a jelenleginél tizszer kisebb, de mdr tiz éve bejaratott, nagy
raktard boltot, igy aztin New Yorkba be se johettiink, mert a Kultirdnak volt itt — mas — képviselete. Eppen ezért New
Jersey-ben telepedtiink le, és lakdsrél probéltuk megoldani a terjesztést — elsdsorban kiilonb6z6 magyar szervezetek,
egyesiiletek, egyhdzak segitségével.

— El tudom képzelni, hogy itt sokféle csatorndn beindult aztdn a tamogatds. De amikor kivdndorlo-iitlevéllel megérkeztek,
milyen konyvdllomdnyt hoztak magukkal, mit kezdtek terjeszteni?

— Semmit se hoztam magammal. Késébb, amikor mdar volt szerzédésem a Kultdrdval, megfeleld eredménnyel
viszonteladoként kaptam konyvet eldre fizetéssel. A kis bolt, amirdl sz6 volt, mér egy hdzasparé lett, utazasi irodaval egyiitt.
'80 koriil vettem 4t t6liik a maradék anyagot, amikor kivonultak az iizletbél. Igy fejlédott lassan, mignem lett annyi
hitelkeretiink, amennyi az éves befizetésiink, s az utébbi években lassan az Otezer dollarrdl tizre, majd huiszra és most
negyvenezerre kiszott fel a forgalom. Ezenkiviil van az djsdgokbdl, magazinokbdl 15-16 ezer dollér, és tizenegynéhdny ezer a
lemezekbdl. A lemezekkel az a baj, hogy a Qualitonnak van itt egy egyediili képviselete, én csak tdliikk visdrolhatok, igy
kétszeres haszonkulcs terheli meg a tételeket.

— Emlitette az elobb, hogy a nyugati viszonteladokra vonatkozo szabdlyozds szerint kototték meg a szerzodést a Kultiirdval.
Azt jelenti ez, hogy mdsféle modon terjesztik a konyveket, a magyar kultiirdt a nem nyugati orszdgokban?

— A szocialista orszdgok kozott dllamkozi szerzédések befolyasoljdk, szabdlyozzak, kolcsonos cserealapon megy, foleg
azokkal az orszdgokkal, ahol szintén van magyar konyvkiadds. A mi esetiinkben nem érvényesiil a kolcsonosség. Csak mi
vesziink. A forgalomban 1évé kiadvanyokbdl korlatlanul rendelhetiink, mar amennyit elbir a hitelkeret. Ezt kell mindig
egyensilyban tartani. Mert itt a konyvforgalom nem olyan gyors mint otthon: eldszor is legaldbb egy fél év eltelik, amig eljut
ide egy érdekes konyvnek a hire — az otthoni megjelenés utdn. Mire ez a rendelésben is lecsapddik, mar haromnegyed év telt
el. Addigra én mdr régen le is maradtam a konyvrdl, ugyanis addigra otthon kifut, elfogy. Egyik nagykereskedé — sem a belsd
piacot ellatd, sem a Kultira — sem tud a végtelenségig raktdrozni.

— Tehdt értelemszeriien az on izlésére, rdérzésére van bizva.

— Hogy mibdl, mikor és mennyit rendeljiink meg; és hogy ennek a pénziigyi fedezetérdl gondoskodjunk. Mert van nekem
ez a negyvenezer dolldros hitelkeretem, de az mindig ki is van meritve, mert raktarunk értéke ennek a tobbszorose.

— Amikor eldszor adta fol az elsé komolyabb megrendelést sajdt izlése alapjdn, amikor még nem ismerte az igényeket,
akkor is avval a tempdval fogytak el a konyvek, mint most, amikor mdr ismeri a megcélzott piacot?

— Mi, mint konyvkiadé otthon 1939 és '44 kozott egy konyvbardtszervezet alapjan néttiink fel, ez segitett tullendiilni a
héborts veszteségek utdn. Itteni baratainkkal val6 tandcskozds utdn arra gondoltunk, itt is egy ilyen konyvbaratakciét kellene
csindlni. Elvégre itt akkordk a tdvolsagok, kell egy el6zetes anyagi biztonsag is nekiink. Ezért aztdn 6sszedllitottunk egy listat,
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amibdl 50 dolldrért valasztottak. Ily médon befolydsolni is akartuk a dontéseiket. Az ajdnlott konyvekbdl aztdn 300-350
példanyokat rendeltiink. Hat, mondhatom, ebbe belebuktunk. Kétéves erdlkodés utdn, az egész orszdgot bejarva, mindenfajta
eléadasokon és kidllitdsokon megfordulva is, csak 60-70 konyvbaritot tudtunk gyQjteni. S be kellett latnom, ha itt, ebben a
szorvanyban fenn akarok tartani egy vdllalkozdst és életben akarok maradni, akkor mindenféle igényt ki kell tudni elégiteni.
fgy két év utan atalltunk a ,,mindenevésre", és ez folytatédik ma is.

— Milyen ardnyban keresik az on igényei szerint valo szépirodalmat, torténelmi monogrdfidt, illetve a konnyebb
olvasmdnyokat, krimiket?

— Az el6bbi is javult persze, mert a szdmok Osszességiikben megnéttek; tobb ezer dllandé vevonk van. Nagyjabol
kiegyenlitédik, nem csusztunk el tdlsdgosan a krimik felé, vagy mondjuk a szakacskonyvek €s szétdrak irdnyaban. Tudniillik, a
legtobb kordbbi konyves vallalkozds megelégedett azzal, hogy szétarakkal, f6z€si, himzési tandcsaddkkal lassa el az olvasékat
és a klasszikusok népszeriibb kiadvanyaibdl tartson egy készletet és azzal gazddlkodjon. A rendelés mar mindig bajos, mert
senki nem szeret két-hdrom hénapot varni egy konyvre.

— Meg hdt a legtobb kint élének van pesti kapcsolata, amelyen keresztiil megkaphatja a legfrissebb konyveket —
gyorsabban, és féleg sokkal olcsébban.

— Amellett a hazai rokonok szdmdra a legkézenfekvobb viszontajdndék egy-egy szép konyv, vagy népmiivészeti tirgy.
Meg az itt €16 magyarok nagy része ma mdar haza is jar. Elmondhatom, hogy a forgalom ilyen fokd meginduldsdban
végeredményben a mi munkank is benne van, segitett, hiszen az dllandé torekvésiink az volt, hogy nyilvanvaléva tegyiik azt,
hogy a kapcsolattartds, illetve a kapcsolat felvétele nélkiil nincs magyarsdg. Ha belterjes életre rendezkednek be, nem fogjdk
tudni megtartani magyarsdgukat, nyitni kell az otthon felé. Aki 4t akar menni az amerikai vonalra, és angol nyelvi kultdrajd
akar lenni, hat az az 6 dolga, azt le kell {rnunk, de a tobbieknek nem szabad elzarkéznia.

— Ezzel a mondatdval dtléptiink az on amerikai életével, pdlydjdaval kapcsolatos mdsik kérdésre. Impondlo, hogy ide
oOtpercenként 1igy nyitnak be, mintha a kedvenc koriiti boltjukba lépnének, jonapottal koszonnek, az ember észre sem veszi
szinte, hogy nem Pesten van. Helyes-e a feltételezésem, hogy ez a pdr négyzetméter alkalmat ad a tdrgyilagosabb
véleménycserére, az informdcio kicserélésére, hogy egymdst is erdsitik abban, hogy haza kell menni, koriilnézni. Ennek a
boltnak szerepe van ebben?

— Mar a bolt megnyitdsa eldtt érz8dott ez a szerep. A hazai irok meghivasaval. Ezzel kezdtiik ugyanis. 1972-ben Jancsé
Adriennét, Béres Ferencet, meg kisérOnek a lantmiivész Kecskés Andrést hivtuk. A kovetkezd tavasszal Kdsa Ferenc és Csodri
Sandor j6tt, hoztak két filmet, a Tizezer napot és az itéletet. Még a kovetkezd honapban nagy erdélyi csoport jott.

— Mibdl tudta finanszirozni mindezt, hiszen még bevétele sem volt?

— Valami csekély azért volt, de meg kell mondanom, hogy az els6 években a feleségem elment takaritani. Ez az egyetlen
lehetdség annak az itt €16 embernek, akinek nincs nyelvtuddsa, sem szakmdja, technikai képzettsége. Akkor kereshet ardnylag
jOl, ha haztartasban helyezkedik el.

— Azt értem, hogy az onfenntartdshoz innen lehet pénzt szerezni, de egy nagyobb villalkozdshoz?!

— Hat hogy az elején kezdjem, tdrsasformdban indultunk. 10-12 ember, régebbi bardtaink adtak Ossze olyan 6-7 ezer
dollart. Igaz, ez is kevés volt ahhoz, hogy ebbdl €16 véllalkozas legyen. De persze, el8szor is, mindenki bele akart szélni abba,
hogy és mint torténjen, kezdte félteni a sajit pénzét, mondvan én nem jol csindlom, mert nem ismerem az itteni lizleti életet.
No de nekem volt iizleti tapasztalatom a régi Magyarorszdgon, itt se lehet nagyon mds a dolog — gondoltam. Végiil is be
kellett litni, hogy ez csak csalddi alapon megy. Es amikor 1974-ben kinyilt az alkalom, hogy egy kis magyar boltot
megvehessek, azt mar magamban, tarsak nélkiil szereztem meg. Felszdmoltuk a részvénytarsasiagot, a kovetkezé 1-2 évben
mindenkinek kifizettem a beadott pénzt, és csalddi iizemként kezdtiink miikddni. '76-ban kihivtuk a negyedik fiunkat, aki most
itt dolgozik veliink, ezenkiviil napi 2-3 6ra hosszat segit valaki szamldzni, postazni.

— Elbre megkapja a kiadoktol a kiadando konyvek listdjdt?

— A Kultidratél, 6k a Kiaddi Egyesiiléstd]l mar dsszel megkapjdk a kovetkezd évi tervet, de féleg a Konyvvildg havi
szamaibdl latjuk, mik a friss megjelenések, és a kdzeljovében mi varhat6.

— Végiil is a szerzok neve és a szinopszisok alapjdn probdl donteni, hogy mit?

— Igen, és hat igy persze igen sok fiatal kimarad; elég nehéz 1épést tartani az dj irodalommal.

— Emlitette, hogy konnyen le lehet maradni egy-egy konyvrol, mert hosszii idobe telik, amig egy konyvnek a hire eljut iddig.
Onnek milyen eszkéze van arra, hogy leroviditse az idét, és az otthoni megjelenéssel pdarhuzamosan itt is elkezdje a konyv
,beharangozdsdt”? A katalogus hdtdn lévé rovid ismertetd alkalmas lehet erre a szerepre, vagy nyomat szorolapokat és
elkiildi az eldfizetk cimére?

— Nemigen. Még katalégust se tudunk annyit nyomatni, amennyi kellene, mert szornyen sokba keriil. Aki ide bejon, azt a
Konyvvildgbdl tdjékoztatni tudjuk, szaz darabot kapunk ingyen a propagandara. Ezeket viszont szérvanyokba kell szétkiildeni.
Az dlland6 vevoimnek a tajékoztatdsa, kataldgussal valé ellatasa sok ezer dollarba keriil.

— Akkor végiil is hogyan tudja folkelteni az on szerint fontos konyvek irdnt az érdeklodést?

— Hat 1gy, hogy a kataldgust tartjuk még akkor is, amikor mar régebbiek, és iparkodunk folvenni azokat a konyveket is,
amelyek még be sem jottek. Egyébként az érdeklédd, olvasé emberek hazulrdl is tdjékozédnak. fgy volt ez az dj Galgdezy-
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konyvvel, a Vidravassal is. Az els6 kiaddsbdl megrendeltem nyolcvanat, kértem még a masodik kiaddsbdl is, rajta van mdr a
Kultudra szallitéjegyzékén, de nem tudok szdzndl tobbre gondolni még egy ilyen csemegénél sem, hogy elfogy. A Kdddr Gyula-
konyvet nem tudtam eldre j6l bemérni, hiszen szdzat rendeltem, el is fogyott. Aztdn kiadta a kanadai nyomda, megegyeztek a
Szerzdi Jogvéddvel, abbdl a Kanadédban kiadott ezerbdl is vettem szdzat, az is viszonylag hamar elkelt. A masodik kiad4dsbol
ismét kértem szdzat, de abbdl még tobb mint hetven megvan. Tehat a sikerkonyveknél is koriilbeliil ilyen az érdeklddés. Aztan,
héat a vasarlasainkat nem is csak az befolydsolja, hogy mire becsiiljik a konyv értékét, hanem az, hogy éppen hogy 4ll a
hitelkeretiink. Itt a sajat nyomtatds kérdése! Az a helyzet, hogy hozzank érzelmileg kozel 4ll6 konyveket azért nem tudunk
nyomtatni, mert minimdlisan kétezer példany kellene ahhoz, hogy a magas nyomdai koltségek mellett kifizet6dé legyen,
viszont ilyen mennyiséget 6t év alatt sem tudunk eladni.

— Az ontol konyvet vdsdrlok hdny szdzaléka jdr be ide rendszeresen ,,turkdlni”, folydiratot nézegetni, beszélgetni?

— Maximalisan husz szdzalék, vagy még annyi se. Hiszen Oridsi teriileten elszérva élnek itt az emberek, a forgalom
nyolcvan szdzaléka postdn bonyolddik: levelezésen és telefonon keresztiil. Washingtonbdl konnyebben eljonnek, de a tobbség
2-3 évente keres fol, akkor a konyvszeret6 ember nem tud elmenni t6liink par szdz dolldr érték{i konyv, lemez nélkiil. Az
utébbi években kialakult, hogy havonta kb. 40 ezer dolldros forgalmat csindlunk. Ez kell is ahhoz, hogy fenn tudjuk tartani a
boltot és magunkat, hiszen a lakdsunk és a boltnak a bérlete, plusz a raktdr, villany, telefon belekeriil havi négyezerbe. A
feleségem és én, mivel joval kordbban tilhaladtunk a hatvanon, tdrsadalombiztositist is kapunk, és nem is koltjiikk el mi
magunkra azt az Osszeget. Valamit még kell a forgalomrél mondani, ebben a havi negyvenezerben az IKKA ajandékozasi
forgalom is benne van. Az ajandékozas rajtunk keresztiil bonyolddé része eléri a kétszdzezer dollart évente. Gondolhatja, hogy
ez csak egy kis toredéke annak, ami az orszdgbdl, illetve az egész nyugati vilagb6l megy haza. Manapsig ez féleg mar
készpénzt és kocsit jelent, nem a régi klasszikus IKKA-csomagot.

— Ha otthon, Magyarorszdgon tudna konyvesboltot nyitni, nagyjdbol ugyanigy, ezzel a készlettel, vdlasztékkal rendelkezne
az is: vagy itt meg kellett alkudnia, kompromisszumot kellett kotnie?

— Ami a boltot illeti, otthon is mindenfélét tartottunk, nemcsak a sajat kedvenc szerzdinket és konyveinket. Csak akkor a
forgalomban sajatos szint adtak a sajat kiaddst konyveink. Es nagyobb is volt a stlya, a jelentésége. Itt csak a hidny pétlasara
tudtunk vallalkozni, és ez az lizletnek a legnehezebb része. Mert egy-két konyvnél még az ember kivarja a négy-ot évet, amig
bejon az Onkoltség, de évente Ot-hat sajat kiaddsi konyvnél ez mar nem volna elbirhatd, mert tgy felhalmozddna, hogy
kivonn4 a készpénzt az iizletbdl, és raktarba tenné.

— Elégedettnek érzi magdt?

— Ahhoz képest, hogy bardtaink hogyan fogadtdk mar 1967-ben a véllalkozdsunk tervét, ahhoz képest igen. Tobben
megijedtek, le akartak beszélni, mondvan, annyira szétszérédva élnek itt a magyarok, hogy nem sikeriilhet, csak
mellékfoglalkozasként, lakasrdl lehet a konyvterjesztést, lapkiadast csindlni — mondtdk. Ezért is volt nehéz t6két kapni az
elején, mert amikor letelepedtiink, még nekem se hitték el, azok se, akik annak idején konyvbaratként részt vettek a
dolgainkban, hogy fog ez menni. Aztdn, ahhoz képest, hogy jott a gyanakvds veliink szemben, hogy miért jottiink, hogy
jottiink, kik is vagyunk, kik kiildtek — hat ehhez a kezdeti hangulathoz képest, azt kell mondjam, nagy eredmény az, amit
elértiink. Az én igényeimhez képest, fleg, ami a kiad6éi vdgyaimat illeti, hit persze kicsi. De azért mondhatom, elégedett
vagyok. Az esetleges megtorpandsok, vitdk ellenére otthon, hivatalos részrdl is tudjak rélam azt, hogy az amerikai magyar
értelmiség egy része komoly gondot fordit ra, és feleldsséget vallal azért, hogy vitdba szilljon az értetlenekkel, az itteni magyar
sajtd és szervezetek egy részével, hogy erdsiteni tudjuk a hazai és a kinti kapcsolatokat, a megértést, a tisztdnlatast. Ebben
mind jobban érezzilk az eredményeket. Ehhez persze hozzatartozik az is, hogy hivatalbdl is, a szakma legaldbbis,
hozzaférhessen otthon is mindahhoz az anyaghoz, amit mi itt kinn produkdlunk. Mert ha nincs tdjékozottsdg r6lunk, akkor nem
tisztazédhatnak a félreértések. Ez akar egy konyvsétras részvétellel, akar kozos kiadvanyokkal...

— Van errél szo?

— Van, igen. A Herend konyvet mar kozosen adjuk ki a Corvindval, angolul, tehat én leszek a nyugati vilagban a terjesztd
partner. Ehhez nekem igen komoly anyagi dldozatot kellett vallalnom. Hatezer példanyt eldre le kellett kotnom, és a felét eldre
kifizetni. Ez ndlam is préba, hogy be tudunk-e torni az amerikai konyves vildgba, kdonyvtdrakba. Olyan konyvtdrakban, ahol
van magyar részleg, mir ismernek, és kezdiink szépen forgalmazni, de az amerikai konyves vildgban amiigy sehol sem
vagyunk. Most, Osszel késziilink haza a feleségemmel, és otthoni programunk egy része az lesz, hogy tdrgyaljunk a
Magvetdvel egyik kiadvanyunk otthoni megjelentetésérdl, s dltaldban a magyar nyelvli k6zos kiadvanyok lehetdségérol.

— Egy esetleges kozos kiadvdnyt hol lenne célszeriibb nyomni?

— Anyagilag jobb lenne otthon. Nekiink van egy kis fényszeddgépiink, a fiam dolgozik rajta. Ez a legdrdgdbb része a
konyvkiaddsnak, a nyomds és a papir ehhez képest nem olyan sok. Azért rendezkedtiink be igy, hogy a koltségeinket
csokkentsiik, de akkor még mindig itt van a szallitds. Ha itt nyomnank, a hazakiildott példanyoknal a nyomdakoltség mellé a
postai dij megenné a hasznot, mert egy 6tkilds csomag feladdsa hat dollar hetvenbe keriil, nem is szélva a csomagolasrdl, amit
otkilénként kellene csindlni. A hajon valé teherszallitds még dragabb, mert ott nincs kedvezmény, az csak a postai dijszabasban
van, ez a normadlis postacsomag dijtételének a felét teszi ki.

— Hogyan alakitja ki a konyvek drdt? Nyilvdn beleépiti ezeket a koltségeket is...
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— Nagyon rossz a forint atszamitasi kulcsa. Persze beleszamitjuk az drba a postai dijat és még valami hasznot is rd kell
tenni, de sokat nem tudunk vele ,,manipuldlni”. igy lesz a szaz forint ra konyv nalunk 14 dollar. Ebbél aztan még egy csomé
viszonteladot is el kell latnunk, akik New Yorkt6]l messze kinn élnek a szérvanyban. Az 6 munkdjukrél se mondhatunk le a cél,
a magyar kultira itteni terjesztése szempontjabol.

Fazekas Erzsébet: A manhattani magyar konyvesek
Beszélgetés Piiski Sandorral

— 1985 6szén arrdl beszélgettiink, miért dontottek ugy, hogy Amerikdba telepiilnek, milyen raktdrkészletet orokoltek meg,
kik adtdk Ossze a tokét a konyvkereskedelem meginditdsdhoz, és hogy milyen eredményeket értek el. Most az azota tortént
vdltozdsokrél kérdezem: sikeriilt-e ,,betornie” az itthoni konyvpiacra Piiski féle kiadvdnyokkal; az On szdmdra hogyan zdrult a
87-es kinyvnap; médosult-e az On itthoni vagy amerikai megitéltetése? Kezdjiik taldn avval: vdltozott-e az akkori 40 ezer
dolldros havi forgalma, és ha igen, milyen kiadvdny hatdsdra?

— Javult a forgalmunk, mondhatni, szinte dllandéan emelkedik, szerencsére a rezsi ndvekedése nem tart evvel 1épést
ardnyaiban! Most olyan havi 50 ezer dolldr koriil jarunk, elsésorban a Herend angol nyelvii kiaddsdnak koszonhetden. Az els6
kiadds hatezer példanyban masfél év alatt elfogyott.

— Fdoleg a magyarok vitték?

— Nem, nagyon kis része keriilt magyarokhoz, 6tezret az amerikai Herend-képviselet vett meg, val6szinlileg a porceldn
mellett ezt is aruljadk, vagy nagyobb vevdiknek adjdk ajandékba. Varatlanul gyors siker volt, igy a Corvindval kozosen
megrendeltiik djabb hatezer utinnyomadsat. 88 tavaszara el is késziil, hdromezret mar lekotott az emlitett cég.

— Sikeriilt-e a konyv segitségével végre bekeriilni az amerikai konyvtdrakba is, ahogyan vdrtdk?

— Nem, ilyen értelemben még nem vagyunk jelen. De ennek az is az oka, hogy csak most készitjiikk angol nyelvii elsé
katalégusunkat. Ebben tobb 1j konyvet is ajdnlunk majd: a Corvindndl késziild Budapest-itikonyvet, a viseletet, szokdsokat,
zenét, tdncot bemutatd népmiivészeti sorozatot — ez mdr vagy nyolc-tiz éve nem volt kaphat6 —, és egyéb angol nyelvii
torténeti, kozgazdasdgi, néprajzi, mfiivészeti miiveket. Vagy hatezer egyetemi és magyar szekcidval is rendelkezd
kozkonyvtarnak és sok ezer kereskeddnek kell szétkiildeni a katalégust: nagyon komoly el8készitést igényel ez a munka, hogy
a nagy koltség ne vesszen karba.

— Van rd remény, hogy a folklortémdk mellett, akdr ondlloan, akdr kozos kiaddsban, mai magyar irodalmat is megjelentet
a Piiski-Corvin kiado?

— En nagyon szeretnék mai prézat kiadni, de az a helyzet, hogy az emlitett konyvek eladési iiteme szabja meg, hogyan
Iéphetiink tovabb. Szerencsére a Corvina sajit kezdeményezésére is megjelenik néhdny konyv angolul, mint példaul Santa
Ferenc novelldi. Veliink pedig megallapodast kotott Az ember tragédidjanak dj, angol nyelvi kiaddsara. Szakértdk szerint az uj
forditas sokkal jobb a réginél, ami szintén vagy tiz éve nem kaphatd. Tavaszra ez is megjelenik.

— Ha nagyobb tokéje lenne, elsésorban kiket szerelne bevezetni az angol nyelvteriileten?

— Valamennyi fontos irénak jelen kellene lennie egy-egy 6ndllé miivel, vagy legaldbb vilogatdsban novelldval, esszével.
Mindenféle sorrend sérto lenne, tartézkodom is a felsorolastdl.

— Emlitette, hogy minden vdrosban, ahol élnek magyarok, a konyvtdraknak van magyar részlege. Milyen kapcsolatot tart
ezekkel a konyvtdrakkal?

— A Kultira kodzvetleniil is szdllit nekik, jobban is tudja tartani a kapcsolatot a szakkonyvtarakkal. Viszont a New York
kornyéki nagy konyvtarak az elmilt két évben vagy 20 ezer dolldr ért€kben vettek, valogattak a raktarkészletembdl. Az j
katalégustol azt varom, hogy mashonnan is megindulnak majd a rendelések, ahogy néhany tucat helyrél maris megindultak —
tavoli vidékekrol is —, koszonhetéen annak, hogy Butler Ervin amerikai magyar konyvtaros egy szakfolydiratban mar tobb
alkalommal k6z6lt angol nyelvii ismertetést és ajanlast 30-40 magyar konyvrol.

— Hogyan tdjékozodik a joformdn naponta tucatszdm megjelend iij konyvek kozott? Hogyan, hdany ordban fér bele életébe
az olvasds?

— Napi két-hdrom 6rat olvasok. Ez messze nem annyi, amennyit szeretnék vagy kellene; holott az alvds csak hat 6rét ,,vesz
el” az életembdl. Els6sorban az irodalmi folydiratokat — kiilfoldit, hazait egyardnt — olvasom, meg azok konyveit, akik
hozzdm kozelebb dllnak, persze sokszor méasokét is, ha a hire j6. Es néha torténeti konyveket, krénikakat. Miifajilag nehéz
behatdrolni. Kereskeddként joval nagyobb anyagot lapozok végig, ha nem is tudom elolvasni.

— Milyennek tartja az amerikai magyar irodalmat?

— Elsésorban az idésebb nemzedékbdl vannak egészen kivdlé irék s alkotdsok. Kevés eset van rd, hogy az ifjabb
nemzedékbdl kitlinjon valaki. Van ugyan sok magédnkiadds, hiszen a szerzének jogdban 4ll azt csindlni a pénzével, amit akar, és
sokan azzal is beérik, ha csak bardtaiknak osztogatjidk szét — mondjuk, 500 példanyban megjelen6 — konyveiket. Néhanyan
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bekeriilnek irodalmi lexikonokba is, de minddssze néhdny tucat az az ird, aki irodalomtorténeti szempontbdl érdekes lehet.
Torténelmi és politikai esszékben, emlékiratokban jelentdsebb az irodalmunk.

— Fol tudja mérni, hogy Onnek mint kiadénak — vagy pontosabban, kereskedének — hol a helye az amerikai kinyvesek
hierarchidjdban?

— Néhany hivatalos katalogusba mar bevettek, és az évi konyvkiallitdsokra is meghivnak, de a magas részvételi koltségek
miatt csak egyszer tudtunk elmenni, mivel ott nincs eladas, bevételre se lehet szamitani. Els6sorban a nemzetiségi beszerzési
forrasokat megemlitd szakkataldgus kozolt minket egy régebbi kereskedd neve mellett. Mivel a kereskedelemnek csak toredék
részével teremtettiink kapcsolatot, nem lehet rangsorolni a helytinket.

— Van Onén kiviil magyar konyves, akit ismernek Amerika-szerte?

— Most mdr nincsen. Kordbban volt egy clevelandi konyvaruhdz, ez a 60-as évek elején kezdett mitkodni, épp mostandban
szamoljak fol, mert nagyon leromlott az a negyed. Az utébbi években ,,nétt” meg Chicagéban Framo Publishing néven Mdzsi
Ferenc, aki a Szivdrvany cimii folyéiratot is kiadja.

— Az emlitett 50 ezer dolldros forgalmat Onéknél kizdrélag a konyvek adjdk?

— Nem, ez a cég Osszforgalma, ennek legaldbb a fele az Ikka-utalvdny, és benne van a hanglemez meg az djsig is. Az
utalvdnyosszegek szamdra mi csak ,,4tjaréhdz” vagyunk; a jutalék nem ad akkora haszonkulcsot, mint az drueladds, de azért ez
fedezi a helyiségrezsi negyedrészét.

— Kordbban emlitette, hogy tdrgyalt a Magvetonél kozos magyar nyelvii kiaddsrol. Sikeriilt elérnie valamit?

— Sajnos, kozbeszolt az akkori igazgat6 haldla. Tavaly az Eur6péval is targyaltunk, ott ugyanez a tragédia jott kozbe.

— Ugy hallottam, az 1987-es kinyvnapon a kényvsdtras vdsdr az On szdmdra szerencsétleniil végzddott. Milyen
kellemetlensége volt?

— Megkeresett a Kultira, hogy ha részt kivanunk venni, azonnal adjam fel légipostin a konyveket. 1300 dolldros
koltséggel egy hénappal a konyvhét eldtt el is kiildtik, dm id6kdzben Gombos Gyula Szabd Dezséjét atmindsitették
konyvtdrak zart osztélyaira terjeszthetOnek. Tehdt a sdtorba ki se keriilt. A masik két konyvemet kiraktdk a ,,nyugati magyar
ir6k” egyetlen satrdba, viszont akkor hdrom-négy napig egyfolytdban esett az esd, alig jart arrafelé valaki, s egyébként sem
keriilt bele a konyvheti propaganddba. Késébb viszont semmiféle bolti forgalomba nem osztottik el ezeket a konyveket, nagy
résziik tehdt megmaradt. Ennek ellenére bizom benne, hogy 1988-ban bejohetnek majd mds konyveim is.

— Ha nehezen tudja bemérni a helyét az amerikai konyvesek sordban; hogy ldtja, hol a helye itthon, a magyar kulturdlis
életben, kik ismerik Ont, és tudomdsa szerint, milyen a megitélése?

— Ugy vélem, nagyon szépen alakul ahhoz képest, hogy milyen elhalvanyult volt a mi régi kiad6i hiriink és konyvbarat-
szervezOi tevékenységiink akkor, amikor 70-ben kijottiink. A 80-as évekre a hazai szakma, a kulturdlis intézmények és
hatésdgok megbecsiiléssel figyelik tevékenységiinket — legalabbis akik elfogulatlanok veliink szemben. Persze néha még most
is tapasztalok politikai elfogultsdgot. A belsé irodalmi élettel egyértelmiien j6 a kapcsolatunk, amit Ugy is dpolunk, hogy
minden évben néhany hétre hazajoviink, és kinn is mindenkit fogadunk, aki fel akar keresni benniinket. Aki pedig a szakmédhoz
tartozik, kiilondsen kedves vendég nédlunk.

— Miéta jarnak haza?

— Elejétdl fogva...

— Hazajovetelei sordn min tudja lemérni, hogy névekszik az On irdnti érdeklédés? Milyen férumon, kikkel szokott
nyilvdnosan taldlkozni?

— 77 tdjan indult meg irdntam az érdeklddés, amikor Huszar Tibor kijott Amerikaba, és tobbiinkkel, a 30-as, 40-es években
valamilyen kozéleti szerepet jatszé6 emberekkel (Gombos Gyuldval, Kovics Imrével, Kiss Sandorral, aki annak idején a
Parasztszovetség igazgat6ja volt, Nagy Ferenccel, a politikussal és velem) interjut készitett; elsdsorban az intézete szamadra.
El6szor kis példanyszamban, a politikai vezetés részére adtdk ki, ebben a velem késziilt csaknem szdzoldalnyi beszélgetés nem

sokféle kritikdjat meg a Szdrszo 83-as kiaddsa koriili vitdkat kovetéen még 1983-ban a tévé is készitett egy csaknem
hiromnegyed 6rds filmet, ebben korabeli fotékat is bemutattak, és az eléaddsok szovegébdl szinészek olvastak fol. A
televizibban nem taldltdk bemutatdsra érdemesnek, de hdzi vetitésen, klubokban néhdnyszor bemutattdk, igy is elég sokfelé
lattak ismerdseink. A Forrds kor Szarszé-programja is tobb helyen elhangzott az orszdgban az Egyetemi Szinpad utdn. Ez mind
azt eredményezte, hogy a fiatalokban felébredt, az id6sebbekben pedig megujult az érdeklddés a korabeli torténetek és mai
munkdnk irdnt. Addig legfeljebb bariti, szakmai, iizleti kapcsolatok éltek. 1985 oktoberében a Kossuth Klub rendezvényén
személyesen is megszolaltam, itt Fekete Gyula bevezetdje utdn a pdlydmrél mondtam mdr ismert dolgokat; olyan nagy volt az
érdeklddés, hogy még a hangszdérdkon at a 1épcséhdzban is sokan hallgattdk az eléadast. A palyatorténet amerikai fele meg is
jelent a Magyar Hirek 1986. évi 1. szdmdban. Didsgydrben, ahol 1943-ban egy mérnok szervezésében tobb mint szdz,
nagyrészt munkds konyvbaratunk volt, és ahova az {rékkal akkor elmentiink és egy nagysikerti irodalmi estet tartottunk, mar
83-ban viszont akartak ldtni, de abban az évben nem johettiink. Igy 85-re halasztottuk; eljottek tobben olyanok, akik a 43-as
szarszdi taborban is jelen voltak, és meghatottan mondtak el visszaemlékezéseiket. A vasgyarban és az egyetemen is nagyjabol
azt mondtam el, amit a Kossuth Klubban, itt is élénk vita volt koriilotte.
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— Mennyire homogén az érdeklédés, illetve Piiski Sdndor megitélése napjainkban? Egyértelmiien azt a munkdt értékelik,
amivel a magyar kultiirdt terjeszti Amerikdban, esetleg vannak olyanok is, akik nem tudjdk tevékenységét hovd tenni, vagy
elhangzik-e olyan vélemény is, amely megbélyegzi a valamikori kiadot a fasisztoidnak, antiszemitdnak tartott irok kiaddsdért,
illetve a mai kereskedot a til ,,vegyes” kindlatdért?

— Ma madr eléggé ritka ez utébbi vélemény. Néha tesznek fel ilyen kérdéseket, nyilvan 6roklédott ez a bedllitds is. De ez
engem nagyon meglep. Azt hittem, ha megtorténik az {rék rehabiliticidja — és ez 1954 6ta folyamatosan megtortént;
ugyanezeket az {rékat azdta a nemzet nagyjai kozé emelte a kor —, ez majd megsziinik. De tgy latszik, sok beidegzddés
erésebb a jozan észnél. Most mindenesetre annyira megnétt az érdeklédés irantam, hogy rovid ottlétiink alatt nem is tudtunk
eleget tenni minden meghivasnak. Részt vettiink a vésztdi Sinka-emlékhdz avatdsan, és az Egyetemi Szinpadon a Sinka-
emlékesten, s tobb klubtalalkozon.

— Az 1985-ben megjelent beszélgetésiinkbdl kiirtam egy mondatot. Az amerikai magyarokkal kapcsolatban On azt mondta:
,Aki belterjes életre rendezkedik be, nem nyit az otthon felé, az nem fogja tudni megtartani magyarsdgdt.” Az emlitett
magyarokkal ellentétben On viszont tigy él Amerikdban, 1igy rendezkedett be, hogy joszerivel csak hazafelé nyitott, szinte meg
sem érinti az a mdsik kozeg, amelyben pedig fizikai létével immdr tobb mint tizenhat éve van jelen. On hogy ldtja ezt? Milyen
jellegii kapcsolata van az amerikai kozélettel, van-e valami koze az ottani valosdghoz?

— Az az igazsig, mi annyira elzdrtan éliink, hogy van hét, amikor ki se megyek az utcdra. Mert miihelyiinkbe jonnek a
vevok, az ismerdsok, a latogaték. Bankba, a postara, bevasarolni a feleségem jar, egyéb hivatalos tigyekben, ami elég kevés
van, a fiam. Persze biztos sokkal jobb volna, ha maradna id6 és energia az amerikai kapcsolatok kiépitésére és dpoldsdra,
csakhogy ndlunk ezt megneheziti az angol nyelvtudds hidnyossdga is. Nyilvan veszteség, taldn az iizleti életben is tobbre
mentiink volna az amerikai kapcsolatokkal, viszont akkor kevesebb idé maradt volna a hazai tigyekre és a nyugati magyar
szellemi élet szervezésére. Az egészet egy embernek, csaldidnak nem lehet atfogni, ahhoz intézménnyé kellett volna fejlédni.
Ezen most mar nem tudunk valtoztatni, de tiz évvel ezeldtt se lehetett volna. Majd a fitk, az unokdk elrendezik ezt a dolgot.
Ugyan hogyan? Hiszen tobb unokdja nem is tud magyarul! Egydltaldn, hogyan tudja érzelmileg foldolgozni magdban azt
a tényt a kultiiraterjeszté Piiski nagypapa, ahogy a Piiski unokdk kiviil maradnak a magyar kultiirdn?

— A kinn €16 magyarok nagy részének meg kell kiizdeni ezzel a ténnyel. Nem is az 56-ban eljott két els6 fiunk gyerekeire
gondolok, bar még az sem lehetetlen. Csak a veliink egyiitt dolgozé Istvan gyerekeir6l lehet sz6; a nagyobbik hatéves volt,
amikor kijottek, a kisebbik itt sziiletett, de a csalddban, otthon magyarul folyik a beszélgetés. Ok meg tudjdk tartani a nyelvet.
Koziiliikk valamelyik, vagy a harmadik fiunk itt érettségizett, most matematikat, komputerszakot tanul6 egyetemista lanya lesz
az, akire a cég tovabbélése szempontjdbdl szamithatok, de még a fiaim élete is tdlmutat a beldthaté idon.

— Az elébb arrdl beszéltiink, hogy ma sem egyértelmii teljesen az On munkdssdgdnak megitélése, bizonyos elditéletek
napjainkban is tovdbb élnek. Ugy vélem, On is tehetne érte, hogy ne igy legyen. Mondok egy személyes példdt: 87 nyardn New
Yorkban, egy a nyomdagép alol frissiben kikeriilo konyvet nyomott a kezembe, a Fekete Bojtdr vallomdsait Sinka Istvdantol. Ez
egy nagyon szép, meghato, lebilincselé konyv egy nincstelenségben él6, kordn keményen dolgozni kezdd, mdsok
kegyetlenségének, kényének-kedvének kiszolgdltatott napszdmosgyerekrél. Csakhogy ez a kiilonos izii, mondhatni lirai préza
tele van olyasmivel, ami folbosszantja, sét taszitja az olvasét, és csaknem visszdjdra fordul a jo benyomdsa. Ugyanis idénként
az iro kiszol a gyerekkori visszaemlékezésekbdl, és ha nem volna képzavar, azt mondandm, oklot rdzva, gyiilolettdl tajtékozva
iizenget kortdrsainak, akik folé mertek noni az irodalomban, akik maguk mogé taszitjak ot, a parasztot, és minden zsidoban, sét
minden cipds vdrosi emberben az egyszerii nép elnyomdjdt gytloli. Az iré bdntéan rossz helyre cimezi dtkozéddsait. Nos, ezek
a torténelmietleniil, rosszul foldolgozott igazsdgok megtorik a konyv irodalmi értékét. Egy ilyen szoveget meg kellene tisztitani
a nem oda illo hamis elemektol, a durvdn kilogo iizenetektol. Anndl is inkdbb, mert Sinka dzvegye azt mondta el nekem, hogy az
iro késobb elhatdrolta magdt ezektdl a ,, besziirdsoktol”.

— A Fekete Bojtarban, még a szerzd életében valé6 megbeszélések alapjdn, a magam részérdl elvégeztem mindazt, ami
kiadoként ram harult. Bizonyos részeket kihagytam beldle, ami szerintem is artott a szovegnek. Viszont ugy vélem, a
személyes indulatokhoz nem szabad hozzanyilni, mert akkor egyszerlien meghamisitom a konyvet. Akdrmennyire kiugrik is
egy-egy ilyen kisz6lds az élettorténetbdl, amire céloz, mind része volt az § életének. Ha 8 a magyar cselédtarté gazddra, vagy
az urasdgra haragudott, vagy vitdja volt egy kaszndrral vagy bérldvel, aki torténetesen zsidé volt, nem lehet pusztin azért
kihagyni ezt a részt, mert ma is €16 mdsfajta érzékenységet sért. Bizonyos indulatok foglalkozdsabdl, illetve helyzetébdl
adédtak. Nagyon kemény egyik tanitéjadval szemben is, aki az elsd sorba csak a cipdsoket engedte iilni, holott a mezitldbas
napszdmosgyerek, naluk okosabb lévén, tobb joggal iilhetett volna oda. Ot mégis hétra parancsolta. Az efféle kemény feddést
mindenkinek el kell tudni viselni, a cimzettek nagy része kiilonben mér nem is él. Velem szemben sem volt tirgyilagos Sinka.
Mi, akkori helyzetiinkben, palydnk elején, csak minimadlis ellatast és tdmogatdst tudtunk nyujtani neki, jéval kevesebbet, mint
amit elvart volna. Ezért budapesti tartézkodasaval kapcsolatosan is élt benne a sértettség. Ezt ugyan athidalta a konyvben ugy,
hogy nem is tett emlitést rélunk, életében jatszott szerepiinkrél. Nekem kiad6ként nem az a dolgom, hogy utélag cenzirdzzam
a miveket, hanem hogy egész pélyatorténetemet elmondva, megirjam majd a népi mozgalomnak a magam nézdponti
bedllitasat. Mert az egykori résztvevoktdl nagyon kevés visszaemlékezés jelent meg. Veres Péter hozzakezdett, de haldla
kozbeszolt, és a Szarsz6 cimi kis konyv, amelyben a mozgalom torténetét akarta megirni, toredék maradt.
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— Ugy véli, lesz médja a jobboldalisdg vddjdtol megszabaditani a népi irék mozgalmdt?

— Nemcsak a jobboldalisdg, hanem a kommunistasdg vadjat6l is meg kell ,szabaditanom”, hiszen mozgalmunk
szempontjdbol ez utébbi legaldbb annyira zavaré volt, mint az elébbi. De val§jdban nem a vddakkal szemben akarok
hadakozni, az indulatokhoz nincs semmi kdz6m, én a valdsdgos mozgést és helyzetet akarom felidézni, a sajit személyemmel
tortént eseményeken keresztiil. Az {rékat pedig el akarom helyezni a skalan; kezdve Erdélyi Jézsefen vagy Sérté Kalmanon,
akik mondjuk a jobbszélen alltak, egészen Nagy Istvanig, aki szintén sz€Ilrdl allt, de balfeldl. Mindezt csak az életemmel
Osszefonddva fogom tudni megirni, sem ird, sem torténész nem vagyok, a pdlydmon kiviili torténetekkel nem kivanok
foglalkozni.

— Jovo idot haszndl, holott mdr két évvel ezeldtt tigy beszélt onéletirdsdrol, mint olyan munkdrol, amibe rég belefogott.
Mdr azt hittem, be is fejezte. Mikor ldt hozzd?

— 88-ban mindenképpen hozza akarok kezdeni. Csak ne kotne le annyira az iizlet, lenne legaldbb hdrom ember, akinek
atadhatndm a napi munkat...

— A szdrmazdsa sodorta a paraszti, népi mozgalomhoz?

— Részben szdrmazdsom, részben az érettségi utidn kapott irodalmi élmények meg a népi mozgalom szellemi hatdsa inditott
arra, hogy melléjiik 4lljak, nem mint ir6, mert ilyen ambicié nem volt bennem, hanem inkdbb mim leendd politikus, amibdl
aztdn nem lett semmi.

— Volt-e gyerekkordban olyan keserii élménye, mint amilyenekrol Sinka irt? Vagy a Piiski csaldd nem olyan sanyari
sorban élt?

— Mi, hogy tigy mondjam, egy egész osztillyal magasabban dlltunk Sinkdéknal. Edesapam foldmiives napszdmos volt.
Sose cselédeskedett, gyerekkordban se, mert nagyapamnak volt par holdja. Nosiilése utdn nem jutott fold, de részmiivelést,
aratast vallalt, igy tulajdonképpen szabadon gazdalkodott, ha anyagilag nem is volt biztositottabb, mégis konnyebb volt az
élete, mint a Sinkdé. KésObb, amikor édesapdm bejutott az egyhdzhoz harangozoénak, ha kevés volt is a fizetése, de
megteremt6dott az anyagi biztonsdg. Nekem meg azzal jart ez, hogy apdm révén megismertek a papok, és igy bekeriiltem a
gimndziumba.

— Melyik faluban sziiletett, és mekkora volt a csaldd?

— Békésen, és hat gyerek sziiletett. Az elsé ketté meghalt, a tobbi ma is él. Ok nem tanulhattak, higaim a paraszti vilagban
maradtak, az egyik késébb a férje révén munkds lett, és elkeriilt Pestre. Ocsém nélunk kezdett, a hdbord alatt par évig nalunk
dolgozott, a hdbord utdn 6 vette at a békési konyvesboltot; 52-ig, az dllamositdsig vezette. Aztan a helyi szovetkezetben volt
kereskedd, onnan ment nyugdijba.

— A magyar értelmiségnek melyik rétegével tud gondolati kozosséget taldlni?

— Most elsdsorban ezzel a masodik népi nemzedékkel. Az irék koziil Csodri, Fekete, Csurka nevét emlithetem, de
ezenkivill torténészeket, néprajzosokat, régészeket, politikusokat sorolhatnék, akik valahogyan a magyar nemzeti élet
létkérdéseivel foglalkoznak. Tévolabb 4ll télem a természettudomanyos témakor, ezekkel csak alkalmilag tudok foglalkozni,
akdrcsak a zenével és mds miivészetekkel, meg nem is értek hozza tgy, ahogyan kellene. Régebben, egészen haldlukig, az
fr6immal tartottam a kapcsolatot, de olyanok is ehhez a korhoz tartoztak, példdul Tamadsi, Illyés, Remenyik Zsigmond, Ignicz
Rézsa, akiket nem én adtam ki. Miutdn kikeriiltem a szakmdbdl, hosszi évekig Ok jelentették a ,koldokzsindrt” a belsd
szellemi élet és koztem. Az 50-es évek végétdl ez annyiban valtozott, hogy a fiatalabb nemzedékkel is j6 viszonyba keriiltem
(Nagy Laszlo, Kosa Ferenc, Juhdsz Ferenc, Sdnta), majd az ehhez a korhoz tartozé, még fiatalabb koltdkkel, torténészekkel,
szociolégusokkal. Nagyon sokdig tartott ndlam az idés nemzedék hatdsa, kozben kimaradt egy korosztdly, akik részben
elvesztek a hdboruban, vagy nem véltak jelents tényezdvé a magyar életben, és ezért tudtam késdbb csak a harmadik
nemzedékkel megtaldlni a szellemi kapcsolatot, akik jorészt a most 6tven-hatvan évesek korosztilya.

— Meg kell mondjam Onnek, én a magam részérél nagyon fdjlalom, hogy On egyértelmiien a népi irék kérének munkdjdtol,
hatdsdtdl vdrja a nemzeti fennmaraddst, a fejlédést. Ugy vélem, sokkal szélesebb bdzison dllva kellene keresni a tovdbblépés, a
fejlodés lehetoségét.

— Nem tgy latom, hogy kizardélag a népiekre kell alapozni, de nekem ez a legjelentdsebb és a legkedvesebb csoport, mely a
nemzet életét alakithatja. Az 0Osszes tobbi csoport, legyen avantgdrd, valamilyen modern polgdri vagy szocialista
(munkdsmozgalmi vagy marxista) irdnyzat, csak médosithat, kiegészithet. De ha valamilyen csoda folytdn ez a népi irdnyzat
uralkod6va vdlhatna, akkor se lenne sz6 ,,diktatirdr6l” az esetiinkben; olyan demokricidt csindlndnk, amilyen csak a szent
konyvekben van.

— Hamisnak és anakronisztikusnak tiinik nekem a 80-as évek végén ilyen népi indittatdsi csoporttol vdrni Ossznépi
tdrsadalmi gondok orvosldsdt, a mindenki szdmdra kihivdst jelenté problémdk megolddsdt. Az a bizonyos falusi értelmiség és
az elnyomott, nincstelen, foldkozelben élo kisember, akit a 30-as, 40-es években fol kellett emelni, tdmogami kellett abban,
hogy kifejthesse politikai véleményét, és tdmogatni abban, hogy megrajzolhassa sajdt arculatdt, ez a mdra teljesen
dtstrukturdlodott tdrsadalombol el is tiint...

— A népi mozgalom szempontjabol annak idején sem csak falusi népre gondoltunk, csak 6ket emlegettiik a legtobbet, mert
Ok voltak a legsilyosabb helyzetben. A foldosztds azért lett a kozponti probléma, mert nélkiille nem lehetett ezen a népen
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segiteni. A népi mozgalom a népen keresztiil akkor is, de most még inkdbb az egész nemzetet jelentette. Egy nemzetnek
sokféle irdnyzata van, ezek koziil szdimomra ez a legfontosabb, a legtartalmasabb és a legkedvesebb. Arrdl nincs sz6, hogy
mdsok nem mdédosithatjdk a maguk szineivel ezt a népiek 4ltal elgondolt jelenlegi vagy akar jovObeni tdrsadalmi, politikai vagy
kulturdlis életet.

— Ahogy Ont hallgatom, 1igy érzem, mintha e régi mozgalomnak egy mai szervezdje beszélne. Eletformdjukbol éppen
kovetkezhetne is ez. Onok ketten Ilus nénivel dllandéan kommunikdciora készek, igen sok ember keresi fel Onoket itthon is, de
New Yorkban is, pillanatonként betoppan valaki a boltba, és ott is gy tiinik, mintha minden fontos kapcsolatuk valahogyan
Magyarorszdgra vezetne, olyan mélyen eresztették gyikereiket a magyar valdsigba. Igy van ez, vagy van jelentésebb
kapcsolatuk az emigrdcios magyarsdggal?

— Jol latja, hogy kapcsolataink 1ényeges része magyarorszagi, de azért a teljességhez az is hozzétartozik, hogy az emigracié
minden rétegével joban vagyunk, nemcsak azokkal, akik veliink szellemileg egy hiiron pendiilnek. Egyiitt éliink, balostdl
jobboldali nézeteket vallokig, természetesen a legszivesebben a hozzdnk hasonl6kkal. A konyvekben sem cenzirdzunk,
mindenféle kiadvanyt tartunk, ami csak magyar betlivel megjelenik. A személyes érintkezésben sem zarkézunk el semmiféle
irdnyzat képviseldjétdl, s6t amiben csak lehet, részt vesziink, legaldbbis azdltal, hogy el6adétermiinkben helyet adunk
rendezvényeiknek. Minden egyéb kapcsolatunkra ez a szellemi és politikai nyitottsdg a jellemzd. Amennyire lehetséges,
egyiittmiikodéen munkalkodtunk régen is, és ezt tessziik ma is. Ha jobb sorsunk lett volna a hdbort utdn, az egész nemzetnek,
de az éppen fenndllé korményzatnak is nagyobb haszndra vélhattunk volna.

— Azt kell mondjam, ennek a teljes nyitottsdgra valo torekvésnek, annak, hogy a politikai paletta bdrmely pontjdn dllo
emberrel, gondolattal kommunikdlni probdl, megvan a maga veszélye. Nyilvdn épp emiatt van az, hogy a mai kormdnyzat nem
nézi teljes egészében pozitivan az On tevékenységét. Ebben ldtom a gyokerét annak, hogy kissé ellentmonddsos a kép, ami
Onrdl kirajzolédik. Amellett, hogy az On neve fogalom, és olyanok is hallottak a boltjdrél, akik sose jartak New Yorkban, még
mindig nem egyértelmii, hogy akdr a magyar kultira terjesztésében betoltott szerepéért szabad-e, kell-e nyilvdnosan,
hivatalosan dicsérni.

— Szerintem kormdnyzati vonalon is él6 gyakorlat az, hogy nemcsak gazdasdgi és kulturdlis, hanem diplom4ciai
kapcsolatot is igyekeznek a foldon €16 minden néppel tartani. Akkor miért ne volna megengedhetd ez az dllampolgar szdmara?
Arrdl nem is beszélve, hogy a kiilonboz6 szellemi ,,allapotok”, vélemények sem dllanddak, a szerepek cserélédhetnek, ha nem
benniink, akkor a gyerekeinkben. Az dsszes dramlat egyiitt, kozdsen képezi a magyar nemzetet, és ebbdl az egészbdl senkit
nem szabad kirekeszteni meggy6zddése, politikai dllasfoglaldsa miatt, mindaddig, amig az adott tarsadalom keretein beliil fejti
ki gondolatait, és tevékenysége nem irdnyul a tobbiek kardra. Ez a felfogds vezet engem, amikor New Yorkban is meg
Budapesten is megprébalok szo6t érteni azokkal, akik a nemzet tovabbélését, fejlodését akarjak szolgalni. (Budapest, 1987.
oktéber)

(Megjelent a Mozg6 Vildg folyédiratban, 1987. dec. 7. Jelen kozlésben a mar targyalt torténetek miatt kihagyasos.)

SZOLLOSY, Arpad : A Szabadegyetem: szellemi kizpont és vallalkozas

Nem tartozom az Eurépai Protestins Magyar Szabadegyetem (EPMSZ) alapit6 ,atydi” kozé. A svdjci egyesiileti életben
megtapasztaltak utdn dvakodtam részt venni az igynevezett magyar kozéleti tevékenységben.

A Szabadegyetem életébe az 1973. évi Walchsee-Kranzach-i (Ausztria) konferencidn kapcsolédtam be, egyeldre csendes
megfigyel6ként. Részt vettem az 1974. évi (Leuenberg, Svdjc) és az 1975. évi (Eppan, Olaszorszdg) konferencidkon, és ezutdn
véllaltam el az 1976. évi (Fuschl am See, Ausztria) konferencidn a Szabadegyetem elnoki tisztét. Ez id6ben mar
megbizonyosodtam volt, hogy az EPMSZ addigi vezetd giarddja komoly szellemi erdt jelent szdmomra és integritdsuk
biztositott arrél, hogy nem kell szimolnom a magyar kézéletben — sajnos — szokdsos széthuzassal.

Nevek nélkiil az EPMSZ el6ttem, velem és utdnam hivatalban volt vezetdségérol van szé.

Mair az elnokségem eldtti konferencidkon is megallapitottam, hogy a Szabadegyetem nem rendelkezik megfeleld anyagi
alapokkal a kitizott célok és tervek megvaldsitasara. A konferenciai eléaddsokat 6sszefoglalé fiizetek kiaddsa is komoly anyagi
terhet jelentett, a kis példdnyszdm és kevés dtvevd miatt veszteséges vdllalkozds volt, csak az elndkségi tagok anyagi
tdmogatdsa tette lehetové.

Elsd teendém volt az EPMSZ-t fenntarté Bardti Tarsasdg tagsdganak novelése, ezzel a tagdij-bevétel is emelkedett, valamint
szponzorok (kiviildllék, de a Szabadegyetemmel szimpatizdlé személyek) tdmogatdsdnak elnyerése. Ez elndkségem alatt
komoly anyagi segitséget jelentett.

Mir az 1974-ben megvélasztott elnokség is dgy latta, hogy a Szabadegyetem munkdssdgat 4t kell szervezni és az
adminisztrativ szervezd munkét addig egyediil végzd Szépfalusi Istvant is tehermentesiteni kell. En is fgy littam, és
sziikségesnek tartottam a Szabadegyetem adminisztraciéjdnak, konyvelésének atszervezését, Bazelba hozatalat. Ez meg is
tortént: ezutin az EPMSZ ez irdnyd munkdjat, konyvelését a sajit ellendreinken kiviil konyvszakértd cég is feliilvizsgilta.
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Valtozatlanul Szépfalusi Istvan intézte — felesége, Mdrta hatékony segitségével — a konferencidk szervezését, a fiizetek és
késébb konyveink kiaddsat, terjesztését, mindaddig, amig egy sajndlatos félreértés kovetkezményeként nem vallalta tovabb ezt
a feladatot, és e munkak irdnyitdsa is Bazelbe keriilt.

Cs. Szabd Lészl és Szabd Zoltan, Szabadegyetemiink nagy baritai tobbszor felvetették a konferenciai fiizetek melletti
szervezett konyvkiadds kérdését. Ebben partner volt Szépfalusi Istvdn is. Foglalkoztam a kérdéssel, f6leg a konyvkiadas anyagi
bézisinak megteremtésével, és az 1977 mdjusi konferencidn megtettem az erre vonatkozé javaslatomat. Igy jott létre az
EPMSZ Konyvbardti Kore az Erdélyi Szépmives Céh mintdjara. Feladatom a Kor tagsdganak szervezése, novelése és ezdltal a
kiadas koltségeinek eldteremtése volt. Haldval és elismeréssel kell megemlitenem, hogy otletem sohasem valdsulhatott volna
meg Szépfalusi Istvan nélkiil, 6 ontott életet vallalkozasunkba, hozta a szerzdket, lektordlt, tdrgyalt a nyomdaval és vallalta a
terjesztés munkajat.

Igy sikeriilt elsé kiadvanyunk, Cs. Szabé Laszl6 Két tiikor kozt c. irdsanak ttra bocsatdsa. A bemutatét Bazelban tartottuk
1977 mdjusdban a Drei Konig szédlloda konferenciai disztermében, mintegy 100 bédzeli magyar érdeklddd jelenlétében. Itt
sikeriilt 25 konyvbaratot beszervezniink, ez volt az ,,alaptdke”.

Cs. Szab6 Lacit abban a szobdban helyeztiik el, ahol valaha Napdleon is megszéllt. Nagy megtiszteltetésnek tartotta, csak
Napdleon dgya rovidnek bizonyult — mondta is Csé, hogy ,.én nagyobb” vagyok.

A konyvkiaddst részben az elnokség kolcsonei, részben svdjci véllalatom anyagi segitsége tette lehetdvé.

Tehat megindult a munka, a Konyvbarati Kor tagsdga novekedett, voltak mar nyereséges konyveink is, és a terjesztésbe
bekapcsolédtak a nyugati magyar konyvkereskeddk is. Anyagilag is jelentds sikert hozott Szelényi Ivan és Konrdd Gyorgy
konyve, Az értelmiség utja az osztdlyhatalomhoz, melybdl a berni magyar kovetség is beszerzett 100 példdnyt, természetesen
keriil6 tton, svéjci konyvkereskedékon keresztiil. Orommel szallitottunk.

Igy jutottunk el 1979-ben a ménichkircheni konferencidhoz, amely fordulépont volt Szabadegyetemiink életében. Szépfalusi
Istvdn mar kordbban felvetette a gondolatot, hogy jé lenne németre forditani Siitd Andrds Csillag a mdglydn cimli dramdjat.
Nos, most elkésziilt Szépfalusi Wanner Marta j6l sikeriilt forditdsa. En megfejeltem a gondolatot azzal az otlettel, hogy j6
lenne Siitd Andras részére a Herder-dijat megszerezni. A Herder-dij kuratériumdhoz benytjtandé sziikséges dokumentdciét
Szépfalusi Istvdn és az erdélyi Miké Imre remekiil 4llitotta dssze. A lobbyzds a kuratériumndl az én dolgom volt. Nem volt
nehéz, ugyanis a kilenc kurdtor koziil harom Bdazelban lakott, a dijat adomdnyozé alapitvany pénziigyeit pedig vallalatom
kezelte.

Az ,0sszeeskiivés” sikeriilt: Siité Andrast 1979-ben a Hamburg-Bézel székhelyli F.V.S. Alapitvany kitiintette a Herder-
dijjal. A dfjat a bécsi egyetem rektora nydjtotta at Andrdsnak, aki azutdn természetesen megtisztelte konferencidnkat
jelenlétével.”

A Herder-dijjal kapcsolatosan jellemzd volt az a ,kozjaték", amivel az akkori romdn rendszer megprébalta Siité Andras
kitiintetését megakaddlyozni. A bécsi romdn kovetség kultdrattaséja a dijatadds eldtt megjelent a bécsi egyetem rektordndl €s
tiltakozott, mondvan, hogy ,.egy Romdnidban €16, még a magyarok elétt is teljesen ismeretlen egyént akarnak kitiintetni”. Siitd
Andrés helyett Ceausescu udvari koltdjét javasolta a dijra. A rektor — egyébként a latin (romdn) nyelvek professzora a bécsi
egyetemen — vdlaszként dtnydjtotta az attasénak Andrds tobb romdnra forditott konyvét.

Lényeges volt, hogy a Herder-dij Siité Andrdsnak a kés6bbiekben komoly védelmet jelentett a rd nehezedd nyomadssal
szemben.

Ennek az 1979-es konferencidnak volt egy mdsik jelentds eseménye is.

Hosszd id6 utdn eldszor jelent meg Akadémiai Napjainkon magyar kiildottség, Keresztiry Dezsé vezetésével. Azért
engedélyezték a Kadar-rendszer illetékesei a kiildottség részvételét, hogy vegyék rd a Szabadegyetemet a Magyarok
Vilagszovetségével vald egyiittmiikodésre. Keresztiry Dezs6 ezt a kivdnsdgot — nyilvdn nem szivesen, meggy6z0dés nélkiil
— terjesztette eld. Udvarias, de nemleges vilaszom ez volt:

... Keresztiury Dezs6...aggoddsait sziviinkbe véstiik; gondolataival gazdagabba tett. ...Szeretnénk a megkezdett dial6gust
tovabbra is folytatni Keresztiury Dezs6vel és a magyar szellemi élet dltalunk megvdlasztott képviseldivel kozos dolgainkrol...
Aggédo gonddal figyeljiik a tdvoli hazat. Orvendiink minden eredménynek... Regisztraljuk a negativ tényeket is... Nem tartunk
senkit hazadrulénak, aki az Anyanyelvi Konferencidt ldtogatja, azt sem, aki a Magyarok Vildgszovetségével meggy6z8désbol
és anyagi eldnyok keresése nélkiil kooperdl. Magunk részérél azonban a segitségnek, a gondok ko6zos viselésének mds
lehetdségeit latjuk és keressiik. Nemcsak azért, mert itt Nyugaton is — és igy hazafelé is — szkeptikusak vagyunk az
ideoldgiai telitettségli indoktrindlt szervezetekkel szemben...

Személy szerint allergikus vagyok minden bombasztikus vildgszervezeti elnevezéssel szemben, igy szdjizemnek nem
megfeleld sem a Magyarok Vildgszovetsége otthon, de itt Nyugaton sem a magyarok szdmtalan ,,vildgszovetsége”. Mindegyik

" A Csak tiszta forrdsbol cimii fiizet (Eurépai Protestins Magyar Szabadegyetem, Bern 1980) 89-91. oldaldn kozoltik az oklevél
fénymasolatét és a szoveg magyar forditdsat.
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esetben hadsereg nélkiili tdbornoki karrdl van sz, ahol a tdbornokokat — hiszen ez a katonai fegyelem alapja — tetszés szerint
ithelyezik, levaltjak, megbiintetik, nyugdijba helyezik.””

A konferencidn résztvevOk kedélyét egy masik esemény is felborzolta. Ez a Magyar Radié Sziiléfoldiink cim( addsa
vezetdjének megjelenése volt. Egyesek szerint az illetd 4vos ezredesi ranggal is rendelkezett. Egynéhdnyan kovetelték
eltavolitasat. Ezt elutasitottam, mondvan, hogy nem dart, ha referdl arr6l, milyen szellem uralkodik mindlunk. Utdlagos
informacidim szerint a ,,fiilles” — mert igy neveztilk — targyilagosan jelentett, pozitivan értékelve a konferenciat és az EPMSZ
szellemiségét.

Elnokségem idején sikeriilt konyvkiaddsunk addigi terveit dtlagban évi négy konyv ttra bocsatdsdval megvaldsitani. Ennek
lehetdségét nagyban elésegitette a konyvbaratok szamdnak kozel 600 fére valé novekedése, Szépfalusi Istvan, majd Balla
Balint lektori munkdja, Ferenczi Sdndor szervezoi agitdlasa és nem utolsé sorban Kovacs Andor kivalé leltari tevékenysége a
konyvallomany nyilvéntartdsa terén. Nagy sikernek tartottam és tartom Bib6 Istvan Osszegyiijtitt munkdi kiaddsat. Az elsé
kotet Szabd Zoltan bevezetdjével és az én eldszavammal 1981-ben jelent meg. Csodri Sdndor e szavakkal nyugtdzta a konyv
megjelenését: ,,A legszebb kardcsonyi ajdndékot tettétek le a magyarsdg asztaldra!” E helyen szeretnék Oneki is kdszonetet
mondani elnokségem alatt és azutdn is otletek, kritikdk és eléaddsok formdjaban nyujtott segitségéért.

Fontosnak tartottam elndkségem alatt, hogy konyvkiaddsunk figyelembe vegye az elcsatolt teriileteken €16 irdk az ottani
magyarsag sorsproblémdival foglalkozé miiveinek megjelentetését. Janics Kalman, Peéry Rezs6, Tamdsi Aron, Miké Imre és
Biré Sandor {rasaira hivatkozom.

Az elébbiekben mér utaltam Siité Andras Herder-dfjara, mely szaméra védelmet jelentett. Ugy gondoltam — és ez volt az
elnokség véleménye is —, hogy ilyen védelemre sziiksége van Kanyadi Sandornak is. Sikerrel prébalkozhattunk, mivel
Kanyadi munkdssaga tokéletesen egyezett a Herder-dij odaitélésének elveivel.

A benyujtott dokumentacié elkészitésében oroszlanrésze volt Nagy Csaba és Szollosy Pal elnokségi tagoknak. Bazelban
mdr nem volt lehetdségem egyénileg lobbyzni, az 1j bazeli kuratériumi tagokhoz nem volt kapcsolatom, igy az EPMSZ
nevében tovabbitottam a beadvdnyt. Gyors eredményt vartunk. Csalédtam, kiegészitéseket kértek, az tigy hidzddott, mar le is
mondtunk a sikerrdl. Végre tobb év utdn varatlanul jott az értesités: Kdnyadi Sdndor is Herder-dijat kapott 1995-ben.

A Szabadegyetem, alapszabdlya szerint, politikamentes szervezet. Gondolkozdsomat, politikai filozéfidmat a népi irék
miivei befolydsoltdk és alakitottdk ki, elsésorban Németh Laszl6, Illyés Gyula és féleg Bibo Istvan szellemisége hatott rdm. Ez
érthetden a vezetésemben is megnyilvanult és a Szabadegyetem arculatat is formalta. Igy latta Borbandi Gyula is A magyar
emigrdcid életrajza 1945-1985 cimii miivében’. Az EPMSZ arculatit legtaldlébban Bérczay Gyula, egy kés6bbi elnok rajzolta
meg 1988-ban’:

»A protestans jelz6 nem felekezeti, tehdt nem elhatdrolé vagy kizar6 meghatdrozds, hanem arra a szellemiségre utal,
amelyben dolgozni szeretnénk. Mindig el szoktam mondani, mert valéban ez az eszményiink, hogy a Bethlen Gabor-féle
toleranciat igyeksziink megvalésitani, tehét a teljes nyitottsagot.

Tagjaink kozott vannak reformdtusok, evangélikusok, katolikusok, unitariusok — hogy gyakorl6 zsidé valldsdak vannak-e,
nem tudom, de olyanok vannak, akik hithli zsid6 csalddbdl szarmaznak. Ezenkiviil vannak k&zottiink a vallds irdnt k6zombos
emberek, agnoszticistdk is, és valdszinlileg olyanok is, akik tagadjdk Isten létezését. Minket ez a valldsi és vildgnézeti
pluralizmus abszolit nem zavar, st gazdagit. Azt hiszem, hogy az egymadssal valé parbeszédben ez soha nem elvélasztd, vagy
elkiilonitd tényezd. A 'protestdns' jelzd egyszoval azt jelenti, hogy igyeksziink, ki-ki sajat meggy6zd6dése szerint, a vitikban €s
megbeszélésekben a keresztény nézdpontot is érvényre juttatni.”

Ebben a szellemben irdnyitottam én is a Szabadegyetemet.

Végére jarvan Osszefoglalémnak, megéllapithatom, hogy utédom, Kovacs Andor 1982-ben egy gazdasagilag konszolidalt,
megerdsodott Szabadegyetemet vett at, amelyet anyagiakban, szellemiségében tovédbbra is sikerrel vezetett.

Szabadegyetemi elnokségem életem legtartalmasabb, 6rommel végzett munkdja volt.

Befejezésiil koszonetet mondok a Bardti Tarsasag tagjainak bizalmukeért és az elndkség tagjainak segitségiikért.

* Csak tiszta forrdsbol, 126-127. o.

" Eurdpai Protestans Magyar Szabadegyetem, Bern 1985, 431. o. [E miivet a Mikes International megjelentette elektronikusan 2006-ban. A
referalt rész az elektronikus kiaddsban a 286. oldalon taldlhatd. http://www.federatio.org/mikes_bibl.html — Mikes International Szerk.]

¥ T6th P4l Péter, Beszélgetés Barczay Gyuldval és Kovacs Andorral, Confessio (Budapest), 1988/1. sz., 108-109. o.
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STEINMANN, Judith : A Szabadegyetem mint konyvkiado és konyvterjeszto

Céljainak megvalositdsdra a Tdrsasdg konyvkiaddssal is foglalkozik, Europai Protestins Magyar Szabadegyetem Kiado
néven. A kiadoi tevékenység elomozditdsdra létrehozza az ,, EPMSZ Konyvbardtainak Koré”-t (roviden: Konyvbardtok Kore).

Igy hangzik az Eurépai Protestins Magyar Szabadegyetem alapszabalyanak 5. paragrafusa (az 1982. évi médositas Gta).

Mair 1972-ben felmeriilt a gondolat, hogy a konferencidn elhangzott eldéaddsokat sajat kiaddsban jelentesse meg a
Szabadegyetem. 1973-t6l ez meg is valdsult, Szépfalusi Istvan szerkesztésében és a tobbi elnokségi tag hathatds
kozremiikodésével. De az igy kiadott fiizetsorozatban (6sszesen 12 fiizet) mar nem csupan az eldaddsok kaptak helyet, hanem
Nyugaton €16 irék irdsai is. 1977-ben lényeges 1épés tortént eldre, az elndkség elhatdrozta a kiadoi tevékenység kibovitését,
annak szakszerli megszervezését. A kiad6i célt ismételt megvitatds €s moédositds utdn igy fogalmazta meg az elnokség:
... magyar identitds kérdései a tdarsadalomtudomdnyok, az irodalom és a teologiai irodalom megvildgitdsdban”. Ettdl kezdve
mdr nagyobb terjedelmii miivek kiaddsdra is sor keriilt. Ezt egy szolid anyagi bazis megteremtése tette lehetdvé. Szolldsy
Arpad felelevenitette régi tapasztalatait, s az Erdélyi Szépmives Céh mintdjara létrehozta a Szabadegyetem Konyvbaratainak
Korét. Ennek tagjai a belépési nyilatkozat aldirdsdval véllaltdk, hogy a megjelend kiadvdnyokbdl dtvesznek egy-egy példanyt
(évente legfeljebb négyet). Sok konyvbarat a sajat példanydn kiviil még egy, magyarorszdgi ismerdsnek vagy konyvtdrnak
szant példany koltségét is magdra vallalta. Hiszen a célunk nem utolsésorban az volt, hogy ezeket a kiadvanyokat minél tobben
olvashassdk Magyarorszdgon is. Késdbb tobben egy évre eldre kifizették a konyvek drdt, ami konnyitett likviditdsunkon (a
szerzOknek csak kivételes esetben, az eladott példanyszamtél fiiggden fizettiink honorariumot). Az évek sordan 500-600 fére
emelkedett a Konyvbaratok Kore tagjainak szdma, 6k a kiadott miveknek kb. egyharmadit vették at, egyharmad a
konyvkeresked0khoz, a maradék pedig raktdrunkba keriilt, ahonnan legnagyobb részét lassan eladtuk vagy elajandékoztuk.
Természetesen a konyvkiadds soha nem volt jovedelmezd {izleti vallalkozds, sot: csupan a konyvbardtok anyagi
dldozatvillaldsa, alapitvdnyok és személyi adomdnyok tették lehetdvé, hogy az alapelvnek megfeleld kiad6i célt elérjiik. Mi
volt ez az alapelv?

A Szabadegyetem elsddleges feladatdnak tekintette, hogy olyan magyar vonatkozdsi miiveket adjon ki, amelyek eszmei
értéke ezt indokolja, de Magyarorszdgon a cenzira vagy egyéb okok (pl. érdektelenség) miatt nem jelenhettek meg. A
rendszervéltds utdn megsz{int a legf6bb ok: eltlint a cenzira és ma mar barmilyen tartalmi konyv megjelenhet
Magyarorszagon. Ennek megfeleléen lassan elapad a felkindlt kéziratok folyama. Néhdny irds kiaddsidt mégis vallaltuk
tovabbra is, egyrészt, hogy az eddigi irdnyelveink szerinti publikacidink korét kiegészitsiik, masrészt olyan mivekét, amelyek
rélunk, a nyugati diaszpdraban €16 magyarokrdl szélnak.

Kiadvanyaink tartalmilag hiarom fé csoportra oszlottak:"

a) Nyugati magyar irodalom. Igaz, ma mar az irodalomtorténészek egyetértenek abban, hogy a magyar irodalom egységes,
sem orszagok, sem égtajak szerint nem oszthat6. Mar 1980-ban is megallapitotta Csokits Janos akkor Londonban €16 koltd,
hogy ,.nincs nyugati magyar koltészet, csak nyugaton é16 magyar koltokrol beszélhetiink™’. Am éppen az egyetemes magyar
irodalomnak ez a szelete, a Nyugaton €16 {rék alkotdsainak kiaddsa Magyarorszdgon a rendszervaltds eldtt (mindenekeldtt
1985-ig) annyira elhanyagolt teriilet volt, hogy még az a kevés is, amit publikdlni tudtunk, komoly nyereséget jelentett. Itt nem
csupdn a szépirodalmi miivek kiaddsdra helyeztiik a hangsilyt — Cs. Szab6 Laszl6, Szabd Zoltan, Lehoczky Gergely, Siklds
Istvan, Domahidy Andrds és Domahidy Miklés irdsai, valamint a kolték és a prézairk’ antolégidja — hanem az
irodalomtorténet is helyet kapott. (A felsoroltak koziil természetesen néhdnyan ezt a miifajt is dpoltdk.) Kétkotetes esszé- és
tanulmdny-antolégidnkat® Borbandi Gyula rendezte sajt6 ald, aki e témanak kival6 ismerdje, hiszen a miincheni Uj Ldtéhatdr
felelds szerkesztéje volt, s mar 1974-ben tartott a Nyugat-eurdpai magyar irodalom intézményrendszeréril konferencidnkon
eldadast.

b) Teoldgia, torténelem, filozdfia, pszichologia, politologia. Protestins magyar szabadegyetem lévén, természetesen
elsddleges kotelességiinknek tartottuk, hogy kiadjunk olyan miiveket, amelyek hozzdjarulhatnak a magyarorszagi evangélikus

" E cikk szovegében nem torténik emlités minden egyes konyviinkrél. A kotet végén talalhaté kiadvéanyaink teljes bibliografija.

" Erre hivatkozva utasitotta el Nyugati magyar kilték antolégidja c. kotetiinkben valé részvételét, a kotet szerkesztGjéhez, Kemenes Géfin
Laszl6hoz irott levelében: London, 1980. II. 21. [Ezen antol6égidt a Mikes International megjelentette elektronikusan 2003-ban.
http://www.federatio.org/mikes_bibl.html — Mikes International Szerk.]

* Ezen antolégiat a Mikes International megjelentette elektronikusan 2004-ben. http://www.federatio.org/mikes_bibl.html — Mikes
International Szerk.

¥ Mindkét antolégidt a Mikes International megjelentette elektronikusan 2005-ben. http://www.federatio.org/mikes_bibl.html — Mikes
International Szerk.
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és reformdtus egyhdzak 20. szdzadi torténetérdl alkotott kép teljesebbé €s kiegyensilyozottabbd tételéhez. Ide tartoznak a
mellzott és 1ildozott Ordass Lajos evangélikus piispok és Ravasz Liszl6 reformatus piispok Vdlogatott irdsai, Pap Lasz16
teoldgia tandr Tiz év... c. emlékirata, Valyi Nagy Ervin teoldgia tandr — a Szabadegyetem szellemiségét alapvetéen formald
tandcsado lelkésziink — prédikdcié- és tanulmanygytijteménye (Minden idok peremén, 1993), valamint Barczay Gyula Sorsok
a reformdtus egyhdzban 1948-1988 c. irdsa, melyet a Hitel c. folyéirat (1989/20) egyik recenzora ,,memento és figyelmeztetd”
miinek nevezett. A kordbban, a fiizetsorozatban megjelent konferenciai eldaddsok vagy Szépfalusi Istvan prédikdcioi is ide
sorolanddk. Valamennyi konyv szakemberek éltal gondosan szerkesztett mii, otthoni teolégusok is nagy haszonnal forgatjak.
(Ordass Vdlogatott irdsairdl irta elismerden a katolikus Mihdly Gilbert egy recenzidban: ,MéEIté emléke a nagy idok nagy
emberének!” — Szivarvany 1986/18, 113. o0.) Vajta Vilmos evangélikus teolégus Amig idénk van cimt konyve 1998-ban jelent
meg, bar ekkor mar Magyarorszdgon is taldltak volna rd kiad6t, mégis tgy éreztiik, hogy ezzel a konyvvel tartozunk az
okumenikus teolégia nemzetkozi hirli miivelje irdnti bardtsdgunknak, és igy vdlik teljessé teoldgiai-egyhdzi tém4jd
konyvsorozatunk.

A szellem- és a tarsadalomtudoményokat sem hanyagoltuk el. A vildghiri mitolégus, Kerényi Kdroly emlékének szentelt
eldadasgylijtemény, tovdbbd a Bécsben élt Handk Tibor két konyve, az Elmaradt reneszdnsz és az Elfelejtett reneszdnsz,
Hamvas Béla Ot géniusza, T6th Janos Az emberi méltésdg forradalma vagy Konrdd Gyorgy — Szelényi Ivan tanulménya,
Az értelmiség iitja az osztdlyhatalomhoz (1978!) éppligy nagy visszhangra taldltak szakkorokben, mint Harmat Pdlnak Freud,
Ferenczi és a magyarorszdgi pszichoanalizis cimi konyve. Ez utébbirél mar 1987-ben azt irta Erds Ferenc, a Magyar
Tudomédnyos Akadémia Pszicholégiai Intézetének munkatarsa, hogy ,,.. .barki foglalkozzék is ezutdn (akar Magyarorszagon,
akdr kiilfoldon) a magyar mélylélektan torténetével, nem keriilheti meg ezt a konyvet, amely egyszerre forrds, példa és
kutatasra vezérlo kalauz.” (Janus I111/2, 1987 tavasz, 46-55.)

Ide sorolom két igen jelentés tanulmanykotetiinket is: a 30 év az 1956 és 1986 kozotti idészakban Magyarorszdgon a
gazdasig, tudomdny, miivészet és vallasi élet teriiletén bekdvetkezett valtozasokat, valamint a hatdron tili magyarsdg sorsdnak
alakuldsit dolgozza fel. A Sztdlinizmus és desztdlinizdcio Magyarorszdgon cimil politikai esszékotetiink, melyben mdr
Magyarorszagon €16 szakemberek cikkei is megjelentek, a Szdzadvég kiadéval kozosen késziilt.

A Szabadegyetem eszmei irdnyvonaldnak egyik f6 forrdsa Bibo Istvdn irdsaiban lelhetd fel. Ezért kiilondsen sziviinkon
viseltiik munkdssdgdnak népszerlsitését és irdsainak kozkinccsé tételét. Roviddel haldla eldtt, 1978 kardcsonydn még maga
Bib6 készitette el a kiadds részletes tervét, és a Szabadegyetemre bizta a kivitelezést. Igyekeztiink e kotelezettségiinknek
legjobb tuddsunk szerint eleget tenni. (Az Osszegyijtott munkdi kéziratdnak kalandos kijuttatdsarél e kotet IV részében
ifj. Bib6 Istvan frasdban olvashatunk részletesen.) A sajt6 ald rendezésben, lektordldsban kiilon meg kell emliteniink Kemény
Istvan, Kenedi Janos, Sarkozi Matyds és Toth Janos kozremiikodését. Az 1981-1984 kozott Bernben megjelent négy kotet Bibd
munkdssdginak lényegesen atfogébb és hiibb Osszegezése, mint a Budapesten 1986-ban napvildgot latott haromkotetes
véalogatas. A fordulat utdn igyekeztek Magyarorszdgon ezt a hidnyt pétolni, és a kordbbi kiadasbol kimaradt irasokbdl 1990-ben
Magyarorszagon megjelent a Kiilonbség cimli kotet, a Bethlen Gabor Konyvkiadé gondozdsdban, a Szabadegyetem
engedélyével és emblémdjdval. Arra torekedtiink, hogy a Bibd Istvdn munkdssdgat méltatd, illetve feldolgozd irdsokat is
Osszegytjtsiik, ezért kiadtuk (a Szdzadvég Kiaddval kozdsen) a Bibo emlékkonyvet (két kotetben), melyet a benne szerepld
magyarorszagi szerzOk eredetileg Bib6 Istvan 70. sziiletésnapjdra (1981. augusztus 7-re) szerettek volna megjelentetni. Bib6
azonban 1979-ben meghalt, igy ,.a tisztelgd kotetbdl emlékkonyv lett, az ajandékbdl koszort egy sirra” — irta Réz P4l a végiil
1991-ben megjelent konyv el8szavdban. (1981-ben csupdn 90 példdnyban, gépelt formdban, szamizdatként sikeriilt
Magyarorszagon forgalmazni a szoveget.) Végiil kiadtuk az 1997-ben Kende Péter gondozasdban megjelent tanulméanykotetet:
Bibo nyugatrol — éltében, holtdban. Kiilhoni magyarok irdsai Bibo Istvdanrol.

Ez a konyv tartalmazza Bib6 1997-ig idegen nyelven megjelent irdsainak bibliografidjat is. Kiilon emlitésre méltdéak a
Szabadegyetem hathatds timogatasaval angol, illetve francia nyelven kiadott, alabbi miivek:

Istvan Bibo, Democracy, Revolution, Self-Determination — Selected Writings. Szerkesztette Nagy Karoly, Kirdly Béla és
Jeszenszky Géza kozremiikodésével; forditotta Boros-Kazai Andras (New York 1991).

Istvan Bibo, Misere des petits Etats d'Europe de I'Est. Virdg Ibolya kozremiikddésével, Kassai Gyorgy forditdsdban. Paris
1986. (L'Harmattan) Mdasodik kiadas: Paris 1993 (Albin Michel).

Elmondhatjuk, hogy eddigi Bibd-kiaddsaink Osszességével jelentdsen hozzdjarultunk a 20. szdzad legjelentdsebb magyar
politikai gondolkoddja munkdssdgdnak jelenlegi és a jovObeni feldolgozdsdhoz, kutatdsdhoz. J6 volna szdmon tartani €s
publikdlni az utébbi hat év Bibo Istvannal foglalkoz6 irdsait is -reméljiik, hogy lesz rd Magyarorszdgon vallalkozé kutato,
ehhez a munkdhoz a Szabadegyetem mdr legfeljebb csak segédkezet nyujthat.

" Az Eur6pai Protestins Magyar Szabadegyetem és a Mikes International kozott tortént megallapodds értelmében e konyv elektronikus
kiaddsanak elokésziiletei folynak; a tervek szerint a 2006. év folyaman e kotet megjelenik elektronikusan a Mikes International kiaddsaban.
— Mikes International Szerk.
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c) A kisebbségben él6 magyarsdg sorsdval foglalkozo miivek. Kiilonosen fontos volt ez a témakor a Szabadegyetem
szdmdra, és helyzetiinkbdl, lehetdségeinkbdl kovetkezden a rendszervaltds eldtt kotelességiinknek éreztiik, hogy az idevagé
miivek kiaddsat szorgalmazzuk.

Szépfalusi Istvan Ldssdtok, halljatok egymdst cimil konyve az Ausztridban €16 magyar kisebbség kdzelmult torténetének és
mai allapotdnak szociografiai latlelete. Janics Kdlmidn A hontalansdg évei-ben a szlovdkiai magyarsdg 1945-48 kozotti
hanyatott sorsat rajzolja meg, Illyés Gyula irta hozza az el6szot. Legtobb konyviink az erdélyi magyarokkal kapcsolatos: a
Herder-dijas  Siitd Andras Csillag a mdglydn cimii draimajanak Szépfalusi Mérta forditdsaban megjelent német valtozata (Stern
auf dem Scheiterhaufen), Szécs Géza és Kényadi Sandor versei killsnbozé gylijteményes koteteinkben, Tamdsi Aron
Sziildfoldem cimii frdsa (a szoveg viltozatlan utdnnyomdsaval, de az iré csalddjarél valé fényképekkel és Szollésy Arpad
elészavaval bovitve), Lakatos Demetertél a Csdngi strofdk szépirodalmi alkotdsok. Nagy sulyt helyeztiink olyan irdsok
kiaddsdra, amelyek a romdnok és magyarok egyiittélésének kérdéseit, lehetdségeit vizsgaltak: Miké Imre Huszonkét év és Bird
Séandor Kisebbségben és tibbségben’ cimii miiveire gondolok.

Karpatalja torténetének és népének is szenteltiink egy kotetet. 1996-ban ujra kiadtuk az 1959-ben elhunyt neves szlavista
Bonk4dlé Sdndornak 1940-ben megjelent A rutének (ruszinok) cimii monografidjat, kiegészitve a szoveget sajt ald rendezd
Salga Attila két tanulmdnydval: Bonkdlo Sdndor munkdssdga (bibliogréfidval) és Ruszinok és magyarok Trianon utdn. Balla D.
Kiroly ungviri ir6 Elted volt regénye (1998) képviseli a karpétaljai irodalmat miiveink kozott.

Nagyon fijlaljuk, hogy tobbszori kisérletiink ellenére sem sikeriilt eddig a délvidéki magyarokrdl egy tanulmanyt
megjelentetniink.

Itt emlitem meg még azokat a konyveket is, amelyek a nyugat-eurépai €s tengerentuli kisebbségben él6 magyarok, az
emigransok sorsaval foglalkoznak: Borbandi Gyuldnak A magyar emigrdcié életrajza 1945-1985%, valamint az Emigrdcid és
Magyarorszdg — Nyugati magyarok a vdltozdsok éveiben 1985-1995° cimii irasait. Mindkét mii a témakor elsé médszeres
feldolgozdsa s mint ilyen — némely nem jelentds pontatlansiga ellenére is — nélkiilozhetetlen kézikonyv. Eger Gyorgy
Megdlmodott Magyarorszdg cimii kotetében a nyugati magyarok jeles képviseldivel folytatott beszélgetéseket foglalja dssze:
hogyan prébaltdk nyugaton eltoltott életiikkel a magyar tigyet szolgélni, a virtudlis magyar haza érdekében munkélkodni.

Sz6t kell ejteniink arrdl is, hogy néhdny konyv ugyan nem a Szabadegyetem kiaddsdban, de annak tdmogatdsdval jelent
meg. Jelentds ezek kozott Kovacs Andornak a Forradalom Somogyban c. irdsa, mely a Magyar Oregdidk Szovetség és a
Bessenyei Kor kozremiikodésével keriilt kiaddsra. Ugyancsak Kovacs Andortdl jelent meg 1996-ban 6néletrajzirdsa Homokpad
cimmel. Kozvetve segitettik a Csdngd Magyar Okmdnytdr  1étrejottét, mert a rémai levéltari kutatdsokat végzd Benda
Kalman koltségeihez hozzajarultunk, 6 pedig egyik konferencidnkon beszdmolt kutatdsa eredményérol. Idérendben az utolsé
Molnar J6zsefnek — szabadegyetemi kiadvanyaink nagy része az 6 miincheni nyomddjabdl keriilt ki — Misztotfalusi Kis
Mikiésrél sz616, 2000-ben megjelent atfogd miive. ™

Osszegezve — taldn szerénytelenség nélkill — elmondhatjuk, hogy az Eurépai Protestins Magyar Szabadegyetem
konyvkiaddsa anyagi és személyi lehet8ségeihez mérten nem volt jelentéktelen. A maga idejében hidnyt poétolt, ezt
mindenekeldtt az 1989 utdni szabad 1égkorli Magyarorszdgon tortént — olykor engedélylink nélkiilli — utdnnyomdsok
bizonyitjak (mint A magyar emigrdcié életrajza Borbanditl, Harmat Pal konyve, Hamvas Ot géniusza). Janics Kélmédn és
Miké Imre {rasait tiltakozdsunk ellenére jelentették meg dj kiad4dsban. Tobb konyviinkre mar a kiadds idején felfigyeltek.

Természetesen a nyugati magyar sajté, kiilonosen az Uj Ldtohatdr, a Bécsi Naplé, a Nemzetdr, a parizsi Irodalmi Ujsdg és a
Magyar Miihely, a romai Katolikus Szemle, a chicagdi Szivdrvdny, de olykor mds amerikai lapok is, rendszeresen kozoltek
recenzidkat konyveinkrél. A BBC magyar addsaiban, a Szabad Eurdpa Rddioban és a miincheni Deutschlandfunk magyar
addsaiban is gyakran mutattdk be kiadvanyainkat.

A Neue Ziircher Zeitung-ban tobbszor jelent meg tdrgyilagos német nyelvii ismertetés Eva Haldimann tollabdl, igy
1985. 4. 29: Bibé Istvin Osszegyiijtott munkdi; Szabé Zoltdn, Osék és tdarsak; — 1986. 5. 4/5: Borbdndi Gyula, A magyar
emigrdcié életrajza 1945-1985; Domahidy Miklés, Az osztrdk vdadlott; Domahidy Andrds, Arnyak és asszonyok; — 1988. 2. 1:

" Siitd Andrds és Kanyadi Sandor Herder-dijjal tortént kitiintetésével kapcsolatban a Szabadegyetem jelentSs szerepérél Szolldsy Arpad
részletesebben beszamol e kotetben (I1. rész). [Lasd az el6z6 irast. — Mikes International Szerk.]

" Az Eurépai Protestins Magyar Szabadegyetem és a Mikes International kozott tortént megéllapodas értelmében e kotet megjelenik a
jovoben elektronikusan a Mikes International kiaddsdban. — Mikes International Szerk.

* E miivet a Mikes International megjelentette elektronikusan 2006-ban. http://www.federatio.org/mikes_bibl.html — Mikes International
Szerk.

Y A szerzd és a Mikes International kozott tortént megallapodas értelmében e kotet is megjelenik a jovoben elektronikusan a Mikes
International kiaddsaban. — Mikes International Szerk.

™ Moldvai csdngd-magyar okmdnytdr 1467-1706. Documenta hungarorum in Moldavia 1467-1706. Gytijtotte és sajtd ald rendezte Benda
Kalman, Jaszay Gabriella, Kenéz Gydzd és Té6th Istvan Gyorgy. Szerk., a bevezetd tanulmanyt és a jegyzeteket irta Benda Kdlman. 1-2.,
Magyarsagkutaté Intézet Kiad6, Budapest 1989.

' Errl bdvebben sz6l Molnar J6zsef e kitetben kozzétett frasaban.
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Borbdndi Gyula, Nyugati magyar esszéirok antologidja és Nyugati magyar tanulmdnyirék antolégidja; Szabo Zoltdn,
Terepfelverés cimii kiadvanyainkrol.

A jelentds torténelmi folydirat, a The American Historical Review 1983/3. szdméban ismerteti Janics Kdlmadn kdnyvének
angol forditdsat. A Studies in Soviet Thought 30 (1985-6s) szdmdban hosszi angol nyelvil recenzié jelent meg Bibo Istvdn
Osszegyiijtott munkdirdl Tar Zoltantol.

Harmat Pdl konyvérél nem csupan a Tel Aviv-i Uj Kelet emlékezett meg, hanem a fentebb mér idézett Janus mellett mas
magyarorszagi szakfoly6iratok is ismertették, igy a budapesti Magyar Pszicholdgiai Szemlében hosszu elismerd cikk jelent
meg réla (1989/3.sz.). Bonkdlé Sandor konyvét a neves Kelet-Eurépa torténész, Niederhduser Emil méltatta a tekintélyes
Szdzadok folyéiratban (1997/3). A konyvnek Karpétaljan is nagy sikere volt, egy munkdcsi gorog katolikus kozéleti személy
szerint ,le kellene forditani a konyvet ruszin nyelvre, hogy ¢k is megismerjék hiteles torténetiinket” (idézet egy
maganlevélbdl).

Erdsen kritikus hangon frt viszont a magyarorszagi Uj Tiikor és a Magyarorszdg c. folyéirat Borbdndi konyvérél, A magyar
emigrdcio életrajzdrol 1986-ban — igaz, nem a konyv stilusarél vagy hidnyossdgair6l szolt a birdlatuk, hanem az abban
olvashat6é tényeken hdborodtak fel. Ezeknek gondos Osszegylijtéséért és irdsba foglaldsaért pedig tulajdonképpen haldsnak
kellett volna lenniiik. Nem csoda, ha a fordulat utdn igyekeztek odahaza is miel6bb kiadni ezt a miivet.

Elismeréssel és hozzaértéssel mutatta be Pomogats Béla a Nyugati magyar tanulmdnyirok antolégidjdt és Domahidy Mikl6s
Kényortelen évek cimii miivét az Elet és Irodalom 1988. janudr 15-i, illetve méjus 7-i szamdban. Ez ut6bbit a szekszardi Ordas
Ivéan is méltatta a Tolna megyei Népiijsdgban (1988.4.6). A fordulat utdin Domahidy Miklés {réi munkdssagat Magyarorszagon
is elismerték: két kisregényébdl Sara Sdndor rendezésében megrazé filmek késziiltek, és 1992-ben Kkitiintették a Szép Ernd-
dijjal.

Mindezt végiggondolva, elmondhatjuk, hogy nem végeztiink hidbavalé munkdt, s taldin nem alaptalan biiszkeséggel
tekintiink vissza az elmult évekre. Hiszen alig egy maroknyi ember — jogdszi, tandri, lelkészi vagy egyéb kenyérkeresd
elfoglaltsdga mellett — végezte a vallalt feladatkore szerinti szerkesztdi, lektori, korrektori, nem ritkdn tanulmanyirdi,
konyvterjesztéi munkat.

Természetesen csak a kiilonféle feladatok 6sszehangoldsdval vélhatott a konyvkiadds eredményessé. Az elsd évtizedben
kiilonosen Szépfalusi Istvdn koordindlé tevékenységének koszonhetden valtak gondolatb6l konyvvé kiadvanyaink.
Féradhatatlanul targyalt szerkesztOvel, kiaddval, lektordlt és szervezte a postdzdst és raktdrozdst. Konyvkiaddsunk
terebélyesedésével megoszlottak a feladatok tobb munkacsoport kozott. Szépfalusinak az elnokségb6l 1982-ben tortént
kivaldsa utdn Téth Janos lett a lektori munkacsoport vezetdje. Az 6 1984-ben bekovetkezett hirtelen haldla utdn Balla Balint
vette 4t a konyvkiadéi és lektori bizottsag vezetését (alelnoki tiszte mellett), és végzi hiisz év 6ta mind a mai napig teljes
odaadassal, egészségét sem kimélve. Az 6 kezdeményezésének és faradhatatlan szerkesztdi munkdjanak koszonhetd tobbek
kozott a 30 év: 1956-1986 c. kotetiink megsziiletése. A Sztdlinizmus — desztdlinizdcionak kezdeményezdje, szerkesztdje és a
hazai szerz6i garda verbuviléja volt. O szorgalmazta Hamvas Béla Ot géniusz és Szdz konyv cimii miiveinek kiaddsat, melynek
sikerét nem csupédn az bizonyitja, hogy méasodszor is kiadtuk, hanem a magyarorszdgi Hamvas-reneszdnsz meginduldsa is.
Balla Bélint érdeme lesz, ha konyvkiaddsunk tovédbbra is fennmarad, hiszen még most is igyekszik kiaddsra mélt6 kéziratokat
felkutatni és sajt6 ald rendezni.

Felesleges kiilon hangsilyozni, hogy az elndkség minden tagja Onzetlenill, anyagi ellenszolgéltatds nélkil végezte
munkdjat. A Svédorszagban, Németorszdgban, Ausztridban, Svdjcban vagy akdr a tengerentiilon megtartott konyvbemutatok
utazasi koltségeit is maguk fedezték. Kovacs Andorra harult a konyvek raktdrozasanak, csomagoldsanak, postazdsanak nehéz
feladata, tobbszor tette meg az utat szomszédos orszdgokba, hogy egy-egy autérakomdny konyvet kedvezdbb tarifdval
kiildhessen szét a cimzetteknek. Egy alkalommal, amikor Godri Zsolttal ketten konyveinkkel megrakott autén igyekeztek az
elzaszi Liebfrauenbergbe, konferencidnk szinhelyére, a francia hatar6rok csempészés gyanujaval lefogtdk oket és mindketten
fogdaban toltotték az éjszakat.

Ferenczi Sandor volt elndkségi tagunknak igen nagy érdemei vannak a konyvbardtok toborzdsa terén, sot évekig
segédkezett Szollésy Arpadnak az ezzel kapcsolatos adminisztracidjiban, hétvégeken Miihlhausenb6l Bazelba (Riehenbe)
utazva. A Szabadegyetem konyvelését, pénziigyeinek konszoliddldsat Szollésy Arpad vallalta magara’, és igy a konyvkiadas
anyagi egyenstlydr6l is 6 gondoskodott. A nagylelkli szponzorok sordban, akik jelentds adomdnyaikkal segitették
konyvkiaddsunkat, ki kell emelniink a nemrég elhunyt dr. Waltraud Balla nevét, tovabbd Irdnyi Bélaét, akinek anyagi
tdmogatésa tette lehetdvé tobbek kozott Ordass Lajos Onéletrajzi irdsainak megjelenését; mindkettejiiket az ,,6rokos szponzor”
cimmel tisztelte meg a Szabadegyetem. Meg kell emlékezniink még egy kedves, kordn elhunyt baratunkrdl, a grafikus Budai
Vass Jendrdl, akinek néhany szép konyvboriténk tervét koszonhetjiik.

* A Szabadegyetem konyveinek terjesztésérél részletesebben beszamol e kotet I1. részében Kovécs Andor Visszapillantds c. irdsdban.
"L. az 6 A Szabadegyetem: szellemi kozpont és villalkozds c. irasét e kotet I1. részében. [Lasd az eléz6 frast. — Mikes International
Szerk.]
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Mig 1989 eldtt a magyar hatdsdgok 4ltal veszélyesnek itélt konyveinket a Széchényi Konyvtar zart osztilydn Orizték, s a
szélesebb olvas6kozonséghez ezekbdl csupan Nyugatra utazé magyarok 4ltal becsempészett kotetek juthattak el, a fordulat utdn
mdr szabadon kiildhettiink kiadvanyainkbdl a megyei és nagyobb iskolai konyvtarakba.

Miutan konyveink magyarorszagi terjesztése aktualissa valt, erre a budapesti Heltai Gdspdr Unitdrius Konyvesbolttal
sikeriilt megallapodast kotniink. A konyvesbolt vezetSivel, Gergely Felicidnnal és feleségével, Evdval korrekt, barati
egylittmiikodést alakitottunk ki. Ennek eredményeként az utébbi években kozos sitrunk volt a budapesti Konyvnapokon a
Vorosmarty téren, igen kedvezé helyen. Tobb szerznk felhasznélta ezt az alkalmat konyvének dedikaldsara.’

Reméljiik, hogy konyveinket még sokdig haszonnal forgatjak utédaink s taldn 6sztonzi dket hasonlé helyzetben ugyanilyen
batorsaggal és lelkesedéssel azt a ,,népneveld” munkat elvégezni, amit az idé megkivan tdliik.

GAAL, Eniké : Kévekoto kiildetésben — Az EPMSZ konyvkiadasa
[..]

2.1 Konyvkiadas

Az erQs, biztos és fliggetlen anyagi bdzis megteremtésére az egyre koltségesebb, 4m igéretes és sikeres konyvkiadds
megalapozdsa miatt is sziikség volt.

A kiadas gondolata nem a 80-as években sziiletett meg. A konferencidn elhangzott eléaddsok publikdldsa mar az elsd, sioni
osszejovetel utan felvetédik.* 1973-ban jelenik meg az elsé fiizet, amit 1980-nal bezdrélag még 11 kévet. A taldlkozok
eléaddsain kiviil a sorozatban Szépfalusi Istvan, Cs. Szabé Laszl6, Zsindelyné Tiidds Klara és Kerényi Karoly irdsai kapnak
helyet.

A fiizetek utdni érdeklddés elsésorban a Karpat-medencébdl jon. Szépfalusi Istvan, aki a raktdrozast és terjesztést vallalta,
mér 1973-ban lelkesen szdmol be: ,.a mai postaval 68 szabadegyetemi fiizetet rendeltek kelet-eurdpai terjesztésre™ — amit
valésziniileg nem hivatalos tton képzeltek el. Viszont hivatalos magyarorszagi szervek és intézmények is hamar tudomdst
szereztek a kiadvanyok létezésérol. Igy a budapesti Petéfi Irodalmi Miizeum mar az elsé fiizetre reagal és levélben fordul Balla
Bélint elnokhoz: ,,Arra kérem, hogy a kovetkezOkben minden ilyen kiadvanyt, illetleg minden magyar nyelven megjelend
érdekességet — akar djsdgban vagy folydiratban is sziveskedjék bekiildetni vagy bekiildeni, mert most folyik a kiilfoldi
magyar nyelvil irodalom tudomédnyos alapossdgu felmérése, és reményiink van arra, hogy ennek eredménye konyv alakban is
megjelenhetik.”™ ,,A Pet6fi Mizeum reagildsa komoly — irja Balla Balint Szépfalusi Istvan titkirnak —, még ha mdsra is
felhaszndljdk kiadvanyainkat, mint pestiek szdmdra valé6 mutogatdsra... Kérnélek, hogy cimlistddon vedd dket — persze csak
publikicidink Gket illetd részében — figyelembe.”"" A kiilonb6z6 irdnybdl jové érdeklddés ellenére Kelet-Eurépa nem lehetett
felvevOpiaca egy emigrans szervezet — vildgnézeti okok miatt hazijat elhagyni kényszeriild vezetd értelmiségiek irdsait
tartalmazé — kiadvanyainak.

A nyugati érdeklddés azonban a vartndl gyérebb, a nyugat-eurépai gyiilekezetek e szempontbdl sem bizonyultak igazan
partnereknek.** Uj célcsoport felkutatdsa valt sziikségessé anndl is inkabb, mert a kiadvanyokban elfekv$ vagyonra egyre
nagyobb sziikség volt. ,.Sajndlom, hogy a 4. Fiizetiink sikere (marmint a befizetéseken mérve) igen mérsékelt. Erdemes-e
onall6 fiizetet kiadnunk olyan tanulmanyokkal, amelyet az olvasé az Uj Ldtdhatdr-ban vagy a Katolikus Szemlé-ben
olvashat?”® — vetddik fol a kérdés 1975-ben, azonban ekkor még tigy dontenek, hogy a kiadvanysorozatot folytatni kell.
Gondot kell forditani a fiizetek recenzdldsdra magyar lapokban, valamint a BT tagjainak és az érdekléddknek 4-6 oldalas
Tdjékoztatot lehetne késziteni és alkalmanként kikiildeni.” " Ez ut6bbi meg is val6sul, kezdetben fekete-fehér, a 90-es évektdl
pedig szines formaban.

Szépfalusi Istvan a fiizetsorozat mellett konyvsorozat meginditisdra tesz javaslatot, melyhez anyagi onelldtds sziikséges.
Egy konyvbarati halézat kiépitésében latja erre a megoldast. ,,Az EPMSZ kiadvanyait ezentil Eurépaban csak megrendeldk

* Az Eur6pai Protestins Magyar Szabadegyetem konyvei ebben a kényvesboltban kaphaték: UNITARIUS KONYVESBOLT Alkotmany u. 12,
1054 Budapest, Magyarorszag, tel. +36-1-311-2241, gfelician@axelero.hu — Mikes International Szerk.

" L. a kényviink végén kozolt fényképeket. — Nyomban a rendszervaltds utan, az 1990. évi Unnepi Konyvhéten volt mar sajét sitrunk a
Dedk téren, ahol Kolczonay Katalin és Regius Judit szervezte meg konyveink arusitasat.

* Korlevél a Kurat6rium tagjainak 1971. 10. 01.

YEjk. 1975.11. 01.

" Rénay LdszI6 levele Balla Bélintnak 1973. 05. 09.

" Balla Bélint levele Szépfalusi Istvannak 1973. 05. 24.

* E.jk. 1973. 04. 30.

%% Sz6116sy Pil levele Szépfalusi Istvannak 1975. 08. 17.

" Ejk. 1975.11. 01.
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kapjdk meg. Kiadvanyainkrél ezentil cimlistinkon szereploknek valaszlevelezélapos nyomtatott értesitést kiildiink...”
Szoll6sy Arpad felkarolja az elképzelést. ,Eddigi eszkozeink, évi konferencidink, az azokrdl beszamol6 fiizetek, alkalmilag
létrehozott rendezvényeink nem elégitettek ki minket, sem az tn. belsé kort, sem azt a varakozast, igényt, melyet egy eurdpai
jellegli protestians szabadegyetemnek ki kellett volna elégiteni, és amelyet t6liink itt kint és szerte a vildgban és otthon is
elvartak. ...F6 célunk, hogy nem csak konyveket adunk ki, hanem eladunk is, és ezdltal hatunk, neveliink, befolydsolunk és
segitiink — 1épésrol 1épésre megvalésul.”’

Az erdélyi Sz€pmives Céh mintdjara 1978-ban megszervezik a Barati Tarsasagtol kiilon mikodd Konyvbardti Kort (KK),
amelyber:; nincs tagdij, de a tagok véllaljdk a megjelent kiadvanyok — legfeljebb évi négy konyv — egy példanyban vald
atvételét.

A tagszervezés személyes levelezés, telefondlds utjan torténik, embertdl emberig. 1978 végére 180, '79 tavaszara 275
embert sikeriilt megnyerni, melyben sok a BT tag. A szdm szponzorokkal egyiitt értendd, ami azt jelenti, hogy vannak, akik
nem csak maguknak, hanem csalddtagjaik, bardtaik szdmdra is el6fizetnek. Szdmos ,,szponzordlt” olvasé van a Karpét-
medencébél is.® A 450 f6 koriili stagnalds utan az 500-as hatart, mely a kiadds folyamatossagdnak és deficit-mentességének
feltétele volt, 1986-ban egy amerikai toborzé tt utan sikeriilt elérni és tdllépni.”” A folyamatos belépések ellenére a notdrius
nem-fizeték — egyéb szankcidk hidnydban — kényszerli kizardsa hétréltatta a latvdnyosabb 1étszdmnovekedést. Szerényebb
novekedés csak a magyarorszdgi rendszervaltds utdn, a kdrpat-medenceiek belépésével tapasztalhatd, a 1étszdm azonban a 600
fot ekkor sem haladja meg.

Evenként 4 konyv kiaddsat iranyoztdk el, dtlagosan mintegy 1000-1500 példanyban. 1990-ig egy-két kivételts] eltekintve
Molnar Jozsef, illetve utéda miincheni nyomddajaval dolgoztattak.

2.1.1. Kiadoi profil

Az EPMSZ éltal kiaddsra érdemesitett alkotdsok négy témakorbe sorolhatdk.

Elsésorban a Magyarorszdgon beliil vagy kiviil é16, a magyarsdg sorskérdéseivel foglalkozé torténeti, politikai, filozéfiai és
szocioldgiai milvekre esett a vdlasztds. A szlovdkiai magyar kisebbség 1945-48 kozotti megprobaltatdsait feltdrd Janics
Kalmén A hontalansdg évei cimii miive, melynek kéziratdt tobbszori probdlkozassal sikeriilt dtcsempészni a csehszlovdk
hatdron'", egyik legnépszeriibb, két kiaddst is megért konyve lett a Szabadegyetemnek. Az erdélyi magyarsig sorskérdéseit ij
megvildgitasban és adatokkal targyal6 Biré Sandor** magyarorszagi torténész munkéjat magyarorszagi kiadé azéta sem adta ki.
A Szabadegyetem taldn legnagyobb jelentdségii, és legtobbek 4ltal ismert és elismert munkdjaként Bib6 Istvan Osszegyiijtott
munkdi 4 kotetben, a réla és szellemében irt 4j, kiadatlan tanulmdnyok 2+1 kotetben lattak napvildgot. A 80-as években is a
tiltott kategéridba esé szellemi 6rids gondolatait konyv alakban olvasni igazi ritkasdgnak szamitott™. A réla sz616 emlékkotetek
— melyek mind az 6hazdban, mind Nyugaton a legkiilonboz6bb vildgnézett, felekezetli és koru felelds gondolkodékat tudtak
egy asztalhoz iiltetni — a figyelmet kivantdk rdirdnyitani a magyarorszagi rendszervaltds utdn még mindig agyonhallgatott
Bibo-életmtire.

Misik fontos kiildetésének, a nyugati értékes magyar alkotdk, irdk, koltok esszéistdk olvasékdzonséghez juttatdsat érezte a
kiad6. Igy Cs. Szabé Laszl6 és Szab6 Zoltin miiveinek 6néllé kiaddsa mellett a nyugati magyar koltok, szépproza, esszé- és
tanulmanyirék antolégidja (négy kiilon kotet)” hézagp6tld véllalkozdsnak szamitott.

A kiadéi profil 3. témakorébe azok a teoldgiai és hitvalld milvek tartoztak, amelyekkel a Kdrpdt-medencei magyar
lelkészeknek és hivoknek kivédntak hitbeli segitséget nytjtani. Az EPMSZ tanicsadé nagy teoldgusai, Valyi Nagy Ervin és
Vajta Vilmos irdsain tul, tobbek kozott Ordass Lajos és Pap Laszl6, a magyarorszdgi egyhazpolitikat kemény hangon biralé
szamadaésai is helyet kaptak.'™

A nehéz olvasmanyok mellett alkalomadtan magyar szerz6k egyéb szinvonalas szépirodalmi miiveinek népszerisitésére is
vallalkoztak a kiad6i profil 4. témakoreként. Ebbe a kategéridba estek példdul Domahidy Miklds regényei.**

"E.jk. 1976. 11. 27.

" K.jk. 1978. 05. 02.

*K.jk. 1977. 05. 14.

¥ K.jk. 1978. 05. 02.

" E.jk.1986. 11. 8-9.

i Szépfalusiné Wanner Marta szébeli kozlése 2003. mdércius, Bécs.

" Az Eurdpai Protestdns Magyar Szabadegyetem és a Mikes International kozott tortént megdllapodas értelmében e kotet megjelenik a
jovoben elektronikusan a Mikes International kiaddsdban. — Mikes International Szerk.

¥ A kézirat kijuttatdsanak részleteirsl 1. Bib6 Istvan (ifj.) frdsét fentebb, e kotet IV. részében.

" Mind a négy antolégiat a Mikes International megjelentette elektronikusan 2003 és 2005 kozétt. http://www.federatio.org/mikes_bibl.html
— Mikes International Szerk.

" Tovébbi részleteket 1. Steinmann Judith tanulmanyéban (e kotet IV. részében). [Lasd az el6z6 {rast. — Mikes International Szerk.]

# §76116sy Pl levele Szépfalusi Istvannak 1980. 01. 13.
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A kivélasztott kéziratokat egy az EPMSZ sajat kebelébdl kijelolt lektori csoport véleményezi és terjeszti szavazdsra az
elnokség elé. Igy keriilt elutasitisra a konyvbaratok kozt igen népszerii Az értelmiség iitja az osztdlyhatalomhoz cimii mi
szerz8parosdbol Konrdd Gyorgy djabb regénye A cinkos. Kiadasardl az elndkség csak akkor lett volna hajland6é érdemben
targyalni, ha a szerzé az '56-os forradalommal és Nagy Imre személyével kapcsolatban bizonyos korrekcidkra hajlandé.”
Azonban ezt az utat végigjarva dontenek Hamvas Béla Az ot géniusz-dnak megjelentetése mellett annak ellenére, hogy egyes
vélemények szerint nem feltétleniil illik bele az EPMSZ profiljaba.’

A fentiek alapjan megdallapithatjuk, hogy a Szabadegyetem kiaddi politikdja Szépfalusi Istvdn megfogalmazdsdban
»szemben 4ll a mindenkinek eleget tenni akaré magatartdssal, mert az megbizhatatlan és nem 0Oszinte. ...Nem semleges egyhdazi,
hanem igenis elkotelezett protestans kiaddé vagyunk. A magyar nép és nemzet sorskérdéseiért feleldsséget vallald irdkkal
osztoz6, elkotelezett kiadé vagyunk, akik sohasem elsGsorban az egyénre, de mindig a kozosségre tekintiink.”* Taldn ezért is,
meg egy Uj kiadondl természetes felfutdsi id6 miatt is a kiadvdnyok — elsdsorban a fiizetek és a Janics mii eldtt kiadott
konyvek — értékesitése sok gondot okozott.

2.1.2. A terjesztés

Az elfekvd készletben 4116 vagyon mar a likviditdst is veszélyeztette. Ezért 1982-ben Szolldsy Arpad elndk elSterjesztésére
a Konyvbarati Kor a minimdlis forgétdke biztositdsa érdekében 12 000 sfr erejéig belsd kolcsont hirdet meg 5 évi lejératra
5%-0s kamattal.’ A raktdron 1év6 konyveket pedig — Gvatosan ugyan, hogy ne véljon leértékeltté a szellemi mondanivalé —
csokkentett dron drultak, vagy ajandékként juttattik el az arra érdemeseknek.”

A régi és 1j konyvek népszertsitésére és a konyvbaritok toborzdsara kiilonbozd orszagokban szerveznek bemutaté esteket,
egylittmikodve vagy egyeztetve a helyi irodalmi korok és gyiilekezetek rendezvényeivel. Az 1982. évi beszdmolé szerint pl.
Bib6é Istvan 2. kotetének bemutatdsdra Pdrizsban, Genfben, Hannoverben, Gottingenben, Badenben, Kolnben ¢és
Koppenhégaban keriilt vagy keriil sor.”” Kovdcs Andor elndk kivanatosnak és praktikusnak tartja az egyes védrosokban laké
tagok kapcsolatfelvételét, szorosabb egyiittmiikodését, konyvbemutatok, irodalmi estek szervezését, a magyar kultira
szélesebb korli megismertetését.”* Néhany helyen, igy Berlinben mdr volt ennek hagyomdnya. Rogton az elsé, 1971-es
konferencia utdn megalakult egy helyi csoport 6kumenikus szellemben, és ha rapszodikusan is, de tartottak Osszejoveteleket
tobbek kozott erdélyi irék kozremiikodésével.® 1987 folyaméan Berlin mellett Kdlnben, Miinchenben, Bécsben, Ziirichben és
Londonban alakultak EPMSZ csoportok , amelyek azonban nem tudtak megszilardulni.

Szintén konyvterjesztés szempontjabSl volt nagy jelentésége Bérczay Gyula, Kovdcs Andor és Szollésy Arpad sajat
koltségen tett amerikai kordtjanak, melynek folyomdnyaként egyiittmiikodési szerz6dés jott létre a svdjci egyesiilet és a
hasonlé célokat felvallalé és tevékenységet végzd, dm szélesebb korti amerikai Magyar Bardti K6zosség — koznapi nevén
Itt-Ott — valamint az Amerikai Magyar Reformatus Lelkészegyesiilet kozott. Ennek eredményeként haladta meg a KK tagsiaga
el6szor az 500-at (kb. 520 fével) ". A kovetkezd évben, 1987-ben pedig rekord mennyiségii, 2000 darab kényv keriil
eladdsra.

Az 1j konyvekrdl recenzidk jelennek meg, és dltaldban szakszer(i kritikdk, nemcsak a nyugat-eurépai magyar, hanem
alkalomadtdn idegennyelvii lapokban is. Illyés Gyula Janics Kdlmadn miivéhez irt el8szavat pl. a Neue Ziircher Zeitung egy
oldal terjedelemben hozza le."" A kiadott miivek értékét mutatja, hogy forditjak is ¢ket. Az Amerikdban angolul megjelend
Janics utan pl. a Bib6-valogatdshoz kér egy egyesiilt dllamokbeli és egy franciaorszagi kiadé is ,.copyright” jogot.”

Egyre nagyobb az érdekl6dés Magyarorszagrol is a kiadvanyok irdnt. Kezdetben utazok csempészik at dket a hatdron,
késébb egy résziik postai dton is célba taldl. Magdnszemélyek mellett egyre tobb konyvtar, tudomdnyos intézmény is igényli
ezeket a kiadvanyokat. Tobb esetben villalta ilyen bekiildtt konyvek onkoltségi drdt emigrans szponzor.''

[...]

" E.jk. 1982. 05. 16-17.

¥ Sz6ll6sy Pl levele Szépfalusi Istvannak 1980. 01. 13. — Szollésy, miutdn jobban megismerte Hamvas életmiivét, megviltoztatta
véleményét és elnokként mar tdmogatta a kotet Piiskivel kozos 2. kiaddsat.

* Szépfalusi Istvan levele az elnokség tagjaihoz 1981. 02. 31.

Y E.jk. 1981. 10. 31.

" E.jk. 1982. 11. 5-6.

T E.jk. 1982. 11. 5-6.

*E.jk. 1982. 11. 5-6.

¥ Korlevél a Kor tagjainak 1971. 10. 01.

" Barczay Gyula levele a BT és KK tagjainak 1987. december.

1B jk. 1986. 11. 8-9; Barczay Gyula levele a BT és KK tagjainak 1986. december.
#* Bdrczay Gyula levele a BT és KK tagjainak 1987. december.

%8 Titkdri beszamol6 1980. 05. 01.

""" E.jk. 1985. 05. 12, 16.

17 Barczay Gyula elndk levele a BT és KK tagjainak 1987. december.
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‘Remembrance of Things Past’ — Hungarian Newspaper and Book Publishers in the West

The HOLLANDIAI MIKES KELEMEN KOR (Association for Hungarian Art, Literature and Science in the Netherlands) and MIKES INTERNATIONAL
jointly organized the 46™ Study Week conference in Elspeet, the Netherlands between 8-11 September 2005, entitled “WESTERN HUNGARIAN
SPIRITUALITY”. On the first evening a session was planned wherein former leading Hungarian newspaper and book publishers in the West
would have presented their own story. Unfortunately, due to personal circumstances, the guest speakers had to cancel their participation. In the last
minute the organizers asked Gyula Borbandi to provide the audience a panoramic picture of the Hungarian newspaper and book publishers in the
West. Mr. Borbandi accepted the invitation and presented a very rich overview on the subject. The original guest speakers offered Mikes
International their story in writing. Hence, this column comprises the following writings:

B3

* Gyula Borbandi’s paper that was presented at the Conference.

* Two writings of J6zsef Molnar. The first one contains fragments from a to be published memoir and covers the first years of the
periodical Ldtohatdr (‘Horizon’). The second one is a fragment from the author’s published book that covers the history of the
Aurora Publishing House.

%* From Sandor Piiski’s part we publish a couple of fragments from his auto-biographical volume that focuses on his period in New
York.

%* Pal Szollésy presents the book publishing activity of the Eurdpai Protestdns Magyar Szabadegyetem (Protestant Academy for

Hungarians in Europe) in a writing that was published in 2003 to celebrate the 33™ anniversary of the organization. His writing is

accompanied by two additional ones on the same topic, signed by Judith Steinmann and Enik6 Gaal, both taken from the same

volume.

oo
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CIVILIZACIOS KITEKINTO

SEGESVARY, Viktor : Eurépa szkizofrénidja vagy az ’eurépai’ ember tragédiaja

A strasbourgi Eurépai Tandcsban 2006. janudr végén lezajlott vita és a par nappal késébb megszavazott hatdrozat a
totalitdridnus kommunista rendszerek blineinek elitélésérdl és az dldozatokra valé megemlékezésrol a legvilagosabb jele a mai
eurpai ember tudathasaddsos allapotdnak, s egytttal eurépai kultdrank jelenkori tragédidjanak végsé felvonasit jelenti.'

Miben all ez a tudathasadés és ez a tragédia? Roviden 6sszefoglalva abban, hogy a Tandcs nyugat-eurdpai tagjainak jo része
— a szocialistdk, zoldek, liberdlisok, és kommunistdk vagy szélsdbaloldaliak csak a kommunizmus elismert blineinek
elitélésére voltak hajlandék, de nem annak a marxista-leninista ideoldgidnak elitélésére, mely e totalitdridnus rendszer alapjat
képezte. Ezt az alldspontot az Eurdpai Egyesiilt Baloldali Blokk svéd szdvivdje, Einarsson, a vita kezdetén vildgosan
osszefoglalta, s evvel mér el is dontotte a vitat:

Az emberi jogoknak tomeges ldbbal tiprdsa tortént egyes dllamokban, amelyeket magukat kommunistdnak
mondé partok és rendszerek kormdnyoztak. Ezeket éppugy el kell itélni, mint az emberi jogoknak azokat a
tomeges megsértését, melyet a demokracia, a szabadsag, a kereszténység és a civilizdcidé nevében vittek végre.
Az el6ttiink fekvo hatdrozati javaslattal az a probléma, hogy a multnak ezeket a kegyetlenségeit egy olyan
ideolégia és politikai gondolkodds elleni tdmaddsra, félredobdsara, s6t kriminalizacidéjdra haszndlja fel,
melyeknek idedljai ezekkel a biinokkel teljes ellentétben éllnak. E javaslat nem teszi meg az elengedhetetlen
megkiilonboztetést az emberi jogok ldbbal tiprdsa a magukat kommunistdnak vallé rendszerek 4ltal és a
kommunizmus, mint politikai mozgalom, kozott ... Ez az Osszemosds szdndékos ... Az igazsidg az, hogy az
antikommunizmus sohasem a diktatirdk vagy az emberi jogok megsértése ellen kiizdott. Az antikommunizmus
igazi céltdbldi mindig is a baloldal, a munkdsmozgalom voltak, és azok, akik a kapitalizmust és imperializmust
kritizaltdk ... Az Eurdpai Egyesiilt Baloldal Blokkjdnak mind a 36 tagja, kivétel nélkiil, kommunistdk és
nem-kommunistdk, az Eurépai Tandcs altal képviselt értékeket védik.”

Ezt a partharcos érvelést tdmasztotta ald a Gorog Kommunista Part képviseldje, Kanelli asszony, aki kijelentette: ,,Nem
fogadhat6 el a kommunizmusnak és az [Uin. kommunista rendszerek altal] elkovetett rémtetteknek az azonositdsa ... Az
osztalyharcos felfogast nem lehet kriminalizalni.”

A Szocialista Csoport spanyol szévivdje, Lluis Maria de Puig, hasonldképpen érvelt, amikor a javaslat elutasitdsit vagy a
Politikai Kérdésekkel Foglalkozé Bizottsaghoz valé visszakiildését javasolta:

»A Szocialista Csoport természetesen minden hasonlé biintényt elitél, kiillondsen azokat, amelyeket totalitaridnus
rendszerek, s kozottiik kommunista rendszerek kovettek el ... [A hatdrozati javaslat szévegébdl] nem deriil ki
vilagosan, hogy csak a totalitdridnus kommunista rendszerek 4ltal elkovetett biinoket itéli el. Igy [e Csoport] nem
akarja annak az ideoldgidnak az elitélését helyben hagyni, mely egyéneket a szabadsdgért val6 kiizdelemre
serkentett, akik koziil tobben ma a Tandcs tagjai ... [Ehhez azt is hozzétette], hogy a Kozép- és Keleteur6pdban
kommunista ideolégiat vallok koziil sokan hozzdjarultak ezeknek az &llamoknak demokracidkka valé
dtrendezGdéséhez az utolsé évek folyamdn.”?

A vita eredményeképpen az Eurdpai Tandcs dltal megszavazott, 2006. évi 1481-es szamu hatdrozat a kommunista ideolégia
elitélése helyett az emberi jogok megsértésérol sz6l a kozép- és keleteurdpai dllamokban a 20. szdzad folyaman, ily médon
leszlikitve a totalitdridnus kommunizmus értékelését. A plendris iilés vitdjaban vildgosan érezheté kommunizmussal szemben
tanusitott szkizofrénikus magatartds aztdn teljes mértékben nyilvanvaléva lett a fenti hatdrozat megszovegezésében. A
hatdrozat 2. paragrafusa a kovetkezdkben sorolja fel a kommunista totalitdridnus rendszerek biineit:

" Ez a cikk kizdrélag az Eurépa Tandcsban folytatott vita, valamint a megszavazott hatdrozat Interneten kozzétett hivatalos jegyz6konyvének
szovegében foglaltakon alapul. A hatdrozat szovege megtaldlhaté a kovetkezd portdlon:

http:/fassembly.coe.int/Mainf.asp ?link=/Documents/AdoptedText/ta06/Eres 148 1.htm;

mig a vitaé: http://assembly.coe.int/Main.asp ?link=/Documents/Records/2006-1/E/0601251500E. htm#4.

2 A de Puig-tdl idézett szoveg beszédének angol osszefoglal6jabél szarmazik, mert az Eurépai Tandcs Internetes portdlja csak az angol
nyelven elmondott beszédeket kozli eredetiben.
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~Bgyéni és kollektiv gyilkossdgok és kivégzések, a koncentracids tdborokban valé elpusztulds, éhenhalds,
elhurcoldsok, tortirdk, a rabszolgasdgban tartottak kényszermunkdja és a tomeges fizikai terror mds formadi, az
etnikai és valldsos alapon val6 iildozések, a lelkiismeret, a gondolkodds és az Onkifejezés, valamint a sajté
szabadsidganak megsértése és a politikai pluralizmus teljes hidnya;” megokoldsukra a 3. pont arra utal, hogy

,,E buntényeket az osztalyharc elméletének és a proletaridtus diktatirdjanak nevében kovették el.”

Ugyanakkor a legmeglep6bb médon azok szdmara, akik csak valamennyire is ismerik a 20. szdzad torténelmét, a Tandcs a
4. pontban minden el6zetes meggondolas nélkiil kijelenti, hogy

A kommunista rendszer éltal elkovetett biintények ellenére, egyes eurépai kommunista partok tevékenysége
hozz4ajarult a demokracia megval6sitasahoz.”

Mit mutat ez az alldspont, ha nem az eurdpai dllamok képviseldinek teljes szkizofrénidjat, mely, tagadhatatlanul, az
eurdpai népesség lelkidllapotat is tiikrozi? Lehet-e ezt az élet minden teriiletén megnyilvdnuld, a baloldalt és a jobboldalt
szakadékszerlien elvélaszt6 szkizofrénikus hisztéridt az emberi jogok vetiiletébe 4tiiltetni, s kontinensiink legmagasabb emberi
jogi tekintélyének, az Eurdpai Tandcsnak hivatalos &dlldspontjdvd tenni? Ezek utdn komolyan lehet-e venni ennek az
intézménynek a munk4jit, mely egy ilyen fontos kérdésben nem tud a bulvardjsdgok és a vulgdris politikai vitdk szinvonaldn
feliilemelkedni?

Ez az egész torténet anndl inkdbb meglepd, mert a vitdban résztvevok nagy része — majdnem mind a kozép-keleteurdpai
orszdgokbSl® — nemcsak a Politikai Kérdésekkel Foglalkozé Bizottsdg 4ltal helybenhagyott hatirozattervezet elfogaddsa
mellett érvelt, hanem az érzelmi érveken kiviil sok racionalis meggondoldst is felvetett a vitatott témdval kapcsolatban. Igy,
példaul, az Eurépai Demokrata Partok csoportjdnak szévivéjeként felszolalé cseh képviseld, Benes, jol jellemezte a 20. szdzad
masodik felében kialakult helyzetet, amikor kijelentette, hogy ,,a masodik vildghdborud utdn vitathatatlan volt, hogy ki nyert és
ki vesztett. A hideghdbord utdn viszont, az 1990-es évek elején, ez a kérdés nem volt tisztdzott.”

Magyar képviseldk koziil a hatdrozati javaslat vitdjadban Németh Zsolt az Eurdpai Néppdrtok Csoportjdnak nevében
szolalt fel. Nemcsak a kommunizmus megszdmlalhatatlan dldozatdt bizonyité irodalomra hivatkozott, hanem idézte az 1956-os
forradalom és szabadsdgharc legfiatalabb martirjdnak, Mansfeld Péternek a kivégzését is. ,,Ma a Mansfeld Péterek millioi
dldozatdnak elismerésérdl vitdzunk,” tette hozzd, amikor a hatdrozati javaslatban szerepld, a kommunista blintényeket elitéld
nemzeti bizottsdgok és az dldozatokr6l megemlékezd miizeumok és ilinnepnapok elfogaddsinak érdekében érvelt, mint egy
erkolesi jovatételrdl. De még 6 is a 'boszorkdnyiildozések' elkeriilése mellett tort 1dndzsat, amint ezt, Németh szavai szerint,
,»a Kelet- és Kozépeur6paban uralmon 1év6 rendszerek a legutolsé 15 év folyaman el tudtak keriilni.”

Hasonl6 médon Eoérsi Matyds (SZDSZ) is az eurdpai baloldal felfogdsa ellen érvelt, bér elismerte ugyan Sztdlin érdemeit
Eurépa felszabaditdsaban, hiszen sajat apja is kommunista volt, de ugyanakkor emlékeztetett a Hitler-Sztdlin szovetségre is.
Eorsi végiil is a kommunista rendszerek biintényeinek elitélése mellett foglalt 4llast, de nem akarta ugyanakkor a kommunista
ideolégiai 'hiveit' szintén elitélni. A vita végén azonban kijelentette, hogy ha a Tandcs plendris iilése nem {téli el a mult
szazadban elkovetett rémtetteket, akkor nincs semmi értelme a straszburgi intézmény keretében egyiitt dolgozni azokkal, akik
visszautasitjdk ezt a torténelmi dllasfoglalast.

A tobbi kelet-kdzépeurdpai dllam képviseldinek felszélaldsai koziil csak egy parra utalok még avval a szdndékkal, hogy
megmutassam nagy tobbségiiknek anti-kommunista meggy6z6dését, s a hatdrozati javaslat dltaluk valé timogatdsat. Igy az
esztoniai Saks asszonyét, aki beismerte, hogy a véltozds eldtti idékben a kommunista part tagja volt (sziilei nagy
szomortsdgdra), s erre a magatartdsidra ma mar nem biiszke; vagy a Bulgaridbdl jovo Ivanov képviseld szavait, aki egyenesen
megmondotta, hogy [a kommunista rendszerek altal] elkdvetett biinoket egy ideoldgia igazolta és tette lehet6vé, de ezt a tényt
sok mai baloldali part még nem tudja elismerni, s6t elitélni. Evvel kapcsolatban a bulgar Mikhajlova asszony megjegyzése
nagy fontossdggal bir, mert ki merte mondani, hogy az Eurdpai Tandcsban foly6 vita azt is meg fogja mutatni, vajon az
ujdonsiilt kozép- keleteurdpai szocialista partok le tudnak-e szdmolni mailtjukkal, hiszen a nicizmussal szembeni francia és
spanyol ellendlldsok (melyekre oly sokan hivatkoztak a vita folyamdn) semmiképpen nem igazolhatjdk és tehetik jova a
totalitdridnus kommunista rendszerek biineit.

Bosznia és Hercegovina képviseldjének, Lozancicnak hozzdszéldsa a témdhoz volt taldn a legfontosabb, amikor
leszogezte, hogy ,.a szelektiv igazsdgossdg és a velejdré igazsdgtalansdg érzése a legveszélyesebbek egy demokrdcia szamdra,
foleg az vin. dtmeneti korszakban él6 tdrsadalmakban, mert lelassithatja a demokratikus fejlodést.”

? Szinte hihetetlen, hogy a Tandcs vitdjdban a nyugateurépai dllamok képvisel6i alig vettek részt, kivéve a Bizottsdg svéd rapportdrjét, a
szocialista frakci6 spanyol szoviv6jét és az Eurdpai Egyesiilt Baloldali Blokk szintén svéd képviseldjét.
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Végiil az orosz Kosachev érvelésére kell felhivni a figyelmet, aki nevetségesnek taldlta a ndzi és kommunista
totalitdridnus rendszerek Osszehasonlitdsit, mert, szavai szerint, ,,a kiilonbséget egy a jog uralmdra alapozott rendszer [értsd: a
kommunizmus] és egy mdsik, mely a jog uralmat nem tisztelte [értsd : a ndcizmus], nem lehet figyelmen kiviil hagyni.” Persze
arra Kosachev nem gondolt, hogy hogyan kovethet el egy a jog uralmdt tisztel§ diktatira olyan biintényeket, mint a
kommunista totalitdridnizmus? Erre a francia Legendre felelt, feltéve a kérdést: ,,Hogyan lenne lehetséges, hogy az [Eurdpai
Tandcs] plendris iilése ne {télje el a kommunistak biineit, mikor mar elitélte a fasiszta és néici rendszereket azok btineiért?” Erre
a kérdésre, és talan Eorsi Matyds radikélis konkldzidjara is, felelt Szabdé Zoltan, a Magyar Szocialista Part képviseldje, aki
kijelentette, hogy: ,.Blindket el lehet kdvetni valami j6 és nemes nevében is, s ez utébbi tulajdonsigok elfedik a binoket [értsd:
a kommunista diktatdra esetében]. A nacizmus nem egy hasonld jelenség, s ezért nevében nem lehet biinoket elkdvetni. A
ndcizmus maga a btin.”

A vita targyat képezd hatdrozati javaslatot (10765. szdmi dokumentum) az Eurdpai Tandcs plendris iilése elvetette, mert a
hdzszabdlyok éltal megkdvetelt kétharmados tobbség nem szavazta meg, — a nyugateurdpai képviseldk szavazatai hijan.

A szkizofrénikus eurdpai tudatot tehdt a politikai pluralizmus teljes elvetése, a bal- és jobboldal kozotti vergddés jellemzi,
mert az utébbi negyven év folyamén a baloldalisdg lett az egyetlen elfogadhaté politikai irdnyzat, s elég egy mozgalomra a
jobboldalisag bélyegét iitni, hogy az teljesen szalonképtelenné véaljon. A politikai szférdnak e teljes egyoldalisiga egy
diktatdrikus uralmat jelent, hiszen a masok felfogdsit meg sem hallgatjdk, s egymds megértése helyett a masik politikailag nem
korrekt gondolatainak elhallgatdsa kotelezd.

Az eurépai kultirkorben uralkodéva lett szkizofrénikus magatartds kovetkezményeként a politikai pluralizmus teljes
elvetése azt is megkoveteli, hogy csak a jobboldali totalitaridnizmust lehessen elitélni — a fasizmust és a nici rendszert — de
baloldali totalitaridnizmusrél nem szabad beszé€lni, s6t a baloldali totalitdridnizmust a demokratikus politika egyik véltozatanak
kell tekinteni. Erre az Eurépai Tandcsban ez évi janudr végén lezajlott események adjak a legjobb bizonyitékot.

Az eurOpai szkizofrénia az eurdpai ember valésidgos tragédidjdnak méreteit Olti fel, amikor torténelmileg ennek a
kiilonbségtevésnek — baloldal vagy jobboldal — mar semmi redlis alapja nincs, mert az utolsé félévszazadban bekdvetkezett
tdrsadalmi, gazdasdgi és technoldgiai véltozdsok az ilyen kiilonbségtevéseket értelmiiktdl megfosztottdk. A kornyezetvédd
politikus baloldali vagy jobboldali-e? A baloldali, barmilyen cimke alatt miikodd partok gazdasdgpolitikdja még baloldalinak
itélhetd-e meg, vagy a piackapitalizmus kovetdjének? A jobboldal 4ltal felvdzolt s minden ténynek -ellentmondd
tarsadalompolitikai perspektivdjdnak pedig van-e még valami koze a klasszikus liberdlis vagy konzervativ felfogdsokhoz? A
baloldali vagy jobboldali nemzetk6zi politika nem vezeti-e az emberiséget egy a civilizdciok kozott kitord konfliktusba —
pontosan a szkizofrénikus vaksdg miatt, mely nem tudja helyesen felmérni a vildgjatszmaban résztvevd erdket és azok
lehetdségeit?

Az eurdpai ember és kultira tragédidja elkeriilhetetlen kovetkezményekkel fog jarni, ha az Eurdpai Tandcs vitdjdban
megnyilvanulé sziiklatokortiséget €s tudathasaddsos magatartast egy Uj nemzedék racionalitdsa és realizmusa nem fogja
hamarosan felvaltani.
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SEGESVARY, Viktor : Amokfutas és karikatirazas

Az ezredéves eurdpai kultdra dllapota a késdi modernitds kordban

A Mohamed karikatdrakkal kapcsolatos vita, és ennek stilyos kovetkezményei oly jol ismertek a napi sajtébol és a kiilonféle
médidk hamis hireinek tomkelegébdl, hogy ennek részleteit ebben a cikkben felvdzolni nem sziikséges.

Nem vitathaté az, hogy ez a nyugati vélemény- és sajtészabadsidg nevében elkovetett hihetetlen ballépés, mely egyre
silyosbod6 ellenakcidkat vdlt ki a muzulmdn vildgban, az id8szdmitdsunk szerinti harmadik évezred elején a
vilagtorténelemben legeldszor 1étrejott és a nyugati politika és emberi magatartds altal kivaltott civilizdciés konfrontaciénak
szerves része. Az emberiség, de kiilonosképpen a nyugati kultirkorben él6k jovdje szempontjabdl az dsszecsapds, egyrészt a
kereszténység meghamisitott felfogdsan alapul6 modern nyugati, masrészt a Mohamed altal meghirdetett vallas koriil kialakult,
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az evildgi s a tdlvildgi életet egybefogé civilizaciok kozott, felmérhetetlen jelentdségii s kimenetelét semmiféle profécia nem
vetitheti eldre.

A jelen cikkben foglalt gondolatoknak azonban nem ez az esemény a tdrgya, hiszen a civilizcids dialégusok vagy
konfronticidk problematikdjat mar szdmos tanulmédnyban és el6addsban felvazoltam, hanem az a 'kérkép,' amelyet a Mohamed
karikatdrak koriili 4mokfutdsos szembenallds az eurépai kultira mai helyzetérdl ad. Igy arrél sem lesz sz6, hogy a Préféta
személyének szandékos meggyaldzdsa, melyet a civilizdcids konfrontdcié részének tart az egész muzulman vildg, az tn. iszlam
fundamentalizmus radikdlisait is olyan tettek elkovetésére buzditotta, melyek minden tovabbi nélkiill az dmokfutdsos
felelotlenség kategéridjaba esnek, hiszen az iszldm tanitdsa semmilyen koriilmények kozott sem engedi meg mecsetek
felrobbantdsat és elpusztitdsat, s az 'igaz' hithez tartoz6 artatlanok meggyilkoldsat politikai célok megvalésitdsdra, még ha azok
az isz1dm masik nagy irdnyzatdhoz — shia vagy szunni — tartoznak is.

Az a 'kérkép' amit a legutobbi hénapok eseményei mutatnak az eurépai kultira mai dllapotdval kapcsolatban, megddbbentd
és lesujto, és kultirdnk megjobbuldsdba, s régi klasszikus, sokszinli valésdgdnak helyredlldsiba vetett minden reményt
lehetetlenné tesz.

A mai feleldtlen eurépai dmokfutdsra vonatkozdan kultirdnk harom alapveté vondsanak teljes és szdndékos elvetését kell
kihangsulyozni:

— Elbszor, a Masik 1étének, hitének és véleményének feltétel nélkiili elfogaddsdt és értékelését egy dialégus keretében,
mely egy mordlis kovetelményt jelent;

Madsodszor, a felelosségteljesen gyakorolt, vagyis a kozerkoles altal megszabott, emberi szabadsdg hatdrainak és
korlatainak tudatat, melyek lehetévé teszik egy kozosségben, egy tarsadalomban valé élésiinket; és

— Harmadszor, s a két megel6z6 vonds egyiittes ereddjeként, a részrehajthatatlansdg kovetelményének mindenkori
alkalmazasat, mely a tudomdnyok terén az objektivitds elvében fejezddik ki, s amelyet ebben a vonatkozasban senki nem von
kétségbe.

Kultirank klasszikus gorog hagyomdnydnak része a szokratészi dialogus sziikségessége minden emberi vonatkozdsban. Egy
ilyen dialégus nem johet 1étre, ha a Mdsikat, annak életform4jét, annak hitét, meggy6zddését és elveit nem tiszteljiik, mert a
Maisiknak ez a minden feltétel nélkiili elfogaddsa teszi lehetdvé a dialgust, s igy annak logikai alapjat képezi. Az emberi
méltésag tiszteletben tartdsdnak, melyrdl korunkban annyi sz6 esik, pontosan a Mésik elfogaddsa az elmaradhatatlan feltétele,
hiszen hogyan is lehetne egy mds emberi 1ény méltésdgat elismerni, ha nem ismerjiik el ezt a Iényt minden jellemzd vondsaval,
magatartdsdnak minden a mienktdl kiillonboz6 jellegével egyiitt?

A székratészi dialdgus sziikségességére, mint kultirank alapvetd Osszetevojére, vald hivatkozdst persze azonnal kétségbe
vonjdk a késéi modernitds értékeket nélkiil6z6, kommunikacids ideoldgidjanak nagyhangu képvisel6i avval érvelve, hogy hany
alkalommal tagadtdk meg az egyhdz vagy az dllam az emberek és kozosségek kozotti dialégus megteremtését az eurdpai
torténelem folyamdn — az inkviziciétdl az antiszemitizmust vallé ndci totalitdridnizmusig, természetesen elfelejtve a francia
forradalmat vagy a nemzetk6zi kommunizmus osztilyharcos ideolégidjanak pusztitasait. Ugyanakkor ezek az ideol6gusok nem
veszik észre, hogy dalldspontjuk a szokratészi dialégus tagaddsdnak egy ujfajta és a planetdris sikon még veszélyesebb
véltozatat képviseli, mert nem mads, mint egy civilizdcids totalitdridnizmus. Ez a civilizaciés egyeduralomra vald torekvés a
nyugati modernitds szdzadainak folyamén alakult ki, de csak a legutolsé két évtizedben (amit kés6i modernitdsnak nevezek
egyes angolszdsz gondolkoddkat kovetve) lett egy hallatlanul agressziv jelenséggé, amelyben a nyugati életforma onmaga
nagyrabecsiilése eddig még egy kultirdban sem ismert mértéket ért el.

A civilizaciés dialdgus sziikségessége tagaddsdnak ezek a bajnokai persze nem latjdk, vagy nem akarjdk ldtni, hogy
érvelésiikkel és magatartdsukkal egyben lehetetlenné teszik ideoldgidjuk Osszes tobbi, minden alkalommal hangoztatott
értékeinek megvaldsitasat, igy példdul a majdnem isteni vondsokkal felruhdzott demokracidnak az egész vildgban vald
meghonositasat. Hiszen fels6bbrendiiségii elveik értelmében a demokratikus valasztdsok eredménye csak akkor elfogadhatd, ha
nem terrorista (az 6 szemiikben) vagy kimondottan szekuldris, tehat minden valldsos hitt6]l fiiggetlen (a Max Weber-i
Entzduberung értelmében) politikai és tdrsadalmi rendszer megteremtését eredményezi. Ez a paradoxon anndl inkdbb meglepd,
mert a demokricia végeredményben nem mds, mint a tdrsadalom tagjainak dialégusa — ha ez kozvetleniil és nem képviseldk
vagy a médidk kozvetitésével torténik, de a politikai intézményesség kialakitdsdnak ez a mddszere mdra teljesen formalissa
vélt.

A szokratészi dialogus mordlis kovetelményének elvetése tehdt a nyugati életforma onmaga nagyrabecsiilésébdl fakad, s az
europai kultiira mai 'koérképének’ elso, alapvetd jellegét jelenti.

Minden raciondlisan gondolkod6 ember szdmdra az egyéni szabadsdg nem lehet korldtlan, mert ha nem lennének mordalisan
megszabott hatdrai, akkor lehetetlen lenne az egyének tarsadalomban valé egyiittélése. Igy minden emberi szabadsdgnak —
legyen az egyéneké vagy kozosségeké — korlatot szabnak abban a bizonyos tarsadalomban elfogadott erkolcsi torvények. Ha
ilyen kozosen elfogadott mordlis hatdrok nincsenek, akkor a szabadsdg nemcsak szabadossdggd lesz, hanem veszélyezteti az
egész tarsadalom 1étét. A mordlis torvények szerepe ebbdl a szempontbdl a kozos egyiittélés, a tarsadalmi 16t lehetdségének
biztositdsa. Erre j6 példa az is, hogy olyan 18. szdzadi gondolkoddk, mint Jeremy Bentham, tétele, mely szerint az egyéni
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érdekek 0sszessége jelenti a kozérdeket, egyszerlien nem igaz, ahogy ezt sok djkori tudds elismerte, mert egy almat, egy kortét
és egy narancsot nem lehet 0sszeadni, vagyis egy kdzos nevezdre hozni.

A szabadsignak a tdrsadalmi mordl torvényei szerinti gyakorldsa jelenti az egyén és a kozosség feleldsségteljes
magatartdsit. Mivel a Mdsik 1étének, hitének, elveinek elfogaddsa és tiszteletben tartdsa egy mordlis torvény, ezért a szabadsag
felelosségteljes gyakorldsa kizardlag a Masik méltésaga és meggy6zddése tiszteletben tartdsanak korlatai kozott lehetséges. Az
egyéni vélemény és a sajtd szabadsdga, melyet a mi modern tdrsadalmunkban az egyén és a kozosség alapvetd
szabadsagjogdnak tekintiink, a fentiek kovetkeztében csak akkor érvényesiilhet, csak akkor felel meg az erkolcsi feleldsség
altal megszabott hatdroknak, ha nem sérti sem a mi kultdrkoriinkben, sem a mas kultirkorokben é16k szabadsdghoz valé jogit,
vagyis az 0 hitiik, meggy6z6désiik és elveik tiszteletben tartdsara vonatkoz6 szabadsdgukat. Ez a mordlis torvény még akkor is
érvényes a mas kultirkorokben él6kre, ha a mi tdrsadalmunkban a székratészi dialdgus sziikségességével egyiitt elvetettiik a
szabadsdgjogokat korlatozé mordlis szabdlyokat is — a mi tévedéseink elfogaddsira nem lehet mdsokat, mds civilizidciékhoz
tartozokat kotelezni. Ha a mi tdrsadalmunkban megengedett az, hogy a nem hivék a keresztény hitben €16k szakrilis jegyeit,
mint példdul a keresztet, megcsiifoljdk és meggyaldzzdk, ahogy ma oly sokszor biintetleniil torténik, ez a mi dekadencidnkat
jellemzi, de nem jogosit fel arra, hogy mds hitliek szimbdélumait vagy szokdsait hasonléképpen megcsiifoljuk, vagy
meggyaldzzuk, vagy erre vonatkozé torvényeiket ldbbal tiporjuk (amint az iszldmban az emberi 1ény pikturdlis dbrdzoldsa el
van tiltva).

A szabadsdg felelosségteljes gyakorldsdnak sutba dobdsa, a féktelen szabadossdg uralma a 'szent' szabadsdg nevében, mely
magdban foglalja a vélemény- és sajtoszabadsdg korldtlan gyakorlatdt is, tagadhatatlanul az eurdpai kultiira és tdarsadalom
hanyatldsdnak megnyilvdnuldsa.

Végiil a Masik elismerésének és a szabadsag feleldsségteljes gyakorldsdnak kovetelményeibdl természetszeriileg kovetkezik
a részrehajthatatlansdg vagy partatlansdg kovetelménye is. Miért? Egyrészt azért, mert barmely Madsik elfogaddsdnak és
tiszteletben tartdsdnak fogalma logikusan és raciondlisan magdban foglalja a partatlan megitélés, a részrehajlds nélkiili
magatartds elemeit. Hogyan lehetne egy Masik 1étét, meggy6zddését és elveit elfogadni és méltdsdgit tiszteletben tartani, ha
vele szemben egy mdasik Masikat helyeziink eldnybe? A dialogus kovetelménye tehdt kizdr bdrmiféle diszkrimindciot azokkal
szemben, akik nem a mi kultirkoriinkhoz tartoznak. Mdasrészt, nem lehet a teljes emberi szabadsdgot megvaldsitani a moralis
feleldsség korldtai kozott, ha nem viselkediink pértatlanul, ha nem tudjuk elkeriilni a részrehajlds csdbitdsait — kivéve azokat
az eseteket, amikor a kdzosségi mordl, a tarsadalmi egyiittélés érdekében, megkdveteli t6liink, példaul egy biinoz6 esetében, az
altalanos elvekkel szemben 4116, de mordlis feleldsségiink tudatdban eldontott diszkriminacidt. Nincs mordlisan megalapozott
emberi szabadsdg mely egy részrehajlo megitélésen, egy onkényesen diszkriminativ magatartdson alapulna.

Ezen a ponton vélik teljesen nyilvanval6va, hogy az eurdpai kultira milyen szkizofrénikus allapotba keriilt (14sd az el6z6
frast), mert a szkizofrénia pusztité hatdsa pontosan az dltaldnossd vélt, vagy dgy is mondhatjuk, torvényszeriien megkovetelt
részrehajlé allasfoglaldsban, a kimondott partossdg elvének kivétel nélkiili alkalmazdsdban jelentkezik. Ez nyilvanul meg
abban, hogy mindent és mindenkit a szerint {tél meg a kés6i modernitds legtobb embere, hogy jobboldali vagy baloldali-e, mert
hiszen csak a baloldalisdg az elfogadhatd, s a jobboldalinak mindsitett egyénekkel és eszmékkel minden dialégus kizart. Ebbdl
természetesen az is kovetkezik, hogy a szabadsdgot (melynek mordlis jellege veszenddbe ment) csak az élvezheti, aki a
megfeleld részrehajlé dlldspontot képviseli, aki a partatlansdg elvének erkolcsi szitkségességét tagadja.

De ez a szkizofrénikus diszkrimindcié jéval til megy a jobboldalisig vagy baloldalisig mindent meghatirozé
megkiilonboztetésén. A ndcizmust mindig el kell itélni, ez természetesen kovetkezik a szabadsdg mordlis fogalmdbdl;
ugyanakkor a kommunizmust nem lehet elitélni ugyanezen az alapon, mert vagy a kommunista ideoldgia szocialistanak tetszd
alapjai mellett foglal allast valaki, vagy a kommunista politikai rendszer helyességét vallja azt fogadva csak el, hogy ezt a
rendszert a sztdlinizmus és egyes vezetdk hibai tettek embertelenné. Pedig mindkettd totalitaridnus rendszer volt, s mint ilyet
egy részrehajlas nélkiili, partatlan gondolkodénak el kellene itélnie. Viszont nem lehet részrehajthatatlansdgot elvarni azoktdl,
akik maguk is szerepet jatszottak a pusztit6 totalitdridnus hatalom egyik vagy madsik formdjdban, vagy még ma is, esetleg be
nem vallva, az egyik vagy masik totalitaridnus ideolégia hivei. Végeredményben a partatlansag elvének feladdsabdl fakad az is,
hogy akik a néci totalitdridnizmusnak a zsid6sdggal szemben elkdvetett, minden képzeletet meghaladd szornyii tetteit, mint a
barbarizmus legfelsd fokat, elitélik, nem tudjdk hasonlé médon a kommunista rendszerek emberirté cselekedeteit ugyandgy
megitélni.

A nyugati tdrsadalom abszoliit szekuldris jellegének kovetkezménye tehdt, amint ezt a Mohamed karikatiirdk koriili
események is megmutattdk, hogy a mai europai kultiiraban felndtt ember képtelen elfogadni az osszes tobbi, foldiinkon egyiitt
élo civilizdciok tdrsadalmdnak nem szekuldris voltdt, s részrehajlo pdrtossdgdban ezeket a sajdt maga dltal megtapasztalt
valosdg perspektivdjaban itéli meg — kizdrva ezekkel a Mdsokkal valo dialogus lehetoségét, egyben meghazudtolva a nyugati
ideologidk dltal ldtszolag oly magasra tartott egyéni és tarsadalmi szabadsdg lobogdjdt, melyet csak a civilizdcios pluralizmus
elfogaddsa elégithet ki.
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CIVILIZATIONAL OUTLOOK

In this column two writings are presented that relate to recent, significant events or series of events on the world stage that were highly
profiled in the Western media, albeit in an extremely superficial and biased manner. The author provides us with an analysis of these events
based on his rich civilizational experience. The first writing is concerned with the Council of Europe’s debate and resolution on the crimes
committed by international Communism; the second one identifies the real causes and motives of European decision makers that drive the
controversy around the Muhammad cartoons.

1.

The Council of Europe debated a proposal concerning the commemoration of the victims of international Communism and their
moral compensation through days of remembering, museums, etc. Except representatives of the Russian Communists and of the
Hungarian so-called Socialist Party, all other members of the Council from Eastern European, formerly Communist, countries were
strongly in favor of the resolution which, however, was defeated with the votes of the European left wing deputies — Socialists,
Liberals, and Democrats. West European leftists voted against because they would not accept that Communism should be treated as
Nazi totalitarianism, and included in the text, which finally obtained the necessary majority, that European Communist parties
contributed to the construction of democracy. This is a clear-cut case of schizophrenic attitude on behalf of the European left wing
ideologists, and shows a profound crisis of European culture in our times.

Three basic tenets of the classical European culture were abandoned in late modernity, namely, the moral obligation of a dialogue
with the Other, with those who are different from us, first pointed out by Socrates; the concept of freedom, limited by moral
obligations, making it possible to live together in a human society, and, finally, the impartial attitude which is a logical
consequence of the Socratic imperative of dialogue and of the morally circumscribed reality of freedom. The loss of these three
elements of our culture resulted in a schizophrenic attitude towards people living in other civilizations because refusing their
Otherness — as the latest dispute concerning the caricatures of Muhammad evidence it.
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Bohm Kdroly fomtive, Az ember és vildga a szdzadforduld jelentds filozoéfiai alkotdsa. Nemcsak azért jelentds, mert a szerzd
az ebben Osszefoglalt szisztematikus kutatdsaival bizonyitotta, hogy a magyar nyelv és a magyar kultdra is alkalmas 6néllé
filozo6fiai rendszer létrehozdsdra, hanem azért is, mert Bohm a korabeli gondolkodds jellegzetes filozoéfiai diszciplindinak, az
ismeretkritikdnak, a szellemfilozofidnak és az értékelméletnek az Osszetartozasat mutatta fel benne. A bohmi rendszer mind
altaldnos, moédszertani 6sszefiiggéseiben, mind pedig az egyes diszciplindk részleteinek a kidolgozdsdban mélté képviseldje a
kor gondolkoddsanak.

Az axiolégia a filozéfiaban és Bohm munkassagaban

Az értékekrol valdé gondolkodds kezdetben a 19. szdzad masodik felének és a szdzadforduld kultirdjanak egyik jellegzetes
problémdjat képezte. A korszak filozéfusai és miivészei szinte kivétel nélkiil allast foglaltak az dgynevezett értékvélsag
kérdésében, amelyet olyan tendencidkban véltek megragadni, mint az anyagi civilizdcidonak a kulturdlis (szellemi) értékekkel
szembeni folénye az életviszonyok alakitdsdban, illetve a raciondlisnak tartott kulturdlis formdk és az ,irraciondlis”
életjelenségek 0Osszeiitkozése. Az igy kialakulé konfiiziét tovdbb erdsitette a kultira hagyomdny6rzd szellemiségének
megvéltozdsa, mint példdul a miivészetekben és az irodalomban a klasszikus erkdlcsi és valldsi értéktartalmak egyeduralma
aldl felszabaduld életérzések és miivészi onkifejezési formak jelentkezése. Az ,.egyetemesen irdnyadd” értékek elvesztését,
amelyet a gondolkoddk a kultdrdban az ,.eszmei orientdcidhidny” vagy a ,,szellemi elbizonytalanodds” jelének tekintettek, az
emberkdzi viszonyokban az egyre végletesebben jelentkezd tarsadalmi konfliktusok és az egyes nemzetek kozotti fokozddd
szembendllasok tették fenyegetd kihivassd. Szellemi sikon ezek a jelenségek dllandéan fokozddé ,.Ertékorientdcids” valsag
tineteiként jelentkeztek, ami rovid id6 alatt Eurdpa-szerte aktudlissd tette és inspirdlta az értékeket tematizald
problémafelvetéseket és id6vel a filozéfia axioldgiai fordulatat.

Az axiolégia a 19. szazad kozepétdl kialakuld filozofiai felfogds, targyalasméd és diszciplina, amely a szellemi értékek
kiilonleges statusabdl kiindulva igyekszik megmagyardzni a torténelmi és kulturdlis jelenségeket (tudomdny, muvészet,

erkoles), valamint az emberek nagycsoportjain beliil tapasztalhat6 jellegzetes tarsadalmi-kulturdlis orientdcidkat. Az axioldgiai
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szemlélet kozponti kategdridja az érték fogalma. A terminus etimolégidja a gordg axios, azaz értékes, érdemes, méltd és a
logos, azaz tudomdny szavakra vezethetd vissza. Eszerint az axioldgia, egyetemes (filozéfiai) értéktudomdny, amely
megalapozza az egyéni értékelések szempontrendszerét, feltdrja az értékmivolt jellegzetességeit, illetve az értékeknek
egymdshoz és a vildg dolgaihoz f{iz6dd viszonyat. Az értékfilozofia kifejezi a szdzadfordul$ filozofidjanak azt a torekvését,
hogy megerdsitse fennhatdsagat a kultdra 6néllosulé dgazatai felett, mindenekel6tt azéltal, hogy a tudomdnyt, az erkolcsot és a
mivészetet filozofiai kérdésekként a szubjektum képességeinek rendszerében, értelmezi.

Az értékekkel kapcsolatos legjellegzetesebb filozoéfiai allasfoglalasok a szdzadfordulén Friedrich Nietzsche, Rudolf
Hermann Lotze és Wilhelm Windelband nevéhez kapcsolddnak. Az értékelméleti vizsgalédasokat elindité alapvetd elméleti
eredmények kozott kell szamontartanunk Nietzschének az értékek dtértékelését meghirdeté kultdrkritikdjat', Lotzenak az
érvényesség-re mint az ért€kek 1étmddjara irdnyuld Vizsgs’il(’)désait2 és Windelbandnak a filozofidt egyetemes
értéktudomdnyként definidlé gondolatmenetét’.

Az axioldgiai fejtegetések Bohm fomiivének, Az ember és vildga hat kotetben rdnkmaradt ,,végs6” (kiad6i) véltozatdnak
mind terjedelmileg, mind pedig koncepciondlisan legfontosabb részét képezik. Ez a targyaldsmdd kiteljesiti a Dialektika
ismeretelméleti kérdésfelvetését, noha Bohm csupdn a masodik kotet, a Szellemfilozdfia megjelenését kovetden kialakitott, tn.
,»-masodik” rendszerkoncepcidjaban fogalmazta meg az axioldgiai kérdésfelvetés meghatdrozé jelentdségét. Kezdetben ugyanis
az Axiolégia nem tartozott hozza a rendszer tervéhez'. Bohm sajat megfogalmazésa szerint a problémat méar 1890-ben ltta, de
rendszeresen kifejteni csak tiz év miilva, 1900-as akadémiai székfoglalGjaban volt képes’. A rendszer axioldgiai fejezeteit
el6készité dltalanos értékelmélet a gondolkodd kolozsvari korszakanak legfontosabb alkotdsa®. Az Axiolégia médszerében a
Dialektikdra épiil ugyan, de a maga részérdl ugyancsak megalapozé diszciplina, mégpedig a filozdfiai értékdiszciplindk
(logika, etika, esztétika) és a szellemtudomanyok kozos alapja. Az ,.értékelméleti fordulat” iddszakat el6készitd, illetve annak
alapfogalmait kidolgozé kordbbi miivek koziil kiilon is emlitésre méltok Az értékelmélet feladata és alapproblemdja’, A
filozofiai irgdnyok kiilonbizéségének gyikereirdl és megegyeztetésiik lehetéségérdl®, illetve Az “idea” és “idedl” értékelméleti
fontossdga’.

Bohm megfogalmazdsa szerint az értékek rendszeres (filozofiai) tanulmanyozdsanak célja az egyéni szubjektiv értékelések
kritikdja és az értékelés objektiv, azaz ,....a dolgok és fogalmak sajat immanens logikdja...” szerinti mértékének a megtalaldsa'’.

* Az itt kozolt bevezetd tanulmany gondolatmenete alapvonalaiban, bizonyos részletei pedig fogalmazasmddjukban is megegyeznek korabbi
Bohm-irdsaim egyes fejezeteivel.

! Friedrich Nietzsche, Der Wille zur Macht (Versuch einer Umwertung aller Werte), 1901, magyarul Friedrich Nietzsche, Az értékek
atértékelése, Holnap Kiado, 1994.

2 Rudolf Hermann Lotze, Mikrokosmos. Ideen zur Naturgesch. und Gesch. der Menschheit. Versuch einer Anthropologie, 3 Bde., Leipzig
1856/1858/1864.

? Wilhelm Windelband: Was ist Philosophie?, In: Wilhelm Windelband: Préiludien, 1882., magyarul Windelband Vilmos: Mi a filozdfia? (A
filozdfia fogalmdrdl és torténetérdl), 1882, In: Windelband Vilmos, Preludiumok, Budapest, Franklin -Tarsulat, é.n.

* A rendszernek a Dialektikdban megadott szerkezete a kovetkez$ nagy fejezeteket tartalmazta: Dialektika, Fizika, Pneumatolégia vagy
szellemfilozdfia, Eszkatologia. A Dialektika itt a , végfunkciok kritikdja”, amely a ,létezési mechanizmus” formdit és az ,ismerd
mechanizmus” funkciéit, egyszéval a kategdriatant targyalja. Ezt kovette volna a Fizika, azaz a kiils6 vildg édltaldnos és részletes képeinek
lehetdségét (elem, dsvany, novényi és dllati fizioldgia) targyald fejezet, beleértve ,,az ontudatos egyén organizmusit és a szellemi élet 6
problémdit” is. Az axiolégia mint megalapozé diszciplina egydltaldn nem szerepelt és a rendszerbe késObb axioldgiai diszciplindkként
beillesztett fejezetek (kotetek) a Logika, az Etika és az Esztétika ebben az els6 tervben még a Pneumatologia vagy szellemfilozdfia fejezetcim
alatt kaptak helyet. A rendszernek végiil egy tovabbi, értékfilozofiai kérdéseket, azaz az egyén és az emberiség céljait, illetve az egyéni élet
értékét targyalo fejezettel kellett volna végzddnie, de Bohm akkor még ezt nem nevezte axiolégidnak, hanem Eszkatologia cimmel jelolte.

Az 1j, az Axioldgiat is magabanfoglal6 rendszervazlatot a posztumusz publikalt Mi a filozdfia cimii tanulmdny tartalmazza. Eszerint a
rendszer djabb koncepcidja a kovetkezOképpen tagolddott: A.) A «valé» filozéfidja (ontologia): 1. Alapfilozdtia (Dialektika); 11. A szellem
filoz6fidgja; III. A projekcidk tana; B) A «kelld» filozéfidja (deontoldgia): IV. Altalanos értékelmélet (axiologia); V. Erték diszciplindk:
1. Logika; 2. Etika; 3. Esztétika. Az ember és vildga kidolgozdsdban a masodik kotet, A szellem élete megjelenése utdn Bohm ezt a masodik
rendszervaltozatot koveti, noha 6ndllé harmadik kotetként a projekcidk tana nem késziilt el. Elkésziilt viszont az Axioldgia vagy értéktan, és
azok a szisztematikus fejezetek, amelyek késébb A logikai érték tana és Az esztétikai érték tana kiaddsdnak alapjat képezték. Elkésziilt
tovdbba szamos mads értékelméleti munka is, koztik egy egyetemi jegyzet, Az erkolcsi érték tana is, amelyet az életmii kiadéja Barték
Gyorgy 6nallé kotetként illesztett be a hidnyzo Etika helyére.
> Bohm Kiroly: Az értékelmélet feladata és alapproblemdja. (A Magyar Tudomanyos Akadémia. II. kétet, 4. szdm. Budapest, 1900. Ez a
tanulmany azt mutatja, hogy Bohm ezid6tdjt, mar alapjaiban kidolgozta és részleteiben is felismerte az értékelmélet filozofiai jelentOségét,
noha csak késdébb jelent meg rendszerének axioldgiai alapfejezete az Axiologia vagy értéktan.

6 Az ember és vildga. Philosophiai kutatdsok. III. kotet, Axiologia vagy értéktan, Kolozsvér, 1906.
714sd 5. 1abjegyzet
8 Bohm Kéroly: A filozdfiai irdnyok kiilonbozoségének gyokereirdl és megegyeztetésiik lehetéségérdl. Magyar Filozofiai Tarsasdg
Kozleményei. II. fiizet., 1902.
?OBéhm Karoly: Az “idea” és “idedl” értékelméleti fontossdga. Magyar Filozéfiai Tarsasdg Kozleményei. XV. Fiizet. 1905.
im., 7.0.
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Az {igy ad6d6 gondolatmenet lényegében a Dialektika és a Szellemfilozdfia gondolatmenetének a tovabbfolytatdsa.
Mindkettdben alapvetd szerepet jatszik az ontét projekcidja. Errdl az alapvetd Osszefiiggésrdl, szemléletbeli azonossagrol
Bohm posztumusz megjelent Filozdfiai szotdrdban a kovetkezdket irja: ,,Az 6nkénytelen projekciok utdn kovetkeznek a vilag
megalkotdsdban az ontudatos befolyds alatt végbemend projekcick. Minden ilyen projekcié bizonyos értékgondolat érzelmi
hatdsa alatt megy végbe; az értékgondolat a cél, melyet az ember kisebb-nagyobb onreflexidoval megvaldsitani torekszik. Ezen
cél tehat az, ami kell (7o deov), azért ezen tudomanyt, Bentham terminolégidjat felhasznélva, deontoldgidnak, a kelld tandnak
lehet nevezni. A deontolégidnak gyokere az érték fogalma. Alapdiszciplina tehat ezen csoportban az értékelmélet (axioldgia),
mely az értékelés processzusardl s az érték fajairél értekezik.”"!

Az érték-gondolat eredete és parhuzamai

Az Axiologia gondolatmenete az értékfogalom torténelmi vdltozdsainak attekintésével indul. A torténeti és polemikus
fejtegetések azt bizonyitjdk, hogy Bohm behatéan ismerte mind sajit kordnak, mind pedig a kordbbi torténelmi korszakok
jelentés filozéfusainak értékfelfogasat'?, amelyeket elméleti hétteriik szerint pszichologistdkra, ismeretelméletickre és
metafizikaiakra osztott"’.

B4r Bohm rendkiviil kritikusan viszonyult a kortdrs elméletekhez, miként a fémii alapkoncepcidjdnak alakuldsa is
bizonyitja, nem tudta kivonni magat Wilhelm Schuppe és Eduard von Hartmann miiveinek hatésa aldl. Igy példaul Schuppével
mindketten hasznaltdk az En ondllitdsdnak a fogalmat értékfokozatok megallapitasaban és tgy tekinti, hogy Schuppe miive a
Grundziige der Ethik und Rechtsphilosophie logikailag tisztdzta, hogy a szellem alkata kényszerit arra, hogy ,,a képpel egyiitt
értékességét is projicidljuk”."* Eduard von Hartmann nézeteibl Bohm mindenekeldtt azt a felismerést tartotta fontosnak, hogy
az élvezet hattérbe szorul a célfogalomban kifejez6d6 logikai viszony, vagyis az értelem javara, illetve, hogy az élvezet nem
alapja, hanem csupdn jelzdéje, indexe az értékességnek. Bohm ugyanakkor kiemeli, hogy Der Wertbegriff und der Lustwert
cimii frdsdban Hartmann el8szor haszndlja az ,.axiologisch” jelz6t, amelybdl — dllitja Bohm —, 6 maga 1900-as akadémiai
székfoglaléjaban, Az értékelmélet feladata és alapproblémdja cimii értekezésben megalkotta az axioldgia szakkifejezést."

Az értékfogalom kiilonbozd Gsszetevdinek az elemzése, mint amilyenek az élvezet, a cél és a szellemi értéktartalom, a kor
gondolkodéi szdmdra mindenekeldtt azt a célt szolgdlta, hogy eljussanak az értékrelativizmust meghaladé objektiv értékesség
alapjainak kidolgozdsihoz.

Az értékelés szempontjai

Az értékelés filozofiai kritikdjaval Bohm arra torekszik, hogy az értékeld folyamatbdl kikiiszoboljon minden szubjektiv és
esetleges mozzanatot, és helyette feltdrja azokat az objektiv és sziikségszerti Osszefiiggéseket, amelyek az értékitéletek ésszerti
alapjait képezik. Egy ilyen torekvés megkoveteli, hogy az értékelést olyan logikai itéletnek tekintsék, amely egy targy objektiv
tulajdonsdgai és az alany tudatosan megragadhat6 szintetikus reakcidja kozotti osszefiiggést fejez ki, értékjelzok segitségével.
Eppen ezért Bhm ragaszkodik hozza, hogy az értékjelz6k objektiv jelentéseket tartalmaznak (még akkor is, ha e jelentéseket
kiilonb6zd, olykor ellentétes érzések kisérik), mert gy véli, hogy az értékjelzdket csakis a benniik kifejez6dé objektiv
tartalombol, nem pedig a hozzdjuk tdrsult kiséré-érzelmekbdl lehet megérteni.

Az értékelés elemzésénél tehdt a targy, illetve Bohm terminusai szerint a kép jellemvondsaira kell dsszpontositani. Eszerint
a targy (kép) objektiv, jellemvondsokat mutat, amelyeket kétféle jelzdvel: objektiv targyas, azaz ontologiai jelzokkel, és az
alany szempontjabol egyéni jelentségii értékjelzokkel lehet leirni. Az értékjelzOk tehdt nem pusztdn szubjektiv feltevések,
hanem a targy tartalmi alkatdhoz kapcsolddnak, és alapvetden poldrisak, azaz paronként €s ellentétesen jelentkeznek. A Bohm
altal felsorolt legfontosabb értékparok a kovetkezdk: kellemes-kellemetlen, hasznos-kdros, tokéletes-fogyatékos, szép-riit,
Jo-rossz, igaz-hamis. Az igy ad6dé alapfogalmak képezik a tovabbiakban az értékelés formalis jellemzésének, az értékeld tudat
vizsgalatanak fogddzait.

" Adalékok egy filozdfiai szétdrhoz [hatrahagyott irataibél]. Szeged, A Magyar Kirdlyi Ferencz J6zsef Tudomanyegyetem Baratainak
Egyesiilete, 1935.

12'v.6. Béhm Karoly: Az érték fogalmdnak jelentése a XVIII. szdzadig, illetve Az ember és vildga. Philosophiai kutatdsok, I1I., Axiologia
vagy értéktan, 1906, 5. - 46. o.

13 Az értékelés analysise, 1.0.

“im., 234. 0.

15 im., 42. 0. Ezt a megallapitdst B6hm olvaséi koziil tobben is az axiolégia terminus bevezetésében az abszoliit elsébbség bizonyitékanak
tartjak. Mindazonaltal meg kel jegyezniink, hogy az axioldgia szakirodalma a terminus elsé eléforduldsat Rudolf Hermann Lotze emlitett
Mikrokosmos (1865) cimii miivéhez koti.
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Az értékelés minden esetben egy jelentésnek az alanyi funkcidkkal valé Osszevetésében all. [lymédon, az értékelés sordn
viszonyitdsi alapként felhaszndlt funkcidk szerint, Bohm hedonisztikus értékelésrdl, utilisztikus értékelésrdl és idealisztikus
értékelésrdl beszél, és ezeknek megfelelden elkiiloniti egymastdl az élvezeti értékek, a haszonértékek és az onértékek csoportjit.
Az én onaffirméciéjdnak mindségi fokozatai a szellem hdrom objektiv fejlodési fokdnak, az érzékiségnek, az értelemnek és az
észnek megfelelden, az érzé-, az ért6- és az eszes En. Illymédon az a végsé mérték, amely az értékességrol dont, az alany
mindenkori reflexiés szintje [, reflexiéfoka”], avagy ,,az egyén lelki élete felett uralkodé centrélis gondolat” szerint valtozik. A
kiilonboz6 fejlettségi fokoknak megfelelden tehdt mértékként funkciondlhat az érzékiség (a ,kozvetlen kedvérzet”), az
onfenntartds (a ,hasznossdg”) és az ontudatos szellemiség intuicidja (az En mindsége”). A mértékek itt emlitett valtozatai
szerint Bohm megkiilonbozteti egymdastdl a hedonisztikus-, az utilisztikus- és az idealisztikus értékelést, majd ezeknek
megfelelden elhatdrolja egymdstdl az élvezeti értékek, a haszonértékek és az onértékek csoportjat.

Bohm élvezet-fogalma az érték jelenlétére utal, s mint ilyennek jelzd szerepe van, de 6nmagiban semmiféle értékképzd
erével nem rendelkezik. Az élvezeti értékek hasznossigdnak a gondolata azonban felhivja a figyelmet egy madsik
értékcsoportra, a haszonértékek csoportjdra, amelyben a kozvetlen létfenntarté funkcidk érvényesiilését eldsegitd targyi
vonatkozdsok védlnak meghatirozokkd. A rendszer jellegébdl addddan azonban egyediil a szellemi értékek képesek
onmagukban megalapozni az En teljes énmegvaldsitdsanak ontudatit. E jellegiik tekintetében a szellemi értékek teljesen
fiiggetlenek minden késztetéstol vagy kiilsé hatastél, kizarélag az En szabad onkifejtésére és ennek tudatositséra épiilnek.

A szellemi értékek az egyediili onértékek. Megjelenési formdjuk szerint az ismeret, a cselekvés és a szemlélés értékei,
amelyek egy-egy kozponti értékkategoria, az igaz, a jo és a szép koriil csoportosithatok. Az igy szarmaztatott értékosztalyok az
értelmi alkat tokéletességének a kifejezoi. Jellegzetességeiket az elméleti kutatds sikjan a logika, az etika és az esztétika
tanulmdnyozza. Targyi szempontb6l mindharom diszciplina esetében szellemi jelentések alakzatainak, azaz intellektudlis
formak bels6 viszonyainak értelmezésérdl van szo.

Az értékosztalyok

A konkrét értékosztilyok vizsgdlata azokat a sajitos irdnyultsdgokat, motivumokat igyekszik megéllapitani, amelyek a
kultdra nagy értékteriileteit, az emberi tevékenységek specifikus torekvéseit meghatirozzak. Az értékosztilyok felvazoldsa
Bohmnél dtmenetet képez az ltaldnos értékelmélettdl az értékdiszciplindk targyaldsahoz. Az értékosztilyok feltérképezése
szempontjdbol csak a haszonértékek és az onértékek csoportjdba tartozd értékosztilyok vizsgdlatardl lehet sz6, ugyanis az
élvezeti érté€kek csoportjan beliil sem mennyiségi, sem mindségi kritériumok alapjan nem kiilonithet6k el értékosztalyok.

A haszonértékek mindenek el6tt aszerint csoportosithatok, hogy kozvetlen, azaz egyéni hasznossdg vagy kozvetett, azaz
tdarsadalmi hasznossdg alapfeltételeir6l van e sz6. A haszonelvii értékviszonyok alapjai 1. az 6ntétekbdl kiindul6 projekcidk, a
belsé funkcidk meghosszabbitdsai (prolongaciéi) és produktumai (az ondllitas kifejezésének ,fixirozdsa”/rogzitett formdja);
2. az én oOndllitdsa és a mds kozotti cél-eszkdz viszony. Ebbe az értékcsoportba tartoznak a legdltaldnosabb tdrsadalmi
viszonyok, az emberek célszerli egyiittmiikddése és ennek alapformdi. A tdrsadalmi viszonyok fenntartisdnak formdi: a
tulajdon és a tdrsadalmi intézmények. Utébbiak két csoportra oszlanak: a védd intézmények (alkotmdny, jogi, fegyveres
intézmények) és az alkoté intézmények csoportjdra (gazdasdgi, csalddi és neveld intézmények). Kovetkezésképpen a
tarsadalom ebben a felfogdsban nem az egyén lelkében kialakult kép, hanem szellemi valdsdg, amely hdl6zatdnak redlis szdlait
a projekciok és azok prolongécioéi képezik.

Bohm megfogalmazdsa szerint az onérték ,, ...a targynak azon értéke, mely azt onmagalétében, pusztan természeti mindsége
alapjan illeti meg, s melyet a legnemesebb mértékkel, az ontudatos intelligencidval allapitunk meg rajta.”'® E meghatdrozas
tartalmabol megallapithatd, hogy az 6nérték Bohmnél egyetemes érték, minden értékelés alapja, s igy a tobbi értékmérdé is.
Tekintettel arra, hogy a kivetitett egységes képek csak két szempontbdl lehetnek onmagukban értékesek — logikai tartalmuk és
esztétikai mindségiik szempontjabdl —, az oOnértékek felkutatdsdban két alapvetd emberi képességre épithetiink: a
megismerésre és az alkotoképességre.

A megismerés és az alkotds alaposabb vizsgilata révén Bohm kimutatja, hogy a dolgok onértéke szorosan kapcsolddik
jelentésiikhoz. E kapcsoloddsok dsszefiiggésrendszerének kidolgozdsa képezi majd a fdmii tovabbi koteteinek, mindenekeldtt A
logikai érték tandnak és Az esztétikai érték tandnak a targyat. Mint kordbban jeleztiilk, Bohm szdmdra abszolit alaptételnek
szamit, hogy onértéke csak a szellemnek van, és ez nem mads, mint az intelligibilis érték. Mint ilyen, az onérték az értelmi
egység tartalmahoz, azaz a jelentéshez kapcsolédik. Eppen ezért az Axioldgidban az nértékek osztalyainak az elhatdroldsa is a
jelentések megvaldsuldsdnak a teriiletei szerint torténik: a jelentések viszonya az értelmi sikban a logikai érték (az igaz), mig az
érzéki sikban az esztétikai érték (a szép) megvaldsuldsa. Az erkolcsi érték, amelynek a szocidlis sikban torténé megvaldsuldsa a

194.m., 289. 0.
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moralitds, végs6 soron a logikai érték alkalmazasa az akaratra (a jo), s ezért Bohm szerint az intelligibilis érték egyik esetének
kell tekinteni. Az erkolcs eszerint nem mds, mint értelmi tartalmak mds énekhez fiiz6d6 megvalGsitasa a tdrsas hdlézatban."”

Az értékelés Gsszetevéinek megallapitasival és az értékfokozatoknak az En reflexiéfokaira alapozott rendszeres feltaraséval
Bohm gy vélhette, hogy egyrészt megoldést kindl a kor kulturdlis alapproblémadjara, az értékrelativizmusra, masrészt pedig
ugyanazon gondolatmenet eredményeképpen helyredllitja a filoz6fiai gondolkodds tekintélyét, kulturdlis vezetd szerepét. Ez a
gondolat az Axioldgidban nem csupdn mogottes feltevés, hanem az alapkoncepcié részeként a kifejtés sziikségszerti
kovetkezménye, amennyiben az értékfokozatok alapjaira valé rdmutatds nem csupdn az egyéni megitélések és célkitiizések
szempont-rendszerében valé tdjékozodas elosegitését tartja szem eldtt, hanem a tudoményok szerepének, illetve a tudomanyok
és a filozofia viszonyanak a kijelolését is.

A bohmi axioldgia helye és jellege

Bohm Karoly értékelmélete, kérdésfelvetéseinek jellegét tekintve és az 4ltala tdrgyalt problémdk daltaldnositd, elvont,
ismeretkdzponti szemlélete révén alapvondsaiban beilleszkedik a szdzadforduldn, illetve a szdzadeldn sziiletett értékfilozéfidk
sordba. Elméleti alapdllasa szempontjdbol leginkdbb a kortars badeni djkantidnusok (Wilhelm Windelband és Heinrich Rickert)
felfogasaval rokonithat, akik a filozé6fidt mindenekel6tt altaldnos értéktudomdnynak tekintették, és szembefordultak a
pszichologizmussal. Bohm, amint mar utaltunk rd, az értékelés és az értékek érvényességének feltételeit maga is
antipszichologista alapallasbdl vizsgalta, anélkiil azonban, hogy elfogadta volna a badeni tjkantidnusok megoldasait.

Az ember és vildgdnak értékelmélete, a korabeli eurdpai értékfilozéfidk szinvonaldn 4ll, mégpedig ugy, hogy azoknak
érdemeit és jellegzetes korlatait egyardnt magdban foglalja. Mégis, minden, a korhoz k&t6d6 hidnyossag ellenére, a bohmi
axiolégiai koncepcié alapos mddszertani koriiltekintéssel végrehajtott nagyszabdsu szintézis; szdmos diszciplindra kiterjedd
ondllo6 alkotds, amely egy korszakalkot6 elméleti kihivds, részleteiben egyéni megvalaszoldsat tartalmazza.

Mindenekeldtt el kell ismerniink Béhm egyébként nem kivételes és nem is egyediildll6 érdemét abban, hogy az
értékfilozofiat a filozofiai elméletalkotds, az ember- és vildgértelmezés nélkiilozhetetlen oldalaként mutatta be. Hasonloképpen
tagadhatatlan az értékelméleti megkozelités jelentdsége, lényeges elméleti hozadéka a logikai, etikai, esztétikai,
tarsadalomelméleti, jogi, kultirfiloz6fiai stb. problémdk tdrgyaldsdban. Mindez Onmagdban is aldtdmasztani latszik Bohm
valamennyi axiolégidra érvényes alapgondolatit, mely szerint az ember vildga a valo és a kelld ,két félgombjébol” tevédik
Ossze. Ez egyszersmind azt is jelenti, hogy minden filozéfidnak, amely az ember, az emberi 1étallapot vagy az emberi alkotdsok
problémdjara 6sszpontosit, elkeriilhetetleniil tisztdznia kell az érté€korientdlt magatartds feltételeit és kovetkezményeit. Bohm
érdeme nemcsak abban 4ll, hogy részletesen kidolgozta sajat filozéfidjanak értékvonatkozdsait, hanem abban is, hogy
felismerte, hogy a kiilonbozd filozéfiai irdnyzatok szembendlldsa a ,,tény-problémak™ és ,.érték-problémdk” irdnyzatonként
eltéré azonositasabol, a két problémacsoport ldtszélagos sszekeverésébdl szarmazik.'® Szdmos mds gondolat mellett ez a
kérdésfelvetés is azt bizonyitja, hogy akdrcsak badeni kortdrsaindl, a bohmi értékfilozofiai vizsgdloddsok homlokterében sem
csupdn az emberi értékeld magatartds tjraértelmezése 4ll, hanem mindenekel6tt a filozéfia djfajta értelmezése.

Irodalom
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CSONKA, Emil : Tanulményok a forradalomrol’

Borbandi Gyula — Molnar Jozsef
(Szerkesztok)

Tanulmdnyok a magyar forradalomrol

AURORA-KONYVEK, Miinchen 1966. 680 oldal.

ﬁgrorak : MIKES INTERNATIONAL, Haga 2006. 280 oldal.
O
g Aok (ISBN 90-8501-069-1 http://www.federatio.org/mikes_biblL.html)

Iz1éses kiallitasti, imponaléan terjedelmes kotetben ismert szerzék irnak érdekes témardl érdekesen és — elfogddottan.
Néha elfogultan is. Ez nem hib4ja, hanem érdeme a kotetnek: heviiletet mutat, egyéni meggy6zddést, hitet és hiedelmet,
véleményt és vélekedést.

Tizennyolc tanulmanyt stirit a Borbandi Gyula és Molnar J6zsef szerkesztésében megjelent kotet. Az irék, a tanulmdnyok
sorrendjében: Gosztonyi Péter, Kende Péter, Szolldsy Arpéd, Peéry Rezs6, Borbandi Gyula, Zador Istvan, Vincent Savarius,
Kiss Sandor, Szab6 Zoltan, Révai Andras, Juhdsz Vilmos, Molnar Miklés, Borsody Istvan, Cs. Szab6 Laszl6 és Kovacs Imre.

« A felkeld nemzet » cimi fejezet elsdsorban a kommunista rendszer renddrségi és katonai alakulatainak magatartasat
vizsgdlja a forradalmi események sordn, megtargyalja a budapesti fejlemények hatdsat a gy6ri megmozdulasra és altaldban a
Dunéntilra. Friss, drdmailag iigyesen szerkesztett irds Kende Péter «A Szabad Nép szerkesztdségében » cimil, miifajilag is
eredeti alkotdsa. Egyik értéke, hogy mintegy inside story megmutatja, hogyan hatott és mit eredményezett a diktatira elleni
népmegmozdulds abban a sajtéorgdnumban, amely kozel egy évtizeden 4t a diktatira legfébb szécsdve volt.

« A nép élén » cimii fejezet a forradalom néhdny kiemelkedd személyiségének allit emléket: Nagy Imre, Maléter, Szigethy
Attila, Losonczy, Kovécs Béla és Bibd Istvdn szerepét és egyéniségét mutatja be. Szabé Zoltdn nagy anyagismerete €s jo
szeme plasztikus dbrdzoldsat adja Bibdonak, Kiss Sdndor izgalmasan mondja el Kovéacs Béla keresztitjat a forradalmat
megelézd évtizedek terrorvildgaban. Igen kitling irds Vincent Savarius rajza Losonczy Gézardl, a tiszantili papfiurél: Savarius
tanulmdnyanak olvastan leginkdbb hiszi el az ember, hogy igenis lehetett valaki meggyd6zddéses kommunista tiszta hitbdl és
idealizmusbdl, s akit valéban ez vitt a partba, az a dontd pillanatban nem habozott belatni tévedését és atallni a nép oldaldra.
Erdekes, dramai, tj adalékokban gazdag a kitiind Gosztonyi cikke Maléterrdl; értékes Szigethy Attila szerepének
megvilagitasa; és kisérlet torténik Nagy Imre magatartdsanak és jelentdségének a felderitésére és megdllapitdsdra. Joggal
hidnyolhat6, hogy egy ilyen nagyszabasu tanulmanykotet tudomdst sem vesz Mindszenty biboros s a forradalom kapcsolatardl,
holott a forradalom magyar és nemzetkozi irodalma kellképpen méltdnyolja a primds erkolesi jelentdségét. Olyan jelentds
munka, mint példdul Eisenhower volt amerikai eln6k Emlékirata, eldrulja, hogy a vildg elsé nyugati nagyhatalmédnak a vezetd
korei Mindszentyt tartottdk a forradalmi Budapest egyik legsilyosabb egyéniségének; Mindszenty kiszabaditdsa a kozel
kéthetes forradalmi periddus egyik legdramaibb eseménye volt; a biboros elsé megnyilatkozdsa pedig — « senkivel szemben
sincs gyllolet szivemben » — méltéan képviselte a forradalom badmulatos erkdlcsi tisztasdgat. Kér, hogy Mindszentyrdl hallgat
ez a kotet.

A kotet egyik legértékesebb kontribucidja Juhdsz Vilmos tanulmanya a forradalom programjarél. Okos szempontok szerint,
vildgosan csoportositja a roppant anyagot, eligazitist nydjtva a sok, néha dzsungelszerlien slrli programszerii
megnyilatkozasban.

Borbandi Gyula érdekes kisérletet tesz annak bizonyitdsdra, hogy a marxista diktatdra elleni forradalom alapjaban véve a
szocializmust akarta. Borbandi meggy6z6 erejli logikdja — véleményiink szerint — megtévesztd: inkdbb egyéni hitbdl fakad,

! Eredetileg megjelent a Katolikus Szemle 1966. évi 4. szamaban. — Mikes International Szerk.
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mint a tényekbdl. Figyelemremélté Borsody Istvdn vizsgdléddsa a nagyhatalmak szerepérdl, és mindenkinek figyelmébe
ajanljuk, amit Cs. Szab6 Laszl6 az irék szerepérdl mond. Cs. Szab6 irodalmi termésébdl nehéz kivélasztani olyat, ami nem
kitlind, ez azonban itt nemcsak a kotetnek, hanem a Cs. Szabd életmiivének is egyik legértékesebb alkotdsa. A kommunista
irok szerepét és magatartdsat vizsgdlva felteszi a kérdést: « Mi inditotta a Pilvax asztal pelyhesdlld korének meglett kord
marxista kovetoit erre a megtérésre? Mi vette rd oket, hogy atalljanak az igazi Pet6fi s az igazi Puskin oldaldra, miutdn hosszd
ideig ugy viselkedtek, mint akiket Metternich herceg és I. Miklds car elégedett szeme és évjdradéka hizlal? » Cs. Szabé felteszi
a kérdést és e kotetben taldld valaszt ad. A munkat a mai magyar helyzet vizsgdlata zdrja be, a fiiggelékben pedig
eseménykronika és a szerzok életrajzi adatai.

A kotet szerkeszt6i az elészéban maguk is hangsilyozzak: « Teljességre nem lehetett torekedni. Ez meghaladta volna a
kiad6 erejét... A tanulmanyok és cikkek egyrésze a forradalmat kovetd években sziiletett... » Ezzel a megéllapitdssal maguk a
szerkesztok mutatnak rd a kotet valéban egyik leggyongébb pontjara. Egy tanulmanykotet, amely 10 évvel az esemény utdn
jelenik meg, sok vonatkozdsban higgadtabb, hogy igy mondjuk leiilepedettebb itéletet kivdnna. A legtobb tanulmany 6tvenhét
elején, tehdt még a forradalmi események ldzdban, az els6 szent heviiletben sziiletett s {gy nem annyira « tanulmany », mint
inkdbb lélektani riport, vagy az eseményekbe belemagyardzott programadds. Egy-egy megdllapitdsban tobb az improvizélas,
mint a jézan mérlegelés eredménye. Mindenképpen dicséretes azonban a torekvés, a faradtsdg, a stildris miigond és a
szerkesztOi tehetség, amely ezt a tanulsdgos kotetet 1étrehozta.

BOOK REVIEW

In this selection two books are reviewed:

1. The first book in this selection is Karoly Bohm’s MAN AND HIS WORLD. Part Ill. Axiology or Value Theory. This groundbraking
philosophical work was originally published on 15 March 1906 in Kolozsvdr. Mikes International published it electronically
exactly 100 years later on 15 March 2006. On request of Mikes International, Imre Ungvéri Zrinyi, professor of philosophy at the
University “Babes-Bolyai” of Kolozsvar/Cluj/Klausenburg — Romania (Department of Systematic Philosophy) wrote an
introductory essay to this volume. This essay can be read in present selection.

2. The second volume in this selection is a collection of essays on the Hungarian Revolution and Independence War of 1956, edited
by Gyula Borbandi and J6zsef Molnar and published in Munich in 1966. Mikes International published this book electronically in
January 2006. The second writing in this column was written by Emil Csonka and published originally in the periodical Katolikus
Szemle (Catholic Review) in Rome as a book review.
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IGY IRTUNK MI

~ Valogatas a XX. szazadi nyugati magyar emigracio sajtojabol ~

Janudrban elkezdtiik konyvkiaddsunk keretében olyan miiveket kiadni, amelyek elsésorban Nyugaton jelentek
meg és az 1956-os Forradalom és Szabadsdgharccal kapcsolatosak. E rovatunkban ezt kiterjesztjiik a
folydiratokra is. Jelen esetben a Lit6hatar 1956. és 1957. évi szdmaibdl mutatunk be néhdny irast, amelyek
kozvetleniil a Forradalom kitorése eldtt, illetve utdn szilettek. Meglatdsunk szerint ezek értékes
kordokumentumok, amelyek segitenek az akkori nemzetkozi helyzet, illetve a nyugati magyar emigracié
politikai magatartdsanak megértésében. — Mikes International Szerk.

Ldtohatdr
1956. janudr-februdr.
VII. évfolyam 1. szdm

KOVACS, Imre : KIJOZANULT EMIGRACIO

Mir elég régbta vagyunk emigransok, még mindig messze a hazatérés, tehdt semmi akaddlya, hogy egykori pozicidnktdl és
partéllasunktdl, vagy a jovOben remélt lehet8ségeinktdl fiiggetleniil és foként indulatok nélkill felmérjiikk a helyzetet.
Vizsgéljuk meg az emigracié helyzetét és a nemzetkodzi viszonyokat, amelyektdél nem vonatkoztathatjuk el magunkat és
terveinket, hacsak nem akarunk politikai dmokfutdsban meg6sziilni vagy életiink végéig dlmodozni.

Az els6 tény, amit tudomdsul kell venni, hogy mindannyiunk manddtuma lejdrt. A politikai képviseletet, a feltételezett
megbizatdsokat kegyetleniil szétszakitotta az id6. Tagaddsunk, makacs ellenkezésiink a hazai dtalakuldssal szemben mit sem ér:
a magyar tarsadalom atrétegz0dott és egy Uj nemzet formalddott, kovacsolddott ki a kommunista uralom alatt, amely nalunknal
jobban ismeri és alkalmazza a tdlélés torténelmi médszereit, mindennapos taktikdjat, okos és ravasz praktikdit. Ez a nemzet a
definicidival, demokriciardl, parlamentaris korményzatrdl és fiiggetlenségrdl vallott nézeteivel lényegesen kiilonbozik téliink
és gondolkoddsunktél, amelyet az idegenben eltoltott évek — sokunkndl évtized — annyira megvaltoztattak, hogy mar mi sem
vagyunk azok, akiknek otthon tartottuk magunkat, vagy az elvélds drdmai pillanatdban voltunk.

Manddtumunktél megfosztottan, djabb megbizatdst gy szerezhetiink, ha a népilink képviseletét a gyorsan viltozé
nemzetkozi helyzetben, a lehetdségek és magyar érdekek azonnali és pontos egyeztetésével latjuk el. Ez a masodik tényezd,
amit a magunk helyzetének megitélésében, és szerepiink elbirdldsdban figyelembe kell venniink, nehogy a kovetkezd évek
bizonydra még zavarosabb eseményei kozben irdnytli nélkiil maradjunk és utat veszitsiink.

%

Emigracionk legnagyobb tévedése maganak a felszabaduldsnak vagy felszabaditasnak félreértésébdl, teljesen helytelen
értelmezésébél szarmazik. Altaldnos felfogds szerint a Nyugat egy napon hadat iizen a Szovjetuniénak, az atom- vagy a
hidrogén-bombat ledobjdk és a bevonulé amerikai csapatok atadjak az orszdgot a legalkalmasabb politikai csoportosuldsnak
kormdnyzdsra. (Ahhoz kétség sem férhet, hogy melyik lesz ez a csoport, mert mindenki a magaét tekinti a legalkalmasabbnak,
tehat a legesélyesebbnek...) De ha tényleg igy lenne, akkor is illenék legaldbb okulni a megszdlldsi metddusok, a katonai
kozigazgatds formdibdl és tapasztalataibol, amit réviden abban foglalhatunk 6ssze, hogy a nyugati nagyhatalmak nem ismerik a
,legalkalmasabb politikai csoportosulds” elvét, ellenben eddig még minden esetben biztositottdk az &ltaluk ideiglenesen
megszallt orszdgokban a szabad vélasztast a népnek legmegfelel6bb kormanyzati rendszer kialakitasara.

A Nyugat nem indit haborat azért, hogy a keleteurépai orszagokat felszabaditsa. Ezt a vezet6 allamférfiak ismételten és
hatdrozottan kijelentették, ami természetesem nem akadalyozhatja meg, hogy valamilyen, mas okbdl hdbord keletkezzEk, és
akkor a Szovjetunié legy6zése utdn a megszallt orszdgok is felszabadulhatnak. A hdbortis megoldds a bizonytalan faktor;
szamolni lehet és kell vele, redlis terveinkbdl azonban hagyjuk ki. Viszont a direkt (haborts) felszabaditas ellenzése nem
jelenti azt, hogy a Nyugat lemondott a vasfiiggdny mogotti népekrdl és nem gondol vagy késziil kimentésiikre. Ellenkezdleg,
nincs nemzetkozi értekezlet vagy nagyjelentdségli politikai 0sszejovetel anélkiil, hogy meg ne emlékezzenek réluk, meg ne
erdsitenék az elnyomott nemzeteket abban a hitiikkben, hogy egyszer megint szabadok lesznek.
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A felszabadulds nyugati metodikdja és terminolégidja azonban egészen mds, mint az, amit az emigrdnsok ldzas
tervezgetéseikkel sajat haszndlatra teremtettek. A nyugati dllamférfiak nem beszélnek felszabaditasrol, illetve felszabaduldsrol,
vagy ha igen, akkor kovetkezetesen ,,békésnek” nevezik; helyette az Onrendelkezési jog biztositdsdban vélik megtaldlni a
legcélszerlibb megoldést, amelyben, ugyaniigy készek segédkezni, mint ahogy hdboru esetén sem bizndk a vak véletlenre vagy
»spontan” bosszudlldsra az Gjjarendezést.

Ahhoz, hogy a nép a megszallt orszdgokban az onrendelkezés jogaval élhessen, vagyis szabadon eldontse, hogy milyen
korményzati rendszert akar, a Szovjetuniét jobb beldtdsra, engedékenységre és bizonyosfoku egyiittmiikodésre kell birni. Hogy
miként, erre a kérdésre az amerikaiak érdekes elgondoldsokkal felelnek, amelyeket gylijté néven és gyakorlati
alkalmazasukban 1élektani vagy politikai hadviselésnek neveznek. Ez a harcmodor azon a feltevésen alapszik, hogy a
kommunizmus a benne szinte torvényszeriien jelentkezé ellentmonddsok kovetkeztében, tovdbbd a mozgdsabdl és
ténykedésébdl adodo ,legdlis” lehetdségek tervszerli kihaszndldsdval annyira fellazithat6, hogy a Kremlnek nincs mds
véalasztdsa, mint tdrgyalni és a Nyugat feltételeit elfogadni. Ez a kiilonleges hadviselés — amelyet azért neveznek lélektaninak,
mert a politikai, diplomdciai, gazdasagi, kulturdlis é» katonai nyomds mesteri kombindldsdval, vagy sziikségszerii rotdldsaval a
kommunizmust dllandé nyugtalansigban tartja, — az egész vildgra kiterjed és az Ot kontinens koordindlt akcidiban jut
kifejezésre.

Persze hatékonydgit, illetve eredményeit nem a Nyugat megelégedettségével, hanem a Szovjetunié engedékenységével
lehet csak lemérni. A genfi kudarc utdn eléggé kockazatos a mérleg elkészitése, de kordntsem olyan katasztrofélis vagy
kidbrandité a helyzet, mint ennek az 4j propaganda-iskoldnak hivei vagy megnemért6i koziil sokan hiszik. A ,Négy Nagy”
taldlkozdéjan csupdn korvonalaztdk a vitds kérdéseket és a kiiliigyminiszterek konferencidjat biztdk meg azzal, hogy
megoldasukra javaslatot tegyenek. Az oroszok hatsé gondolatokkal érkeztek, és targyaltak, de senkit sem tudtak megtéveszteni.
Genfben azonnal felismerték szdndékukat: ezuttal is arra torekedtek, hogy igazi céljaik megvaldsitdsdra idét nyerjenek. A
Nyugat magatartdsa vildgos volt. Eisenhower elnok kijelentette, hogy a nemzetkdzi fesziiltség enyhitésének egyik eldfeltétele a
keleteurépai népek onrendelkezési joganak elismerése és biztositdsa, illetve visszadllitdsa. Erre a félreérthetetlen beszédre
Bulganyin kényszeredetten azt vélaszolta, hogy nincsenek (mdrmint a konferencia résztvevdi) felhatalmazva a keleteurdpai
helyzet megvizsgaldsara. Ett6l eltekintve a népidemokricidk rendszere — amint mondotta — szabad véleménynyilvanitas titjdn
jott 1étre ...

Genf tobbet 4rtott a Szovjetnek, mint haszndlt a Nyugatnak, ami a lélektani hadviselés szempontjabdl igen komoly
eredmény. A nyugati sajtd targyilagosabb hangja vagy a nyugati dllamférfiak mérsékeltebb megnyilatkozasai nem véltoztattdk
meg a szabad tdrsadalmak véleményét a kommunizmusrél. Ugyanakkor a Kreml urai a genfi szellem tilzott hirdetése altal és
joszandékuk bizonyitdsdra tett egynémely engedménnyel annyira fellazitottdk a kommunista fegyelmet, hogy eredeti
gyulolkodd ténusukhoz és a vasszigorhoz aligha lehet még egyszer visszatérni. A kommunistdkr6l az a tévhit jarja, hogy a
propaganda miivészei, kitlinden értenek a tomegek vagy legaldbbis a parttagok célszerti ingerléséhez; vagy megbékitéséhez.
Kétségteleniil voltak s vannak ,sikereik”, propagand4juk nem hatdstalan, azonban az 6 képességeiknek is van hatdra és
vardzslatuk abban a pillanatban megsziinik, amint a vildgtél gondosan elzirt szovjet alattvalok valamiféle Osszehasonlitas
révén radobbennek a valdsdgra. Amig hisz a szélamokban és kozosséget érez a ,,nagy cél” érdekében vezetbivel, amig a
kommunizmus vivmdényait magéénak tekinti, a Homo Sovieticus véleményét konnyli szabdlyozni. De csak egyszer, egyetlen
egyszer emeljék ki zart ideoldgiai szemléletébdl, ,,nyissanak ablakot” neki a szabad vildg felé, egyéni tapasztalataival €s
meggy6zddésével keresztezi a hivatalos propagandit és eretneksége olyan méreteket 6lthet, amit a part mar nem lesz képes
megrendszabdlyozni. Tolerdlni kénytelen az eltéré véleményeket, kielégiteni az Uj igényeket, s ha ez a fejlédés nem is vezet
egyenesen €s gyorsan az igazi demokracidhoz, megerdsiti azt a feltételezést, hogy a kommunizmust el lehet mozditani irdny4t6l
és engedményekre szorithat6.

A Kreml engedékenysége a nemzetkozi politika egyik legtdbbet vitatott kérdése. Azt nem vonja kétségbe senki, hogy a
Szovjetuni6 idénként engedményekre kényszeriil; a kommunista médszerek tanulméanyozéi a szabalyozhat6é engedékenységben
nem hisznek. A Szovjetunié egyszeribe csakugyan nem enged: ha engedett, mindig sajit beldtdsabdl, nem pedig felszolitdsra
tette, ,,0nkéntes” visszavonuldsai mogott azonban mindig volt valamilyen jol felfogott érdek, kdzvetett nyomds-, gondosan
mérlegelt kényszeritd koriilmény. Amire a Kremlben nagyon vigydznak, az a kiilséségek, a latszat megdrzése: gy engedni,
ugy visszavonulni, hogy a félrevezetett tomegek eldtt gydzelemként dllithassdk be. Truman erélyes fellépésére a Voros
Hadsereg 1946-ban kivonult Eszak-Irdanb6l; az osztrak éallamszerzOdést tiz évi szabotdlds utdn azért ~kezdeményezte”
véaratlanul Moszkva, mert a németekre akart hatni egységiik ,,megfelelé” értelmezése tekintetében. Mind a két esetben
meghatralt. Ebbdl az a tanulsdg, hogy barmiként fogjak is fel vagy magyardzzdk engedményeiket, a Szovjetuniéra bizonyos
esetekben haboru nélkiil is rakényszeritheti akaratat a Nyugat.

Ha a Szovjetuniétél engedményeket akarunk kikényszeriteni, tudnunk kell, hogy milyen hibdkat kovet el. Ezekbdl
megitélhetjiik politikdjanak bizonytalansigait, kitapogathatjuk gyenge pontjait és megallapithatjuk a lehetdségek
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kihaszndldsdnak legmegfelelobb metddusait. Abbol a nyolc silyos hibdbdl, amelyet a kommunizmus szakértéi a
legvégzetesebbnek tartanak, a szovjet kormdny hatot Kelet-Eurépaban kovetett el. A teherdni kalandon és a koreai haboru
kirobbantdsdn kiviil a lengyel vélasztdsok eloddzdsit, a kommunista dllamcsinyeket €s tisztogatdsokat, a Marshall-segély
visszautasitdsit, a berlini blokddot és az osztrdk dallamszerz6dés késleltetését tekintik silyosabb balfogdsainak. A
lengyelorszagi szabad valasztasok kérdése mar a yaltai értekezleten a leghevesebb vitdkat valtotta ki és mindmadig a haborus
szovetség moralis addssdganak tekintik nyugaton. A keleteurépai demokratikus rend felszamoldsa, a polgdri, foként azonban a
szocidldemokrata partok megsemmisitése, vezetd politikusok jogtalan elitélése és az ellendlld polgarok tomeges bebortonzése,
interndldsa vagy deportdldsa leleplezte a Kreml szdndékait, még miel6tt a vildg tokéletes megtévesztésével Nyugat-Eurépat
»alkotmanyosan” birtokdba vehette volna. Ha nem olyan mohd, akkor a szocidldemokratdkat bizonydra nem riasztja el és
kényelmesen rahtizhatja a gyanutlanabb nyugati tdrsadalmakra a népfrontpolitika atszabott kontosét. A Marshall-segély
elfogaddsdval kapitalista koltségen épithették volna fel az ellendrzésiik alatt 4all6 orszdgok ipardt és késObb sokkal
elényosebben hajthattdk volna végre a gazdasidgi élet szocializdldsdt. A berlini blokdd megmutatta Amerika 1égi erejét €s
ugyanakkor az oroszok gyengeségét, igy aztdn a Szovjetunié még csokonydsebben ragaszkodott a hdboriban szerzett
poziciéihoz, hogy egy ujabb konfliktus esetén jobb hadélldsai legyenek. Az osztrdk 4llamszerz8dés megkotését évekig
halogattdk és Németorszag egységesitése elé dllandé akaddlyokat gordit.

Stratégiai hibaiért hosszitdvon fizet a Szovjetunio és legaldbb abban szerencsésnek mondhatjuk magunkat, hogy a legtobbet
Kelet-Eur6épaban hibazott, ahova most a nyugati ellenakcidkat 6sszpontositjdk. A bandungi konferencia, majd Hruscsov és
Bulganyin 4zsiai expedicidja a kolonializmust a Kelet-Nyugat viszaly kulcskérdésévé tette. Az oroszok sikeresen riasztottdk fel
a nyugati kozvéleményt, de nem az daltaluk kifogdsolt gyarmatositds védelmében, hanem — a szovjet kolonializmus
megbélyegzésére és lekiizdésére. A Kreml a cdri gyarmatositds (Szibéria, Dél-Oroszorszdg, azsiai koncesszidk) folytatdsaval,
azonos céllal és taktikdaval els6nek Kelet-Eurdpara vetette magat és e hdoditdsait a szimvetésben elsé helyen veszik figyelembe
a nyugati hatalmak.

Eisenhower kardcsonyi iizenetére a szokottndl is hevesebben vialaszolt Hruscsov. A néhdny mondatos iidvozlet, amit az
elnok eddig még minden évben a vasfiiggdny mogotti népekhez batoritdsul intézett, a remény kotelességszerii ébrentartdsat
szolgdlta és nem volt az Egyesiilt Allamok hivatalos programjénak a deklardldsa. A szovjet és népidemokratikus vezetSk
eleddig nem foglalkoztak az ilyen iizenetekkel. Ezittal azonban a Legfelsé Szovjet iilésén utasitotta vissza Hruscsov a
kardcsonyi iizenetet, amelyben az USA elndke ama reményének adott kifejezést, hogy a ledgazott népek egyszer ismét
elfoglalhatjak helyiiket a vildg szabad nemzetei kozott. A bardolatlan elsd parttitkar kiilsé beavatkozast emlegetett. [zgatottsaga
egymagdban is eldrulta, hogy a békés kardcsonyi iidvozlet mennyire érzékenyen érintette a szovjet kormanyzatot. A Fehér Haz
helyes érzékkel azonnal felismerte a kitlind alkalmat és valaszaban Eisenhower most mar hivatalosan és nagyon hatdrozottan
kijelentette, hogy az Egyesiilt Allamok kormanya legfébb kiilpolitikai céljanak tekinti a leigazott népek békés felszabaduldsat.

Kelet-Eurépa a 1élektani hadviselés eldterébe keriilt és igy rank is 4j feladatok harulnak. A nemzetkozi politika elértéseibdl
vagy szandékos félremagyardzasaibol elég volt: a realitdsok teriiletére kell 1épniink, hogy a felélénkiilt kiizdelemben alkalmas
partnerek lehessiink. Es itt érkeztiink el a harmadik fontos tényez6hoz, a szakszeriiség kérdéséhez, amely mind a kiilpolitikai
fejlemények felismerésének, megértésének és kovetésének, mind pedig a tervezés és a jol dtgondolt tervek végrehajtdsdnak
eléfeltétele.

Nyugaton a jézan észokokat kovetd kormanyzati mddszerek alakitottdk ki azokat a szabad intézményeket, amelyek a
parlamentdris demokracia lényegét jelentik. Egy szabad tarsadalomban a politika nem lehet az 6sztonok aldrendelt eszkoze; az
0sztonok és a tulfiitott érzelmek a primitivebb korményzati rendszerekben — fasizmus és valtozatai — juthatnak csak dontd
szerephez, ami egyuttal a magyar emigracid politikai babondinak és dltaldnos tdjékozatlansdganak is a magyardzata. Azokat az
id6ésebb politikusokat, akik a magyarorszagi félfasiszta, majd teljes nyilas kurzus el6tt kezdték palyajukat, még akkor is, ha
annak ellenzdi voltak, nevelésiik vagy prakszisuk zdrta el a nyugati analitikus médszerek tanulmanyozasatol és alkalmazdsatol.
A szakszeriiséget tehdt ebben az esetben azonosithatjuk magdval a demokratikus médszerességgel €s annak a csoportnak az
Osszevdlogatdsdndl, amely a magyarsdg képviseletét — mint aféle hivatalnok-kormany — ideiglenesen elldthatnd, a
szakszer(iség mértékét kell alkalmazni, ami dltaldnossdgban a demokricidra érvényes.

Valahdnyszor egy nemzetkozi értekezleten a keleteurdpai kérdést felvetik vagy egy fontosabb nyugati megnyilatkozds a
megszéllott orszdgok helyzetére utal, a Kreml mindig tiltakozik a ,beavatkozds” miatt. A beavatkozds szovjet tételével
szemben a tényleges szovjet beavatkozds a legjobb érv, az a jolismert politikai mandverezés, ahogy a kommunistdk 1946-1948-
ban ndlunk és szomszédsidgunkban sorra atvették a hatalmat. A nyugati kormdnyok annakidején, erélyesen tiltakoztak a
puccsok miatt és a torvénytelen akcidkat azéta is kovetkezetesen felhozzdk a Szovjetunié ellen; a legjobb propaganda a mai
kiélesedett helyzetben azonban mégis csak az lenne, ha az érintett és érdekelt demokratikus politikusok egyenrangu partnerként
bedllhatndnak az arcvonalba, hogy leleplezzék a kommunista médszereket és hamisitdsokat.
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Meg kell cafolni azt a vaskos szovjet 4llitdst is, mintha egy valtozas esetén a ,,blinds mult” térne vissza. A genfi konferencia
idején, amikor a Nyugat kereken visszautasitotta a status quo alapjan kovetelt egyezkedést, a hazai kommunista propaganda azt
akarta elhitetni a reménykedd magyar néppel s azéta is vdaltozatlanul ismétlik, hogy a felszabadulds a kapitalistdkat és a
foldbirtokosokat, a csenddrséget és dltaldban az egész elnyomé Horthy-rendszert hoznéd vissza. 1945 ennek az ellenkezdjét
bizonyitja, amit az emigracié érthetetleniil 6vakodott kihaszndlni. Hatdsos, erételjes antikommunista propaganda helyett az
»egység” megteremtésének, illetve megdrzésének politikai blivészmutatvanydhoz asszisztdlt. Attl eltekintve, hogy
emigracioban nem lehet a nemzet egységét megteremteni vagy biztositani, az ,.egység”’-nek deklardlt jelenlegi reprezentacié
Osszetétele nem céfol r4d a kommunista allitdsra — mar t.i. a multat illetéen... — és a legnagyobb foku felel6tlenség az ad6dé
lehetdségeket kihaszndlatlanul hagyni, az emigraciés akrobatika érdekében egy nép reményeit, jovojét feldldozni.

Az 1j helyzet parancsoldan irja eld, hogy végre megmondjuk: mire késziiliink, mit akarunk. A kommunista allitdsok
védlaszolatlanul hagydsa sdlyosan elmarasztalja az emigriciét, — helyesen vdlaszolni rdjuk viszont azt a hatdrozottsdgot és
felkésziiltséget igényli, amit eddig joggal hidnyoltunk. A magyarorszdgi dtalakulds mdr tdl van azon a szakaszdn, hogy
keresztény-nemzeti jelszavakkal, politikai rdolvasdssal fel lehelne tartoztatni, vagy teljes egészében vissza lehetne csindlni. A
fejlédés legesekélyebb megértéséhez is a helyzet pontos ismerete sziikséges, hogy véltozd, mindig aktudlis keresztmetszetében
lassuk a kommunista orszdgberendezkedést. Tdjékozddottan nagyobb biztonsdggal nytlhatunk a kérdésekhez és szakszeriibben
teljesithetjiik feladatunkat.

A kollektiv mezbgazdasdg és a szocialista ipar dolgdban nem halogathatjuk tovdbb a nyilt allasfoglalast. Azt nem
mondhatjuk, hogy mindent vissza, mert jelentds résziikkben mar eredeti koztulajdont képeznek. A kolhozépiiletek, a modern
gazdasagi felszerelés, ont6z6-muivek, traktordllomasok, a tervgazdalkodas keretében épitett vallalatok, kozlekedési vonalak és
eszkozok, az djonnan feltart banydk, korszerli banyagépek és majdnem az egész nehézipar esetében ,,volt tulajdonosok”
egyszertien nem léteznek. A mezdgazdasagban sem a negyvennégyes birtokmegoszlashoz, sem pedig a negyvenotos allapothoz
visszatérni nem lehet. A kommunista agrirpolitika a foldreform eredményeit és az egész mezdgazdasdgot feldilta: az
Ujjarendezést valamiféle virtudlis foldosztdssal kell megkisérelniink. Az iparban hasonlé a helyzet. Az egykori tulajdonosoktol
romokat, eléviilt gyarrészlegeket és mithelyegységeket vett at az dllam, helyredllitott és modernizalt véllalataikra csak részben
tarthatnak igényt. A kisajatitott foldbirtokos és gydros vitathatatlanul jogosult a kirtéritésre, aminek mértékét, modjat és
formajat gy kell megszabni, hogy ne sértse a magdntulajdon elvét, ugyanakkor az érdekelt nép kielégitésének helyes mértékét
se tévessziik szem eldl. A német egység genfi tdrgyaldsa idején deriilt ki, hogy addig aligha lehet a szabad valasztisokban
megegyezni, amig elfogadhatéan nem rendezik a szocialista szektor kérdését.

Bonyolult helyzettel van dolgunk, bonyolult feladatok megolddsa var redank, a kihivdsra a tervezés varidldsdval és
ellenakcidink rugalmassdgaval kell felelni. A propagandahdboriban nincs ,.fegyvernyugvas”, csendes napokon is tgy kell
harcolni, mintha donté iitkozetben vennénk részt. Ez hatdrozza meg felkésziiltségiink fokat, ratermettségiinket pedig a
fegyelmezettség, hogy képesek vagyunk-e mindig pontosan azt cselekedni, amit a helyzet és a feladat megkovetel.

*k

Maradna még annak a kérdésnek a megvizsgdldsa, hogy a nyugati elképzelésekkel parhuzamosan, vagy azok hatdsira
jelentkezett-e valami eltolédds a magyarorszdgi allapotokban. Elérhetjiik-e 1élektani hadviseléssel azt az eredményt, amit
nagyon sokan koziiliink (és az otthoniak koziil is) a hdboritél varnak? Felismeri-e a magyar nép az 4j politikai stratégia
lényegét és jelentdségét; ha igen, hajlandé-e a sziikséges és fegyelmezett egyiittmiikodésre? Es ha minden j61 megy, kiengedi-e
Magyarorszagot a Szovjetunié a vasfiiggonnyel vagy legaldbbis szogesdréttal és aknamezdkkel elkeritett tdborabol1?

Felszabaduldson a magyar nép vdltozdst ért, de annak lényegét és intenzitdsat illetden, valdszintileg nagyon eltéréek a
vélemények. Vannak, akik ugy képzelik el, hogy tényleg bevonulnak az amerikaiak és kisoprik az oroszokat meg a
kommunistékat, aztdn egyszerre minden rendben lesz. Es bizonyaira sokan vannak olyanok, akik ezt nem hiszik — taldn nem
is varjdk — és szdmolnak az oroszok tovabbi jelenlétével, pontosabban szomszédsagaval, ami kompromisszumos megolddst
tételez fel. ,,BEkés” felszabadulds esetén biztosan ez lesz a helyzet és a hazaiakat egy ilyen véltozdsra kellene el6késziteni.

A Szovjetuni6 kiilpolitikdja és a magyarorszagi kommunistdk mandverezései némi tdmpontot nydjtanak arra, hogy a Kreml
elképzelései feldl tdjékozdédjunk. Az nem kétséges, hogy a két rossz koziil 6k is a kisebbik rosszat vdlasztandk, ha az egyik
,10ssz” a hdborit és a mdasik ,rossz” a felszabaduldst illetve az Onrendelkezési jog akceptdldsat és biztositdsdt jelentené.
Moszkva abba nem egyeznék bele, hogy a megszéllott orszagok teljes szabadsdgukat visszanyerjék és atlendiiljenek az innensd
oldalra, aztdn betagolddjanak a nyugati védelmi szervezetekbe. Egy esetleges keleteurdpai Ujjarendezéssel kapcsolatban két
feltételét 6vatosan mar nyilvanossdgra hozta: (1) csatlés stitus helyett semlegesség, (2) szocialista 6nrendelkezés a jolismert
nyugati definiciéval ellentétben. A semlegességet eleinte Németorszagra korldtozta a Szovjetunid, de a genfi konferencia eldtt
és a kormanyfok tanicskozdsa idején mintha azt akarta volna sejtetni, hogy feltételei elfogaddsa esetén nem ellenezné egy
keleteurépai semleges Ovezet létesitését a csatlésokra is kiterjedden. A belgradi deklardciénak azt a pontjit, amely a
szocializmushoz vezetd Ut megvdalasztasat minden népidemokricia beliigyének ismerte el, bizonydra egy ilyen lehetdség
mérlegelésével fogalmaztdk meg.
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Dulles brioni nyilatkozata, miutdn hat 6rat targyalt Titoval, kdzelebb volt a belgrddi deklaricié terminol6gidjdhoz, mint az
onrendelkezési jog wilsoni elveihez. A magyardzat igen egyszeri: a két dllamférfi kétféle politikai felfogdst képvisel, ami
kolcsonds engedményeket tett sziikségessé a fogalmazdsndl. Tito nem vdllalhatta a szabad vélasztdsok parlamentéris elvét,
mert azzal a sajat rendszerét itélte volna el, Dulles viszont nem jarulhatott hozza a népidemokricidk titoizdldsdhoz, mint Kelet-
Eurépa egyetlen rendezési elvéhez, mert onmagdval és a demokracia alapelveivel keriilt volna ellentétbe.

A brioni nyilatkozat kétségteleniil fiiggetlenséget kovetelt a leigdzott népeknek, hogy szabadon eldonthessék, milyen
tarsadalmi és gazdasdgi rendben kivdnnak élni. Osszevetve a belgradi deklardciéval és a szovjet diplomdcia sakkhiizdsaival, a
»békés felszabaditas” perspektivdjdban vildgosan 4ll eldttiink Kelet-Eurépa jovéje. Tobb szabadsig, kevesebb
tervgazddlkodds; nem kommunizmus, de nem is demokracia; a j6léti dllam valamilyen formdja, amivé mondjuk Svédorszag
fejlédott, vagy amilyennek Anglidt tervezte a Labour Party. Persze csak abban az esetben, ha a Szovjetunié kész a
Kiegyezésre”.

A Nyugat hosszitidvon az eredményes titoizmust a demokricia els6 dllomdsdnak tekinti, ezt a taktikai és ideoldgiai
engedményét azonban hasonlé meggondoldssal, de ellenkezd politikai eldjellel ki akarja jatszani a Szovjet. A Sztdlin haldla
utdn bekovetkezett véltozds jé kiinduldsnak kindlkozott. A legtobb népidemokricia tobbé-kevésbé | titoizdlddott". Mindeniitt
tortént valami a nép fokoz6dé koveteléseinek a kielégitésére és egy olyan 1égkor teremtésére, amely a kommunistdk szerint
feleslegessé tenné a felszabadulast vagy az onrendelkezési jog gyakorldsdhoz a szabad vélasztdsokat. A preventiv liberation —
nevezziik igy — el6készitéséhez tartozik a szocidldemokratdk szabadonengedése, volt paraszipartiak aktivizdldsa és a
hazacsalogatasi kampéany. Készenlétbe helyeztek valdszinii koaliciés tdrsakat, hogy a lenini taktika értelmében egyet hétra
Iépjenek a késobbi kettd eldre érdekében, amint itt lesz az ideje. Olasz- és Franciaorszdgban a kommunistdk feldjitottdk
népfrontpolitikdjukat és a szocidldemokratdk baritsdgat keresik. Ugy vélik, Nyugat-Eurépa megéri, hogy a
népidemokracidkban megtévesztésiil visszatérjenek valamilyen javitott vagy datkeresztelt koaliciés formdhoz, amelyet
annakidején egyéb okokon kiviil is szdmoltak fel, mert a francia és olasz kormédnykoaliciokbdl eltdvolitottdk a kommunistakat.

A magyar nép ma még a véltoz6 kommunista taktika, a gyakori silypontathelyezések tehetetlen dldozata. A vasfiiggdny
elzdrja a szabad vilagtdl és nem tud kielégitden tdjékozdédni, a kommunista terror meg lehetetlenné teszi a belsé dolgok
zavartalan megbeszélését, a megfigyelések rendszerezését és politikai kiértékelését. Atomizéltsdgdban még csak nem is tomeg,
amely a jelenlétével, alaktalan nyomdsdval hathatna. Forradalomra, felkelésre nincs lehetdsége; ami maradt szdmdra, az
valéban nem mas, mint a békés felszabadulas...

Bénultsdga és tragikus helyzete bizonyos fokig menti passzivitdsat, tétlenségét, de tudnunk kell, hogy tényleges
kozremiikodése nélkiil az 4j politikai hadviselés eredménytelen marad. Ne gondoljunk veszélyes akcidkra, konnyen elfojthatéd
megmozduldsra! Egyelore az is elég lenne, ha a nemzetkozi eredményekrdl és azok fejlddésérol helyesen tajékozodnék, hogy a
kommunista hibdkat vagy taktikai mozdulatokat a maga javdra kihasznilhassa. Hogy miben és mikor kezdeményezhet, azt
dvatosan, szinte matematikai pontosaggal kell kiszamitani. Analizisekkel segithetjiik a legjobban, aztdn a helyzet és a 1élektani
hadviselés mddszertani ismeretében mindig ott és akkor fokozhatja a nyomdst a rezsimmel szemben, ahol és amikor az a
leghatdsosabb, a legeredményesebb. Kombindlt akcidkkal egyszer taldn olyan éllapotokat teremthetiink Magyarorszdgon, hogy
a szabad vdlasztdsok megtartdsat a Szovjetuni6 is az egyetlen megolddsnak tekinti.

~ N N NN~

Latohatar
1956. mércius-aprilis.
VIIL évfolyam 2. szdm

BORBANDI, Gyula : AZ EMIGRANS POLITIKA UJ UTJAI

Szerkesztoségiinknek az a véleménye, hogy a vildgpolitikai helyzet alakuldsa iddszeriivé teszi a vitdt a magyar
emigrdcio céljairol és miitkodési lehetéségeirdl. Kovdcs Imre a Ldtohatdr el6zo szamdban , Kijozanult
emigrdcio” cimen tanulmdnyt irt. A tanulmdny nagy feltiinést keltett és élénk eszmecserét inditott meg. Borbdndi
Gyula aldbbi irdsa ugyanerrdl a kérdésrol szol.

Az elmiilt egy esztendé alatt nagy valtozasok, mentek végbe a nemzetkozi politikiban. Ugy latszik, nem lesz habori. A
nagyhatalmak fogadkoznak, hogy a vitds kérdéseket nem akarjdk fegyverrel megoldani. Mind tobb tiinet bizonyitja, hogy a
héaborts Osszettizés elkeriilhetd. Felelds dllamférfiak lehetségesnek tartjdk a problémadk targyaldsok ttjan torténd elintézését. A
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békés egymds mellett élés eszméjének népszerilisége novekszik és noha egyes hirk6z16- és propaganda szervek csak lassan
bardtkoznak meg az j helyzettel, a kormdnyok magatartdsdt az utobbi idében mar elsésorban ez a gondolat irdnyitotta.

A nemzetek felismerték a modern hdbordval jaré veszélyeket. Az atom- a hidrogén- és mds bombdk haszndlata egy
elkovetkezendd hédbortiban szinte elkeriilhetetlennek latszik. Minthogy e pusztité fegyverekkel mindkét fél rendelkezik, az
Osszecsapdsnak val6szinlileg nem lesz nyertese. Az atom- és hidrogénbombdk a tudésok egybehangzé megallapitdsa szerint
elpusztitanak minden életet. Ertheté tehat, hogy ilyen koriilmények kozott senki sem vallalhatja a hdbort kirobbantdsdnak
felelosségét. A kormanyoknak tehdt nem marad mds valasztdsuk, mint targyaldsok tutjdn oldani meg azokat a problémadkat,
amelyek az elmdlt évtizedben a nemzetkozi 1égkort elmérgesitették és az egész vildgot megtoltd fesziiltséget 1étrehoztak. A
békés egymas mellett élést, a koexisztencidt tehdt — amely a hdboru egyetlen alternativdja — az atomegyensily — Toynbee
szerint ,,a kolcsonos ongyilkossagi egyensily” — sziilte. Nem a szovjet kormdny és a kommunista partok taldlmanya, jéllehet a
fogalom az 6 sz6tarukbdl keriilt a nemzetkdzi sz6haszndlatba. Nem vitds, hogy egy klasszikus fegyverekkel vivott hdbort, az
esetleges kezdeti kudarcok ellenére is, a nyugati demokricidk gydzelmével végzddnék. Anyagi erdforrdsuk és katonai
felkésziiltségiik még jo ideig feliilmulhatatlannak latszik. Atom- vagy hidrogénhdboru esetén ez a f6lény nem jatszik szerepet,
hiszen néhdny bomba elég, hogy egy egész vildgrészt elpusztitson. Mindkét fél érdeke tehat, hogy vitdjuk ne a harctéren,
hanem a tirgyaldasztal mellett folytatddjék.

A koexisztencia 6nmagiban ugyanis nem sziinteti meg az ellentéteket és nem oldja meg a problémdkat. Errdl a békés
egymds mellett élés ellenz6i gyakran megfeledkeznek. Alkalmas légkort teremt azonban arra, hogy vitds iigyekrél mivelt
emberek médjan targyalni lehessen. Lényegében azt koveteli, hogy a nemzetek viszalyaik elintéz€sébdl kapcsoljak ki a haborus
megoldast, illetve ténykedéseikkel ne kényszeritsék ellenfeleiket arra, hogy fegyvert ragadjanak. A vita azonban tovabb tart.

A békés egymds mellett élés nem fegyverletétel az ellenfél el6tt, de nem is jogcim, hogy barmelyik fél a mdsikat
fegyverletételre kényszeritse. A békés megoldds az esetek tobbségében kompromisszumot tételez fel. Senki sem vérhatja el a
mdésikt6l, hogy fontos vagy fontosnak tartott érdekeirdl ellenszolgdltatds nélkiil lemondjon. Téves a koexisztencidt gy
értelmezni, hogy a nyugati hatalmak fogadjdk el ezen a cimen a szovjet kormany nézeteit a nemzetkodzi helyzetrdl és
nyugodjanak bele a mai 4llapotok megvéltozhatatlansdgdba, mert ha nem teszik, a nemzetkozi fesziiltség enyhiilésének
ellenségei és a hdboru hivei. Helytelen volna azonban ugyancsak a koexisztencia jogcimén a Szovjetuniotdl azt kovetelni, hogy
szlinjék meg kommunista berendezkedésii dllam lenni, mert ellenkezd esetben a genfi szellem hangoztatdsa és a békés egymas
mellett élés szorgalmazdsa csak lires sz6lam és félrevezetd taktika. Aki nem akar hdbortit, annak valamilyen kdzéputat kell
keresnie az ellentétes nézetek kozott és kompromisszumot kell kotnie, még akkor is, ha bizonyos érdekek feldldozasaiba keriil.
A vildg nem élhet sokdig a mai allapotban és ha a haborit kikapcsoltuk, sziikségszertien ra kell 1épniink a masik lehetséges
utra. Az egyezség mindkét félt6l aldozatot kovetel, de a kompromisszum még mindig jobb, mint az atom- vagy
hidrogénhdbord. Nem szabad elfaradni békés megolddsok keresésében. Nem szabad feladni a reményt és a végsd eszkozhoz
nytlni, ha kisérleteinket nem korondzza azonnal siker.

Az egyes orszdgokban végbemend tarsadalmi, gazdasagi és politikai fejlodés kolcsondsen hat egymadsra. Vitathatatlan, hogy
mindaz ami a sztdlini agresszié eredményeként a nem-kommunista vildgban végbement, hatott a Szovjetuni6é és a kommunista
orszagok tarsadalmi és politikai viszonyainak alakuldsdra is. Ha a demokrécidk nem ismerték volna fel idejében Sztilin tdmadé
terveit és nem tettek volna meg mindent a szabad vildg védelme érdekében, ma a Szovjetuni6ban is masként mérnék le a
nemzetkozi eréviszonyokat és a folyamatban 1év6 4talakulds is lassibb, vontatottabb lenne. A kommunista kormanyokt6l
kikényszeritett engedmény €s az utdbbi id6ben meghirdetett néhdny helyes reform nemcsak az érdekelt népek vivménya, de a
nyugati demokrécidk hatarozottsdganak is eredménye. Ugyanakkor az dj szovjet kiilpolitika nemcsak a nemzetkozi fesziiltség
enyhitéséhez jarult hozza, de megnehezitette azoknak a reakcids, sot fasiszta politikai er6knek nyilt miikodését is, amelyek a
kommunistaellenes kiizdelem {iirtigyén a haladd, liberdlis, radikdlis és szocialista irdnyzatok kiirtdsara torekedtek. Elég, ha, a
maccarthyzmus és néhdny retrograd nyugateurdpai és emigrans politikai irdnyzat hattérbeszoruldsara gondolunk. A két tdbor
tehdt hat egymasra. Nem valdszinli azonban, hogy barmelyik a mésikat fegyveres fenyegetéssel vagy ijesztéssel alldspontjdnak
teljes feladdsdra, kényszerithetné. A szovjet kormany minden valészinliség szerint tigyelni fog arra, hogy a targyalé asztalnal
ne szenvedjen vereséget €s ha engedményt tesz, vagy valamilyen nyugati nézetet elfogad, bizonyosan megnevezi majd
magatartdsdnak arat is. Ezen nem szabad csoddlkoznunk. A birodalmak semmit sem adnak ingyen. A moszkvai kormdny
eddigi engedményeinek tiizetesebb vizsgdlatdbdl kitlinik, hogy mogottiik fontos érdekei is meghizddtak. A nyugati hatalmak
csak akkor birhatjdk rd a Szovjetuniét vagy mas kommunista orszdgot ilyen vagy olyan 1épés megtételére, ha az egyezség
érdekében maguk is hajlandék eredeti felfogasukbdl és terviikbdl engedni. A leszerelés, az eurdpai biztonsdg és a német kérdés
koriili huza-vona bizonyitja, hogy egyik fél sem szdmithat elveinek vagy elképzeléseinek teljes diadaldra. A nyugati
hatalmaknak, ha sikert akarnak elérni — meg kell gy6zniok a szovjet vezetdket arrdl, hogy a mai allapotok fenntartdsa
nemcsak a vildgbéke, de a Szovjetunié iigyének is art, tehat neki is érdeke, hogy a vitds kérdések megoldédjanak. A
Szovjetunié az atalakulds dllapotdban van. Rovidlatds lenne ezt letagadni. A kommunista vezetdréteg Sztdlin uralma alatt a nép
véllara rakott nehéz terheket, az er6szakos rendszabalyokat és az ellenzék kiirtdsat a kapitalista bekerités veszélyével indokolta.
Mai politikdjaval akaratlanul is elismeri, hogy sz sincs kapitalista bekeritésrdl, tehat elobb vagy utébb liberalizalni kell a belsé
viszonyokat. A koegzisztencia politikdja sokkal jobban hat a Szovjetunié és a kommunista orszdgok tdrsadalmi és gazdasagi
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helyzetére, mint a nyugati nemzetekére. A demokricidknak tehdt nincs mitdl tartaniok és nem kell félniok, hogy a békés
egymds mellett élés csak a kommunista tdbornak kedvez.

A nyugati hatalmaknak 4tgondolt tervet kell késziteniok, mely megsziinteti a mai dldatlan 4llapotokat és ugyanakkor a
Szovjetuni6é hozzdjdruldsdra is igényt tarthat. Ilyen terv volt példdul a semleges 6vezetrdl sz6l6 javaslat, amely néhany kozép-
és keleteurdpai allammal, sziikség esetén taldin Németorszaggal is kiegészitve, esetleges tdmadds ellen megfeleléen biztositana
a Szovjetunié nyugati hatdrait. Ne felejtsiik el, a legégetdbb ligyekben a szovjet korméany birtokon beliil van és sohasem fog
olyan megoldashoz hozz4jarulni, amely veszteségeiért masutt nem karpétolja.

A nemzetkozi vitdk békés elintézése és a kompromisszumos megoldds a magyar emigracidt is dj helyzet elé allitja. Feliil
kell vizsgalnia eddigi nézeteit és célkitiizéseit. A vilag balra tart és ennek kovetkezményeit az emigracionak is le kell vonnia.
Kovics Imre ezt a folyamatot az emigracié kij6zanoddsdnak nevezte. Ma a magyar emigracié két lehet6ség kozott valaszthat.
Vagy tudomdsul veszi a nemzetkozi politika tényeit és az 0j viszonyok kozott is megtalalja politikai aktivitdsdnak irdnydt, vagy
pedig ragaszkodik egyre iddszeriitlenebb nézeteihez, reményeihez és terveihez. Az elsd esetben az emigricié a nemzetkozi
fesziiltség enyhiilésének korszakdban is tényezé lehet. Ha azonban a mdsodik lehetOségeit vélasztja, kiiktatja magit a
fejlédésbdl és eldbb vagy utébb elszigetelddik azokt6l a nemzetektdl is, amelyektdl tdmogatdst remél munkdjinak
elvégzéséhez.

A magyar emigracidénak az eddiginél redlisabban és elfogulatlanabbul kellene vizsgélnia a vildgot és benne a magyarsag
helyzetét. Kovacs Imre a valdsagot és a tényeket figyelembe vevo, realista, szemléletet kovetel, helyzetdbrazoldsa és javaslata
ennek az 4j, realista szemléletnek egyik szdmottevé megnyilatkozdsa.

A magyar emigraciénak mindenekel6tt tudomasul kellene vennie a tényt, hogy a nyugati hatalmak — noha alapvetd
elveiket és torekvéseiket nem adjdk fel — velejében a békés egymds mellett €lés politikdjat kovetik. Minden erejiikkel a
nemzetkozi fesziiltség enyhitésére torekszenek és a jelek szerint nem fognak habortt inditani a kelet- és kdzépeurdpai orszagok
felszabaditdsira. Az emigracié tehdt ma nem reménykedhetek nyugati katonai akcidban. Nem szdmithat arra, — mint Kovdcs
Imre is helyesen jegyezte meg — hogy Amerika és szovetségesei tabula rasa-t teremtenek, az Uj orszag pedig az emigrdnsok
elképzelései szerint épiil fel. Ez a szemlélet irredlis. Nincsen komoly alapja. A nyugati hatalmak magatartdsabdl azt a
kovetkeztetést vonhatjuk le, hogy a kelet- és kbzépeurdpai népek fiiggetlensége és ondllosdga érdekében legfeljebb diplomiciai
akciora hajlandok, de arra is csak bizonyos hatdrokig. Ennél tobbet sejtetd nyilatkozatokat éppen ezért nem szabad tilbecsiilni.
Oszinte baritsigot és egyiittérzést, de nem politikai szdndékot fejeznek ki. Magyarorszdag sorsa — ugy latszik — a
Szovjetunidval folytatand6 targyaldsoktdl fiigg. A nyugati hatalmak a legjobb esetben azt eszkozolhetik ki a Szovjetuniétol,
hogy vonja ki csapatait hazankbo6l és az immar tobb alkalommal felvetett semleges 6vezet vagy mas megoldds kapcsan jaruljon
hozza Magyarorszag semlegességéhez. A semleges Magyarorszdg nemcsak népiinket lelkesitené, de a Szovjetuniénak is
biztositékot nyudjtana, hogy nyugati hatdrainak egy tekintélyes szakaszat nem fenyegeti veszély. Magyarorszag belathat6 idén
beliil nem lendiilhet at a nyugati demokracidk oldaldra, keleti szomszédja a Szovjetunié marad és legfeljebb semleges statust
eszkozolhet ki maganak.

A bels6 allapotok megjavitdsit a nép azdltal vivhatja ki, hogy bebizonyitja egyes mai nézetek és rendelkezések kdros és
elénytelen voltit, hasznavehetetlen és a nép érdekeit sértd intézmények tarthatatlansdgit. Az emigracionak azzal is szdimolnia
kell, hogy Magyarorszdg nem vdlhatik egyhamar olyan demokricidvd, amelyet a halad6é elemek eszményinek tartanak, de
legkevésbé térhet vissza azokhoz az idejiiket miilt viszonyokhoz, amelyek 1945 elétt uralkodtak és amelyekért még mindig oly
sok emigrans lelkesedik. Akdar akarjuk, akdr nem, tudomdsul kell venniink olyan intézményeket és berendezkedéseket is,
amelyek nem egy nyugati mintdjd, liberdlis demokracia, de a szocialista felépitésti dllam tartozékai. Egy ilyen Magyarorszdg,
amely kiilonb mint a mai, de nem is az, amindt akarunk, egy torténelmi pillanatban politikai val6sag lehet. Ma a fejlodés ebben
az irdnyban halad és az emigraciénak ehhez kellene igazitania terveit A magyarorszagi allapotok megvéltozdsira nem
er6szakos cselekmények eredményeként keriil majd sor, hanem a két vildgpolitikai tabor targyaldsai és a magyar nép otthoni
dldozatos kiizdelmei révén. Az emigraciénak ébren kell tartania a nyugati hatalmakban a magyarsag iranti érdeklodést, de nem
szabad megnehezitenie a két tabor ko6zott megindult eszmecserét, mert népiink helyzetének megjavuldsa ett6l fiigg és a mai
viszonyok kozott csak igy érhetd el. A Magyarorszag kiilsé helyzetében kivanatos valtozas, elsésorban az Egyesiilt Allamok és
a nyugati demokricidk erejének, hatdrozottsdgdnak és okos politikdjanak eredményeként sziilethetik. meg, de Ondllé és
fiiggetlen dllami életiink a mai nemzetkozi perspektivdban a nagyhatalmak egyetértésétdl és joviszonyatdl fiigg.

A magyar emigricié sajnos nem késziilt fel a nemzetkozi fesziiltség enyhiilésének korszakdra és ennélfogva az otthoniakat
sem tudta a vildgpolitikdban végbement véltozdsra el6késziteni. Nincsen hatdsos politikai képviselete és a mai viszonyok
kozott is érvényes terve. Ez az oka annak, hogy hidnyzik egy valamennyire is egybehangolt emigrdns kiilpolitika. A legtobb
emigrans azt vallja a nemzetkozi helyzetrdl, amit a befogadé orszag kormanya. Kialakult egy amerikai, angol, francia és német
szinezetll emigrans politika. Hidnyzik viszont a férum, ahol e kiilonféle valtozatokat meg lehetne beszélni és a részletekbol
esetleg jobbat tervezni. Nagy hidny, hogy az emigracié nem teremtett kapcsolatot ahhoz az orszdghoz, amelynek 1éte, bator
fellépése és kitartdsa jelentds mértékben hozzdjarult a Szovjetuniéban és az dltala megszallott orszdgokban végbement
véltozasokhoz. Jugoszlaviar6l van sz6, amelynek nemzetkozi, kiillonosen délkeleteurdpai szerepe még nem fejezddott be. Az
elvi ellentét, amely a magyar emigraciét a jugoszlav dllamvezet6ktdl elvdlasztja, nem menti ezt a mulasztast.
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Ehhez jarul egy madsik hidny is. Az eurdpai politikdt az utébbi id6ben mindinkdbb a haladd, baloldali, radikélis politikai
erék befolydsoljak. A félhivatalos emigrdns képviselet ezeket a politikai er6ket mindeddig figyelmen kiviil hagyta. Eurépdban
az a kiilonos helyzet dllott eld, hogy az emigransok — a szocialistdk és néhany fiiggetlen politikus kivételével — elsésorban a
politikai élet el8terébdl mindjobban visszaszoruld konzervativ, reakcios, s6t félfasiszta irdnyzatokkal dllnak Osszekottetésben.
Az emigricié jovoje szempontjabdl ez nem nagyon orvendetes allapot.

Milyen szemléleti és miikodési reformot kovetel az emigraciétdl a viladgpolitikdban bekovetkezett 1) helyzet? Kovacs Imre
néhanyat felsorolt. Hadd egészitsem ki fejtegetéseit.

Az emigracidnak el6szor is nem szabadna félnie a nemzetkozi fesziiltség enyhiilésétl. A politika minden véltozatdnak
vannak elOnyei, lehetdségei és veszélyei. A mainak is. A békés egymds mellett élés csak akkor szolgdlja a Szovjetuni6 és a
kommunista kormanyok érdekeit, ha a nyugati hatalmak és az emigracié nem ismerik fel dj cselekvési lehetdségeiket és rosszul
politizdlnak. A problémdk az dj viszonyok kozott is felszinen tarthat6k és okos, szivés munkdval el6bb vagy utébb
megoldhatdk. Az: enyhiilés korszaka, a magyar népnek és az emigracionak is nytjt 1j lehetdségeket, ha nem is ugyanazokat,
mint néhdny évvel ezelStt. Azokon sajnos nem lehet segiteni, akik azért félnek a nemzetkozi fesziiltség enyhiilésétdl, vagy
azért hadakoznak a békés egymds mellett élés eszméje ellen, mert egy kompromisszumos megoldds lehetetlenné tenné, hogy
régi hatalmukat és eldjogaikat visszanyerjék.

Véget kell vetniink az emigriciés egység illuzidjdnak is. Az egész emigricidt feldleld egység sohasem létezett. A
sztalinizmus kordban kialakult egy kooperaci6, amely a legitimistakt6l, horthystakt6l és a klerikalis politika egyes képvisel6itdl
egészen a mérsékelt szocialistdkig terjedt. Ezt az egyiittmiikodést kiilfoldi, elsésorban amerikai korok szivesen lattdk és
tamogattak. Egyes vezetdik pedig fennmaraddsat és az egység latszatdnak megorzését legfontosabb emigracids célkitlizésnek
hirdették. Ez a reprezentacid, dmbar sok alkalommal jé és hasznos munkat végzett, alkalmatlan a mai feladatok elvégzéséra és
aligha vivhatja ki a munk4jahoz sziikséges bizalmat. Az emigraciés egységnek a programtalansag és akcidktdl valé tartézkodas
aran torténd erOltetett fenntartdsa helyett a redlis szemléletli és haladé — liberdlis, radikdlis, szocialista — elemeknek Ossze
kellene fogniok és hatdrozott program alapjdn a mai viszonyoknak megfeleld politikai tevékenységet kezdeniok. Nem szabadna
félniok attol, hogy 4llast foglaljanak a kozelmuilt, a jelen és a jovd legfontosabb problémdiban és megmondjak, mit gondolnak,
mire késziilédnek. A magyar nép az emigraciotdl dszinte és nyilt beszédet var. Ne csodédlkozzunk, hogy ennek hidnya miatt
nemcsak az otthoni vezetOréteg, de sok joindulati hazai és kiilfoldi szemléld is reakcidsnak, sOt fasisztdnak tartja az
emigrdnsokat, akiknek nincsen mads terviik, mint hazatérésiik utdn régi vagyonukat és hatalmukat visszaszerezni, az otthoniak
felett {télkezni és az orszdgot a maguk médjan berendezni. Ha odahaza és idekiinn ilyen vélemény terjedt el — ami helytelen
— annak nemcsak a kommunista propaganda az oka, de az emigrins politikusok programtalansidga és egyes emigracids
szervek személyi Osszetétele is.

Egy uj, a vilagpolitikai helyzetet figyelembe vevo €s terveit ehhez igazité emigracids tomoriilés elonyodsen befolydsolna a
hazai fejlédést is és a mai perspektivdban is megtaldlnd politikai aktivitdsanak lehetdségeit. A nyugati szovetségesek, a magyar
nép és az emigracié a megvaltozott koriilmények kozott is sok hasznos eredményt érhetnek el. Egyszer talan azt is, hogy —
Ruth Fischer német politikai {rénd példdzatdval élve Budapesten tj ,,nantesi ediktum” jelenik meg, amely véget vet a
kommunizmus és a haladd irdnyzatok kozotti valldshdborinak, felszdmolja a kommunista part korlatlan uralmét és ismét
lehetdséget biztosit a polgéri és a paraszti radikalizmus, azonkiviil a demokratikus szocializmus eszméinek nyilt megvalldsara.

~ N N NN~

Ldtohatdr
1956. szeptember-oktdber.

VII. évfolyam 5. szdm

BORSODY, Istvan : AZ AMERIKAI KULPOLITIKA ES AZ EMIGRACIO POLITIKAJA

Az amerikai kiilpolitika analizise bonyolultabb, mint az emigraciéé. Vegyiik hét el6szor a konnyebbet: mi is tulajdonképpen
az emigricio hivatalos politikdja?

Ezt nemrég tomoren maguk az emigrdns politikusok fogalmaztidk meg, a New York Times-hez irott és ez év julius 29-én
megjelent levelilkben. A levelet az Assembly of Captive European Nations, vagyis a New-Yorkban székelé Eurdpai
Rabnemzetek Kozgyiilésének alban, bolgdr, cseh, észt, magyar, lett, litvdn, lengyel és romén tagjai irtdk ald, névszerint Hasan
Dosti, George M. Dimitrov, Peter Zenkl, Leonhard Vahter, Bakdch-Bessenyey Gyorgy, Vilis Masens, Vacloyas Sidzikauskas,
Stefan Korbonski és Constantin Visoianu.

A nyugati politikdt a rabnemzeteket illetben — mondja a levél — hdaromféle gondolatmenet jellemzi: az egyik a
gradualizmust vagyis a liberalizdldst timogatja; a masik a titoizmusban vagyis a nemzeti kommunizmusban hisz; a harmadik
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pedig véglegesnek tekinti a mai helyzetet. Az emigradns politikusok tévesnek mindsitik mind a hirom gondolatmenetet, s
egyardnt kdrosnak a nyugati érdekek és a rabnemzetek szempontjabdl. A poznani felkelést alapul véve, a levélirék azt
fejtegetik, hogy a harom gondolat barmelyikére épitett nyugati politika elfojtand az ellendlldsi szellemet, megdillitand a
forradalmi erjedést, megsziintetné a kommunista diktatdra és a szovjet uralom elleni ldzaddst. A rabnemzetek nem valami
kétesértékii fiiggetlenséget akarnak, hanem teljes fiiggetlenséget Moszkvatdl és szabaduldst a kommunista diktatirdktol;
marpedig a gradualizmus és titoizmus tdmogatdsa, igymond, csak hozzdjarulna a kommunista oligarchdk megszilarduldsdhoz,
a mai helyzet véglegesitéséhez.

Ezzel szemben az emigrans politikusok a békés felszabadité politika mellett tornek 1andzsat, konkrét 1épésekre szolitjak fel
a nyugati nemzeteket és a kovetkezd javaslatokat terjesztik eléjiik:

Jelentsék ki, hogy szaz milli6 ember leigdzasa Kozép-Kelet-Eurépaban egyike a nemzetkozi fesziiltség féokainak s dlland6
veszéllyel fenyegeti a nemzetkozi békét és biztonsagot. Tiizzék ki minden nemzetkozi értekezlet napirendjére a rabnemzetek
felszabaditdsdnak iigyét és szogezzék le, hogy ennek a kérdésnek a megolddsa a Szovjet-Unidval kotendd dltaldnos
megegyezés eldfeltétele. Hivjdk fel az Egyesiilt Nemzetek figyelmét arra, hogy a kommunista rendszerek a fenndllé
nemzetkdzi egyezmények megsértésével jottek 1étre; hogy ezek a rendszerek az onrendelkezési elv és az Egyesiilt Nemzetek
alapokmdénydban lefektetett jogok és szabadsdgok megsértésével tartjdk fenn magukat; hogy a rabnemzetek egy idegen hatalom
politikai uralmédnak és gazdasigi kizsdkmdényoldsdnak precedens nélkiil 4116 dldozatai; koveteljék, hogy az Egyesiilt Nemzetek
tegye magdéva a rabnemzetek szabadsdga visszaallitadsanak iigyét — nemzetkozileg ellendrzott szabad valasztasok révén.

E gondolatmenet szerint vildgos, hogy a hivatalos emigracié csak egy politikat helyesel: a szabad vélasztasok kovetelését.
Minden mads politika, szerintiik, rossz gondolatmenetre épiil.

A szabad vélasztas kovetelése persze jo politika lenne, ha remény volna ré, hogy ezt a programot a nyugati hatalmakkal és
az Egyesiilt Nemzetekkel, beleértve a Szovjet-Uniét és a népidemokratikus orszdgokat, melyek tagjai az Egyesiilt
Nemzeteknek, el lehetne fogadtatni. Am erre éppoly kevés a remény, mint amilyen kevés sikere volt példdul a magyar reviziés
propaganddnak, amely népszavazdssal, vagyis nemzetkozileg ellenérzott szabad vélasztdssal kovetelte a magyar kérdés
megolddsat a Duna-medencében — vagy az antirevizids kisantant propaganddnak, amely szabad vélasztdsokat siirgetett
Magyarorszdgon az dllamhatalom demokratizdldsa érdekében.

A szabad vilasztds kovetelésének van és lehet helye a propaganddban. A Szovjet-Uni6é orra ald kell dorzsolni, hogy
megszegte Yaltdban véllalt nemzetkozi kotelezettségeit, mint ahogy a csatlés-kormanyokat is sziinteleniil emlékeztetni kell r4,
hogy elnyomjdk a népakaratot. Ha azonban a hivatalos emigracié nemcsak propagandét kivan csindlni, hanem politikdt is,
akkor a kritizalt harom gondolatmenet koziil csak a harmadikat utasithatja el.

A titoizmust és gradualiztnust, azaz liberalizalédést illetéen azonban revidedlni kellene merev dllaspontjat, hacsak nem
akarja Tito nemzetkozi jelentoségének novekedése ardnydban egyre mélyebben a homokba firni a fejét — és hacsak nem
akarja vallalni annak 6diumadt, hogy megtagad minden kozosséget az otthon kiizddkkel, akik a diktatdra liberalizdlédasat, a
jelek szerint, nemcsak hogy nem bagatellizaljak, hanem tovabb erdszakoljak.

A feltétel nélkiili megadds — mert 1ényegileg ez az, amit az emigrans politikusok felszabadité politikdja kovetel — sajnos
az dlmok birodalméba tartozik. Az emigransok a Nyugat segitségét kérik felszabadité politikdjukhoz, elsdsorban az Egyesiilt
Allamokét. Kijézanodéasukat talan eldsegithetné, ha tanulményozndk az amerikai kiilpolitikat — és annak kijézanodasat.

Az tgynevezett felszabadité politika és ennek keretében a szabad vdlasztdsok kovetelése az 1952-es amerikai
elndkvélasztas idején élte virdgkorit. Ennek belpolitikai vonatkozdsai mar akkor eléggé nyilvanvaldak voltak — sz6va is tettitk
a Latohatar-ban. Ez persze nem jelenti azt, hogy az elnyomott népek felszabaditdsa nem volt Amerika egyik sziviigye. Az volt
akkor is, most is. Az elnyomott népek joggal lttdk és latjdk ma is Amerikdban f6 reménységiiket. Es az Egyesiilt Allamok
eckolcsi €s anyagi tdmogatasa bokezli volt. Nemcsak a lelket tartotta az emigraciéban, hanem az emigraciok mikodését is
lehetdvé tette olyan eldnyos koriilmények kozt, ami egyediildllé az emigracidk torténetében. Viszont kétségtelen, hogy a
felszabadit6 politika szélamai kezdett6l fogva sokkal hangosabbak voltak, mint lehetOségei vagy akar tényleges szandékai.
Legfobb gyakorlati célja az ellenség zavardsa volt a hideghaboriban — tdvolabbi céljai elmosddtak. Kezdetét és jellegét pedig
nagymértékben az amerikai belpolitikai koriilmények szabtdk meg.

A republikdnus part 1952-ben, hisz éves ellenzékiség utdn, elkeseredett kampdnyt folytatott a demokrata-parti korményzat
ellen és — a nyomaték kedvéért — a hdbord utdni gydszos nemzetkdzi helyzetet; beleértve a mi népeink sorsit is, a
demokratapérti kiilpolitika nyakdba varrta. igy valt Yalta az amerikai belpolitikai vitdk izz6 kozéppontjdva, amit foként a
széls6séges politikusok szitottak, mindeniitt kommunista aknamunkat szimatolé demagégidjukkal. fgy lett az elnyomott népek
tigye amerikai beliiggyé. Sokan azzal hogy a ledgazott orszdgok sorsat sirattdk, egyfel6l belpolitikai ellenfeleiken iitdttek egyet,
masfeldl a kelet- és kozépeurdpai orszagokbdl bevandorolt szavazok rokonszenvére vadasztak. A McCarthy-Oriilet idején a
rabnemzetek szabadsdgat siraté demagdgok koziil bizony sokan okoztak komoly gondot az amerikai szabadsdgjogokért
aggdddknak.

Az 1952-es elnokvalasztdsi kampany hevében sziiletett meg a felszabaditas jelszava is, mint republikdnus-pdrti program,
annak bizonyitdsdra, hogy a republikdnus kormany jévé fogja tenni a demokrata kormany btineit. De ez csak jelszé és program
maradt. Deklardcio volt. Nem politika.
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Az Egyesiilt Allamok, gy6ztes republikanusok és a vilasztdsokon vereséget szenvedett demokratik egyarant, a nyugati
nemzetek koziil a legtobb joindulattal, érdeklddéssel viseltettek a ledgazott népek és az emigransok irdnt. De a felszabaditas
nem valt az amerikai kormdny politikdjavd azéltal, hogy a republikdnusok megnyerték az elndkvélasztist. Az Eisenhower
kormédny nem inditott felszabadité politikat; folytatta nagyjadbdl ugyanazt a politikdt, amit elddje. A ,,containment”-et, a
Szovjet-Unié megfékezését. A hatalom kij6zanité allapotdban a valasztdsi kampdany jelszavai is médosultak. A McCarthy-
Oriilet is elmult. Az elnyomott népek felszabaditdsa ugyan tovdbbra is program maradt, 4m kissé valtozott formaban. A
hangsily most mar a békés felszabaditdsra tolédott, meg az elnyomott népek onnon maguk dltal valé felszabaditdsara.
Kiilonosen azéta, hogy a Szovjetunié behozta hitranyét az atom- és termonukledris fegyverkezési verseny terén és a harmadik
vilaghdborud veszélye csokkent.

Igy nemcsak a republikdnus programban mutatkozott meg a hatalomban eltsltott évek kijézanité élménye, hanem a
vildghelyzetet mddosité technoldgiai események is formdléan hatottak az amerikai kiilpolitikdra. Az emigracids politika
azonban, a jelek szerint, megrekedt a republikdnus part 1952-es kampény-jelszavaindl, ezekhez folyamodik, ezekre hivatkozik
ma is.

Tévolrél sem vagyunk szenvtelen szemléléi az emigrans politika valsagdnak. S azt is reméljiik, hogy az Egyesiilt Allamok
kormdnya, legyen republikdnus vagy demokrata, a kelet-és kdzépeurdpai népek elnyomadsit, a jog és a szabadsdg eltiprdsat,
sohasem fogja jova hagyni. De az emigrdcidk és Amerika politikai egyiittmiikodésének nem sok jovot jésolhatunk, ha ez a
kapcsolat tovédbbra is illiziék dpoldsaban fog kimeriilni. Az emigrans politikusok legutébbi nyilatkozata illdzidkat kerget és
erre akarja 0sztonozni joakardit is a szabad vildgban. Akinek ugy tetszik és megteheti, élhet illizidk rabjaként. De mi hasznuk
szarmazik majd ebbdl a rab nemzeteknek?

Az tgynevezett kijézanodas félreérthetetleniil észlelhetd az amerikai politikdban és elvétve az emigraciéban. Ezek persze
nem olyan jelenségek, melyeket lelkendezve vagy vérmes reményektdl eltelve lenne okunk regisztrdlni. A kijézanoddsnak
inkdbb kidbrandit6 hatdsival kell szimolnunk. Hiszen az dbrdndok vilagdbol csak fajdalmas lehet leszdllni a valésdg talajdra. A
valésdgban nehezebben és lassabban sziiletnek a sikerek is. A kijézanodott emigricié szerényebb hangon fog beszélni sajit
szerepér6l — és a kijozanodott amerikai politikdban megfontoltabb nyilatkozatok véarhaték. De barmit tartogasson a jovd, a
jo6zansag sikeresebb szovetségese lehet az amerikai és az emigracids politikdnak egyardnt, mint a jelszavak és az dbrandozas.

~ N N NN~

Ldtohatdr
1956. szeptember-oktdber.

VII. évfolyam 5. szdm

CS. SZABO, Laszl6 : A PART UJ ERTELMISEGI POLITIKAJA

A Magyar Dolgozdk Partja kdzponti vezetdsége julius derekdn hatdrozatban foglalkozott a tanult és szakképzett emberek
dolgaval, azzal az , értelmiség”-gel, amelynek osztdlyharcos rangsorukban eddig leghatul volt a helye. Hatdrozatuk megjelent a
Tarsadalmi Szemle augusztusi szdmdban s azéta kdzpontositott burjdnzdssal szaporodnak a szovegmagyardzo és szoveghigité
tdjékoztatdk, széljegyzetek, hozzaszolasok és hiliségfogadalmak, a legjellemzdbbek kozt Gergely Mihdly cikke az Irodalmi
Ujsdg augusztus 4.-i szdmdban és Sebestyén Gyorgy frdsa a Magyar Nemzetben augusztus 26.-4n; utébbinak ,,A barlang-
korszak vége” a cime. Gyengébbek kedvéért, ha ugyan van ilyen gyengébb elméjli ember a viligon, megmondjuk, hogy a
barlang-korszak Sztdlin kozmikus fénykordval azonos. Forgand6 az istenek szerencséje a moszkovita mitoldgidban:
Apoll6-Sztalin, aki nemrég vakito langszekerét hajtotta a keleti égbolton, ma a pokolban iil, fondorlatos 6rdogei kozt, mint az
Alvilag ura. Gondolom, Béria szolgdlja fel neki a kénkdves vacsorat.

A kozponti vezetdség hatdrozata tobb okbdl is érdekes, sOt egyenesen torténelmi becsii, hogy hangzatosabb, de taldlé
jelzével, éljiink. Minden valamirevalé kozépiskolds tanuldé tudja, hogy forradalmaknak egy képzett szellemi kisebbség a
kovasza, csak éppen a Torténelem és torténelmi sziikségszertiség megatalkodott balvanyimaddi: a kommunistdk feledkeztek
meg errdl az elemi igazsdgrél a mostani felocsudasig. Hatdrozatukkal szellemi kovdszdban akarjdk elfojtani a népforradalmat; a
melldzott, lebecsiilt, elvaditott, vérig sértett, barlangba vert értelmiséget akarjdk magukhoz édesgetni. A tanult emberek, egy
évtizednyi gyanusitds és megfélemlités utdn most kedviikre nyakalhatjdk a szirénszavak italat. Koriilbeliil dgy fest a latvany a
multra vetitve, mintha a bécsi titkos rendérség fénoke hizelegne a Pilvax asztalnak, Petdfi dllat cirdgatnd. A pért a szellemi

" Cikkem szedése kozben jelent meg a Miivelt Nép szeptember 2-i szdmaban Losonczy Géza kritikai hozzdszéldsa az értelmiségi
hatarozathoz. Kétked6 szavakkal megtiizdelt cikke félreérthetetleniil a Nagy Imre féle politikai szarnynak a hangja. Losonczy tobb évig
bortonben iilt Rakosi uralma alatt.
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olvadést udjfajta taktikdval akarja visszaterelni a régi ideoldgia mocsaras dgydba. Hajnali renddrldtogatds, elsiillyesztés,
kirakatper és agyonverés helyett olcsé hizelgéssel, megvesztegetd szavakkal, kancsalité nagylelkiiséggel. A jaték kedvéért még
dialektikus kihdgdsra is kaphato, atsiklik az osztilyharc alaptételén, az ipari munkdsok és az értelmiség egyenrangisigara,
egyenrangu tdrsadalmi szerepére célozgat s a kiséré kérusbdl egyik-mdasik hang mar azon bdnkddik, hogy a miltbeli hibdk
megsértették az értelmiség ,.erkolesi érzékét”. (Efféle hiba volt példdul artatlan emberek kivégzése). Tudjuk Aesopus 6ta, hogy
a roka egy jo falatért még moralistanak is felcsap. Az értelmiség megnyerésére — vagy mondjam inkdbb megnyergelésére? —
a véreskezii part nini! finnyasan valogatni kezd az eszkozeiben.

De a hatdrozatnak van egyéb oka is, nem csupan a forrong6 értelmiség lecsillapitdsa, nemcsak a késo felismerés, hogy a
fenyegetd forradalmat mindig a tanult elmékben tandcsos elfojtani. A masik ok a teljes gazdasdgi kudarc. Eléttiik fekszik az
orszag, mint az arokba forditott szekér. A kommunista hatalomatvétellel annakidején megkezd6dott a kontdrok rémuralma, a
sopredék ,,orszdgépitése”. Mindeniitt a falu rossza keriilt magas polcra, a pusztidkon dgy, mint a vdrosokban, 6 kdderezett,
parancsolt, iildozott, a vetésrdl és aratdsrdl a legjobb helybeli gazda helyett egy részeges foltozé suszter dontdtt, az ipari
termelésrél a legjobb mérndk helyett egy rovottmulti tanonc, a konyvkiadasrdl irék helyett langhaji sdtoros kofdk. A
szakember tengddott, rettegett, borét és csaladjat féltve hatrdlt a feleldsség eldl, nehogy 6 legyen a bilinbakokra vaddszé,
hisztérikus kontdrok legkozelebbi dldozata. Elment a kedve a munkatdl is, az élettdl is. A part ebben a csédtomegben a régi
tanult emberek 4ltal prébdlja visszaszerezni magdnak a maga egyeduralmidnak az 1945-6s romokbdl eszmélé magyar nép
osszedobbané szivét, akkori odaadé kedvét. Ertelmiségi vératomlesztéssel a haldoklé parturalmat prébalja talpradllitani s az
drokba forditott orszdgot azokkal szeretné visszaemeltetni az ttra, akiket a nép aljabol Osszeszedett kaderezok, agitprop
stivolvények, szadista rendérok és analfabéta parttitkarok idegroncsokka tettek a kimiivelt, kritikus emberf6 irdnti 6sztonos
gyuloletiikben.

Kemény szavak ezek nagyon, de enyhék ahhoz képest, amit a kozponti vezetség fest a multrdl. Igaz, hogy a hatdrozat
elején kettds az elmarasztalds: egyardnt felel0ssé teszi a partot s az értelmiséget a rossz viszonyért egymas kozott. Mar ez is
elképeszté egy kicsit, hiszen azeldtt minden hibdért, mulasztdsért, biinért egy-két 4tvirrasztott éjszaka ardn — hogy a nagy
Rékosira emlékezzem! — csalhatatlanul megtaldlta a maga egyéni vagy csapatos biinbakjat. Még szokatlanabb azonban a
hatdrozat folytatdsa, amely az elsé igazi kultdrpolitikai Onbirdlat a hatalomatvétel 6ta. S micsoda onbirdlat! Kontdrsdguk,
tehetetlenségiik, anyagi és szellemi rablégazdalkoddsuk impondl6é Onismeretében a part valdsdggal elirja a jovendd torténészek
eldl a lesujté igazsdgot pusztuldsrol és pusztitdsrol. Tobbek kozt megtudjuk, hogy a mai fiatalsdg vagy cinikus és k6zombos
vagy pedig, ha maradt még benne miivel6dési vagy, a félrevonult, régivagdsu tanult emberekhez hiz, egy agyonrdgalmazott,
nemesebb hagyoméany megotdolt hatvédjéhez és fogy6 tandihoz. Erzi dsztondsen, hogy csak téliik szerezhet tiszta tuddst és
szakismeretet. Megtudjuk — amit egyébként mindig gyanitottunk — a mdlt 6szi {réforradalom egyik okét is. A kommunista
értelmiség a hatdrozat szerint azt latta, hogy munkdjaért gyakran kevesebbet kap, mint a partonkiviiliek, de anndl keményebb a
feleldsségrevondsa. Annakidején gy mondtuk: legkésobb ér el hozzdjuk az olvadas, leghamarabb éri el dket a befagyasztas.

A part a kultdrpolitikai mult leleplezése utdn aranyszabalyokkal szolgdl az értelmiség megbékitésére a munkdsmozgalmi
reneszdnsz hajnaldn — mondjék 6k, kétségbeesett vératomlesztési kisérlet kozben — mondjuk mi. A tanult embert ezentil meg
kell becsiilni, be kell venni a tandcsokba és partbizottsdgokba, gyerekei menjenek féiskoldkra, tobb fizetést és jobb tudoméanyos
folszerelést kell nekik adni s ha lehet, még aut6t is, nem kell tobbé kaderezni, ,,demokratikus" nagylelkiiséggel nem kell firtatni
az esetleges magasabb szdrmazdst, még az se olyan nagy szerencsétlenség, hogy az értelmiség izgdga rossz szokdsbdl,
évszdzados megrogzottséggel ragaszkodik a vitdkhoz, kételkedik és kritikusan gondolkozik. Isten neki, vitatkozzunk a
kedvessel, ha 6rome telik benne. Még szabad id6t is kell neki hagyni az 6nmiivelésre, ami a kommunista pértreneszansz
onmegtagadé szabadelviiségének igazan csattands bizonyitéka! Persze a 1614b itt-ott kil6g a gondos fogalmazasbdl is. Az egyik
utasitas példaul a gydszos emlékii népfront mozgalmon at akarja bevonni az elvaditott értelmiséget a kozéletbe, Gergely
Mihaly cikke pedig elkottyantja, hogy a csalddottak, kidbrandultak, sértettek és bizalmatlanok kiengesztelése ,,6ridsi mértékben
megnovelheti a nem-kommunista orszagok és az ottani tomegek tiszteletét, megbecsiilését”. Vagyis az 4j kultirpolitika a
szellemi forrongds leszerelésén, a fiiggetlen oregekhez huzé fiatalok elcsabitdsdn s a gazdasdgi mentdmunkdalatokon feliil
kirakat politika is, a vildgszéditd béke-vildghadjdrat mellé van rendelve szolgélatra.

Az értelmiségrdl szol6 juliusi hatdrozat s a kdzpontositott tavasz-14ztol €g6 cikkek olvastdra, lassan-lassan kinos zavarba jon
az ember. Hol van az ideoldgia? Pontos szavakban mi az a marxizmus-leninizmus, amelyet meg kell vitatni az értelmiséggel?
Valamikor némi savanyd megnyugvast és bizonyossdgot adott par taktikai alapszabdly, példdul az, hogy a fehér talajdonképen
fekete, a fekete tulajdonképen fehér, a hdbord: béke, a béke az hibord, minden éllat egyenld, vannak azonban a tobbinél
egyenldbb 4dllatok. De a fehér néha mar fehér is lehet? S a forradalom élcsapata most mér csak egyenld az egyenl6kkel s még
csak nem is az elsd az egyenl6k kozt? Mi az a misztikus ,.tdrsadalmi fejlédés”, amelytdl folyvast jobbra vagy balra kisiklanak a
hol szektds, hol kispolgari tévelygdk, de azért mégis orok és feltartézhatatlan? Szavakba lehet még foglalni a sorozatos
leleplezések utdn azt a megvéalté ideoldgidt, amelynek gyakorlati keresztiilvitele félévenként, zart ajték mogott,
vésztorvényszék elé keriil sajat papjai kozt? Ha folyton baj van a tényekkel, ha dlland6 egyéni és kollektiv onbirdlatot, s6t —
mint ezuttal is — Onbecsmérlést kovetel, mi végeredményben a marxizmus-leninizmus? Van valahol a vildgon egy titkos
konyv, lelancolt kédex, amelybdl megtudhat6? Vagy csak gomolygd kod, Moszkva folott lebegd szivarvany, vagy folt a
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szemvizben, amely ide-odaugrik az ember tiszta tekintete el6tt? Vagy olyan, mint a kirdly ruhdja az Andersen mesében?
Ofelsége tetétdl talpig meztelen volt, csak a nép hitte, hogy rajtja van még a paldst.

Eziittal a népnek jobb a szeme. Régesrégen rajott, hogy a sok onbirdlat kdzben szertefoszlott az ideoldgiai paldst. A part,
mint a meztelen kirdly, mégis tovabb feszit a baldachin alatt, testOrei kozt, akik alabard helyett géppisztolyt tartanak s kdderezd
cédulaktol duzzad a zsebiik. Tovabb is legfontosabb feladat a marxista-leninista politikai nevelés, amelyet most, az dltalanos
csOdbevallas taktikai szakaszaban megtoldanak a szakmai képzés jelszavaval. Az értelmiség politikai és szakmai képzését
koveteli a hatdrozat, holott az utolsé tiz esztendd magyar tragédidja nagyrészt ezen a helytelen kotdszécskan fordult meg.
Vagy-vagy s nem és illik e két nevelés kozé: vagy politikai vagy szakmai. Ha a part nyiltan radobbent a szellemi, gazdasagi,
technikai elmaraddsra, az irodalmi és tudomanyos provincializmusra, keresse az okot az antiszelekcids politikai nevelésben, a
politikai numerus claususban, amely a kozéposztély fiait sdjtotta s az agitprop politikai hébortjdban, hogy a kommunista part
rovid torténetével mintakdrhizakat lehet épiteni, mintamozdonyokat gydrtani s mintaregényeket irni.

A part szétfoszlott ideoldgidval, mezteleniil tovabb vonul a baldachin alatt. Akik évekig az ,,intézményes bizalmatlansidg”-ot
szervezték az értelmiséggel szemben a hatdrozat szavait haszndlom! — most nagy fiirgén atvedlettek az intézményes
bizalom szervezdivé. A rendszer pusztuldsdhoz az a kevés szornyll igazsdg is elegendd lenne, amennyit magardl, sajat maltjarol
elarul, mégis mint Barték Csodélatos Mandarinja tovdbb kisért a szinen undorité hatalmi vigydban. A rendszer bevallja, hogy
eltoltotte nyavalydval az orszdgot, hizelkedd hangon, 4rtatlan dbrdzattal mégis hozziteszi nyomban: de most aztdn szeressetek!
Népszabadit6 valtozas helyett djabb hatdrozathoz lyukadtunk ki. A tiizolté egylet baljan mindig csak a tiizolték tancolnak, sz6l
egy metsz6 francia mondas.

Van az 4j értelmiségi politikdar6l sz616 KV hatarozatban néhany elszértan fekvd, de 0sszefiiggd mondat, amely kozelebbrol
érdekli a szabad vilagot. ,,A vezetd értelmiségnek nagy problémdt jelent elzartsdga a nyugati tudoményos és kulturélis vilagtol:
utazds, konyv és folydirat beszerzése stb.” — olvassuk a Tarsadalmi Szemle 33-ik oldaldn, a kovetkezé oldalon pedig
ismétlésszerlien ez 4all: ,Fiatal értelmiségiink szakmai fejlodését megneheziti, hogy d&ltaldinos miiveltsége nem eléggé
megalapozott, nincs kell6 nyelvtuddsa, nem jarhatott kiilfoldre.” Végiil az értelmiség megnyerésérdl sz6l6 tandcsok kozt a
40-ik oldalon, ez olvashaté: ,.Javasoljuk a Minisztertandcsnak, hogy két hénapon beliil vizsgélja meg annak lehet8ségét, hogy a
kiilfoldi konyvek és folydiratok beszerzésére az eddiginél szélesebb lehetdségek dlljanak rendelkezésre.” Tegyiik hozz4, hogy a
Magyar Nemzet augusztus 26-i szdmdban, Sebestyén Gyorgy emlitett cikkével szomszédosan egy renddrségi riport
elkalandozik az ttlevéliigy dzsungelébe s felveti a kérdést, hogy ,,nem kaphatndnak-e ldtogatd utlevelet, ha nincsenek is
Nyugaton hozzatartozéik olyan irék, miivészek, konstruktér mérnokok, akiknek vildglatasa boségesen kamatozik.”

A magyar nép lélekszamra kicsi s allitélag szerencsétlen helyen iitotte fel satrat: népek orszagutjan, Kelet és Nyugat kozott.
De 4ldés is van e két vildg kozti fekvésben s a magyar nép javai fiaiban Csokonai ivadéka: tekintetét Londont6l Ulan Batorig
szereti és tudja jartatni. Teremt6 kedvvel és honi zamattal {zesitve fogadta be az idegen hatdsokat, hazdja csoppnyi folt a
térképen, de miivel6dési gyokerei szétdgaznak a fél foldgombon s kevés nép kebelében termett két olyan bamulatosan
ellentétes alkoté tipus, Kelet és Nyugat foglalata, mint mondjuk Babits Mihdly és Veres Péter. Babits annakidején utazgatott
egy keveset, szlik korben testével is kovette félelmes sélyomtekintetét, Veresnek, egy csepp mddja se volt rd, de legaldbb
mindkettdjiik asztaldn ott fekiidd a végtelen orszdgutak orokos potléka a szegény magyar frastud6 szdmadra: az idegen konyv és
foly6irat. A ,Fordulat Evei” utan, tilos drd lett abbdl is s az értelem vildgcsavargéit becsuktdk egy fatorony ... 6h nem is
fatorony, egy dohos hagymatetd ald! Ma valamivel kegyesebb a part a Nyugat irdnt, utévégre a moszkvai mosoly évében vagy
évtizedében éliink. De zsugori, apré6 engedményekkel nem tud mit kezdeni a szdrnyaszegett magyar szellem, a régi hdditd
kedvhez és kulturdlis foglaldshoz nem elég egy-két kiilfoldi folydirat, amelyet elébb gyanakodva koriilszagldsznak s egy-egy
alattomos szandékkal kivélasztott, keserti hangi nyugati konyv. Roskadé djsagkioszk kell az utkeresztezésekre, zsufolt kirakat
a konyvesboltokba s ttlevél mindenki kezébe, valogatds nélkiil, mert nincs az a biirokratikus atyaisten, aki megmondhatja,
hogy kinek az ttja, melyik fiatalember nyugati portydzdsa kamatozik majd tiz-hdsz év milva remekmiivekkel. Vagy taldn
megvizsgalta valaki annakidején a borzasfeju, fiatal Illyés Gyula képességeit és megbizhatésagat, amikor kezébe nyomtdk az
utlevelet parisi legényévei el6tt?

S a hatdrozat, amely nagy vatosan elejt par mondatot a nyugati konyvekrdl, lapokrdl s a feuddlis kivaltsdggd emelt kiilfoldi
utazdsrol, mélyen hallgat a rddiokrdl, a magyar értelmiség egyik fO ismereti forrdsardl, amelyet évek Ota irgalmatlan
pénzpocsékoldssal prébalnak osszekavarni, ihatatlan sdrrd rontani. Nem sz6l a hatdrozat a kiilfoldi magyar radidaddsok
idegdrld s mégis haszontalan zavardsardl. Mert a hangga valtozott Gjsdg a maga igaz és szokimondé napihireivel s a nyugati
kultirardl sz616 hiraddsaival mégis csak eljut azokhoz, akiket a part sopredékuralma barlangba {iz6tt, szellemi nddasba vert ki.
Azt hitték az Akadémia utcdban, hogy a hazugsdgot, rdgalmat és gyliloletet mindennapi tapldlékka lehet tenni: az értelem
mindennapi kenyerévé. Az értelem azonban a barlang mélyén tovabb kereste az igazsig lehalkitott, szakadozd, ernyedetlen
hangjét s a hiradasokat arrdl a kultdrar6l, amelyet a magyar nép az orszdgalapit6 kirdly 6ta sziinteleniil befogad és sajat képére
alakit.

Uj értelmiségi politikat hirdet a kozponti vezetéség, dj kultdrpolitikara gyiirkdzik a part. A legboldogitébb kultirpolitika
persze az lenne, ha a partnak egyaltaldin nem volna tobb kultirpolitikdja. Minthogy erre nincs kildtas egyelére, adhatunk par
tandcsot idekintrél. Engedjék be valogatds nélkiil a nyugati kiadvanyokat. Engedjék ki valogatds nélkiil a biintetlen életli
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utlevélkérdket. Sziintessék be a rddiézavardsokat, szedjék szét a tornyokat s adjdk el O6cskavasnak, ahogy hajdan eladtdk
épiiletanyagnak a Bastille koveit.

Vagy taldn a part az egyhangu, értelmetlen kelepelésben a hetvenhét hatdrozattal megfoltozott marxizmus-leninizmus végsd
summdjdt, legtitkosabb tartalmdt akarja tudtul adni? Ez a nydvogé kelepelés lenne a keresett, titkos konyv, amelybdl mindent
megtudhatunk az 6rokérvényl ideol6giardl? ...

N N N NN~

Latohatar
1957. januar-4prilis.
VIIL évfolyam 1-2. szdm

MOLNAR, Jézsef : TEVES UTAKON

Amikor az elmiilt év 6szén lezdrtuk a Lat6hatdr vitdjat a nemzetkozi helyzetrél és az emigricié feladatairél, még nem
sejtettiik, hogy az utkeres6 szdndékkal felvetett kérdésekre egy kozelgd magyar forradalom tragikus kimenetele ad feleletet. A
forradalom szabad napjaiban ldzasan megfogalmazott programokbdl félreérthetetleniil kiolvashatd, mit akar a magyar nép. Az
oroszok konyortelen fegyveres beavatkozdsa és a nyugati kormanyok tartézkod6 magatartisa viszont tisztdzta, hogy a jelenlegi
nemzetkozi helyzetben milyen engedményekre hajlandé a Szovjetuni6 és egy nyilt felkelés esetén milyen mértéki és értékii
nyugati timogatdsra szamithatnak a fiiggetlenségiikért kiizd6 keleteurdpai népek.

Az Oktéberi Forradalomban a magyar nép negativ és pozitiv értelemben egyarant egységesen foglalt dlldst nemzeti létiinket
érintd legfontosabb kérdésekben. Elutasitotta az orosz megszallok fegyveres erejére tdmaszkodé diktatirét, kinyilvanitotta,
hogy nem akarja vissza a két haboru kozti tarsadalmi rendszert; fiiggetlenségben és tobbpart-rendszeren alapulé demokracidban
kivan élni, megtartva a tdrsadalom szocialista jellegét, a foldreformot, a banydk, bankok és kulcsiparok dllamositdsét, a
tarsadalmi osztalykiilonbségek megsziintetését és tobb mds korszerii szocidlis reformot. A magyar népnek ez a hatdrozott €s
vildgos alldspontja nemcsak a kommunista vezetdket és a mogottiik 4116 oroszokat lepte meg, hanem — valljuk meg 8szintén
— az emigricid egy igen jelentds részét is. A kommunista vezetdk és az oroszok meglepetését az okozta, hogy a forradalom til
ment azokon a hatdrokon, amelyeket a XX. szovjet partkongresszus a megszallt orszagok u.n. liberalizdldsara engedélyezett. A
forradalom 6rdk alatt valésaggal elsoporte a tobb mint tiz esztendds verejtékes munkdval felépitett kommunista pértot és a
Szovjetunié hatalmi befolydséat biztosité Osszes intézményeket. Ugyanakkor az emigracié egy jelentékeny részének, amely
leplezetlen makacssdggal abban reménykedett, hogy a magyar nép felszabaduldsa esetén a két hdbord kozti ,keresztény-
nemzeti” Magyarorszdg maradi tarsadalmi rendszere mellett foglal majd allast, tudomasul kellett vennie, hogy az id6 eljart
felette.

Nem is olyan nagyon régen ennek az emigrans csoportnak egy jellegzetes képviseléje még a ,,becsiiletes magyar paraszt” és
»a magyar ur’ Osszefogdsdban latta a kibontakozds lehetségét a ,,micisapkdsok™, vagyis a munkdsok ellen, akik szerinte
tobbségiikben kommunistdvad vedlettek. Ezek az emigransok 1945-r6l és az utdna végbement tdrsadalmi véaltozdsokrél nem
akartak tudomdst venni. Elérte 6ket a multat visszadlmodé emigrdnsok végzete: dlmaik vildgaban élve nem veszik észre, hogy
koriilottiik a vildg megvaltozott.

Az 1945-6s foldreformot csokonyodsen ,foldrabldsnak” nevezték, vagy ,.gydszos emlékll” foldosztisként emlegették.
Szerintiik a foldreform végrehajtdsakor ,,az orszdg 95 szdzaléka megdobbenve nézte a moszkvai lakdjok munkdjit. Még a
gondolkodni tud6 igényjogosult is megborzadt egy ilyen nemzetrontd akcié l4ttdn.” Legenddkat szdttek arrdl, hogyan hivjak és
varjak vissza volt uraikat a foldhozjuttatottak. Cikkekben bizonygattdk, hogy a nyomorult 4j birtokosok nem is tudjak
megmiivelni a kapott foldet, mert hidnyzik a szakértelmiik, nincs érzékiik az 6nall6 gazdalkodashoz; csak akkor lennének ismét
boldogok, ha hajnalonként megint feszes vigyazzban vehetnék 4t az ispanoktdl a parancsokat, mint a régi szép vilagban.
Maiskor meg felfedezték, hogy a kozel hatszazotvenezer foldhozjuttatott ,,igen tekintélyes része” nem is paraszt, hanem a
,lumpenproletaridtus-bol” rekrutdlédott gyiilevész népség, mert ,,a szorgalmas torpebirtokost, a jomindségii mezdgazdasigi
cselédet, akinek érzelmeivel, j6zan eszével nem volt 6sszeegyeztethetd a kommunista vagy kapcsolt partjaiba vald belépés,
kizartak a juttatdsokbol”. Tehdt csak a lusta és ,,rosszmindségli” mezdgazdasigi cseléd (109.875) és mezdgazdasdgi munkas
(261.088) kapott a nemzetronté akcié adta lehet8ségek utdn. A 246.795 torpe- és kisbirtokos juttatottal egyiitt 617.748
Llumpenproletdr”. Nem 4llitom, hogy ezek a nézetek daltaldnosak voltak. Akadtak a Horthy-rendszer nyugatra szakadt
,reformokra képtelen, maradi, kisképességii, anakronizmust jelentd” politikusai és képvisel6i kozott — ahogyan Németh
L4sz16 a forradalom napjaiban irt cikkében jellemezte a két hdborti kozti magyar vezetd réteget —, akik elismerték, hogy a
foldreformra sziikség volt, de nem a ,.kommunista és verespéteri foldrabldsra”, hanem a ,,f6ld helyesebb megoszlasat célzéra”,
vagyis olyasfélére, amit 1920-ban 6k csindltak. De az is téved, aki azt hiszi, hogy ezek a nézetek, amelyek ma a forradalom
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vildgossdgaban megddbbentd anakronizmusként hatnak, jelentéktelen egyének elszigetelt nézetei voltak. Az idézetek nagyobb
része az Unié cimi lap 1951 decemberi szamdbdl vald, az 1939-es parlament emigrdns képviseldi csoportjdnak lapjabél,
amelynek nyolc tagja mar kozel volt ahhoz, hogy az 1946-o0s koztdrsasagi torvény alapjan létrehozott emigrins szervezetben
elddrsként helyet foglaljon a magyar nép képviseldjeként.

A jelentéktelen, de nem lebecsiilendd szdmu jobboldali emigracié egydltalin nem elszigetelt nézetei még ennél is
maradibbak voltak. Mikdzben a magyar nép legjobbjai odahaza nemzetiink 1étéért és fennmaraddsaért kiizdottek, idekint
egyesek ,,4j csalddi nemességi konyv” osszedllitdsan faradoztak, nehogy nemzeti jovendénk nagy karéra elvesszenek azoknak a
nemesi csalddoknak adatai, amelyeket a mult szdzad liberalizmusdnak vétkes konnyelmiisége folytdn nem tettek k6zzé. Masok
az évekig tart6 lagerélet nyomorisagdban keletkezett személyi perpatvaraikkal kapcsolatban sajtonyilatkozatokat tettek kozzé
— ¢és akadt ujsdg amely kinyomtatta —, hogy haragosuk ellen majd ,,a m. kir. igazsadgszolgéltatds helyredllitdsa idején a kirdlyi
birésdg eldtt megfeleld eljardst inditanak.” A volt katonatisztek, akik a forradalom kitorésének napjdig mdnidkusan
ragaszkodtak a m. kir. elnevezéshez, mig veszekedd tdbornokaik egymdssal tollhegyremend papiroshdbortt vivtak
nemlétezd katondik feletti parancsnokldsért — a ndci tdbornokoktdl kapott kitiintetéseiket poliroztdk és kozben szorgalmasan
szamontartottdk milyen rendfokozat illeti meg majd Oket a felszabadulds utdn, természetesen az emigriciéban eltoltott évek
beszamitdsdval, iires ordikban sajit hdsiességiikon elméldzva intd cikkeket irtak a hdsok tiszteletérdl. Megdllapitottdk, hogy
,»-a magyar nép mindig a hdsok népe volt. Ezért élt. Ebbol élt.” A hésok tisztelete — irtdk — ,,Szent L4szl6 imddatdban (sic!)
zsolozsmava érett” benne. ,,Oseit és héseit pancélként hordozta 6nmagdban” és ,,0seinek mindig mélté folytatdsa tudott lenni.”
Ezért figyelmeztették is a pancélt magukban hordozé 6sok példdjara a ,budapesti hésok terének egy-egy darabjit szent
teherként magukban hordozé” emigransokat, vigydzzanak soraikra, mert ,,a széthullt kévébdl sohasem lesz buzatibla.”

Ezeket a zagyvasdgokat nem szabad csak pszyhopatologikus tiineteknek tekinteni, barmennyire is azok. Az ilyen zavaros
nézetek minduntalan felbukkantak és befolydsoltdk az emigracié nagy részének magatartdsat. Az 1946-os koztarsasagi torvény
alapjan létrejott emigrans politikai képviselet ilyen zavaros eszmedramlatok hatdsa alatt emelhette csak jelvényévé az angyalos
és koronds cimert a koztdrsasdgi Kossuth-cimer helyett, amelyet az Oktéberi Forradalom ismét a nemzet jelvényévé
nyilvéanitott. Ilyen z{irzavaros emigrdns dlmok hatdsdra rendezhettek vacsordat Habsburg Ott6 tiszteletére a koztdrsasidg
kikialtasa tizéves évforduldjdnak megiinneplése helyett és adhattak ki brosurat a ,,szentkorona-tanrél” az emigransok nemzeti
ontudatdnak csinosbitdsdra, amikor odahaza a magyar fiatalsdg mar harcban dllott a demokratikus kdztdrsasig megteremtéséért.

Az emigransok egy része azonban mindinkdbb hajlamos lett arra, hogy az otthon felnétt és 1j eszményekért lelkesedd fiatal
generdciét kirekessze a nemzetbdl, mondvan, hogy ,.akik a népi demokricia kegyeibdl jutottak diplomdhoz, azok tobbnyire
hétprébas kommunistdk, akiket mindig gyanakvassal fogad a magyar nép.” A ,katolikus egyhdz egyik kitlin0sége” a
legelterjedtebb nyugati magyar hetilapban pedig egyenesen arra figyelmeztette az emigraciot, hogy egy esetleges felszabadulds
idején ,kidbrandult, hitetlen és hinni nem hajland6 fiatalokkal fogunk taldlkozni. El kell késziilniink arra — {rta — hogy e
szerencsétlenek sajat belso iirességiik folytan a legegyszerlibb igazsdgot is ginyos visszautasitdssal fogadjak. Készen lesznek
viszont barkinek behddolni, aki megélhetést és eldrehaladast igér nekik.” Mdsok azt hangsulyoztdk, hogy otthon ,,nem uj
értelmiségi osztaly alakuldsardl van sz6, egyszeriien és orrfacsaréan a klodka elontotte a kozéletet.” Es ez a ,klodka” kelt fel
oktéber 23-dn. A forradalmat azok inditottdk el, akik a ,,népi demokricia kegyébdl” szerezték meg diplomdjukat, vagy akartdk
megszerezni. Ez a fiatalsdg valdban hitetlen, nem hajlandé hinni sem a kommunista sem a , keresztény-nemzeti” frazisokban.
Vezéreit nem Rdkosi kornyezetében és nem is a két hdbord kozotti politikusok korében kereste. A forradalmat elokészitd
Petéfi-kor mogott azok a Gydrffy-kollégistdk dllottak, akik a hdbord alatt a ndci megszallok és kiszolgaloik ellen éppoly
elkeseredett harcot vivtak, mint most Rakosival és hiveivel szemben. A forradalom zdszlajira Nagy Imre nevét irtdk. Az
[részovetség tagjai koziil a politikai harcban foként két kommunista fréra hallgattak, akik mind a két rendszerben iildoztetést
szenvedtek: Déry Tiborra és Hay Gyulara.

Az emigracidban él6kre aligha hallgathattak volna. Az emigracié vezetd politikusainak és publicistdinak tekintélyes része
— mondhatnék tobbsége — Sztdlin haldldig a sajtéban és a hivatalos helyeken dllandéan a magyar nép novekvo ellendllasat
bizonygatta, de Sztdlin haldla utdn, amikor a kétségtelen meglévd ellendllds lathaté format o6ltott, egyes személyek koriil
csoportok képzddtek és a célkitlizések korvonalai kibontakoztak, azonnal megtagadtdk a nekik nem tetszd otthoni kiizddket.
Amikor a parthoz tartozd, vagy parton kiviili nem kommunista irék szt emeltek a nemzetellenes hatalom visszaélései ellen és
hitet tettek a nagyobb emberi szabadsag mellett, egyesek ,.patkdnylazadast” emlegettek. Az [részovetségben a miilt év 6szén
lezajlott forradalomra csak legyintettek: ,Mit szdmit, hogy két-hdrom iré ugrdl? Moszkva megengedte nekik, mert nem
veszélyesek.” Nem sokkal a forradalom kitorése eldtt a LatShatdr vitdjaval kapcsolatban egy sokszorositott ropirat
hideghdborts szakértének szamit6 és kétségteleniil johiszemii szerzdje ex cathedra kijelentette: ,,Vitatkozni sem lehet azon,
hogy egységes kozponti szervezésrdl, dialektikus fogdsokrdl, nem pedig belsé erdk altal megszabott evoliiciérdl van sz6” a
vasfiiggony mogotti zajlasban. Sok emigrans politikus, Ujsagiré és hideghdboris szakért eldtt minden ember, aki otthon
szerepet villalt, vagy szerepet véllalni kényszeriilt, eleve gyanus volt. Az otthoniak legbdtrabb megnyilatkozdsaiban is ,.a
kozponti szervezés és dialektikus fogds” jol alcazott cselét lattdk. Kozvetleniil a forradalom el6tt, amikor a reformok hazai
hivei szdmba vették az emigraciot is és kimutattdk azoknak a sztdlini tételeknek helytelenségét és tarthatatlansigét, amelyek
szerint aki nem kommunista, az népellenes reakcios és fasiszta és igyekeztek kiilonbséget tenni demokratak és nem demokratdk
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kozott, idekint egyesek tgy vélekedtek: 1dm a kommunistdk kocsit-lovat kiildenek kollabordnsaikért. Amikor pedig egy kivalo
és bator otthoni djsdgiré elismerden nyilatkozott a Latohatdr demokratikus irdnyardl, figyelmeztették az emigriciét a
kommunistdk , kormonfont ravaszsdgara.” A szerencsétlen Ujsdgir6 taldn most éppen ,.kormonfont ravaszsagaért” iil odahaza
bortonben. Az el6bb emlitett ropirat szerzdje szerint azok, akik jézan emigréns politikét siirgettek, csupdn Rakosira haragudtak,
de azt tartjak, hogy ,.a kedélyesebb Nagy Imrével mar lehetne beszélni. Egyik 1ép jobbra, a masik balra, maris megvan a
kéznyujtasnyi tdvolsdg.” Ez a logika az emigriansok fekete-fehér, vagy mondhatnék, voros-fehér szemléletének
kovetkezménye. Nem azt kutatja, mennyi igazsdg van egy allitdsban, van-e kiilonbség kommunista és kommunista, Rakosi és
Nagy Imre kozott, mert az antibolsevista kiskaté csak két szint ismer: voroset és fehéret. Aki kiilonbséget mer tenni
kommunista és kommunista kozott, annak hiba van a multjaban, az maga is voros.

Ez a mindent leegyszeriisitd antibolsevista felfogds az emigrdns politika legfébb bajainak forrdsa. Ha az emigracié
osszekottetésekkel rendelkezd tagjai jézanul itélték volna meg a kommunista vildg eseményeit, arra 6sztondzhették volna a
nyugati hatalmakat, hogy olyan terveket készitsenek a Szovjetunidval valé targyaldsokra, amelyeknek segitségével fokozatosan
kozelebb juthatunk a keleteurdpai népek szabadsdganak visszaszerzéséhez és amelyeket a Szovjetunio is elfogadhat. Ennek épp
az ellenkezdje tortént. Barankovics Istvdn a Lit6hatar vitdjadhoz frott tanulmdnydban épp azért rétta meg Borbandi Gyulat, mert
,-az emigracionak olyan redlpolitikai tervet ajanl a vasfiiggony mogotti népek problémdjanak megolddsara, amely alul kindlja
azt a kovetelést, amelyet a szabad vildg vezére Eisenhower elndk tdmasztott a szovjetekkel szemben. A nyugatiaktdl olyan
kibontakozasi tervet kivan, amely igényt tarthat a Szovjetunié elfogadasdra”. Ebbdl a fejetetejére allitott logikdbdl az
kovetkezik, ha a magyar nép eréit meghalad6 kovetelésekért szall sikra, ha nyugat olyan terveket készit a keleteurépai népek
felszabaditdsdra, amelyeket a Szovjetuni6 vezet6i semmi koriilmények kozott sem fogadnak el, akkor felszabadul
Magyarorszag. Csupan egy kérdéssel maradnak adésak ennek a logikdnak hivei: hogyan? Maximalis kovetelésekkel csak akkor
lehet fellépni, ha teljesitésiik érdekében minden erdt latba tudunk vetni. Az emigracié politikusainak nagy része a holnapi
tizokért elszalasztotta a mai verebet. Maximdlis kovetelések teljesitését akartdk, anélkiil, hogy a nyugat maximadlis tdimogatasat
remélhették volna. Ha tudtdk, hogy a magyar nép nem szdmithat tobbre, mint a nyugat rokonszenvére, lelkiismeretleniil és
felelStleniil jartak el, amikor maximadlis koveteléseket hangoztattak. Ha nem tudtik, rossz politikusok voltak, mert
félreismerték a nemzetkozi helyzetet: Osszetévesztették a politikdt a propaganddval. Azt hiszem, ez utobbi tortént. Egyes
nyugati politikusok nyilatkozatait, amelyek vdagyaikat aldtdmasztottdk, tdlbecsiilték, amelyekkel nem értettek egyet,
lebecsiilték. Nemcsak az otthoni véaltozdsokat és eseményeket itélték meg rosszul, hanem a nemzetkozi politika alakuldsat is.
Nemcsak a hazai fejlédést6l maradtak el, hanem a nemzetkdzi politika alakuldsatol is.

Amikor a nyugati és kiilonosen az amerikai sajté legtdjékozottabb publicistdi — hogy csak a legfontosabbakat emlitsem:
Walter Lipmann és Sulzberger — az amerikai kiilpolitika vezetdinek azt ajanlottak, hogy a keleteur6pai népek felszabaditasara
tervezett akciéban az elérhetdre helyezzék a siilyt, ilyennek nevezve a Szovjetuniétdl fiiggetlen nemzeti kommunista allamok
kialakitasat jugoszlav példara, sok vezetd emigrans minduntalan csak ezt hajtogatta: ,,népeink nagy tobbsége egyforman elveti
a kommunizmus minden vélfajat”. Ez kétségteleniil igaz. Példa rd a magyar forradalom. De ahhoz hogy elvethesse, eldszor
Moszkvatél kell fiiggetlenitenie magét. Példa r4d a magyar forradalom vérbefojtdsa. Az emigracié egyes nevesebb politikusai
lebecsiilték a Szovjetunié erejét, hogy maximadlis terveiket realistdnak tiintessék fel. Az tgynevezett ,.titoizallasi” tervek idején
arr6l akartdk meggydzni a szabad vildgot, hogy Tito kegyetlenebb mint Hruscsov és a Kreml egész vezérkara. Varga Béla a
New York Times 1956 mdjus 10-i szimdban megjelent levelében azt kérdezte: ,,Milyen javulast jelentene az érdekelt nemzetek
szdmdra, ha Belgrdd totdlis uralma ald keriilnének Moszkva diktatirdja helyett?” A feleletet rogton meg is adta rd: ,,A
gazdasagi nehézségekkel és politikai bizonytalansdgokkal kiizd6 Tito, ha szabad kezet kapna nemzeteink felett, esetleg sokkal
keményebb uralkodé lenne, mint volt eddig Moszkva.” Barankovics Istvdn pedig a mar emlitett tanulmdnydban azt
bizonygatta, hogy ,.a titéizmus, mint nagyszerb és nagyszldv koncepcié egymagdban is Magyarorszdg fiiggetlen 1étét és
nyugati kultirdjat fenyegetné, szlav ketrecbe zarna és vitdlis nyugati kapcsolataitdl vagna el orszagunkat.” Mindkét felfogds
sulyos tévedéseken alapszik. Az u.n, ,titdizaldsi" tervek idején komoly politikus aligha gondolhatott arra, hogy a keleteurépai
orszagoknak Moszkvatdl vald fiiggetlenitése utdn, Tito legyen ennek a teriiletnek teljhatalmid ura, mint ahogy ma senki sem
gondol arra, hogy Gomulka Lengyelorszagot jugoszldv védnokség ald akarja helyezni. Egyszerlien azért, mert lehetetlen. Az
oktoberi forradalom végzetes kimenetele utdn ezeknek a politikusoknak be kell latniok, ha Keleteurépa sorsa az &
aggodalmaiknak megfelelden alakul, Tito aligha vonultathatott volna fel Gtezer tankot és kétszdzezer katondt, az Egyesiilt
Nemzetek Szervezete Jugoszldvidval szemben aligha lett volna olyan tehetetlen, mint a Szovjetuniéval s végiil a nagyszerb,
nagyszlav ketrecbdl konnyebben kitorhetett volna a magyar nép, mint a szovjet bortdnbol.

Az emigracié szemléletének zlirzavara, kiil- és hazai politikai kérdésekben vald tdjékozatlansdga akkor vélt a nemzet
jovendd sorsdra igazdn veszélyessé, amikor vdratlanul kitort a forradalom. A vdratlanul kitort forradalom rovid idére
elképzelhetdvé tette a maximalis kovetelések beteljesedését. Csodalatos mdédon éppen a maximdlis politika képviseldit taldlta
koncepcié nélkiil ez a varatlan fordulat. Az emigrans politikusok egynémelyike jol atgondolt koncepcié hidnyaban headline
vaddszatra indult, szereplési lehetdséget latott a forradalomban. Nyilatkozataikb6l nagyjab6l harom dolog deriilt ki: a
forradalom Oket igazolta, a forradalmat idekintrél 6k irdnyitjdk, a forradalom otthoni vezetdinek nekik nem tetszd része,
megbizhatatlan arul6kbdl 4ll. Az egyik sokat szereplé emigrans politikus oktéber 26-dn a new-yorki ABC televizié és
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radiéallomds miisordban a riporternek arra a kérdésére, hogy kapcsolatban vannak-e a felkeldkkel, szemrebbenés nélkiil felelte:
Igen. Mdsnap ugyanez az ember a New York World Telegram cimil lapban mar gy nyilatkozott, mint a ,,magyar foldalatti
mozgalom vezetdje.” Egy mdsik vezetd politikusunk, akit az amerikai lapok kordbban ,,Mindszenty kardindlis régi bardtja”-
ként emlegettek, a Daily News cimii lapban még oktéber 29-én is drulénak nevezte Nagy Imrét. Ezt a harom nyilatkozatot csak
taldlomra ragadtam ki, szdmtalan hasonlét lehetne még idézni. A nyilvdnossag el6tt és sziikebb korben tett leplezetlen
nyilatkozatokbdl az deriil ki, hogy az emigrdcié konzervativ és jobboldali koreiben helyeselték a forradalmat, mert 6sdi
tarsadalmi rendszeriik visszatérését és emigrans politikai tevékenységiik igazoldsat vartdk téle; a forradalom egyes népszerti
vezetdit viszont drulénak tekintették, mert esetleges érvényesiilésiik akadalyat 14ttdk benniik. Ha csak félre nem ismerték Oket.
Az események gyors zajlasdban ilyesmi is megesett. A Horthy-korszak egyik nagysagardl beszélik, hogy amikor Szigethy
Attila thy-os nevét meglatta a newyorki djsadgokban, gentryfitinak nézte a volt parasztparti képvisel6t, kirobbané 6romében
foldhozvagta zergetollas vaddszkalapjat és magérdl megfeledkezve kidltotta: a szentségit a Dundntil a mienk!

Az oktéberi forradalom erdszakos vérbefojtdsa utdn az emigracionak ra kell dobbeni, hogy a feleldtlen indulati politizalds és
huj-huj-hajrd hazafisdg frazisainak kora lejart. Nem szabad, hogy a jézan sz6, a megfontolt gondolat blinnek szdmitson, a
higgadt okfejtés ,kdros és téves” nézet legyen. A forradalom iligyének nem a jézan sz, hanem azok a nézetek és
meggondolatlan kijelentések drtottak, amelyek nem vették szdmitdsba a realitidsokat. Egyes kozéleti férfiak onz6é érdekbdl
eredd indulatai, maradi tdrsadalomszemlélete, az otthoni események félreismerése, kiilpolitikai tdjékozatlansdga, az otthon
kiizd6krdl hangoztatott artészandéku itéletei a magyar nép ellenségeinek haszndltak. Nem csodédlkozhatnak, ha most politikai
nézeteik és nyilatkozataik egy igen jelentékeny részét viszonthallhatjak a budapesti Gjsdgokbdl és radidkbol.

A forradalom szellemi el6készitésében résztvett {réknak idekint egyes emigransok nem tudtdk megbocsatani, hogy
parttagok voltak, vagy mds lehetdség hidnydban egytittmiikodtek a kommunistdkkal. Odahaza is az a vad az irék ellen, hogy
kiszolgaltak Rdkosit, aztdn pedig egyiittmiikodtek az ellenforradalmarokkal.

Nagy Imrérdl a budapesti sajté és radié azt hangoztatja, amit egyes emigrdns politikusok mondottak réla a forradalom
napjaiban: a magyar nép aruléja.

Malétert a forradalom alatt idekint egyesek gyanisnak, megbizhatatlannak tartottdk, odahaza opportunistinak bélyegzik.

Az oroszok és magyarorszagi védenceik azt 4llitjdk, hogy a forradalmat kiviilrdl szervezték. Egyes emigrans politikusok is
hasonl6 nyilatkozatokat tettek a forradalom idején.

A hirom nem kommunista koaliciés péartot odahaza ,ellenforradalmi restaurdcidés” pdrtoknak, idekint tdrsutas ,yaltai”
partnak nevezik.

Rékosi is azt hirdette és a Kadar-csoport is azt vallja, hogy akik a hatalmon 1évoktdl eltéré véleményen vannak, az
ellenforradalmat tdmogatjdk. Az emigracié egyes vezetd politikusai is ugy vélekedtek, hogy ,.a széthiizdsnak még jéhiszemi
kimélyitdi is csak az ellenséget szolgdljak, annak szovetségesei.”

Odahaza az [részovetség és a Petofi Kor ,kédros és téves nézetei” ellen hoztak parthatdrozatot, idekint ugyanabban az idSben
a jézan kibontakozast keresé emigransok ellen tettek k6zzé ,.kéaros és téves” nézeteik miatt hasonl6 hatdrozatot.

Egyes emigrans djsagok éveken keresztiil arrdl cikkeztek, milyen hatalmas erdt képviselnek az egymadssal veszekedd
tdbornokok, akiknek katondk helyett csak kartotékjaik voltak. E kartoték-hadsereggel annyit kérkedtek, hogy nem
csoddlkozhatunk, ha az oroszok és hazai szovetségeseik mar azt is tudni vélik, ha nincs is bizonyitékuk rd, hogy emigrins
katonai alakulatok dllomdsoztak a nyugati orszdgokban és beavatkoztak a magyar forradalomba.

A semlegességrél Kadar és elvbardtai azt allitjak, hogy ,védtelenség”, kiszolgéltatta volna az orszdgot a nyugati
imperializmusnak és eldbb-utébb a NATO-hoz valé csatlakozdssal végzddott volna. Az emigracié egy vezetd kiilpolitikusa
1956 elején azt hangoztatta, hogy felszabadulds esetén Magyarorszdg nem maradna kiviil a NATO-n, ha ezt sziikségesnek
tartand.

Nem lehet véletlen, hogy a konzervativ és jobboldali emigrans politikusok nézetei ellenkezd eldjellel bar, de nagyjabdl
megegyeznek a Kdadar-csoport véleményével. Ennek csak az lehet a magyardzata, hogy ezek is, azok is szemben allnak a
magyar nép demokratikus torekvéseivel. Csak mas-mds alapon. Az otthoni vezetdk a Rakosi-rendszer szellemi 6rokosei, a kinti
emigrdns politikusok nagy része a Horthy-rendszeré. A magyar nép pedig nem kér sem az egyikbdl, sem a mdsikbdl. Nem
rajta, nem dldozatkészségének hidnydn milott, hogy céljat nem valdsithatta meg. Legjobb fiait dldozta fel érte és legjobb fiai
szenvednek ma is az oroszok és az Uj karhatalom bortoneiben. A hdsi halottak emléke, az otthon él8k szenvedése az emigraciét
arra kotelezi, hogy a nemzet jovenddje érdekében vizsgilja feliil nézeteit, véltoztassa meg magatartdst és jbol rendezze
sorait. Németh Laszlonak, a két habord kozti Magyarorszag ,reformokra képtelen maradi vezetd rétegér6l” mondott itélete
foként az emigracioban élékre érvényes. A forradalmarokhoz intézett figyelmeztetése, nehogy ,,az Uj poziciok felé csortetd
emberek, akik régi fényiik visszatérését varjak, megfeleld hadallast foglaljanak el és a forradalombdl ellenforradalmat, 1956
magyar szabadsdgharcabdl holmi 1920-as kurzust csindljanak” — most elsOsorban az emigraciéban idészerti. Nehogy egy
jovendo kor torténetirdja, a mi emigrans terveinkrdl és szdndékainkrdl is kénytelen legyen majd megallapitani: ,.emigrans
almok, emigrans elhatdrozasok: van-e vajon medddébb valami ezeknél...”
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HIGHLIGHTS FROM THE 20™ CENTURY HUNGARIAN PRESS IN THE WEST

In this selection we provide five writings; all of them were published in the periodical HORIZON (LATOHATAR) in Munich before and shortly after
the Hungarian Revolution and Independence War of 1956. The first three [Imre Kovécs: ‘Disenchanted Diaspora’, Gyula Borbandi: ‘New Paths of
the Diaspora’s Politics’, and Istvdn Borsody: ‘The American Foreign Policy and the Politics of the Diaspora’] provide a critical analysis of the
global political situation in the beginning of 1956, and advices to the prominent political figures of the Hungarian Diaspora, to adapt themselves
and their strategy to the new geopolitical reality, namely the politics of peaceful coexistence.

The fourth article, written by Laszl6 Cs. Szabé just before the Revolution, entitled ‘The Party’s New Politics towards the Intelligentsia’, is a
reflection on the changing tactics of the Hungarian Communist establishment towards the intelligentsia as a result of the catastrophic economic,
political and cultural situation that arose after almost 10 years of Communist dictatorship and terror.

The last writing, signed by J6zsef Molndr, entitled ‘On False Tracks’, is a first conclusion after the brutal crushing of the Hungarian Revolution. It
is a self-reflection on the past and more importantly on the new role of the Hungarian Diaspora in the post-1956 era.
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